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 به نام خدا

 
 پيشگفتار

 
( تقــدي  5يــاد مدنــدد مدـدي اازرهــان كـ  اا ــمار      اي از آثــار زهـد   مجموعـ  

هام دارد و مشتمل ار سـ  كتـاب امـوزش    « آموزش قرآن» ود،  خواهندهان هرامي مي
 قرآن و دو جلد راهنماي آن اراي خودآموزان است.
هاي حقيقـي ديـد دا ـت و در     روان  اد مدندد اازرهان اعتقاد عميقي ا  آموز 

ورزيد و معتقد اود در عيد آهك  خـدا و ديـد    تقال آن ا  هسل جوان، اسيار اهتمام مياه
خدا ازلي و لايتغّير است، طرز ايان و ارائ  آن و هيز اجراي احكام آن، اايد اـر حسـ    
زمان و مكان و ا  تناس  ر د افكار و تحولات زهدهي اجتماعي و احتياجات مـردم،  

داري از حالت ركـود و جمـود و    دا ت   ود و ديد ز  هگ تطبيق داد   د ، و زهد  و تا
سواد، ايرون آيد و مدر كدنگـي و دا  اطـ ن از ردـر      اهتساب ا  طبقات واماهد  و اي

تااناك آن زدود   ود. ار ايد اساد هظرات پيشندادي خود را اـ  وـورت طرحـي اـا     
در « وعـ  حكمـت  مجم»ارائ  داد ك  طـي سـ   ـمار  در    « آموزش تعالي  ديني»عنوان 
منتشر  د و اارها ا  وورت كتاب جيبي تجديد راپ هرديد. ايـد اثـر در    1441سال 

 ( تقدي  خواهندهان ارجمند  د  است.9مجموع  آثار  
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مدندد اازرهان ار ايد ااور اود ك  تعالي  ديني ايش از هر ريز يـ  امـر دروهـي    
تـريد و سر ــارتريد   خواهـد عميــق  اسـت و اــا دل و جـان اهســان سـروكار دارد و مــي   

هاي  خصيت او را ايدار كندو در جدت و ح خود و خير اجتمـا  و كمـال،    سرماي 
مورد هظر است و مقدم ار تعلـي  و  « تعلي »ايش از « ترايت»ا  كار اهدازد. او معتقد اود 

« علـوم »و « اخـ   »، «ايمـان »لازم است تا س  هـد  اساسـي   « اعتقاد و ع ق »ترايت، 
 را اا هد  :« ارهام  ترايت و تعلي  ديني»ار ايد اساد   توام هردد.
 ـ ماهود كردن و آ نا و ع قمند ساختد جواهان ا  ديد و اولياء ديد،1

ـ تلفيق و ايان اخ قيات و كمالات فطـري  اهسـاهي اـا اسـتفاد  از تعليمـات و      7
 دستورهاي ديني،

اسي، رسـتاخيز و  ـ توضيح و اثبات اوول ديد،  امل؛ خدا ناسي، پيغمبر ن4
  ناسي، امام

ـ تعلي  و تمريد قرآن و احكام فقدي اا توج  ا  معني و منظـور آيـات قـرآن    1
 و پذيرش احكام.

ارائ  دا ت ك  ايـد اثـر هيـز در     1441درد در همان سال  43تدويد همود و در قال  
 مندان  د  است. ( تقدي  ع ق 9مجموع  آثار  

اي آهك  مسـلماهي و عبـادت خـدا را اـ  عنـوان يـ        مدندد اازرهان معتقد اود ا  ج
سيست  موروثي و اجدادي فردي، هشـان دهـي ، ادتـر اسـت اـا توجـ  اـ  احتياجـات و         
اات ئات و  رايط روز، ديد خدا را ا  عنوان ي  داروي مورد هياز اهسان، و مكتـ  و  

هـا و حـل    مسل  اجتماعي  مفيد اراي دهياي متمدن امروز و يگاهـ  را  رفـگ هرفتـاري   
مسائل اشر، پيشنداد همائي  و منظور اولي از تعليمات ديني و ترويج اس م را، اوـ ح  
هفــود و تكميــل مكــارم اخ قــي و تزكيــ  و تلقــيد ملكــات عاليــ  دروهــي در مــردم  

داهســت، هـ  لفــاآي و آداب و عـادات آــاهري. او معتقـد اــود در اهتخـاب ســب       مـي 
كننـد  و   ات، ادتريد را  تاسي ا  خود قرآن اسـت. يعنـي اـ  جـاي منطـق خسـت       تعليم

كدن  فلسفي و استدلالي خشِ  لفظي و تصنعي  قدي ، همان روي  فطري  وحـي الدـي   
ا  اهبيـاء سـلو و اسـلوب ااتكـاري قـرآن را   كـ  اروپائيـان در قـرون معاوـر اـ  آن           
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مبنـاي مشـاهد  و تجراـ  و توجـ  اـ        هـذارد  و اـر  « متدولوژي»اهد و هامش را  ارد  پي
العـاد  اـ  علـ  و تمـدن ادهنـد(، اتخـا         اهـد جدـش و ترقـي فـو      واقعيات، موفق  د 

 .همائي 
در هميد راستا اود ك  او خود ايد سـب  و روش را اـ  كـار هرفـت و اـر اسـاد آن       

« آمـوزش قـرآن  »مبادرت ا  تـاليو و تـدويد كتـاب     1441ااور و ايد اعتقاد، از سال 
را ارائ  كردو كـاري را  « روش تاز  و آسان اراي قرائت و ترجم  آيات قرآن»مود و ه

اـ  اهجـام   « ارهام  ترايت و تعلي  ديني»مطرح ساخت  و در « آموزش تعالي  ديني»ك  در 
ك  جلد اول و جلد دوم آن  هـر يـ  در   « آموزش قرآن»رساهد  اود، اا تاليو كتاب 

ا  اتمـام رسـاهد و پـروژ  خـود را كامـل       1441سال درد تدي   د  است، تا  15قال  
 كرد.

رينـــي كتـــاب آمـــوزش قـــرآن ميســـر هبـــود،  از آهجــا كـــ  در آن دوران، حـــرو  
اـ  طـول اهجاميـد و در ايـد      1413ها تـا سـال    هويسي، كنترل، كليش  و راپ آن خوش

 سال توسط  ركت اهتشار، كتاب اول و كتاب دوم آموزش قرآن منتشر  د.
هويسي  د  است. قسمت تعلـي  كتـاب    سط آقاي  رر تيمورتاش خوشكتاب اول تو

دوم توسـط آقـاي عبــاد منظـوري و قســمت تمـريد آن توسـط آقــاي احمـد هجفــي       
ــ  خــط آقــاي  ــرر     ــا پــنج  ا زهجــاهي هو ــت   ــد . در كتــاب ســوم، از درد اول ت
تيمورتاش و از درد  ش  تا هشت   آخـريد درد( اـ  خـط آقـاي حسـيني  ـيرازي       

هنماي كتاب اول، هماهند خود كتاب، هـر درد دو قسـمت دارد. در قسـمت    است. را
هـا اـ  خـط     تعلي ، اخش آيات ا  خط آقاي مدندد مصطفي كتيرايي و اخش ترجم 

 ديد دكتر مصطفي رمران، در زمان داهشجويي  ايد دو ازرهوار هگا ـت   ـد  اسـت    
اا ـد. تمـام    مـي  ولي قسمت تمريد ايد راهنما، تماما اـ  خـط آقـاي عبـاد منظـوري     

 راهنماي كتاب دوم ا  خط آقاي  رر تيمورتاش است.
 ـاهي،   كتاب سوم، زمـاهي كـ  مدنـدد اازرهـان و يـاران همـرزمش در زهـدان سـت         

هويسي و آماد  راپ هرديـد و اـدون    هذراهيدهد، خوش دوران محكوميت خود را مي
ركت سـدامي  توسـط   ـ « ا  اهتمام محمـد مدـدي جعفـري   » كر هام مؤلو و اا عنوان 
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هـاي اول و دوم، اـ  وـورت     منتشر  د و اارها همـرا  اـا كتـاب    1414اهتشار، در سال 
ي  جلدي و يا س  جلدي، تجديـد رـاپ هرديـد و اكنـون تمـام ايـد مجموعـ  سـ          
جلدي، همرا  اا راهنماهاي آن مورد اازايني، او ح و ويرايش هدـايي اسـتاد ارجمنـد    

رار هرفتـ  كـ  وـميماه  از ايشـان تشـكر و      جناب آقاي دكتر محمدمددي جعفـري ق ـ 
 همائي . قدرداهي مي

انياد فرهنگـي مدنـدد مدـدي اازرهـان مفتخـر اسـت در دهمـيد سـالگرد فقـدان آن          
يــاد، مجموعــض حاضــر را كــ  در ارهيرهـدآ ســ  جلــد آمــوزش قــرآن و دو جلــد   زهـد  

و  رينـي  ـد    ( و هيز لغات آموزش قرآن است، ا  وـورت حـرو   7( و  1راهنماي  
تر اسـت، تقـدي  همايـد. اميـد اسـت اـا ارائـض ايـد          ااقلمي ك  اراي خودآموزان مناس 

ياد مدنـدد اازرهـان تـاميد  ـد  و وسـيل        مجموع  آثار، هد  مؤلو ارجمند، زهد 
مندان قرار هيـرد   مناس  و آساهي اراي قرائت درست و ترجم  قرآن، در اختيار ع ق 

 اا د. روحش  اد و راهش پر رهرو ااد. و مزيد مغفرت و رحمت اراي مؤلو آن
 
 

 انياد فرهنگي مدندد مددي اازرهان
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 به نام خدا

 
 پيشگفتار

 
( تقهه ي  5يههام مدسهه د مده ي اازرهههاش اه  اا ههمار      اي از آثههار زهه    مجموعه  

هام مارم و مشتمل ار سه  اتهاا امهوزش    « آموزش قرآش» وم،  خواهس هاش هرامي مي
 قرآش و مو جل  راهسماي آش اراي خومآموزاش است.
هاي حقيقهي ميهد ما هت و مر      رواش  ام مدس د اازرهاش اعتقام عميقي ا  آموز

ورزي  و معتق  اوم مر عيد آهك  خه ا و ميهد    اهتقال آش ا  هسل جواش، اسيار اهتمام مي
خ ا ازلي و لايتغّير است، طرز اياش و ارائ  آش و هيز اجراي احكام آش، ااي  اهر حسه    
 زماش و مكاش و ا  تساس  ر   افكار و تحولات زه هي اجتماعي و احتياجات مهرمم، 

ماري از حالت راهوم و جمهوم و    ما ت   وم و ميد تطبيق مام     ، و زه   و تاز  هگ 
سوام، ايروش آي  و مدر ادسگهي و ما  اطه ش از ردهر      اهتساا ا  طبقات واماه   و اي

ك آش زموم   وم. ار ايد اساد هظرات پيشسدامي خوم را اه  وهورت طرحهي اها     اتااس
مر « مجموعه  حكمهت  »  مام ا  طهي سه   همار  مر    ارائ« آموزش تعالي  ميسي»عسواش 
مستشر    و اارها ا  وورت اتاا جيبي تج ي  راپ هرمي . ايهد اثهر مر    8331سال 

 ( تق ي  خواهس هاش ارجمس      است.9مجموع  آثار  
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مروههي  ميسي ايش از هر ريز يه  امهر    مدس د اازرهاش ار ايد ااور اوم ا  تعالي 
تهريد و سر ههارتريد   خواهه  عميههق  سهرواار مارم و مههي  اسهت و اهها مل و جهاش اهسههاش  

هاي  خصيت او را اي ار اس و مر جدت و ح خوم و خير اجتمها  و امهال،    سرماي 
مورم هظر است و مق م ار تعلهي  و  « تعلي »ايش از « ترايت»ا  اار اه ازم. او معتق  اوم 

« علهوم »و « اخه   » ،«ايمهاش »لازم است تا س  هه   اساسهي   « اعتقام و ع ق »ترايت، 
 را اا ه   :« ارهام  ترايت و تعلي  ميسي»توام هرمم. ار ايد اساد  

 ميد و اولياء ميد،  ه ماهود ارمش و آ سا و ع قمس  ساختد جواهاش ا8

ه تلفيق و اياش اخ قيات و امالات فطهري  اهسهاهي اها اسهتفام  از تعليمهات و      2
 مستورهاي ميسي،

يد،  امل؛ خ ا ساسي، پيغمبر ساسي، رسهتاخيز و  ه توضيح و اثبات اوول م3
  ساسي، امام

ه تعلي  و تمريد قرآش و احكام فقدي اا توج  ا  معسي و مسظهور آيهات قهرآش    4
 و پذيرش احكام.

ارائ  ما ت ا  ايهد اثهر هيهز مر     8331مرد مر هماش سال  33ت ويد هموم و مر قال  
 مس اش     است. ( تق ي  ع ق 9مجموع  آثار  

مدس د اازرهاش معتق  اوم ا  جاي آهك  مسهلماهي و عبهامت خه ا را اه  عسهواش يه        
سيست  موروثي و اج امي فرمي، هشهاش مههي ، ادتهر اسهت اها توجه  اه  احتياجهات و         
اات ئات و  رايط روز، ميد خ ا را ا  عسواش ي  ماروي مورم هياز اهساش، و مكته  و  

هها و حهل    روز و يگاهه  را  رفهگ هرفتهاري   مسل  اجتماعي  مفي  اراي مهياي متم ش ام
مسائل اشر، پيشسدام همائي  و مسظور اولي از تعليمات ميسي و ترويج اس م را، اوه ح  
هفههود و تكميههل مكههارم اخ قههي و تزايهه  و تلقههيد ملكههات عاليهه  مروهههي مر مههرمم  

ماهسههت، هه  لفههاآي و آماا و عهامات آههاهري. او معتقه  اههوم مر اهتخهاا سههب       مهي 
اسسه   و   ات، ادتريد را  تاسي ا  خوم قرآش اسهت. يعسهي اه  جهاي مسطهق خسهت       تعليم

ادس  فلسفي و است لالي خشِ  لفظي و تصسعي  ق ي ، هماش روي  فطري  وحهي الدهي   
ا  اهبيهاء سهلو و اسهلوا ااتكهاري قهرآش را   اه  اروپائيهاش مر قهروش معاوهر اه  آش           
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ههذارم  و اهر مبسهاي مشهاه   و تجراه  و توجه  اه         « لوژيومت »اه  و هامش را  ارم  پي
العهام  اه  عله  و تمه ش ا هسه (، اتخها         اهه  جدهش و ترقهي فهو      واقعيات، موفق    

 .همائي 
مر هميد راستا اوم ا  او خوم ايد سهب  و روش را اه  اهار هرفهت و اهر اسهاد آش       

« آمهوزش قهرآش  »اا مبامرت ا  تهاليو و ته ويد اته    8334ااور و ايد اعتقام، از سال 
را ارائ  ارمو اهاري را  « روش تاز  و آساش اراي قرائت و ترجم  آيات قرآش»هموم و 
اه  اهجهام   « ارهام  ترايت و تعلي  ميسي»مطرح ساخت  و مر « آموزش تعالي  ميسي»ا  مر 

ا  جل  اول و جل  موم آش  ههر يه  مر   « آموزش قرآش»رساه   اوم، اا تاليو اتاا 
ا  اتمهام رسهاه  و پهروژ  خهوم را اامهل       8331تدي      است، تا سال مرد  85قال  
 ارم.

ريسهههي اتهههاا آمهههوزش قهههرآش ميسهههر هبهههوم،  از آهجهها اههه  مر آش موراش، حهههرو  
اه  طهول اهجاميه  و مر ايهد      8343ها تها سهال    هويسي، استرل، اليش  و راپ آش خوش

 ر   .سال توسط  رات اهتشار، اتاا اول و اتاا موم آموزش قرآش مستش
هويسي     است. قسمت تعلهي  اتهاا    اتاا اول توسط آقاي  رر تيمورتاش خوش

موم توسهط آقهاي عبههاد مسظهوري و قسههمت تمهريد آش توسهط آقههاي احمه  هجفههي       
سههوم، از مرد اول تهها پههسج  اهه  خههط آقههاي  ههرر    اتههاازهجههاهي هو ههت   هه  . مر  

 هيرازي   يستيمورتاش و از مرد  ش  تا هشت   آخهريد مرد( اه  خهط آقهاي حسهي     
است. راهسماي اتاا اول، هماهس  خوم اتاا، ههر مرد مو قسهمت مارم. مر قسهمت    

هها اه  خهط     تعلي ، اخش آيات ا  خط آقاي مدس د مصطفي اتيرايي و اخش ترجم 
 دي  ماتر مصطفي رمراش، مر زماش ماهشجويي  ايد مو ازرهوار هگا هت   ه   اسهت    

اا ه . تمهام    آقهاي عبهاد مسظهوري مهي     ولي قسمت تمريد ايد راهسما، تماما اه  خهط  
 مورتاش است.يراهسماي اتاا موم ا  خط آقاي  رر ت

 هاهي،   سوم، زمهاهي اه  مدسه د اازرههاش و يهاراش همهرزمش مر زهه اش سهت          اتاا
هويسي و آمام  راپ هرميه  و اه وش    هذراهي ه ، خوش موراش محكوميت خوم را مي

توسهط  هرات سهدامي    « ده ي جعفهري  ا  اهتمام محمه  م »لو و اا عسواش ؤ ار هام م
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اه  وهورت    ههاي اول و موم،  اتهاا مستشر    و اارها همهرا  اها    8343اهتشار، مر سال 
و ااسهوش تمهام ايهد مجموعه  سه        ي  جل ي و يا س  جل ي، تج يه  رهاپ هرميه    

جل ي، همرا  اا راهسماهاي آش مورم اازايسي، او ح و ويرايش هدهايي اسهتام ارجمسه     
  از ايشهاش تشهكر و   وهميماه محم مد ي جعفهري قهرار هرفته  اه       جساا آقاي ماتر

 .همائي  ق رماهي مي
اسيام فرهسگهي مدسه د مده ي اازرههاش مفتخهر اسهت مر مهمهيد سهالگرم فقه اش آش          

سهه  جلهه  آمههوزش قههرآش و مو جلهه   ةحاضههر را اهه  مر ارهيرهه   ةيههام، مجموعهه زهه   
ريسهي  ه   و    ورت حهرو  ( و هيز لغات آموزش قرآش است، ا  وه 2( و  8راهسماي  

ايهد   ةتر اسهت، تقه ي  همايه . اميه  اسهت اها ارائه        ااقلمي ا  اراي خومآموزاش مساس 
يام مدسه د اازرههاش تهاميد  ه   و وسهيل        لو ارجمس ، زه  ؤمجموع  آثار، ه   م

مس اش قرار هيهرم   مساس  و آساهي اراي قرائت مرست و ترجم  قرآش، مر اختيار ع ق 
 لو آش اا  . روحش  ام و راهش پر رهرو اام.رحمت اراي مؤو مزي  مغفرت و 

 
 

 اسيام فرهسگي مدس د مد ي اازرهاش
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 طرز تدريس يا خود آموزي كتاب
 «آموزش قرآن»

 
اين كتاب ممكن است به صورت  كسسو د  ت موساتد يوستيد وور    يوا        -1

ابتوسايي  باوو س بوه صورت   ور        6كساني كه  اتاي سرا  فاتسي كافي ) ت حوس    
 يهج     عراب   ي ورين  آمرز از آن استفا ه نماي س. البته  ر آمرزان لازم است قبس به اِ

 كر ن كلما  آو ايي  اوته باو س.
 تد   طوورتي اسووت كووه  ت آايووان آن     11جلووس ا ك كتوواب م ووتم  بوور     -2
يرح س   كل ه ذكرهاي نماز بوه انمومام آيوا      ةحمس   سرت ةمباتك ةآمرز سرت  انش

نويسدد    فهمد، مي خواند، مي  مي   تاآيه 15 زيا ي از كسم الله مج س ) ت حس  
 ربي يا  گرفته است.ضم ا مقساتي ع

باووس. هور  تد م وتم  بور         سبد انتخابي، سبد عملوي   آور يمورين موي     -3
ت ا ك يمرين   قسمت   م يعل م. بس ات ضر تي   مف وس اسوت كوه    سماست ق قسمت
 چ سان م ك  ن ست. ،اين عم  البته ها كامس اجرا گر     يمرين
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 بهوواي  يموورين لوويعربووي بووه فاتسووي  ال ام سووت   ة)يرجموو الفف هوواي  يموورين

بسوته بوه ن ور     ،عمو  بوه آن   ها ا ت اتيست   )برگر انسن فاتسي به عربي  براي  بستان

 باوس. آمرز مي آمرزگات   فرصت  انش

كمكوي   ةيد ج   ،به م  رت يسه   عم  آمرزگاتان محترم   براي  ر آمرزان

.  هوس  هواي قسومت يمورين هور  تد تا موي      جساگانه يه ه وسه است كه جراب سؤاك

ك  وس   سو د بوراي     هوا تا حو  موي     ر آمرزان ابتسا به كروش   فكور  ور  يمورين   

 اطم  ان   يصح ح به ج  ه كمكي مراجعه  راه س كر .

ور . ايون كلموا     يازه ع ران مي ةكلم 8الي  1 ت سر صفحه يعل م هر  تسي  -4

ن  يود    ت زبوان فاتسوي متوسا ك      انس كه غالباً هاي آن طرتي انتخاب وسه   اوتقاق

به زبان   ذهن هر كد است يا كلما    اصورا   اصوي از عربوي اسوت كوه مورت        

هاي متفرق، كام  يوا   آيا    جملهاستعماك زيا   اتنس. آنگاه  ت متن  تد يد عسه 

هواي كلموا  سور صوفحه   كلموا   ت د گ ووته        اوتقاق وام ناقص، از قرآن كه 

ها با ان اء فاتسي است  لوي   يرجمه باوس انتخاب گر يسه    ت ذي  يرجمه وسه است.

گاه به كات بر ه وسه به سهرلت قابو  يطب وب بوا اصو       با عسئم    طرط تابطي كه گاه

 باوس. عربي مي

 ت  ت د ابتساي كتاب، كلما    آيا  كرياه   سا ه است   به يستيج بر طورك  

 ور .   اوكاك اف   ه مي

يد آنهوا تا    . آمرزگات قبس يدكلما  سر صفحه معمرلا احت اج به يرجمه نسات

آرسوس   بعوس ضومن قرائوت آيوا        ك س   مع اي هر يود تا موي   از واگر ان سؤاك مي

 .نمايس ها جلب مي اوتقاق به يرجه واگر ان تا

جا  ات  آمرزگاتان محترم    ر آمرزان ع ي  نه از اوكاك  اص   ا وتس    -1

از طورلاني ووسن  ت د  سو        زيا  زبان عربي با فاتسي  ح ت  اوته باوو س   نوه  
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ها   يصريف آيا  از يد طر   قاهراد ب فت س. يكرات كلما    اوتق آ ر كتاب به

العوا ه آسووان   عموو  قرائوت   فهوم آيوا  تا فورق     ،هوا از طور   يگور       فورت يمورين  

نمايس   بس ن آنكه لازم باوس قبس قراعس سوا تگي   سوخت صور    نحور يعلو م       مي

ن به طرت طب عي   يستيجي با نكوا    م وكس  جملوه ب وسي        ا ه ور ،  ران سگا

هوايي  ت موتن    گواه يو كرا  مختصور   اوواته     ورنس. البتوه گواه    نرد ميأافعاك عربي م

هاي مف سي ن و    يرانس تاه مايي كتاب به قراعس زبان به عم  آمسه است   آمرزگات مي

 ب مايس.

ئوت   يجريوس ع وايتي ن وسه     به ا ا كر ن حر   عربي از مخورج   قراعوس قرا   -6

است. البته اهم ت ايون قسومت   لوي كمتور از  رانوسن   فهم وسن اسوت. بوه عوس ه          

 ،يلفو    يجريوس   ة ت بات ،آمرزگات ممكن است آد از طي وسن آ ج وش  تد ا ك

 بسهس.يعل مايي به طرت وفاهي 

آ  ر ي   سوهرلت عمو    لوي ب  وتر       ت جلسهاي   م   سرم كتاب سرعت -7

وور      هاي آ ر قرآن فرا گرفته موي   .  ت آايان جلس   م يعسا  زيا ي از سرتهور مي

تسوس   آنقوست كلموه       آمرز به حوسي موي  آمرز يا  ر  ن جلس سرم يرقي  انش ت آايا

جمعوه تا بخرانوس   بفهموس       ةوور  سورت   گ ر  كه مرفب موي  آيه   جمله ب سي يا  مي

آن  يگر احت اجي بوه كتواب   يعلو م معلوم      ب ريسس   ن   يمام قرآن تا بخرانس. آد از

آمرز  ت سون   )   انش ات    قت  ت آن  نبر ه   هر كد با  ست گرفتن قرآن يرجمه

 راهس يرانست مع ي يمام آيوا  قورآن تا آو ش  ور      سالگي، يع ي قب  از بلرغ   14

 يا  بگ ر .

 سوعا   فهوم صوح ح      از  سا نس  راهان م يرف وب چ و ن يحصو     مخصرصواً    

 آ ر ي   اجراي كتاب  ر  تا نص ب همه بفرمايس.
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 درس اول

 
 ها بچه

آيس،  سايي كه ما   آست   روحاك باو م كه امر ز اسم  سا  ت زبان ما مي

   ما ت ما   همة مر م  ن ا تا آفريسه است.

  سا از هر كد ب تگتر   آ ش ما ع ي ير است.

  بگ ريم. بخوران م   بفهمو م يوا     راه م قرآن تا كه كتاب  سا است يا مي

 بسان م  سا به آ غمبر  ر  چه گفته   براي ما چه  سترت  ا ه است.

عم  به  سترت  سا بك  م يا آ ش ا  سر بل س   محبرب باو م،    ت     ن ا 

  روبخت وريم.
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 اي   ها  اسم   اسم   ب تگ      ب تگتر    سا

 

 اي  سا            سا          سا

 

  سايا    سا)قسم به  سا  به       قسم به  سا

 

  ساي ب تگ    سا ب تگ است   سا نس ب تگتر است   ب تگتر
 

  سا به     نام  سا به      اسم  سا به      اسم  سا

 ا ام س  س به    نام  سا )به                
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 درس دوم

 

 تمرين و پرسشقسمت اول، 

 

 اين كلمات را پاي تخته بنويسيد و معني كنيد: ال (

 

 

 :۱اين كلمات را به زبان عربي بگوييد ب(

 

 سا نسُ  -1   اي  -4  اي علي -3  سااي ُ  -2  ساُ  -1

 )از هر كد   از هر چ   ۲  سا ب تگتر است -8    ب تگتر -7 ب تگ -6

 ام س  سا. نام  سا   به به -11 قسم به  سا -15           نام  سا به -9

 

                                                
نمايس با يكرات   ي كات زيا  كلما    معاني تا  ت حاف ه اطفاك  ات  ساز     . آمرزگات سعي مي۱

 اوس.آنها تا مانرد نمايس بس ن آنكه احت اج به از بر كر ن لغا    يمرين  اتج از كسد ب

 جر  « است»آمرزان ن ان  راهس  ا  كه  ت عربي كلمه  . آمرزگات  ت  سك  ت د ا ك به  انش۲
 باوس. نسات    ج   جمله مي
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 قسمت دوم، تعليم
 

 :كلمات و مشتقات ال (
 

  ن ا، جهان    اتباب، آقا    يرب ت   براي  س اد   ي كر
 صاحب               

 

 ير آس سيسه     ستر ه   آس سيسه  س اد   ي كر  س اد   ي كر
 

   براي  سا س اد است         س اد   ي كر براي  ساست.

 جهان     سا وايسته س اد است     سا نس وايسته ي كر
 

 ها آر ت گات جهان     آر ت گات عالم   آر ت گات، صاحب ا ت ات
 جهانسات      )يرب ت ك  سه 

 

 ها كر براي  سا نس آر ت گات جهانوس اد   
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 درس سوم
 

 تمرين و پرسشقسمت اول، 

 

 بنويسيد و معني كنيد:بخوانيد، 

 

 

 

 به عربي بگوييد: ب(

 

 ابراي  س -4ها     آر ت گات جهان -3  آر ت گات عالم  -2   آر ت گات -1

 حمس   س اد براي  سا است -6      ها نبراي آر ت گات جها -1

بوه نوام  سا نوس آر ت گوات      -8اي  سائي كوه وايسوته سوتايش هسوتي      -7

 ر   بالاير از هرچ     هر كد است سا نس ب تگت -9      ها جهان
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 سؤالات: ج(

 گري س؟ مي چه مرقعي  -1

 ور ؟ فته ميگ چه  قت  -2

 آر ت گات يع ي چه؟ -3

 

 قسمت دوم، تعليم

 :كلمات و مشتقات 

 

 ير      من    مهربان         بخ  سه

 «فايسه تسان»             

 

 

    

  ساي بخ  سه    مهرباناي اي بخ  سه    بخ  سه«  ساي»اي 

 



 01   تد سرمكتاب ا ك، 

 

 

 مهربان  ي بخ  سه  سا نس   نام به   مهربان  ساي

 

ور .  ور ع مي بسم الله الرحمن الرحيمهاي قرآن بج  يكي با  يمام سرته

نوام  وسا   بوراي  وسا      آغاز هر كاتي هم  رب است با اين كلمه يع ي به

 باوس. چه يا ي   چه نامي بهتر از يا    نام  سا.

 

      

  ساي من  آر ت گات من   مهربان  آر ت گات

 

 

 آر ت گات من  سا است  آر ت گات من         ساي من

 

 

س اد براي  ساي بخ  سه    سا آر ت گات من است
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 آر ت گات ير  )براي من به من  تحم كن  تحم ك  سگان يرين مهربان اي 

 

 كه ب تگتر است نام ير هب     س اد براي ير   سا آر ت گات من   آر ت گات ير است

 

 مهربان ير    آر ت گات بخ  سه   ك م ير تا حمس مي     سايا
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 درس چهارم

 

 قسمت اول، تمرين و پرسش

 

 و بنويسيد:معني كنيد  ال (
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 ب( به عربي بگوييد:

 

 آر ت گات من  سا است -2   ربانمه ةبه نام  سا نس بخ  س -1

 ت گات من بخ  سه استآر  -4     آر ت گات ير  سا است - 3

 آر ت گات همة  ن ا -6    آر ت گات ير مهربان است -1

  )تحوم كون   به من مهرباني    وربي بكون    -8    اي  ساي بخ  سه -7

 )تحم كن براي من   سا نسا به من  ربي بكن -15     آر ت گاتا تحم كن -9

 ها. س اد براي  ساي جهان -12  اي  ساي من   آر ت گات من -11

 

 

 قسمت دوم، تعليم

 

 :كلمات و مشتقات ال (

گراه   واهس  انس اي كه فرستا ه نامه   فرستا ن   مگر  ن ست  نه

 

  سايي بج   ساي ب تگ ن ست       ا سايي ن ست مگر  س   گراهي   وها    ا ن

 



 01   تد چهاتمكتاب ا ك، 

 

 :تركيب و ترجمه (ب
 

اساد يرح س يع ي يكتا آرستي   آاية اسسم     

 باوس. مسلماني مي
يرض ح آن اين است كه ما ه چ كد   ه چ چ   تا قاب  ستايش   اطاعت 

ب سگي غ ر از  سا كسي تا   ان م. ما يكتاآرست م   به بج   سا نمي
 ك  م. محبت   اطاعت ما فق  بايس براي  سا    ت تاه  سا باوس. نمي

 

 «آ غمبر»فرستا ه    سا هقريي ن ست مگر ب       سا همگر ب

 

   ن ست محمس    محمس فرستا ه  سا است    سافرستا ه  
 

 حب فرستا يمبه     آ غمبري فرستا     مگر فرستا ه  سا
 

   اي حاضر )گراه ب    آ غمبران تا فرستا    )آ غمبران فرستا گان
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  سا گراهي  ا   واهسي گراهي  ا      سا نس گراه،   گراه ب  ا
 .ب  ا   آگاه است    گاه  آ

 

 وها   بسه   نس به  ساوها    ا     ه م وها   نمي   هم وها   مي

 

 يرتا نفرستا يم مگر اي كه واهس باوي       ير تا واهس فرستا يم
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 درس پنجم
 

  قسمت اول، تمرين
 

 معني كنيد و بنويسيد: ،بخوانيد ال (

 

1- 
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 عربي بگوييد:ه ب ب(

 

 فرستا ة  سا -2    غ ر از  ساي ب تگ  ساي  يگري ن ست -1

 محمس ن ست مگر فرستا ة  سا -4   محمس فرستا ة  سا است -3

 آ غمبري نفرستا يم -7   آ غمبري فرستا يم -6   سا فرستا  -1

  ساي بخ  سه گراهي  ا  -15   ه م گراهي مي -9  گراهي  ا  -8

 ير تا واهس فرستا يم -12     آر ت گات من گراهي  ا  -11

 م مگر به حب ه وها   نمي -14       رستا يم مگر به حبير تا نف -13

 
 قسمت دوم، تعليم

 

 :كلمات و مشتقات ال (

 

  عبا   ك  سه  ب سگي   آرستش     اي كه   اي كه

 

 

تا ير       ير    ا    ا    ب سه



 13   تد آ جمكتاب ا ك، 

 

 :ب و ترجمهتركي (ب

 

  

    اي كه  سايي بج   سا ن ست  هم به وها   مي

  

  سا است ةاي كه محمس فرستا   هم به  گراهي مي
 

 ي،ا لو  .گري س يع ي    وها   يا    گوراهي  اين    جمله تا وها ي ن مي

گراهي بر آ غمبري حمر  محموس   ،يگانگي  ساست.     مي گراهي بر

 ،ابن عبسالله. كسوي كوه از ت ي يحق وب   يقو ن ايون    ووها   تا بسهوس       

 مسلمان است.

 

     

 علي  غسم    سا   ةب س  اي كه آ غمبري بر حب است. هوها    ا نس ب

 

 ك م  سا تا ب سگي مي   ب سگان  سا    سا است ةب س    محمس
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  سهب سگان  ساي بخ      آر ت گات  ر  تا ب سگي كن  ب سگي نك  س مگر  سا تا

 

 

 براي ا  حمس   س اد است   ا  است ةا    فرستا  ة هم كه محمس ب س وها   مي

 

 بانمهر ةا ست  ساي بخ  س  ا   سا است  وريكي براي ا  ن ست

 

 ير  سايي             سا وها    ا  به اي كه ا ، ن ست  سايي بج  ا 

 

 ك  م مگر ا  تا ب سگي نمي ك  م تا ب سگي مي ي ها ير   ر    سايي   هم كه ير  وها   مي
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 درس ششم

 
  قسمت اول، تمرين

 

 :بخوانيد ، بنويسيد و به فارسي برگردانيد  ال (

 

1- 2- 
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:برگردانيد  از فارسي به عربيب( 

  به اي كه بج   سا  سايي ن ست.م  ه گراهي مي -1

  .م كه محمس آ غمبر  سا است ه مي گراهي-2

  .م كه محمس ب سة ا    فرستا ة ا  است ه گراهي مي -3

 ب سة ا  ، ب سة يرب سة من ،  -4

  .ب سگان من، ب سگان ير، ب سگان ا  -1

   تا )ب سگي ك  س  سا سا تا ب سگي ك  س  -6

   تا )ب سگي نك  س و طانو طان تا ب سگي نك  س  -7

  ك  م مگر  سا  )ب سگي نميك  م  ميج   سا كسي تا ب سگي ن -8

 ا  آر ت گات من است   -15    سا تاك  م ب سگان  ب سگي نمي -9

 ك  م. ي ها ير تا ب سگي مي -12     اي  )ير فرستا هير آ غمبري  -11

 
 
 



 11   تد و مكتاب ا ك، 

 

 مت دوم، تعليمقس
 

 :كلمات و مشتقات ال (
 

    حكرمت     مالد   كمد جستن     يات
 مالك ت    صاحب   ياتي  راستن   كمد 

  ين   ت ز  ت آن      ت ز    آا واه
 آا اش   چ ان ت ز

 

 :تركيب و ترجمه (ب

 

 جريم به  سا ياتي مي   از ا  ياتي  راست     ا  ياتي ك  سه است

  بملط از  سا كمد مي)                

 خدا)از خدا( كمك بجوييد به  گيريم كمك مي تنها از تو   جوييم از خدا ياري مي
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 ا  مالد است   ا  تا كمد كر ه است     به ياتي  سا
 

 ب استآا واه بر ح«  سا»ا    حكرمت براي  سا است    صاحب حكرمت
 

 فروتگان تا فرستا م       فروته          فروتگان
 

 روتگان ا  تافگ رم  وها   ميه م  سا تا   بگ ر ه وها   ميب    انس  فروتگان  سا ياتان من
 

   آ ر     ت ز       جمعه    ت ز
    

        

 آا اش  ت ز  صاحب       آا اش     ت ز
 

 حكرمت   آا واهي  ت آن ت ز به حب از آن  ساست       ماك  سا است امر ز
 

      براي من  ين من
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 درس هفتم
 

  قسمت اول، تمرين
 

 :بخوانيد ، بنويسيد و به فارسي برگردانيد  ال (
 

 شود: حمد كه در نماز خوانده مي ةقسمتي از سور
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 :۱برگردانيد از فارسي به عربي ب(

 
   جريم به  سا  )كمد ميلبم ط از  سا ياتي مي -1

 طلب م. از  سا ياتي مي -2

  جري م آرست م   ي ها از ير كمد مي ي ها ير تا مي -3

 آا واهي حب يواتي ك  وسه   -1  حكرمت   آا واهي براي  سا است -4

  ، آا واه حب است سا نسا   -6

 )براي ا  است ملد   براي ا  است حمس حكرمت   س اسگ اتي حب ا  است  -7

 ج ا   آا اش ت ز -15    ت ز ق امت -9    ت ز جمعه -8

  ين من براي  سا است. -13   ت ز ب سگي -12   ت ز وها   -11

 

 

 

 
                                                

ها قراعوس صور       ها   يمرين آمرزگات به ه چ  جه سعي نخراهس كر  ضمن يعل م .۱

ووسه   بها طرتي انتخا هاي يمرين نحر   اصرك كلي زبان عربي تا يا  بسهس. آرسش

گوورش ووواگر ان  ت اموور هموو ن وووته باوووس   اسووت كووه يكوورات كلمووا   ت د گ 

آمورز ، تفتوه    ها مان س كر كي كه زبان ما تي تا از تاه يقل وس موي   يمرين يكراتهاي

تفته با اسامي   افعاك آو ا ور . آد از آنكه به اين يري ب موسيي مماتسوت   انود    

 ور .     نحر ن   يعل م  ا ه ميآ سا وس  ت جلسهاي   م   سرم كتاب قراعس صر
 



 11   تد هفتمكتاب ا ك، 

 

  قسمت دوم، تعليم
 

 كلمات و مشتقات ال (
 

 تاه مايي    كساني كه   كسي كه    مرجر ا 

 چ  ي كه    ها هستي

 

 
 است ،   بر  وس  ، با مي    تاست     تاه     تاه ما

 

 

 تركيب و ترجمه (ب

     

    است سا  ةفرستا محمس        سا نس مهربان است

 

  ب سگان  سا بر نس   مگر آ غمبري       محمس ن ست
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 باش  براي  سا اي ب سه                آرست سنس مي   تا جن  

 

 گراه باوس     آ غمبر                 براي من يات باش

 

  ِ 
 كسي كه براي ا  آا واهي است            باوس    سا   براي    ين 

 

 آر ت گات من كه وريد براي ا  ن ست     سايي ن ست     كه غ ر از ا  يآنچ ان  ساي

 

  سا هسايت كر     اي تاه ما   كساني كه  سا تا ب سگي مي ك  س

 

                                                

هواي   كلي هر گرنه  سايي است كه ب ر ب رستس )مان س بت   معبر  طرت هب. 1

  سا نس يكتاي آفريسگات جهان است. الله لي  يگر  



 13   تد هفتمكتاب ا ك، 

 

 هسايت براي مر م جهان      هسايت كر  حمس براي  سايي كه

 

    ين حب فرستا   تاه مايي ا  كسي است كه آ غمبر  ر  تا به

 

 تاه      آر ت گاتم        استرات  تاه تاست 
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 درس هشتم
 

  قسمت اول، تمرين
 

 بخوانيد ، بنويسيد و به فارسي برگردانيد :ال ( 
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 :از فارسي به عربي برگردانيد ب( 

 

    باوس، باش. مي بر ، -1

 )يا هست .محمس فرستا ة ا  بر   -2

   محمس ب سة ا    فرستا ة ا  است. -3

  سا باش.)مط ع  ر ات فرمانب -4

 )باش ها ي براي من تاه ماي من باش  -1

  سا نس تسرك  ر  تا هسايت كر . -6

 )تسرلي كه هسايت كر يم ا  تا .آ غمبري كه ا  تا هسايت كر يم  -7

 تاه  سايي كه ما تا تاه مايي فرمر . -8

 ها استقامت ك  س. براي آر ت گات جهان -9

 ك  س. تا مي تاه كساني كه ب سگي  سا -15

 تاه من كه تاست است. -11

 

 

 

 
 



 11   تد ه تمكتاب ا ك، 

 

 قسمت دوم، تعليم
 

 كلمات و مشتقات:ال ( 

 

 
 مصلحت   اصسح   تستكات  ما       آنها       آنها      بر    گري سه     گفتات

  تست كر ن   وايسته                عسه
 سمك

 

 تركيب و ترجمه:ب( 

 

  

 اي گفت گري سه    گفت  انسان      سا گفت   گفتات ا  كه حب است

 

 

 بگر ا   سا است    س آر ت گات ما  سا استكه گفت كساني    مريم گفت

 مگر حب     بر  سا   گري سن      بگر م رق   مغرب     ماك  ساست
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 بر          آنها     گراه   واهس بر               آر ت گات ير        بر  تاهي       تاست است

 

 

  سا  صالح  ب سگان     بر      بر ما   سسم  بر ما   سسم

 

 ما براي ما است كاتهاي      فرستا يم بر آنها     فرستا ة  سا   بر    سسم

 

 كر  كه ما تا تهبريحمس براي  سايي   تهبري نما   به تاه تاست   ما تا

 

 بر نس    تستكات      سا اصسح كر     سايا اصسح كن براي من

 

 ك س نميكات آنها تا  تست   سا           تستكات من  ب سگان
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 نهمدرس 
 

  قسمت اول، تمرين
 

 :بخوانيد ، بنويسيد و به فارسي برگردانيد  ال (

 

1-         
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 :برگردانيد از فارسي به عربي (ب

 

 زهرا گفت. -4  مؤم  ن گفت س. -3  آ غمبر گفت. -2 گفت. دمحمّ -1

  بگر آر ت گات من  سا است. -6       آ غمبر  سا گفت. -1

   ا   سايي ن ست. زا بگر آر ت گات من كسي است كه غ ر -7

آر ت گات آنها  ساي بخ  سه   مهربان  -9 است. ّحقگفتات آنها  -8

 است.

 .سسم بر ما   بر ب سگان  تستكات  سا -11    آنها تا فرستا يم. -15

 .ب سگان صالح من -14   سسم  سا بر آنها. -13    سسم  سا بر من. -12
 

 قسمت دوم، تعليم
 

 :كلمات و مشتقات ال (
 

 
 آد        ك  سه          كات   چه    ت  نعمت  ا ن      راسته ،نعمت
 آنچه               ربي ، اتائي

 

 :تركيب و ترجمه (ب
 

  
                                                

 است. سان مث  ماك   جاه   سسمت   ام  ت   ساير چ  هاي  ربي كه احت اج   آتز ي ان.1



 11   تد نهما ك،  كتاب

 

 است  سا به ا  نعمت  ا ه     هاي  ن ا نعمت     نعمت  سا

 نعمت     ر  ا ي آنها  هتاه كساني كه ب    نعمت  ا يم   انسان هب
 

 اصسح ك س آ ريم   مرا  ت  ن ايم   آنچه   بر نس   كه  ت آن    نعمتي 
 

 كر يم عم  مي     چه  رب است آا اش مر ان كات   يكات وايسته  رب
 

   كاتهاي وايسته انجام  ا نس  آ تنس ا ميكساني كه كاتهاي وايسته به ج
 

 
 آرست س آرستم آنچه تا كه وما مي نمي     ر استك  س ب  اي حاض  سا نس به آنچه مي  

 

        
 

 آد براي ا  آا واهي   براي ا  حمس است      آد بگر آر ت گاتا مرحمت ب ما
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 اي ك س كات وايسته كات  آد  بايس               انس دآد آنها  ت آن وري
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 دهمدرس 
 

  قسمت اول، تمرين
 

 :بخوانيد ، بنويسيد و به فارسي برگردانيد  ال (
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 ۱:برگردانيد  از فارسي به عربي (ب

 

  سا نس به ا  نعمت  ا . -1

  نعمت من براي ير است. -2

   سا نس به ب سگان صالح  ر  نعمت تسانسه است. -3

  ت تحمت  سا بر . -4

 .اي به آنها  ت  ن ا   آ ري ان نعمت  ا ه -1

    آ ر  ) ت  ن ا   آ ر  . ن ا  ت كات  ياتي بجري س از  سا -6

  ك  س آگاه ب  ا )وه س  است.  سا نس به آنچه كه مي -7

 ك  م.  سا تا به آنچه به ما اتزاني  اوته است وكر مي -8

  ت تسانسه است بر ما براي  سا به آنچه نعم)حمس  

  كات وايسته بك  س. -15    ك  س.  ت امر  ن ا كات مي -9

 د  سا تا س ا ات است )براي  سا است .اآد بگر كه س  -11

  ت كتاب  سا. -13      سا باش. ةآد ب س -12

                                                

يرانس براي كمد به واگر ان ابتسا  ي به عربي آمرزگات ميهاي فاتس  ت يرجمه .۱

گ اتنس  بخراهس   بعس  فاتسي تا با يري ب عربي )كه فع  تا قب  از فاع  مي ةجمل

ها تا سؤاك كر ه آ ر سر يمام جمله ب سي تا بخراهس   آنقست  كلمه به كلمه يرجمه

 كام  صح ح تا ا ا ك س. ةيكرات نمايس يا واگر  جمل



 13   تد  همكتاب ا ك، 

 

 قسمت دوم، تعليم
 

 :كلمات و مشتقات ال (
 

  

 قطعاً  انسان             ت        نماز      گمراهي       م

 به يحق ب          مان         عاي تحمت       

 

 :تركيب و ترجمه (ب
 

   
 بر  مرت  غمب     م وسه   كر   م    آد  سا بر ا   بر ا      سا       م كر 

 

      

 از مر م مرت    م  غ ر     )كسي كه  مرت    م  اقع وسه

 «غمب وسگان بر آنهااز غ ر »         «غمب بر ا  وسه»

 مراهي   تيگمراه وس گ        ت گمراهي قسيم  ر  
 

 نه آنها كه مرت    م قرات گرفت س  كه به آنها نعمت تسانسي تاه   ت ش كساني
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 وسگان اي ته ماي گمراه     وسگان   نه گمراه

 

 

 آد نماز  رانس    نماز   م انه )ظهر            نماز عصر

 

  ت       سا نس    بر ا         كمد بجري س به صبر   آايساتي   به نماز
 

  ت   بفرست س بر ا              تحمت    ت    بر آنها با 
 

   سايا  ت   برسان بر محمس    انسان محمس  سا نس بر ا   ت   فرستا 

 به يحق ب آ غمبراني تا فرستا يم   قطعاً گمراه كر       انسان  ا      كات ك  س 
 

 قب  از ير گفته وسه است     غمبران   براي آ       مگر آنچه محققاً         براي ير    ور   گفته نمي
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 يازدهمدرس 
 

  قسمت اول، تمرين
 

 :بخوانيد ، بنويسيد و به فارسي برگردانيد  ال (
 

1- 

2-

 )قصص يع ي قصه   سرگ وت 
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:برگردانيد  از فارسي به عربيب( 

 اي. ير غمب وسه -2        م  سا بر ير.  -1

 ) ت گمراهي .ير گمراهي -4       مغمرب نباش  -3

 )گمراه وس، گمراهي   تي . گمراهي   تي افتا به  -1

 اي تاه ماي گمراه وسگان. -7      )قرم .ملت گمراه   -6

 ) ت   بفرست س .نماز بخران س  -8

   انسان ابراه م. ، ت    سا بر ا    بر    مان ا  -9

  رستا .يحق ب  سا آ غمبر فبه  -15

 آد مسلماً  سا نس تحمت به ا  كر ه است. -11

 

را از اول تا آخر بخوانيد، بنويسيد و حمد(  ة)سورالكتاب   ةسور (ج

 ۱معني كنيد 
 

                                                

حمس از مرات ي است كه آمرزگات قستي با ورح   يرض ح براي  ةتسر .۱

آمرزان ب ان  راهس كر    مخصرصاً تب  ما ب ن آيا  مترالي   زيبايي     انش

هاي ا لي است كه  ت مكه بر  نمايس ن ان  هس. از سرته ع مت آن تا سعي مي

صفت ور .  سا تا به  حمر  نازك وسه است. با ي كر    روحالي ور ع مي

يرب ت جهاني   بخ  سگي   مهرباني يا  كر ه اقرات به مالك ت ا   ت ت ز ج ا 

نمايس   يكمريبه التفايي حاص  وسه وخص آ مان ب سگي   استمسا  با  سا  مي

 طلبس.  اتي مي ب س     ت عرض تاه مايي   نگاه مي



 11   تد ياز همكتاب ا ك، 

 

 قسمت دوم، تعليم
 

 :كلمات و مشتقات ال (
 

 يرل س            فرزنسان     يكتا     يد    برآا     استنبر 
 

 وريد گرفتن     وريد     ن از بي    به  ن ا آمسن

 
 :تركيب و ترجمه (ب

 

 برآا )ق ام ك  سه  امامِ  نماز       برآا وس  امام ق ام كر    ت ز تستا   )برآاوسن 

  اوت س آا بر        نماز تا    .انس   كساني كه آنها به وها    ر  ايستا ه   محكم
 

 بر قبر ا  مايست  بر      نماز تا بر آا بسات     اتنس مي كساني كه نماز تا برآا

 مگ ات بر ه چكد )بر احسي  نماز     بگر ا   ساي يكتا است.   ت ز يك  به 
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 .ا  كه يكتا است    ي.  آ ر بعس از هر عس    ي.ا ك آ ش از هر كس
 

 . وريكي براي ا  ن ست يكي است كه ا   تج  سا ن س اي كه  سايي به  هم مي وها  

 

 .  ن كريي   احسان به آست   ما ت   .ت ز  لا     .ن از بيمان س   سا نس بي
 

 .قسم به آست   آنچه زاي سه است            فرزنسان ت امراك 
 

 است ن اي سه   زاي سه ن سه          يزايس مگر كافر نمي
 

  ظلم ع  مي است ورك          به  سا ورك  
 

 گ ريم ه چكد تا با آر ت گاتمان هرگ  وريد نمي      انس نجد« بت آرستان»م ركرن 
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 دوازدهمدرس 
 

  قسمت اول، تمرين
 

 :بخوانيد ، بنويسيد و به فارسي برگردانيد  ال (
 

1- 2-
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 :برگردانيد  فارسي به عربياز  ب(

 نماز تا ب ا ات. -1

  بر    آد از آن بگر. -2

  اتنس. كساني كه نماز تا برآامي-3

   صاحب ا ت ات ت ز تستا   . -4

 نماز تا براي  سا ب ا ات. -1

 بگر  سا يد است    سا وب ه   مان س نسات . -6

 )ن ست وريكي براي ا  .وريد نسات   -7

يگانه است   وريد نسات .  كه  سايي ج  ا  ن ست،  هم ها   ميو -8

    است. گفت س  سا فرزنس آ ت ه -9

 فرزنسي براي ا  ن ست. -15

   است. زايس   زاي سه ن سه ابساً نمي -11

 ك  م. كد تا با  سا وريد نمي ه چ -12

 يگانه آرست   بت آرست. -13

 براي  سا وريد مگ ر. -14

 



 11   تد   از همكتاب ا ك، 

 

 
 نيد و بنويسيد و معني كنيد ذكر تشهد نماز را بخوا (ج

 

  قسمت دوم، تعليم
 

 :كلمات و مشتقات ال (
 

   تستگاتي     بهتر     ب تاب س      همتا

 ، مرفق ت  نجا          رب           مان س
 

 

  راستن بركت    ف اي سه      فرا اني

 آرحاص      ف  ني

 

 :تركيب و ترجمه (ب
 

   

 ب تاب س به نماز )بر آا براي       .  براي ا  همتايي نبر ه است
 

 

 بهترين كاتك ان       بهترين كات    ب تاب س به
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ها    براي  سا به نام  سا    به ام س  سا    حمس براي  سا     بهترين نام

    
 يافت س   نجا   مؤم  ن   محققاً   ه تستگاتي   نجا  ب تاب س ب  ايس  بهترين امت بر ه

 

 ورنس نمي ستمكاتان مرفب   تستگات    مسا مت  اتنس نمازوان    ت   كسان كه 

 .بركا  ا       تحمت  سا    .ح ب  سا همانا مرفب ورنسگان س
 

 مباتك ت ز          بركت بسه بر ما

 سروات است ةآد  سا ف اي س       . سا ير تا بركت بسهس
 

 

 )به يكسيگر يبريد گفت س ام ه يبرك جست س  ت زي كه به آن ت ز ب ي
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 سيزدهمدرس 
 

  قسمت اول، تمرين
 

 :بخوانيد ، بنويسيد و به فارسي برگردانيد  ال (
 

1- 

2-
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 :برگردانيد  از فارسي به عربيب(

  براي نماز عجله ك  س. -1

 .براي يربه عجله ك  س )ب تاب س  -2

  نماز بهترين كات است. -3

  نماز تستگاتي است. -4

  ورنس.  كافرها تستگات نمي-1

 ور  . )تستگات نمي  ور مرفب نمي )ساحر جا  گر  -6

 بركا   سا بر ير با . -7

 

  (ج

  ن و اقامه را بگوييد و معني كنيد اذا -1

  ۱توحيد )قل هو الله( را بخوانيد و بنويسيد و ترجمه كنيد ةسور -2

                                                

نوس اسوت   يرح س تا كه كاملترين ب وان يگوانگي  سا    ةوريف ةآمرزگات اهم ت سرت .۱

م رك ن اسوت كوه بوراي     ةگرو    راهس كر . اين كلما   ت مقاب  عقايس جاهسن

آرسوت سنس   صوفا     صرصو ا  انسواني تا بوه آنهوا        هر چ    سايي    القي موي 

سسم تا آسور  لا ها كه حمر  ع سي عل ه  ا نس   همچ  ن بعمي از مس حي نسبت مي

همه چ   اسوت   ةازنسه   آسيسآ تنسكه  سا نس ب تگ س  ران س.  ت صرتيي  سا مي

زن   فرزنس نسات . مسلمان  سا تا وب ه به  ور    هو چ مرجور   يگوري        احت اج به

 ك س. ب ايس، نمي تصو رشكه  ت 



 21   تد س   همكتاب ا ك، 

 

 قسمت دوم، تعليم
 

 :كلمات و مشتقات ال (

 

بازگ ت از گ اه   طلب آمرزش     آمرزش

 از      ، هركدكد      وما     سري، به به، يا

 

 :تركيب و ترجمه (ب
 

 اي آنها آمرزش   آا اوي ب تگ است.بر

 

 

 آمرز  اي كه به ا  ورك  تزيسه ور    سا نس نمي

 

    

  آد آمرزيس ا  تا          آد ب امرز  مرا     مهربان است.   ةا  آمرزنس
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 مسك ن   ب سة   يربة  .آد  سا نس آنها تا هرگ  نخراهس آمرزيس
 

      مؤم  ن تا    آست   ما ت مرا  آر ت گاتا ب امرز مرا

 تا. آر ت گاتم   ساي   ك م مي آمرزش  طلب    ور  ت زي كه حساب بر آا مي

 

 

 ك م به سري ا    يربه مي )آر ت گاتم ك م از  سايم  اي بخ ش مييقاض

 

 ك س اي آد اما هر كد يربه ك س   كات وايسته    .ير مهربان است سا نس  ا  يربه آ 

 

 كسي كه تاه مايي ك س قلب ا  تا         حكرمت امر ز براي ك ست؟   يربه كر م به سري ير.

 



 21   تد س   همكتاب ا ك، 

 

 ي ك س ازكاتهاي وايستهكات هركد آد        آر ت گات من غ رازير كي براي من هست.  ساي من

 

 از جانب  سا     به تسرك ا  آ غمبري از  ر  آنها به جانب آنها فرستا يم.

 

  سايا آنچه به ما از نعمت است من بهتر از ا هستم.  هست س. نها  تستكاتاني  ازآ
 

 نمايم به جانب ير ك م   يربه مي طلب آمرزش مي    آد از ير است،  سايي ج  ير ن ست.
 

 ق امتت ز  از الآن يا  آنچه از نعمت آ ش وما است آد از  سا است.

 سسم بر وما          تحمت  سا     بركا  ا 

 

 بگر  سا واهس ب ن من   ب ن وما است      يد از آنان نماز مگ ات.   بر ه چ
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 چهاردهم درس
 

  قسمت اول، تمرين
 

 :بخوانيد ، بنويسيد و به فارسي برگردانيد  ال (
 

1- 

2-
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 :برگردانيد  از فارسي به عربي ب(
 
 ا ما تا ب امرز. سا نس -2            مرا ب امرز. -1

 .   آست   ما ت مرامرا ب امرز ااتآر ت گ -3

 نمايم.  تگاه ا  يربه مي نمايم   به مي ميقاضاي بخ ش از آر ت گات -4

  يقاضاي بخ ش براي ير  راهم كر . -1

  ما تا آ يرفت )يربه كر   سا بر ما . ة سا نس يرب -6 

كساني تا كه يربه كر نس   جبران كاتهاي بس  ر  تا  ة سا نس يرب -7

 وايسته كر نس .كات )يربه كر  بر كساني كه يربه نمر نس   برك نمر  كر نس ق

 كه  سا نس بس ات يربه آ ير است.حقا  -8 

 ك س. آ ت    كات ن د مي ك س   ايمان مي  سا نسا ببخش بر كسي كه يربه مي -9

 م هس.به از يهران يا  -11       از حالا يا ت ز ق امت. -15 

  از جانب  سا.ي  ا )فرستا هآ غمبري  -12 

   ت م ان وما آ غمبري از  ر يان فرستا يم. -13 



 21   تد چهات همكتاب ا ك، 

 

   .است كسي كه  سا بر ا  غمب كر ه -14

  براي  سا. كسي كه ق ام ك س -11 

  كد كه مرا تاه مايي كر . حمس براي آن -16

  سسم بر وما   تحمت  سا. -17

    سا نس م ان من   وما گراه است. -18

 تستكاتيس.بعمي از وما   -19

  سري وما  تسرلي از جانب  ر  فرستا . ه سا نس آ ش وما )ب -25

  وما كاتهاي  ر يان ةما كاتهاي ما است   بهر  ةبهر -21

 )براي ما است اعماك ما   ... .

 

 

 

 قسمت دوم، تعليم
 

 :كلمات و مشتقات ال (
 

 قاعسه، ن  من    يا    ييا آ ت   و رايي   گرش  ا ن

  

  به  اك افتا ن  مح  سجسه   ها حالت    حاك   بازن سته 

  ت برابر  سا              حالت
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 :تركيب و ترجمه (ب
 

 ا  بس ات و را است  ه س. آنهائي كه گرش به كسم مي. ه س آد به طر  ا  گرش
 

 .كتابي تا و  سيم و ر . ك س مي  سا نس كسي كه ستايش ا  تا مي
 

 مرا به يا  آ تيس يا وما تا يا  ك م  ات وما.از جانب آر ت گ ييا آ تي   آ س
 

قرآن ي كر بسه. ةآد به  س ل    اي كسي كه يا  ا  براي يا  ك  سگان ور  است

   براي يا  من نماز تا برآا  ات    ور . ا اسم ا  يا  مي   ت آنج
 

 ن ست س         ن ستگان )افتا گان  از مؤم  ن.
 

 گ اتي ير   حاك    ضع من  ت  سمت         س.مآد  ت سر هر تاهي 



 13   تد چهات همكتاب ا ك، 

 

 
 ن ر    يران  سا   حاك.  بهترين     به  تا  ما حاك  بگر ان 

ن   م.    م   مي   قر  ا  برمي ن ر ي  ساييبه 

 

 مسجسها براي  سا است     )و طان آد سجسه كر نس مگر ابل د
 

 سجسه نك  س مگر براي  سا.      آد فروتگان به  اك افتا نس.

 

 امام سجسه ك  سگان        م به آ م سجسه ك  س. به مسئكه گفت
 

 صسا     هر    و رنسة   اي         ام اي آر ت گات من براي ير به  اك افتا ه
 

    .بر كه از سجسه ك  سگان ن
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 پانزدهم درس
 

  قسمت اول، تمرين
 

 :بخوانيد ، بنويسيد و به فارسي برگردانيد  ال (
 

1- 2-
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 :برگردانيد  از فارسي به عربي ب(

   )استماع ك  س براي  سا . س به صساي  سا گرش  ه -1

و ر   سا براي  )ميو ر   ك س مي  سا نس صساي كسي تا كه حمس مي -2

 ك س ا  تا . كسي كه حمس مي

  و ر . ك س مي  سا نس صساي كسي كه ا  تا يا  مي -3

  يا  وما باوم. هو س يا بيا  من با هب -1        و س.يا   سا با هب -4

  ن    م.    يم   مي  هس برمي يي كه  سا ميبا يغ  ر حاك   ن ر  -6

 . اك افتا  هبراي  سا ب -8        ت م ان آنها م   ن. -7

 )سجسه نك  س براي ب سگان  سا .سجسه به ب سگان  سا نك  س  -9

 فروتگان به آ م سجسه كر نس. - 15

 

 قسمت دوم، تعليم
 

 :كلمات و مشتقات ال (
 

  بهيمربل س      م  ه  انستن   آ غمبران    آ غمبر     اي
 برير     بي ع ب و ا تن         آ  گر    آهاي

 

 به  تستي كه      عسمت اطاعت    بالاير    عالي 

  س كههمانا بسان        ق ر  نماز    بهتر   بل س مريبه



 11   تد آان  همكتاب ا ك، 

 

 :تركيب و ترجمه (ب
 

 آرستم آرست س آنچه تا من مي نمي   كافران    اي  بگر  انسان اي   الا

 

  
 بركا  ا            سا    تحمت             آ غمبر   اي    ير بر       سسم

 

    
 غ ب      برهاي   از         گفت  سا مرا  بر  ا   مبران تاآ غ       كتاب 

 

  بِحَمْدِهِ     
 .ير ك م به س اسگ اتيِ يسب ح مي   م  ه است آر ت گات ب تگ من   به  م  ه   مقسد است  سا

 .س اد ا  هستم 

 

 م  ه است از اي كه فرزنسي براي ا  باوس ام   س اسگ ات هستم. ت بل سمريبهآر ت گام  ه   آاك است 

 

    
 ام به سري ير گفت م  ه هستي ير، يربه كر ه ك س براي  سا . يسب ح مي

 ك س  )ب ان آاكي   م  هي  سا تا مي
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 ق ر  ك  سگان مر    زن      .بركت  ه سه   بل سمريبه است  برير است.  بل سمريبة   ا  
 )اطاعت ك  سگان                        

 

         
 . تستي كه ح ب  سا همانا آ ر ز ورنسگان س به      ا براي  سا هست م.همانا م

 

   
 هستي. تاه        تاستي        بر         ير       كه  سا نس بس ات و راست.  تستي به

 

 ها بر م. حقا كه من از   ظالم   براي مر م جهان. )آ سي ن ست آن مگر ذكري
 

 ايم اي كه   به ا  نعمت  ا ه ب سهن ست ا  مگر   
 

«»
 «.الرح م بسم الله الرحمن»       كه آن از سل مان است   آن  تستي به

 

 .مهربان هستم    ةكه من بس ات بخ  س  كن ب سگان مرا  بر
 

  
  تستي كه مساجس براي  سا است   به    تستي كه قر  براي  سا است.   به



 11   تد آان  همكتاب ا ك، 

 

 هاي بعد از درس تمرين
 

 بخوانيد، بنويسيد و به فارسي برگردانيد : ال (
 

1- 

2-
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 اذكار زير را بگوييد و معني كنيد و بنويسيد: ب(

 ذكر سجر . -2    .تكرعذكر  -1

 يسب حا  اتبعه. -4    ذكر سسم. -3

 : ذكر ق ر  -1

  . )مثسً = 
 

 د بخوانيد و بفهميد تواني حالا تمام نماز را از اذان تا سلام مي
 

 

 ٭      ٭      ٭
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 مقدمه

 

 آموزگاران محترم، به

 
قبلا به آموزگار محترمي كه افتخار تدريس اين كتاب را بهه هدهدگ گرفتهه ا ه       

 خواهيم. گوييم و توفيق و پاداش هظيم او را از صاحب قرآن مي تبريك مي

به نو باوگان و آشنا  اختن آندا به كتهاب خقته  و  رنوشه     آموختن كلام خدا 

تواند در دوران همر فرهنگهي خهود    يكي از بزرگترين خدماتي ا   كه يك معقم مي

بزرگ براي روز باز پسين پهس انهداز كنهد. در     اي به جوانان و به كشور نمايد و ذخيرگ

                                                

 ريد.قرآن را آموزش داد. انسان را آف .: خداي رحمن3تا1 /. رحمان1
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ف و هوامهه  روزگههار مههتلاهم كههه امههوام تاريههك منههاف  و شههدوا  از يههك هههرايههن 

گوناگون حيا  از هرف ديگر افراد بشر را چون قطعه چوبي بهه چهو و را ه  و بهه     

زنهدگي را بهه    ههدف   بنهدد و قطهب نمهاي     كشاندگ و چشم و گوش ها را ميزير و زبر 

بزرگترين احتيام بشهر و    گرداند نو ان شديد واداشته مردم را هر دم به يك هرف مي

سمَمي   يافتن آرامه  و ا هتترار ا ه . حها  چهه       و سَمتگرفتن   ضرور  هر جامعه

ي رخالق جدان  چه جايگاهي آرامتر از ايمان و چه ا هتترا  تر از توجه به بالاتر و را  

 تر از تعقيما  قرآن! محكم

دانه  آمهوز ابهراز    و در اين راگ هر قدر شوق و  عي از دو هرف يعني آموزگهار  

 شود به هدر نرفته ا  .

  مناب  بيندايه  اهقهي و شهام  مشهكقترين موضهوها  ا ه        كلام خدا با آنكه از

 فطري بودن وحي همهين بهس كهه خهالي از كجهي و گنگهي       ةولي اهجاز تنزي  و نشان

چنان بيان روشن و منطق  ادگ اي دارد كه هالم و ههامي  بهزرگ و كوچهك      ا   و

 ايس . و بدرگاز آن دركي هرب و هجم را 

 بان به مصهداق  نه تندا اص  كلام براي مردم هرب ز

 ةراح  و روان ا   بقكه خوشبختانه براي ما فار ي زبانهان نيهز از ههر كتهاب و نوشهت     

توان به معناي غالهب   تر ا   و از راگ تشابه با كقما  متداو  در فار ي مي هربي آ ان

 آيا  قرآن پي برد و به  دول  ياد گرف .

قرآن به فار هي و توجهه بهه     ةت  نيز نبايد فراموش شود كه اگر چه ترجماين حتي

ذلهك   م   هم  بس پسنديدگ و بقكه واجبي ا    تفسير كه  الداي اخير معمو  شدگ

هيچ ترجمه و تفسير قرآن هر قدر صحيح و هميق باشد جاي اص  كتاب و متن هربهي  

  و نظريها  آيها  را بر هاند.    توانهد تمهام نكها    گيرد و به هيچ وجه نمهي   قرآن را نمي

كلام تهازگ و   ولي خود   شوند ها و تفسير ها به زودي كدنه و نار ا و نامتبو  مي ترجمه

دهد! تا شهخ  بهه كقمها  هربهي و      بروز مي يزندگ بودگ هر زمان جقوگ و جلا  خاص
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اصطلاحا  و دقايق خاص قهرآن آشهنا نشهود نخواههد توانسه  در  همهق آيها  و        

  حتمها بايهد   لازم را ببرد. بنابر اين در ممالهك غيهر ههرب    ا بنمايد و حظِّاهجاز قرآن ر

با كقما  و تركيبا  هربهي قهرآن مهانوو شهوند و قهرآن را در همهان زبهان         مسقمانان

 بخوانند و بفدمند.

 

وقتهي   دانه  آموز كه كتاب او  را ديدگ و تمهام كهردگ   يتين داريم آموزگار و دان 

رغهم   د و آن را نيز بهه اتمهام بر هانند تصهديق خواهنهد كهرد هقهي       وارد اين كتاب بشون

خوانههدن و » ةاشههكا  و هسههرتي در آن نيسهه . از داهيهه  حجههم كتههاب و هههو  دروو

ه بهراي مزهز نوجوانهان    چنهين تصهور نماينهد كه     كردگنبايد وحش  « فدميدن كلام خدا

يهك تحميه  غيرهمقهي و يههك تعقهيم خهلاف اصههو         ن موضههوها آشهنايي بها چنهي   

 موزشي ا  .آ

ها مفص  و جاگير شدگ ا   و متدار صفحا  كتاب كهه فتهح حهاوي     البته درو

دههد نسهبتا    در هي كهلاو را تشهكي  مهي     ةباشد و تندا يكي از مواد برنام درو مي 11

ها ه .   رينههو  و تفصهي  شهدگ تكهرار و تنهو  تمه      زياد ا  . ولي آنچه باهث ايهن  

واندن مجدد كتهاب در منهز  و از   و را از خهايي كه كار شاگرد را آ ان كردگ ا تمرين

فهر  ههم در   ه نمايهد. اگهر به    نيهاز مهي   كردن و زحم  كشيدن در خارم كلاو بيبَر

اي كقما  يا اشتتاقدا در   محفوظ ذهن و مفدوم فكر او نشهد   ضمن يك درو پارگ

آنتدر در دروو بعهدي خواههد آمهد و ممار ه  خواههد شهد كهه بهه ههور هبيعهي و           

 و مقكه خواهد گش .نوو أتدريجي م

تندها خوانهدن و معنهي      كتابداي آمهوزش قهرآن   ةضمنا اگر توجه شود كه در دور

  شهود بقكهه شهاگرد تقفهظّ و تجويهد را نيهز تمهرين كهردگ         كردن آيا  تعقيم دادگ نمي

نمايهد و در   و حهرف زدن را شهرو  مهي    گييرم  زبان عربي  را ايام مي    هلاوگ بر آندها  
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تصهديق خواهنهد كهرد كهه مهد  و       ؛شهود  نياز مهي  يحتيت  از درو جداگانه هربي ب

اينكهه  ه حاصه  نيسه . مفهافا به     تنا ب و بهي  شود بي زحمتي كه صرف اين كتاب مي

كننهد   آيد و به مطالبي برخهورد مهي   آموزان پي  مي فار ي و منطق همومي دان زبان 

خهوراكي بهراي فكهر و روحشهان در       را ننماينهد  كه اگر در اين  ن در  صحيح آن

 داي بعدي خواهد بود. ال

 ةمنتفهي شهدگ شهاگرد ههر  هورگ و آيه      « قرائ  قرآن» ةالبته با اتمام اين كتاب مسئق

  قرائه  خشهك و خهالي نبهودگ بيشهتر       ذلهك چهون ههدف    قرآن را بايد بخوانهد. مه   

تنهو   با كتاب  وم آموزش قرآن نيز با همين  بك ولي بايد   فدميدن مورد نظر ا  

 و تزييراتي ادامه يابد.

 

كتههاب حاضههر و كتههاب  ههوم تعقههيم صههرف و نحههو بههه      ةدر هههين آنكههه برنامهه 

مستتيم آموزش زبان هدو  نشهدگ ا ه . از    هبيعي و ةولي از روي  آموزان ا   دان 

آموزگاران محترم تمنا داريم پي  از وق  در صهدد ا هتدلا  روي كقمها  و قاههدگ     

د. بگذارند ابتدا مدتي ههين كقمها    گويي به شاگردان و تعقيم د تورهاي كقي برنياين

از  زند در گوش و چشم اهفها  وارد شهود تها    يكه هرب حرف م هوري ها آن و جمقه

اهد را به موق  لازم و به راحتي  بهه  كسب هاد  نمايند.  پس قو  هريق تقتين و تتقيد

بهه صهور  هصهارگ و اصه        هاي قبقي ها و خواندگ هنوان ا تنباط و جم  آوري شنيدگ

 كار برند.ه ب  ابند و از آن پسدري

دوم  ههاي  در كتهاب   رهاي  اختصار و  دول  بشود بديدي ا   چون لازم بودگ

 ا   و نه آنچه آمدگ كام  و قطعي ا  . گقواهد صرف و نحو آمد ةنه كقي  و  وم
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اگر هر در ي به دو بخ  تمرين و تعقيم تتسيم شدگ ا   منظور ايهن نيسه  كهه    

تواند صد در صد به اتكاي حافظهه و فدهم خهود     ها مي وز در قسم  تمرينآم هر دان 

آموزگار ندارد. يا قسم  تعقيم تماما تهازگ   مكالا  را بدهد و احتيام به كؤاب  جو

معقهوم بهراي شهاگرد بهودگ نبايهد از فكهر خهود او ا هتمداد خوا ه   منتدهي در            و غير

باشد. در هر حا  در  را ر كتهاب  هاي تمرين تلاش و كلام او  بايد با شاگرد  قسم 

همكاري دائمي شاگرد و معقم ضروري ا   و البته هرقدر معقم كمتر دخال  نمهودگ  

 ذهن شاگرد را به فعالي  وادارد بدتر ا  .

و قاب  انطباق بها ا هتعداد شهاگرد و     ارتجا  ضمنا  بك انتخابي كتاب  بك قاب 

ا هتعداد و وقه  كهافي بهود تمهام       اين معني كه اگهر هلاقهه و  ه امكانا  درو ا  . ب

ولي اگر آموزگهار تشهخي  داد كهه  هاها  برنامهه و        يد انجام شودبابندهاي تمرين 

)صهرف و نحهو     «م»بند ها و حتي  تمرين «د»تواند بند  دهد مي رشد شاگرد اجازگ نمي

 «ب»را حذف كند و اگر احيانا دان  آموز خيقهي ضهعيو و برنامهه نار ها بهود از بنهد       

 رداندن فار ي به هربي  هم ممكن ا   صرف نظر نمايد.)برگ

ههاي صهرف و نحهو و     تواند تجزيه و تحقي  از هرف ديگر به مي  و هم  خود مي

 توضيح و تفسيرهايي خيقي بيشتر از آنچه در متن كتاب آمدگ ا   انجام دهد.

 
 

فرهنه    ةامه نظر به اين كه تعقيما  دينهي و قهرآن ههلاوگ بهر آنكهه قسهمتي از برن      

  شهود  باشهد و بها  هنين بقهوع شهرهي تطبيهق دادگ مهي        وظيفه و تربي  دينهي مهي    ا  

منا ب ا   كتاب او  آموزش قرآن كه حاوي ذكرهاي نماز ا   ناچار بهراي  ها    

 وم دبستاندا كه معاد   ن تكقيو دختران ا   گذاردگ شهود و ايهن كتهاب بهه  ها       

بقوع و رشدشان در كودكي كنهدتر ا ه  و    خورد. ولي در مورد پسران كه چدارم مي
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تهوان ههر دو كتهاب را يهك  ها  و بقكهه دو  ها          ر هند مهي   ديرتر به  ن تكقيو مي

 تر بود. هتب

 

 

آمهوزان را كهه فرزنهدان خودشهان      صحب  ما با آموزگاران محترم تمام شد. دان 

ه خقهق و قربه  به    ه پاريم و اميدواريم با ني  هالي و قصد خهدم  به   هستند به آندا مي

به بدترين وجه اين كتاب را به آندا بياموزنهد و هشهق و معرفه  كهلام خهدا را در        حق

 ندادشان برانگيزند.

 

 براي خومآموزان عزاز
تواننهد از كتهاب دوم ماننهد كتهاب او  ا هتفادگ       خودآموزان دو تدار كلام الله مي

هنمها تديهه شهدگ ا ه  تها      نمايند براي آندا و براي آموزگاران يك كتاب كمكي يها را 

شود كهه قهبلا    ها و توضيحا  لازم را در آنجا بيابند. مجددا يادآوري مي جواب تمرين

صهداي   دهند و روي كاغذ بنويسهند. حتهي بها    ها را انجام با فكر و كوش  خود تمرين

هاي خهود را اصهلا     راهنما مراجعه و غقح ةآشكار به زبان بياورند. پس از آن به جزو

 كنند.

ناچهار احتيهام بهه خهارم داشهته بايهد از         حهروف  ح در مهورد تجويهد و تقفهظّ    فت

 ا  نمايند و در نزدش قرائ  و تقفظّ خود را در   كنند.ؤشخ  مطقعي  

 هاه  وقه  صهرف     3براي هر درو كهافي ا ه  بهه ههور متو هح و حهداك ر       

  اه . 14تا  04هور كقي براي تمام كتاب ه نمايند. يعني ب
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گيريهد   ياد ميرا لز  جديد يا ريشه و اشتتاقداي مربوط  141 در اين كتاب جمعا

لااق  ثقهث آيها  يها قطعها  كتهاب قهرآن برايتهان          درو نيس  11از ا آنكه بي  و ب

 شويد. اي به قواهد زبان هربي وارد مي قاب  فدم خواهد شد و تا اندازگ

تر پيدا كهردگ  در هر حا  اميدواريم توفيق قرائ  و فدم قرآن را هر چه زودتر و بد

 هام  به آن و  عادتمند از آن بشويد.
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 بسمه تعال 

 

 فرزندان عزاز

 

به شكر خدا و با هوش و توانايي كه او دادگ ا   كتاب دوم آمهوزش  

 كنيد. مي قرآن را شرو 

يتينا بدترين  اها  همر شما اوقهاتي ا ه  كهه صهرف يهاد گهرفتن و       

شود. ياد خدا و اهاهه  و نزديهك شهدن بهه او  هبب       الله مي فدميدن كلام

راهنمايي و ترقي و نيكبختي انسان ا  . زيرا او ا   كه ما را آفريهدگ  از  

 هوي او  ه تر ا   و بازگشه  همگهي به    تر و مدربان هر كس به ما نزديك

 شخ  ديگر و چيز ديگري نباشيم. ةا  . خدا را بندگي كنيم تا بند

در دا نتر يد. بيشتر آن تمرين    اين كتاب و درازي صفحا از زيادي 

كند. در هو  لازم نيس  در منهز  و خهارم    ا   و كار شما را آ ان مي

كنهيم هرچهه    گوييم و آرزو  مهي  كلاو زحمتي بكشيد. به شما تبريك مي

                    بيشهتر توفيهق فدهم و همه  بهه قهرآن را پيهدا كنيهد.        
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 يكمدرس 
 

 تمرانقسمت اول، 
 

 1 :به فارس  برگرمانيد بخوانيد و  الف(
 

1 - 

 

      

                                                

. آموزگار محترم بدتر ا   از دان  آموزان بخواهد قبلا يك مراجعه و مروري به 1

 كتاب او  بنمايند تا براي كتاب دوم آمادگي داشته باشند.
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 از فارس  به عرب  برگرمانيد : ب(
 

  مدربان. ةم خداوند بخشندبه نا -1

 پروردگار تو مدربان ا  . -2

 خدا  . ةمحمد فر تاد -3

 خدا گواهي داد به اينكه جز او خدايي نيس . -0

 او گف . ةبند -1

 حكوم  و  پاو براي او ا  . -6

 او بود. ةمحمد بندگ و فر تاد -7

 خداوند ر و  خود را راهنمايي كرد. -8

 مؤمنين گفتند. -9

 كنيد آگاگ ا  . ند به همقي كه ميخداو -14

 اي راهنماي گمراگ شدگان. -11

 خداوند به او رحم  كردگ ا  . ماًپس مسقّ -12

  دارند. مؤمنين نماز را بر پا مي -13

  كنيم. هيچ كس را با خدا شريك نمي -10

  بگوييد لا اله الّا الله تا ر تگار شويد. -11
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 مرز.وندا من و پدر و مادرم را بياخدا -16

   .حتا كه خداوند بسيار توبه پذير ا   -17

 )براي ما   اهما  ما و ... .شما كارهاي خودتان  ةما كارهاي ما   و بدر ةبدر -18

 ياد من باشيد تا به ياد شما باشم.به  -19

 .خيزم نشينم و بر مي مي   كه ا با تزيير حا  و نيروي خدايي -24

 

 سيد و معن  كنيد.سورة فاتحه را بخوانيد و بنوا ج(
 

 

 قسمت موم، تعليم

 

 كلمات و مشتقات: الف(

 

تداي تش  رديو كقما  ذي  يا مش ايد و از اين درو از آنچه قبلا خواندگ

 آندا تركيب شدگ ا  :

 (1)   
 و اهمينان به چيزي داشتن  ن= قبو  كردن و هتيدگ)ايما

  
 ايمان آوردند   ايمن شد   ايمان آورد  صاحب ايمان و اهتتاد

 
 آوريد ايمان مي  آورند ايمان مي   ايمان بياوريد
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(2)  
 )كفر ضد ايمان ا  . انكار كردن و پش  كردن به دين  و حق را پوشاندن 

 كافرها  كافر شديد   شود كافر مي  كافر شدند  كافر شد

 

(  تقفظّ؛ آندا  آن اشخاص=  )   (3)
 

 (خسار  = ضرر و زيان ديدن)  (4)

 زيان بردن  زيان  برد زيان مي    كارانزيان   زيان برد
 

   هلام  تشبيه ا      ) (5)

 نه چنان ا     م   اينكه  كه م   كسي  كههمان هور     م 
 

 كه در كتاب او  ديديد  َ نْ)جم  اَ   (6)

 و نفرشما د   شما )مردان 
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 :تركيب و ترجمه ب(

 

(1) 1- 

 مؤمن ها يتينا ر تگار و پيروزند

2- 

 مگر كساني كه ايمان آوردند و كارهاي شايسته كردند

3- 
 ندا گيد پس حتما هداي  شد پس اگر ايمان آوردند به همان چه شما به آن ايمان آوردگ

0- 

 دارند آورند و نماز را به پا مي به خدا ايمان مي

1- 
 ورزيم و هرگز  به پروردگار يكتاي  خودمان   شر   نميپس  به او ايمان آورديم  

6- 

 براي آندا امني  ا  

7-

 اند پس آيا بعفي از آندا از بعفي ديگر در امان

8-  

 آوريد به خدا و ر و  او ايمان مي 
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9- 

 به خدا و پپيزمبرش ايمان بياوريد  ايد اي كساني كه ايمان آوردگ 

14-   

 كنيم تحتيتا خدا ما را از خبر هاي شما آگاگ  اخ  هرگز شما را باور نمي

(2) 11- 
 كساني كه تكبر پيشه كردند گفتند ما به آنچه شما به آن ايمان آوردگ ايد كافريم

12- 

مَوَرزبه خدا كفر 

13- 

 اند محتتا كساني كه گفتند همانا خدا خود  مسيح ا   كافر شدگ  

10- 
 مسقما كساني كه كافر شدند و ظقم كردند خدا آمادگ نيس 

 

 شان كند   مگر به راگ جدنم ينكه آندا را بيامرزد و نه براي اينكه راهنماييبراي ا

11- 

شويد چرا و چگونه به خدا كافر مي

 دقيق ا   د گواگ يده در حالي كه خدا بر آنچه انجام مي
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16- 

 و هر كس كه به خداي بخشندگ كافر شود   

(3) 17- 

آندا براي ايشان درود هايي از جانب پروردگارشان ا   

 و آندا همان ر تگارانند

18- 

 اند ها هداي  شدگان دين ا   و همان براي ايشان

(4) 19- 

 دان گبه تحتيق كساني كه كافر شدند زيان برد

24-  

 دنيا و آخر  را باخ 

21- 

 و از زيان زدگ ها نباشيد

22- 

 بگو آيا شما را به زيان بردگ ترين مردم از جد  اهما  خبر بدهم

23- 

 زيانكارترين هستند ا ازو آندا در آخر  همان
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(5) 20- 
 سي كه مؤمن ا   م   كسي ا   كه فا ق و بدكارگ باشد؟آيا پس ك

21- 

   نكبو همَثَلِ  مانند    

26-  

 همان هور كه در ميان شما پيزمبري را فر تاديم    

27- 

 ي و پند ا   نه چنين ا   حتا كه كتاب ياد آور

 

 پس هر كس خوا   آن را به ياد آورد

28- 

 تو واق  در آن باشي   اينكه  م     

(6) 29- 

 شما فتيراني به  وي خدا هستيد و خدا   كه غني ا  

34- 
 شما اگر مؤمن باشيد برتر هستيد    

 ءَ -11

 ؟شويد آيا شما به خداي بخشندگ كافر مي        
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 دومدرس 
 

 قسمت اول، تمران
 

 :به فارس  برگرمانيدبخوانيد و  الف(
 

1- 
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 اه  كتاب متصود صاحبان كتاب آ ماني قب  از قرآن ا   م   يدودي ها و مسيحي ها.. 1
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 :برگرمانيد  ب( از فارس  به عرب 

 

 شوند. افر شدند ر تگار نميكساني كه ك به يتين -1

  به خدا ايمان بياوريد و كفر نورزيد. -2

 .به خدا و ر و  او كفر نورزيد -0 كساني كه ايمان نياوردند ضرر كردند. -3

 كنند. كه خدا را بندگي مي امني  خاهر )امن  براي كسانيس  -1

 به خدا و ر و  او ايمان بياوريد. -7      آندا زيانكارانند. -6 

 كنيد. شما شيطان را بندگي نمي -8

 اي كساني كه ايمان آوردگ ايد كار خوب انجام دهيد. -9

 پس هر كس خوا   مؤمن شود و هر كس خوا   كافر شود. -14

 ورزند زيانكار شدند. به تحتيق كساني كه به خداي بخشندگ كفر مي -11

 دارند و خدا را  جدگ مي كنند. مؤمنين نماز به پا مي -12

 مانند كساني كه كافر شدند نباشيد.  -13

  آوريد؟ آيا شما به خدا ايمان مي -10

 مؤمن ها تماما به خدا و پيزمبر او ايمان دارند. -11

 بگوييد هرگز به خدا كفر نخواهيم ورزيد. -16
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 مرست بخوانيد:ها را كه بدون اعراب نوشته شده است  اان آاات و جمله ج( 

1-   

2- 3-  

0-    

1-      6- 

    

 تعليم ،قسمت موم

 

 الف( كلمات و مشتقات
 

(1) 

 توصيه=  فارش كردن چيزي به كسي.   )وصي =  فارش هايي براي بعد از مرگ

 به يكديگر توصيه كردندكند     وصي  يا  فارش مي   وصي  كرد
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داري كردن  انتظار كشيدن و تحمّ   همراگ با اميد و قبو  )صبر= پاي (2)

  ختي 

 صبر كردند    صبر كن   صبر كنندگ   صبر كرد
 

(3) 

   فرود آمدن  نزو = پايين آمدن  )

   كم كردنپايين فر تادن  منز  دهندگ كند ناز  مي فرو فر تاد فرو فر تاد فرود آمد

 )در اصطلا  مرابحه كاران                      ناز  كرد

(4)    
 ) نصر= ياري  كمك  

 ياري كنندگ    كند ياري مي     ري كرديا

 

 ياري گرفتن    ياري گرف     ياران  پيروان
 

  پس  بعد از آن ثم= )  (5)
 

با هم خوگرفتن  به معناي   )كقمه انسان از انس (6)

 آيد  مي
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 نس گرفتناُ       انسان    مردم  انساندا

 :تركيب و ترجمه  ب(
 

 (1) 

 و ابراهيم به آن چيز وصي  كرد    وصي  براي پدر و مادر

  

 كند فرزندانتان توصيه مي ةخداوند شما را دربار 

    فارش كردزكاو مرا به نماز و  

  كنند مي پس از وصيتي كه به آن توصيه) فارش 

  فارش كرديمانسان را دربارة پدر و مادرش به نيكويي   

(2) 

 مگر كساني كه ايمان آوردند و كارهاي شايسته انجام دادند

 به صبر  فارش كردند يكديگر را يكديگر را به حق  فارش كردند و و  
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 پس صبر كن و صبر تو نيس  مگر به خدا 

 ايد صابر باشيد و پايداري كنيد اي كساني كه ايمان آوردگ 

 ي كرديد اين هم  براي صبر كنندگان بدتر ا  و حتما اگر پايدار    

(3) 

 پروردگارا مرا در منزلگاگ مباركي فرود آور و تو بدترين منز  دهندگان هستي 

 پروردگارا حتا كه من به آنچه فر تادي به  ويم از خير و نعم   فتير و محتاجم   

 و به حق ناز  كريم آن را و به حق ناز  شد    

 و به تحتيق كتاب را بر شما فرو فر تاديم

پيزمبر به آنچه از جانب پروردگارش به او ناز  شدگ ا   ايمان دارد

 

يمان دارندو مؤمنان تماما به خدا و فرشتگان او و كتاب ها و پيزمبران او ا
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 را ناز  كرديم )قرآن ما هستيم كه ذكر 

 

 ناز  كردن كتاب از هرف خدا 

 شتگان و رو  در آن)شب  به اذن پروردگارشان از هر امريند فريآ فرود مي   

 و تورا  و انجي  ناز  نشد مگر بعد از او

(4) 

 و براي آندا هيچ ياراني نيس 

  

 كند خواهد ياري مي به ياري خدا هر كه را مي

 

 چه كساني ياران و پيروان من به  وي خدا هستند

   

 كند اگر خدا را ياري كنيد شما را ياري مي

 ابراهيم يدودي نبود و نه نصراني
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 و ما را بر قوم كافرها ياري نما

 كند و حتما خدا هر كس او را ياري كند ياري مي

(5) 

 پس از كساني باشد كه ايمان آوردند و يكديگر

 را به متاوم   فارش كردند و به مدرباني و خدم  توصيه نمودند.

 از آن ا تتام  كردند كساني كه گفتند پروردگار ما خدا   و پس

(6) 

 اي مردم پروردگار خود را بندگي كنيد

 

 شود و انسان گف  او را چه مي

 مسقما انسان به يتين در زيان ا  

 

 پادشاگ مردم خداي مردم
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888 

 سومدرس 

 
 قسمت اول، تمران

 

 :به فارس  برگرمانيدبخوانيد و الف( 
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 حواريون گفتند.  ايمان آوردند )  كه او  بار به حفر  هيسي . آن دوازدگ نفري 1

نام حفر  يعتوب ا   و متصود  ا رائي  يعني فرزندان ا رائي  كه . بني2

 باشند. ها مي يدودي



 كتاب دوم  درو  وم

 

889 

 

 ) حرف نخواهم زد 

 

  : هآي 3     0  حزب 34  جزء143 ة ور ) عصر ةسور

 

 
 

                                                

گويند و به جم   ر هستيد ولي در هربي فتيران ميگوييم شما فتي . در فار ي ما مي1

 شود. گفته مي
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 از فارس  به عرب  برگرمانيد: ب(

  .اي مردم به خدا ايمان آوردگ و او را بندگي كنيد -1

  .مرا به نماز خواندن  فارش كرد -2

  .كند داوند شما را به صبر و پايداري  فارش ميخ -3

  كتاب ناز  كرديم. نبه يتين ما پيزمبران را فر تاديم و بر آنا -0

  همان هور كه مؤمنين صبركردند  صبر كن. -1

 اي ياري كنندة كسي كه او را ياري نيس . -6

  محتتا خداوند مؤمنان را ياري كرد. -7

  ني كه ايمان آوردند فرو فر تاد.خداوند ياري خود را بر كسا -8

 شما ها ياري شدگ ايد. -9

  ايم. ما در تدران منز  كردگ -14

 خداوند بر مو ي تورا  را فر تاد. -11

  شوند. بعفي از مردم به خدا كافر مي -12

   اگر مردم خدا را ياري كنند خدا آندا را ياري خواهد كرد. -13

   ر نكردند همانا زيان كارانند.همانا كساني كه كافر شدند و صب -10

 كند. شما از پايداران هستيد و خدا شما را ياري مي -11

 خدايا بر ما صبر و ياري فرو فر  . -16

 .1كتاب را ناز  كرد  كتاب ناز  شد  خدا كتاب را ناز  كرد -17
                                                

مرفو  ا   و مفعو  منصوب. دهد كه در هربي فاه  هميشه  . آموزگار محترم توضيح مي1

 مفعو   مجدو  نيز مرفو  ا  .
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 خدا ر و  فر تاد  ر و  صبر كرد  ر و  فر تادگ شد. -18

م ايمان آوردند  خدا مردم را هداي  كرد. ر و  را ياري كرد  مرد -19

 به انسان وصي  كرد  محمد گف   خدا گف   خدا را هباد  كنيد.  -24

 آورم. نعم  ما را به ياد آوريد   نعم  شما را به ياد مي -21

 

 قسمت موم تعليم
 

 :مشتقاتو كلمات  الف(
 

)فتح= گشودن  پيروز شدن  گشاي  و  (1)

 روزي پي

 پيروز  گشايندگ  هقب پيروزي و گشاي  كرد  بگشا  د  فاتح شدوگش
 

(2) 

 آمدند   آوردگ شد   آورد   آمد
 

ي= نظر و أر  )رؤي = ديدن     (3)

 ديد 

 بينند مي   بيني مي         بيند مي  ديد
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 ديدي   ديدم   ازند   ظاهر ميدهند نشان مي بينم مي

(4) 

 داخ  شدم داخ  كن داخ  شو   شوند داخ  مي    شود داخ  مي داخ  شد

 جود اينذلك=  با و م     ذالك= اين     ) م = با (5)

  
 

   هقم= دانايي  دانستن  دان  ) (6)

 داند مي       تعقيم داد  ياد داد    دانس 

 

 دانم مي    بسيار دانا     داناتر    دانند مي
 

 تركيب و ترجمه: ب(
 

(1) 

 حتا كه براي تو فتح كرديم فتح كردني  و براي او فتحي بگشا
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 كردند اند هقب پيروزي مي قبلا چنين بودند كه بر كساني كه كافر شدگ

 گشايد بين ما به حق  پس مي ندبار و كالاي خود را باز كرد

  

 ديآنچه خداوند براي مردم از رحم  و خير بگشا

 

 زماني كه ياري خدا و پيروزي آمد

(2) 

 پس به تحتيق شما را پيروزي آمد كرديد اگر هقب پيروزي 

 شود ما را كه به خدا و به آنچه از حق برايمان آمدگ ا   ايمان نياوريم و چه مي  

و در آن روز جدنم آوردگ شود   در چنان روز

 شود و ديگر براي او  چه موق  تذكر ا  .  انسان متذكر مي

(3) 

 بيني پس مردم را مي         او را احدي نديدگ ا  
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 به تحتيق ديديم   بينيد نم كه شما نميبي همانا من چيزي را مي

 كنند كساني كه ريا و ظاهر  ازي مي   براي آنكه كارهايشان به آندا نشان دادگ شود      

 بر هداي  باشد.اگر  گويي   ) چه ميبيني چه مي       

(4)  

 شوند و مردم را ديدي فوم فوم وارد دين خدا مي 

 شويدبه  لامتي و امني  داخ  آنجا ب   كفر داخ  شدند هو به تحتيق ب

و كساني كه ايمان آوردند و كارهاي شايسته انجام دادند

 ها داخقشان خواهيم كرد حتما در جزو صالح

 پس داخ  در ميان بندگان من بشو    

 اي داخ  شدند ام  و د ته كند هر كس را بخواهد در رحم  خود داخ  مي    
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 و آندا را در رحم  خودمان داخ  كرديم حتما آندا از شايستگان بودند    

(5)   

 اين كتاب ا          خدا با پايداران ا   همانا كه

 اي از آندا با تو به پا خيزند پس بايد هائفه       اين ا   دين ا توار

(6) 

 دانند ظاهري از زندگي دنيا را مي

 آنچه ندانس  ياد داد انسان را    كسيكه با ققم تعقيم داد 

 شنا ي ي او  هم نامي ميآيا برا

 دهد گويند جز اين نيس  كه بشري به او تعقيم مي دانيم كه آندا مي و مسقما مي 

 بدانيد به شما آموخ توانستيد  همان هور كه آنچه را نمي 

 دانند باز هم به زودي مي نه چنين ا   به زودي خواهند دانس  
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     بگو آيا شما داناتريد يا خدا 

  

 داند دهيد در حالي كه خدا مي دينتان چيز ياد مي ةآيا خدا را دربار 





 

888 

 چهارمدرس 
 

  قسمت اول، تمران

 

 بخوانيد و به فارس  برگرمانيد: الف(
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هاي  )خانه
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(:آيه 13     0  حزب 34  جزء 114 ورة نصر)  ةسور
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 از فارس  به عرب  برگرمانيد : ب(

 .پيروزي براي پايداران ا   -2    .ياري خدا و پيروزي براي شما آمد -1

 .او ايمان آورند ةآمدند تا به خدا و فر تاد -3

 .هاي خود را گشودند خانه -0

 .گشايد اگر خدا را ياري كنيد فتحي براي شما مي -1

 .به او ايمان آورديم براي ما آمد پيزمبري كه -6

 .كردند مردم را ديدند كه خدا را ياري مي -7

 .بعد از پايداري پيروزي آمد -9       آيا پيروزي را ديديد؟ -8

 .كتاب را آورد -11                      .صبر كن تا پيروزي براي  بيايد -14

 .انه ا  مردم آوردگ شدند تا شداد  بدهند كه او خداي يگ -12

 .پدر و مادر  را آوردم -13

  .شوند آيا مردم را ديدي كه فوم فوم وارد دين خدا مي -10

 .همانا خداوند با ما   -16      .همانا كه خداوند با پايداران ا   -11

 .ياري با كسانيس  كه ايمان آوردند و صبر كردند -17

  .با كساني كه كافر شدند مباش -18

 .از جانب خدا و پيروزي اين ا   ياري -19

 .خدا داخ  شوهمراگ مؤمنين در دين  -24

 .شوند بيني كه داخ  ايران مي آيا آندا را مي -21

 .بدانكه خداوند ا   كه بسيار دانا   -22

 .ديدم و دانستم -20      .بدانيد كه خداوند با نيكوكاران ا   -23
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  .دانيم كه آندا داخ  مسجد شدند ما مي -21

 .ي پي  من آمدداني ك  دهم كه تو مي اهي ميگو -26

.دانند كه ياري از جانب خدا   به يتين كساني كه كافر شدند نمي -27

 

 :عراباِ نِودب نحو و قرائتِ تمرانِ ج(
 

 اخ  كرددهقي را          هقي داخ  شد -1

 حسين را ديد          حسين ديد -2

 دگ شد )آور محمد را آوردند          محمد آمد -3

 كند خدا ياري مي       كنند خدا را ياري مي -0

 داند كتاب را مي          خدا دانا   -1

 داند؟ آيا حسين مي       داند انسان هرگز نمي

  دهد به من تعقيم مي        به انسان تعقيم داد -6

 خداوند ر و  را تعقيم داد.       دهد به تو تعقيم مي

7- 

8- 

9- 

14- 11- 

12- 
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 قسمت موم، تعليم

 

 كلمات و مشتقات: الف(
 

 و آفريدن قق= پديد آوردن )خَ (1)

 خقق شد     خقق كنندگ زياد   كني خقق مي     خقق كنندگ     كند خقق مي خقق كرد 

)حسن= خوبي  نيكي  خوب  احسان=  (2)

نيكوكاري 

 نيكويي كنندگ       خوب ا    خوب شد   نيكي كن  ردنيكي ك

(3) 

 )صدر=  ينه  بالا   جم  آن صدور.   صدور= به خارم فر تادن  

آيد بيرون مي

(4) 

 خارم شو     خارم كرد    خارم شد
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 مح  يا موق  خروم   شويد اخرام مي   رود بيرون مي

 = چيز    اشياء = چيزها  ) (5)
 

 ايتاء= آوردن  دادن  آمدن    .) آتيه= آيندگ (6)

 داديم    آورد   دادگ شدگ ا      دهند بدگ  بياور مي   يدبده    آمد

 

 :تركيب و ترجمه  (ب
 

(1)  

 و خداوند شما و اهمالتان را خقق كردگ ا   

 آيا ما در خقت  تازگ اي هستيم؟

 

 كند و خقق نشدگ ا   حمد براي خدايي كه خقق مي

 خقق نشدگ ا   )شدرها كه مانند آن در بلاد  )شدري آن 

 مائيم كه خالتيم؟كنيد يا  آيا شما او را خقق مي
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 ي  بسيار دانا   آيا پس كسي بدان كه پروردگار تو  او خقق كنندگ

 شويد؟ كند  آيا پس متذكر نمي كند  م   كسي ا   كه خقق نمي كه خقق مي

 
انسان از هج  و شتاب زدگي خقق شدگ ا   زود باشد كه آيا  خود 

 را به شما ارائه دهم

(2) 

 و انسان را نسب  به پدر و مادرش  فارش به نيكوكاري كرديم

  

 و نيكوئي كن همان هور كه خدا به تو نيكويي كردگ ا  

 و به بندگان من بگو آن گفتاري را كه بدتر ا   بگويند

 پس كسي كه در هم  بدتر باشد

  

 خدا   جز او خدايي نيس   براي او نامداي  نيكو ا  
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به يتين آندا پي  از اين نيكوكار بودند

(3) 

آيند در آن روز مردم بيرون مي        در  ينه هاي مردم  

 (4) 

 پروردگارا ما را از آنجا بيرون بياور 

 پس بر قوم خود در زين  خود خارم شد 

 

 شو گف  پس از آنجا خارم 

 خود خارم كنيد آباديگفتند آندا را از 

شويم مگر آنكه آندا از آنجا خارم شوند و ما هرگز داخ  آن )ققعه  نمي 

 پس اگر از آنجا خارم شوند  پس ما داخ  خواهيم شد.

و گفتند ايمان آورديم در صورتي كه محتتا با كفر داخ   

 شدند و محتتا با همان خارم شدند.
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 شويد آوردگ مي اين هور بيرون 

(5) 

 كسي كه آفرين  هر چيز را نيكو كرد  

  

 كنيم پر تيم و چيزي را با او شريك نمي جز خدا نمي 

او ا   كه او  ا   و آخر و ظاهر ا   و باهن 

 و او به هر چيزي بسيار دانا   

 
 كه چيزي نبوديم در حالي دآورد كه ما او را قبلا خقق كر آيا انسان به ياد نمي

(6) 

 تا آنكه ياري ما آندا را آمد

شود دهد و هر كس به او حكم  دادگ مي حكم  را به هر كس خواهد مي

 
 دادگ شدگ ا  . به او ) فراواني ةپس محتتا فايد
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 پروردگارا به ما در دنيا نيكي و خير بر ان و در آخر  )نيز  خوبي)بر ان  

 مو ي را كتاب داديم )آورديم  اًو محتت

 آورد خدا شما را مي      را بدهيد نماز را به پا داريد و  

داريد و خدا گف  همانا من با شما هستم اگر نماز را به پا  

 
 د.يوربيايد و به فر تادگان من ايمان زپردابرا  و 

 آيا خبر كساني كه پي  از شما بودند براي شما نيامد

آوري چرا فرشتگان را براي ما نمي

و تا بدانند كساني كه دان  به آندا دادگ شدگ ا   

 اينكه آن حق ا   از هرف پروردگار تو پس به آن ايمان بياور. 



 

888 

 پنجمدرس 
 

  قسمت اول، تمران

 

 :بخوانيد و به فارس  برگرمانيد الف(

 

1- 



 آموزش قرآن

 

888 
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 :برگرمانيد  به عرب فارس  از ب( 
 

 قق كرد.خدا مردم را خَ -1

 قق شد.م خَهالَ -2

 داند. كند مي كند و آنچه مي خواهد خقق مي خدا آنچه مي -3

 انسان ناتوان خقق شدگ ا  . -0

 زدگي  آفريدگ شدگ ايد. )شتاب لجَعَاز  شما -1

 گي كنيد.بند  را كه شما و پدر و مادر شما را آفريدگ ا   پروردگار خودتان -6

 كنند. همانا مردم اهما  خود را خقق مي -7

 خوبي كند. شماه قق خوبي كنيد تا خالق بخَه ب -8

 شوند. و آندا پيروز مي ها نيكوكارند مومن -9

 ديدم بدترين آندا پايدارترين آندا  . -14

 تو چيس . ةدانم در  ين مي -11

 كند. اين قريه غلا  صادر مي -12

 دا مر  ا  .در  ينه هاي آن -13

 روند. آن مردم فوم فوم بيرون مياز -10

 مردم گروگ گروگ خارم شدند. -11

 شوند. براي هقب ياري خدا خارم مي  از منازلشان -16

 از كفر خارم شويد و داخ  دين خدا گرديد. -17

 خود خارم  ازيد. ةكفر را از  ين -18
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 خود خارم  ازيد. ةپس گف  آندا را از قري -19

 )بقدگ  شما شويم آندا را از آنجا بيرون كن. خواهي ما داخ  شدر مي اگر -24

 نيكو آفريد. خدا همه چيز را به آفرين   -21

 كند. هيچ چيز ياري نميه آندا را ب -22

 داخ  نشدگ ا  . يمن چيز ةدر  ين -23

 )بياور . خدايا ياري خود و پيروزي را براي ما بر ان -20

 ادگ شدگ ا  .او حكوم  و دان  ده ب -21

 بپردازيد. ا كز خدا را بندگي كنيد   نماز بپا داريد و ؛اي مردم -26

 مردم نيكوئي كن و حق خقق را بدگ.ه ب -27

 در تي كه من خبري براي شما آوردگ ام.ه ب -28

 او ةاز خدا به فر تاد       در كتاب خدا:  291

 براي حسين          با مردم   

 ها  وي پروردگار جدانه ب      از تدران تا شيراز   

 صبر بجوئيده ا تعان  ب     خدا ايمان آوردمه ب   

 بندگان خدا         دين خدا   

 ياران ر و         زيان آخر    

 پيزمبران  ايمان بياوريد.به به خدا و فرشتگان او و    

 

                                                

 تمرينبودن مفاف اليه را به شاگردان  . آموزگار محترم  در اين شمارگ مجرور1

 دهد. مي
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 تعليم ،قسمت موم

 

 كلمات و مشتقات : الف(
 

 و اهلا  حتمي به چيزي داشتن  ايمان= )يتين   (1)

 يتين كردم   صاحب يتين        كند   تين ميي   رد  ك يتين
 

 شود.  كيفري كه در متاب  كار بد دادگ مي  درد و  ختي هذاب= )  (2)

 كنم هذاب مي     در هذابهذاب شدگ هذاب كنندگ    كند  هذاب مي   هذاب كرد 
 

   چيز تازگ  حكاي  و خبر تازگحديث = )     (3)

 تازگ كنم   كند   حديث مي        حكاي  كرد    داد  روي

 تازگ دهم         كند رواي  مي               حادث شد
 

 و اَنْفُههس     جمه  آن         رو    خهود  جهان  شههخ    نفههس = )    (4)

  وو فُنُ

:    بد و بدي   وء = )   (5)
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 بدي و كار بد   بدي كرد  بد ا    
 

) بيهان= شهر  و اظدهار و روشهن كهردن يهك مطقهب يها           (6)

 چيزي 

 روشندلي    روشن شد      روشن كنندگ    واضح   روشن    روشن  بيان كرد   

 مدر  روشن          جدا شد      معرف            آشكار     روشن كرد

 

 :تركيب و ترجمه ب(

 

(1) 

 ديديد  پس به چشم يتين و هينا آن را مي     دانستيد مي  يتين نه چنين ا   اگر به هقم 

3- 
 ترين رحم داران هستي يتين كردم به اينكه تو خود  رحم كنندگ 

 و تا از يتين داران باشد.

 آوردگ ام. يو از براي تو از شدر  با خبر يتين

(2) 

 كند.هر كه را بخواهد هذاب مي كند و هر كه را بخواهد لطو مي 
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 كس مانند هذاب او هذاب نمي كند. پس در آن روز هيچ

 كه كافر شدند پس آندا را هذاب  ختي خواهم داد. پس اما كساني 

 پس آندا در هذاب مشتر  هستند.

 و ما معذب نخواهيم بود. و گفتند ما از جد  اموا  و اولاد داراتريم

(3) 

 د را حكاي  مي كند.در آن روز خبرهاي خو

 مو ي براي  آمدگ ا  ؟ ةآيا قص  

 نعم  پروردگار  پس حكاي  كن .ه و اما ب   

 اي تو ياد آن را رتا آنكه تازگ كنم ب
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ند تازگ اي از پروردگارشهان بهراي آندها نمهي آيهد      پهيچ ذكر و 

  مگر اينكه آن را مي شنوند

(4) 

 خودمانه يم بظقم كرد ا گفتند پروردگار)آن دو نفر 

 پس اگر ما را نبخشي و رحم ننمائي حتما از زيانكاران خواهيم بود.

17- 

 خودهاتان را بيرون نكنيد.          ئنهماي نفس مط 

 ياد آوره و پروردگار  را در دل  ب 

  

كس براي كسهي مالهك چيهزي نيسه  و امهر و       روزي كه هيچ

 ن روز براي خدا ا  .آاختيار در 

 آنچه در درون هاي شما  .به پروردگار شما داناتر ا      

  

                                                

صهف  آن و     لهذا نهث ا ه   ؤدر هربي م نفس ةدهد كه كقم آموزگار محترم توضيح مي .1

 نث آمدگ ا  .ؤم ةبه صيز  خطاب
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چيزي به مردم  هتم نمهي كنهد ولكهن     در هيچ كه خداوند  بدان

 .كنند خودشان  تم ميه مردم ب

(5)  

 

كسهاني كهه از روي    بهر خدا ه  توبهه پهذيري       قط  و يتينه ب

 ناداني بدي مي كنند.

 و كساني كه كارهاي بد كردند

كس  ود خود او ا   و هره هر كس هم  شايسته اي بكند پس ب

 زيان او ا   و پروردگار تو بر بندگان  تمگر نيس . بد بكند پس به

خودتان خوبي كردگ ايد و اگهر بهدي كنيهد    ه وبي كنيد باگر خ 

 پس براي نفس خودتان ا  .

 حساب ا  . براي آندا بدي  
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  وي تو آمده بدكار ب  به تحتيق  اي نيكوئي كنندگ 

(6) 

 به او حرف زدن را آموخ    نسان را آفريدا
 

 پس كافر شدند.آوردند  براي آنان مياين از آن جد  ا   كه پيزمبرانشان دلائ  روشن   

بر تهو   كنندگ براي هر چيزي و راهنمائي و رحم  و كتاب را با بيان روشن

 فر تاديم.   فرو

 ان مي كند.برايتان بي  به تحتيق ر و  ما براي شما آمد  اي اه  كتاب

 اين همان زيان آشكار ا  .     دنيا و آخر  ةزيان برد

 به تحتيق روشن كرديم آيا  را براي مردمي كه يتين مي كنند.

 فر تاديم  با مدر ) وي تو آيا  روشن ه و حتما ب 

 نافرمانان.ورزند مگر  و به آندا كفر نمي 
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.همانا براي تو ما فتح آشكاري را گشوديم

 .كه تو به كردند و اصلا  نمودند و بيان كردند كساني

 ششمدرس 
 

  قسمت اول، تمران

 

 بخوانيد و به فارس  برگرمانيد: الف(

 

 

 



 آموزش قرآن

 

888 
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 برگرمانيد : از فارس  به عرب  ب(

 

 بود. ن  يتياز اه -1

 او و كتابدا و فرشتگان او يتين داريد؟ ةبه خدا و فر تاد آيا شما -2

 يتين كردم كه تو از كفر خارم شدگ اي. -3

 كند خداوند مردم را براي هذاب خقق نمي -0

 كند براي آنكه هذابشان بكند.  )خقق نمي
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 .او را در دنيا و آخر  هذاب كرديم همانا كه او از  تمكاران بود -1

 ر انند. خودشان هذاب ميه كافرها ب -6

 ما را بعد از آنكه هداي  كردي هذاب منما. -7

 خود را بگويد. ةبه احمد بگو خبرهاي تاز -8

 از  قيمان براي ما حكاي  كن. -9

 محتتا براي شما بدترين حديث را آوردگ ام . -14

 به خودهايتان بگوئيد كه ما ظالم بوديم. -11

 ياد خود  بياور.ه و آموختم بآنچه را به ت -12

 كند. كس به كسي خبري حديث نمي در آن روز هيچ -13

 چيس . داند در دلداي شما خدا بدتر مي -10

 كند. خود ياري ميه كند ب محتتا كسي كه خدا را ياري مي -11

 كرديد.  كرديد ) بد ا   آنچه بوديد مي بدكاري مي -16

 د.شو ها موجب هذاب مي كه بدي بدان -17

 قومي كه به خود ظقم كردند. لِثَمَبد ا    -18

 انسان از باهن خود كاملا آگاگ )بصير  ا  . -19

 كنند. كساني كه به خدا ايمان دارند كارهاي بد نمي ماًلَّسَمُ -24

 ام. كتاب روشن براي  آوردگ -22  كند. ها را بيرون مي خوبي  ها بدي -21

 هور آشكار بيان كرد.ه هاي خود را ببه تحتيق خدا براي مردم نشانه  -23

 هور آشكار از ايمان جدا شد.ه كفر ب محتتاً -20
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كهه يتهين داشهته        و براي كسهاني ا )روشن  براي مردم بيان )كتاب اين  -21

 راهنمائي و موهظه ا  .  باشند

 شما قبلا در گمراهي آشكاري بوديد. -26

كهه بهراي    شهد در حهالي  آن ماهي كه در آن قرآن ناز   شدر رمفان   -27

 مردم راهنمائي و دلائ  آشكاري از هداي  ا  .

 پروردگارا براي ما پيروزي مسقم و آشكاري بگشا. -28

 همانا هذاب خدا زيان آشكاري ا  . -29

 

 

 تعليم، قسمت موم
 

 : كلمات و مشتقات الف(
 

 گويند  هم آيه مينشانه و دلي    جم  آن آيا    جمقه هاي قرآن را آيه = )        (1)
 

 چونكه    كه وقتي   كه زمانياذ يا اذا = )    (2)
 

جم  آن اراضي = و       زمينار  =)     (3)

 زميندا 
 

 ) ثت  =  نگيني   وزن     (4)

  نگيني ها       همسن         نگين كرد     نگين شد
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 به  نگيني           نگين ا  
 

 لرزش   تكان شديد زلزله = )  (5)
 

 تعقيم و الدام خدائي به پيزمبران و يا اشارگ   گفتگو وحي = )    (6)

 كنيم وحي مي      وحي كردم    ندك وحي مي    وحي شدگ ا      وحي كرد

(7) 

 پناگ بردم     خوا تار پناگ هستم     برم پناگ مي
 

 

 و ترجمه : تركيب ب(

 

(1) 

 دهد. و به شما آيا  و نشانه هاي خود را ارائه مي

2- 

  .كه صاحب كتاب شدگ اند هرگونه آيه و نشانه اي بياوري و اگر براي كساني
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و پيزمبر ايشان به آندا گف  همانا نشانه  قطن  او آن ا ه  كهه   

 .آيد براي شما ميتابوتي 

 .گيرند كند به اميد آنكه پند و آيا  خود را براي مردم روشن و تشريح مي

كهس   جمقهه  محه  متهام ابهراهيم و ههر      در آن نشانه هاي روشني ا   )از

 باشد. ايمن مي داخ  آن )خانه كعبه  شود

(2) 

.قوم خود گف ه و چون مو ي ب 

 يتين شما در آن صور  حتما زيانكار خواهيد بود.ه ب

 .چون كساني كه كافر شدند تو را ببينند و

9- 

 .ياد آوريد زماني را كه شما اند  بوديده پس ب

(3) 

 و گفتند آيا وقتي در زمين گم شديم
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 ؟آئيم در مي آيا ما در آفرين  جديدي

 .يدستدان كي ا     اگر مي بگو زمين و كساني كه در آن هستند از آن 

(4) 

 .زميني كه در آن برك  دادگ ايم

  نگيني كردگ و چسبيدگ ايد ؟ به زمين

 بيند كس به وزن ذرگ اي كار خيري بكند آن را مي پس هر

 

 بيند. كس به وزن ذرگ اي كار بد بكند آن را مي و هر

(5) 

 زمانيكه زمين بقرزگ در آيد لرزش خود را

 
 .و زمين بارهاي خود را بيرون بريزد

 . اه  )قيام   چيز بزرگي ا   لةهمانا زلز
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 ... دكه با او ايمان آوردند گفتن و به تزلز  در آمدند تا آنجا كه ر و  و كساني

(6) 

 .اينكه پروردگار تو براي  وحي كردگ ا  ه ب

ه من بشري م   شما هستمبگو جز اين نيس  ك

 ي يگانه ا  .يشود و جز اين نيس  كه خداي شما خدا به من وحي مي

اگر راهنمائي شوم پس به آن چيزي ا   كه پروردگارم به من 

 كند. وحي مي

 .ميكن ايندا از خبرهاي غيب ا   كه به تو آن را وحي مي

(7) 

 .برم به پروردگار مردم بگو پناگ مي

  

 .بسيار شنوندگ ا  كه او  پناگ بجوي و بدانبه خدا پس 
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و پروردگار شما مو ي گف  همانا من پناگ بردم به پروردگارم

 .آورد روز حساب ايمان نميه از هر متكبري كه ب

برم به خداي  در تي كه من از د   تو پناگ ميه گف  ب

.بخشندگ
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 هفتمدرس 
 

  قسمت اول، تمران

 

 بخوانيد و به فارس  برگرمانيد: الف(
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زندهاي او   )و



 كتاب دوم  درو هفتم

 

889 

 برگرمانيد : ب( از فارس  به عرب 

 كند. د را براي شما روشن ميو خداوند آيا  خو -1

 به تحتيق آيه اي از پروردگارتان براي شما آوردگ ام. -2

 و در آن نشانه هائي براي آندا كه يتين كنند هس . -3

 در وجود خود شما نشانه هاي آشكار ا  . -0

 آيا نشانه هاي خدا را ديديد؟ -1

 زماني كه خدا شما را ياري كند. -6

 آمد به آن ايمان آورديم.و چون كتاب براي ما  -7

 دانند كه آن حق ا  . مي  دنچون هذاب خدا را مردم ببين -8

 زمين را خقق كرد. -9

 د.ياز زمين خود آندا را خارم  از -14

 .نيكي كن ولو به وزن يك ذرگ اي -11

 ظقم مكنيد. به وزن ذرگ ايهم خودتان ه ب -12

 كند. بر آندا هذاب خدا  نگيني مي -13

 تيق به فر تادگان خود وحي كرد.به تح -10

 كتاب روشني كه بر پيزمبر وحي شدگ ا  . -11

 و پروردگار تو بر انسان نيكوكاري را وحي كرد. -16

 اين چنين از خبرهاي غيب ا   كه بر من وحي شدگ ا  . -17

 بر من وحي شد كه هذاب خدا به  وي شما مي آيد. -18

 م.يآندا خوبيدا را وحي كرد بر -19
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 كردند. هاي  خود را حكاي  مي براي ما فشارهاي ) نگيني -24

 شوند. زلزله در مي آيد حشرا  از آن خارم ميه وقتي زمين ب -21

 برم. از غفب)خشم  صبور به خدا پناگ مي -22

 همانا از د   شما به پروردگارم پناگ بردم. -23

 م.يكن خودمان از تو هقب پناگ ميي   از خطاها )خطايا  -20

 بندگان صالح از او هقب پناگ كردند. -21

 

 عراب و تمران صرف و نحو:قرائت بدون اِ ج(
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 خارم كن.           كند خارم مي            خارم كرد -11

 .خارم شو           شود خارم مي            خارم شدگ -16
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 .كافر شو                شود كافر مي              كافر شد -27

 .بخواگ                    خواهد مي                خوا   -28
 

 تعليم –قسمت موم 
 

 :اتكلمات و مشتق الف(
 

   جم  آن ليالي    شب =لي  و ليقه )     (1)

 روحيهه و اخهلاق آدم نگهران    = )و هواو       (2)

بهي  از اهتهدا   هختگير      كه در آداب مذهبي و تصميم ها مردد و كسي متزلز  

 باشد. 

رو   شود شود و پندان مي كسي يا چيزي كه ظاهر مي= )خنّاو    (3)

 ند پوشا دهد و رو مي نشان مي

(4)  

 را تگو  تصديق كنندگ كند تصديق مي  را   دانس  را   گف 

 تصديق كرد

)جهن = مخقوقدهاي مخصوصهي كهه از مها مخفهي هسهتند و بها مها             (5)

 آيد  ميهم   جن به معناي پوشاندن ةارتباهي ندارند. كقم

  جدنم   آت  زياد=  )     (6)
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   نزد=  )  (7)

 ب( تركيب و ترجمه:

(1)  
 .پس براي او  جدگ كن و شب درازي تسبيح  نمارا از شب   قسمتي )و 

  .شبدا و روزهائي در حا  امني 

 

 شب بياورد. غير از خدا كه براي شماپروردگاري كيس  

(2) 

 .پس شيطان براي آندا و و ه كرد 

  .ندازد در  ينه هاي مردما ه و و ه ميكسي ك 

(3) 

از شر و واو خناو

(4)  

 بگو را   گف  خدا 

8- 

و كسي كه را تي آوردگ باشد و تصديق كند آن را
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  .ها ر تگارانند پس همان

  

  .خدا كه حق ا   و كيس  را تگوتر از خدا در گفتار ةوهد

 

 را تگو هستيد  اگر   كقمه اي از خدا  ةتصديق كنند    

 
  .را تانند و كساني كه به خدا و فر تادگان  ايمان آوردند آندا همان    

مرا داخ  كن داخ  كردني را    و بگو پروردگار من

 .بيرون آوردني را    و بيرون آور

(5) 

 ها را  جن و خقق كرد         از جن و مردم

 راي آنكه مرا بندگي كنند. انسان و جن راخقق نكردم مگر ب   

 و چون گفتيم به فرشتگان براي آدم  جدگ كنيد پس  جدگ كردند  
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  .كه از جن بود )شيطان مگر ابقيس 

 .و نيستي تو به نعم  پروردگار  ديوانه

   ا  گويند در او ديوانگي و جن زدگي يا آنكه مي   

 

 .بقكه حق را برايشان آوردگ ا  

(6) 

 ه شدگان به آت  جدنم اند.پس همانا آندا  وخت  

 
 .بينيد  پس حتما آت  را مي  

(7) 

ورزند يتينا كساني كه نزد پروردگار تو هستند تكبر نمي

 نمايند.  كنند و براي   جدگ مي بندگي او و او را تسبيح مياز 

23-  
 .و نزد آندا ا   تورا 
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 .و آنچه نزد خدا ا   بدتر ا  

 هشتمدرس 
 

  قسمت اول، تمران

 

 بخوانيد و به فارس  برگرمانيد: الف(
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گ و پناهگاگ اگار) 
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 :برگرمانيد از فارس  به عرب  ب(

 

 يند   و شب ا   تا در آن ا تراح  كنند )فرود آاو از آيا   -1

   شب از آنجا خارم شويد.قگف  مو -2

 و شبداي امني بود )آمنين بوديم . امايّبراي ما  -3

 شب هيد ر يد)آمد . -0

 نفس آندا برايشان و و ه كرد. -1

  كنند. شيطاندا بر مردم و و ه مي -6

 خداوند با آندا  .  آندا را تگويند -7

 به ما را   گف .  پيزمبر ما -8

 گوارمان را تصديق كرديم.بزر ر و   -9

 كيس  كه از من براي شما را تگوتر باشد. -14

آورند و روز جهزا را تصهديق    آندا كساني هستند كه به خدا ايمان مي -11

 كنند. مي

 ياد را تگوئي خودشان مي افتند.ه روزي كه را تگويان ب -12

 .برم به خداي جن و انس پناگ مي -10   جن را بندگي نكنيد. -13

 .برم از آت  جدنم پناگ به خدا مي -16     هذاب آت  را ديدم.  -11
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 نزد ر و  خدا بودند. -18   از آنچه نزدتان ا   احسان كنيد. -17

 )قوم  ما بود.ةپي  هائف -24     و خزينه هاي آن پي  ما  . -19

 در پي  آندا كتاب روشني را ديدم. -21

 :تمران صرف و نحو ج(

 خارم كردند.      خارم شدند -1

 فرو فر تادند.      فرود آمدند  -2

 .آفريدند        حكاي  كردند      داخ  شدند -3

 .ايمان آوردند            گشودند -0

 .خوا تند              ياري كردند      صبر كردند -1

  .كتاب ناز  شد -7                        .1حسن خارم شد -6

 اخبار شما حكاي  شد. -9               شد.ايمان در د  او داخ -8

 قلا  )ققعه ها  گشودگ شدند. -11                    آ مان خقق شد. -14

 قوم ياري شد. -12

 
 تعليم ،قسمت موم
 

 :كلمات و مشتقات الف(
 

 )ك ير = زياد   (1)

                                                

 بودن مفعولي كه فاهق  مجدو  باشد.مرفو  . فع  مجدو  و 1
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   برهم انباشتنفزوني جستن  خوا  زياد   زياد كرد  دزياد ش

   روزندار =   )    (2)
 

  مونث آن ا         تقفظّ؛ هاذا    = اين   )   (3)
 

)حيا  = زندگي  (4)

 دار جان    كنم زندگ مي زندگ كردن  دكن زندگ مي  زندگ كرد
 

 لعب = بازي     رگرم كنندگ  ي )لدو = مشزوليا  بيدودگ  (5)

 ازي كنندگب      بازي كرد  كنندگ  رگرم    خود مشزو  كردگ ا  ه ب
 

   ديدارزيار  =  )   (6) 

 زيار  كردم    ديدار كنندگ      ديدار كرد
 

 )مو  = مرگ    (7)
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 ميراند مي   ديبمير      ميرد  مي   دميرانْ       رد مُ

 

 :تركيب و ترجمه ب(

 

(1) 

 .زيادي از آندا بدكارانند ةو هد               .و بيشتر آندا كافرانند

 

 .پس شما را زياد كرد در آنجا       .و بيشتر از جد  اموا  و اولاد

 .جستم از فايدگ و منفع  دانستم حتما فزوني مي و اگر )چنين  بودم كه غيب مي

(2) 7- 

  .ب و روزش  ن آمد)پش   ر هم اختلاف               .شب و روز را خقق كرد

  .شب و روز دو نشانه هستند 

(3) 

 همانا خداوند پروردگار من و پروردگار شما ا  
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 .بندگي كنيد اين ا   راگ را   پس او را

ين           ست ا من ا گار  ين پرورد فت ا گ

 .بزرگتر است

در تي كه اين يهادآوري ا ه  پهس ههر كسهي خوا ه  آن را بهه يهاد         ه ب

 .گيرد آورد و پند مي مي

   .كند حتا كه اين قرآن به آنچه ا توارتر ا   رهبري مي

(4) 

  .و گفتند آن نيس  مگر زندگي دنياي ما

.دم را زندگ كردگ ا  مر ةو هركس او را زندگ كند پس م   اين ا   كه هم

  .دانستند حتما آن زندگي كام  ا   اگر هوري بودند كه مي

 زندگ شود از دلي  روشن 

(5) 
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 دگي دنيا  رگرمي و بازي و آراي  جز اين نيس  كه زن

 

 و فخر فروشي و فزوني جوئي در دارائيدا و فرزندان ا  . 

  .و چون تجار  و مشزولي  جالبي را ديدند

 .ي خود مشزو  بودندزباه شنيدند و ب مگر آنكه آن را مي

.خود مشزو  داشته ا  ه جوئي ب  گشما را زياد        دلداي آندا  رگرم و گرفته ا  .

اي كسانيكه ايمان آوردگ ايد اموا  شما  

.شما را از ياد خدا به خود مشزو  ندارد  و اولاد شما

 )حديث     -23 (6)

 ما را ديدار كند ي كه زيار  كنندگ كسي

 زيار  كردگ ا  .  م   كسي ا   كه ما را

(7) 

.آورد زندگ را از مردگ بيرون مي
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 .آن نيس  مگر مرگ نخستين

   .پس گف  به آندا بميريد  پس زندگ شان كرد

 شود.   ميرد در آنجا و نه زندگ مي  پس نه مي

28- 

ميريد آن مي دركنيد و  گف  در آنجا زندگي مي

 .شويد و از آن بيرون آوردگ مي

29- 

.پس مبادا شما بميريد مگر آنكه مسقمان باشيد

34-

.ميرانيم كنيم و مي همانا كه ما خود زندگ مي

31-

ميرد و  لام بر او روزي كه زائيدگ شد و روزي كه مي

 .شود وزي كه زندگ برانگيخته ميو ر
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32-

كه متدور و مزقوب باشيد مرگ در زندگي شما ا  

هقي هقيه  لام   ة) از خطب

 آن مرگ شما   كه قاهر و غالب باشيدو زندگي در 
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 نهمدرس 
 

  قسمت اول، تمران

 

 بخوانيد و به فارس  برگرمانيد: الف(
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آخر   ة) خان

 

 )خورشيد 
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ذشه   هالدا   قرآن در اين آيا  چگونگي قيام  و زندگ شهدن مردگهان پهس از گ    .1

. خارم شدن شما از خا  و زندگ شدنتان در روز قيام  م ه   فرمايد اشارگ نمودگ مي

 ه  و  ا بي گياگ پس از گذشتن زمستان و آمدن بدهار و بهاران   ةزندگ شدن زمين مرد

جهان   هازد و غهذاهاي بي   جان خارم مهي  ها مواد و اجسام بي گزند كه از يبراي خدائ

 كند اين كار مشك  نيس . را تبدي  به اهفاي جاندار مي
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 :برگرمانيد فارس  به عرب از  ب(
 

 بيشتر آندا خارم شدند. -2     زيادي از مردم را ديدم. ةهد -1

   خدا روز را براي ما آورد. -0   شما را زياد كند.)حسنا   خدا اهما  خوب  -3

 روز  براي هقم خارم شو. درروز كه شد ) -1

 روز بدتر از شب ا  . -7   خيزند. چون روز بيايد مردم برمي -6

 اين كتاب روشني ا   كه بر پيزمبر وحي شدگ ا  . -8

 ردگ ا  .اين زميني ا   كه خدا براي شما فتح ك -9

 او را در روز زندگ كرد. -11  آشكاريس . زيان   دانستيم كه اين -14

 بيند. شنود و مي او زندگ ايس  كه مي -12

 كند. زندگ مي آن و بدانيد كه خدا زمين را بعد از مرگ  -13

 نيكوكاري نمائيد.  خود ي در مد  زندگي دنياي -10

 آندا را زندگ ديدم. -11

 كند ايمان بياوريد. را زندگ مي به چيزي كه شما -16

 هاشم با حكوم  بازي كرد. -18   با دين خود بازي نكنيد. -17

 هاي بچگانه و بازي شدند. از كساني نباشيد كه داخ   رگرمي -19

 زندگي دنيا  . ةهاي شما شيفت د  -24

 خود  رگرم كردگ ا  .ه شما را ب  تفاخر -21

 خود مشزو  دارد.ه اد خدا بمبادا زندگي دنيا شما را از ي -22

 شديد شدگان را ديدار كرد . -20      پدر و مادرش را ديدار كرد. -23

 ميرند و دانشمندان زندگ اند. مردم مي -26  ميرد. او زندگ ايس  كه نمي -21
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 بيند. مرا مي   ميرد پس هر كس مي -27

  پس او را ميراند و داخ  آت  كرد. -28

 

 ها  روف و اداي كقما  جمقه)هرز تقفظّ حم( تجواد 
 از حلق: «ع»و   «ح»تمران تلفظ 
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 تعليم ،قسمت موم

 

 :الف( كلمات و مشتقات
 

    اواتسَممآ مان   جم  آن  ماء = )   (1)
 

 هنوز نه   معناي منفي دارد  كه   گاهي هم زماني= )   (2)
 

 )فع  = كردن   كار  هم     (3)

 كردي       كنندگ    كند مي    كرد

 

 بكنيد    كني مي   كنند مي 
 

(4)  
 = گشودگي و مساح  زياد  احاهه  فراواني   فراخي  )و ع 

 و ع  دهندگ  و ع  دار    باز بودن  گشودگي  و ع  دارد

 احاهه دار      فراواني   احاهه دارد
 

    درآيندگزوديه ب وف = ) (5)
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   = چگونگي  = چگونه؟  )  (6)
 

     جم  آن قبور  )قبر = گور    (7)

 گور تان  قبرها     گورها    خا  كرده ب

 

 :تركيب و ترجمه ب(
 

(1) 

 و آ ماندر ج      و از آ مان فرو فر تاديم.

 هر آينه آفريدن آ ماندا و زمين بزرگتر ا   از آفرين  مردم 

 دانند. و لكن بيشتر مردم نمي

 آ ماندا و زمين  ةهور به ابراهيم نشان داديم مالكي  و ادار و اين

 

 را و تا آنكه از يتين داران باشد.



 كتاب دوم  درو ندم

 

898 

   نگيني كردگ ا   در آ ماندا و زمين

 

  ي)ناگدان به شما نمي آيد مگر 

 و آ ماندا و زمين و آنچه را ما بين آندا ا   د رحا  بازي خقق نكرديم.

(2) 

 دش هر زمان كه امتي داخ  مي       چون متا  خود را باز كردند. و  

 پس چون شب بر او تاريكي انداخ           و زماني كه هذاب را ديدند.

 و هنوز براي شما آنچه براي كساني كه پي  از شما بودگ اند نيامدگ ا  .

 و هنوز ايمان در دلداي شما داخ  نشدگ ا  .

(3) 

 آن هستم. ةردا كنندو هرگز براي چيزي مگوئيد من ف

 خود ظقم كردگ ا  .ه و هركس چنين كند پس محتتا ب
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 گوئيد. كنيد مي كه ايمان آوردگ ايد چرا آنچه را نمي اي كساني

  

 كنيد داند چه مي و مي

و به آندا كار خيرا  را وحي كرديم.  

 اي كساني كه ايمان آوردگ ايد ركو  كنيد و  جود كنيد

 

و پروردگارتان را بندگي نمائيد و كار خير كنيد. اميد ا   شما 

 ر تگار شويد. 

(4) 

 پروردگار من به هر چيز از جد  هقم احاهه دارد 

   

  ي  ا  .زمين خدا و  

 

 در تي كه ما و ع  دهندگ هستيم.ه ب  
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 .بسيار دانا ا   اي و خدا فراگيرندگ

 

 زود باشد كه آندا را بسوزانيم

20- 
1

 ا باب ريا   گشودگي  ينه ا  . 

 ن ا   بزودي خواهيد دانس . نينه چ بعداً

 ردمگويد آيا وقتي چنان مُ و انسان مي

 شوم؟  زودي زندگ خارم ميه آيا حتما ب

(6) 

 كند؟ چگونه زمين را بعد از مردن  زندگ مي 

 

 مردگان ا  . ةزندگ كنند )خدا با اين قدر  اين  مسقماً

                                                

يعنهي فهراد دلههي و ظرفيه  و گذشه  در متابهه        گشهودگي  ههينه  :حهديث نبهوي   .1

 .ها حوادث و مشكلا  و بدخواهي
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 ؟آيا نديدي چگونه پروردگار تو با هاد هم  كرد

  

چگونه ممكن ا   براي مشركين هددي و پيماني نزد خهدا و  

 نزد ر و  او باشد. 

(7)

نماز نخوان كس از آندا كه مردگ باشد ابدا و بر هيچ

 

 انا كه آندا به خدامس  بر قبرش همُايو 

 

 آندا بدكار بودند.  كه يحالدرو ر و  او كافر شدند و مردند و 

        تا آنكه گور تان را زيار  كرديد

  

 پس ميراند او را پس در قبر انداخ .

 

 انگيزاند.  به يتين خدا كساني را كه در قبرها هستند برمي



 

898 

 دهمدرس 
 

  قسمت اول، تمران
 

 بخوانيد و به فارس  برگرمانيد: الف(
 

1- 

3- 

 

 

 

 

ُ 
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14- 

 

 

 

ببيند  اينكه )تا
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 تعليم ،قسمت موم
 

 :كلمات و مشتقات الف(
 

 بر دادن ) بشار = مژدگ و خ   (1)

 ربدگيخبدگ  مژدگ       بشار  دهندگ       بشار  مي دهد   خبر داد  مژدگ داد
 

 بيم دهندگ   =        ) نذير = تر انندگ   (2)
 

   ها جم  آن مياگ = آب         آب  ) ماء = (3)
 

  تربي  اصطلاحي   ) تزكيه = پا  كردن و تصفيه  (4)

 ا   معناي وجين كردن هقفداي هرزگبه    تزكيهاص  )در

 كند پا  مي     پا  كرد    پا  شد

 

 از هيبخالي و  پا  و صافي   دمي از آن در راگ خدا و پرداخ  دارائي ةتزكي
 

   دادن چيزي به كسي   )هطا =  بخش     (5)

 كند هطا مي                  داد    بخشيد 
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 (6) 

 به بي نيازي كردن    مي  ) تزناء = هقب ا          ي= بي نياز )

 بي نياز كن     كند بي نياز مي     بي نياز كرد  
 

 اميد ا     شايد =  )     (7)
 

 تركيب و ترجمه: (ب
 

(1) 

 و چون فر تادگان ما با مژدگ )پي   ابراهيم آمدند.

 

)فزوني و منين رامژدگ بدگ اينكه براي آندا از جانب خدا فف  ؤو م

 بزرگي ا  . برتري 

 و بشار  دهندگ ام به ر ولي كه بعد از من مي آيد ا م او احمد ا  .

  .منينؤدهد به م همانا اين قرآن به آنچه ا توارتر ا   رهنمائي مي كند و بشار  مي

 ند به اينكه برايشان اجر بزرگي ا  .به آندائي كه كارهاي شايسته مي كن
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(2) 

 اي پيزمبر مسقما ما تورا گواگ و مژدگ دهندگ و بيم دهندگ فر تاديم.

 م.آشكار اي جز اين نيس  كه من بيم دهندگ

 .و مردم را از روزي كه هذاب برايشان مي آيد بتر ان

 آن شما را بيم دهم. ةاين قرآن به من وحي شدگ ا   تا به و يق و

 دهم. س شما را از هذابي بيم ميپ

 .بقكه آن حق ا   از جانب پروردگار  تا قوم را بيم دهي

 .آندا را پي  از تو بيم دهندگ اي نيامدگ ا  
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همانا ما آن را در شب مباركي فرو فر تاديم به در تي كه ما در 

 .حا  بيم دادن بوديم

 و به تحتيق بيم ها براي آ  فرهون آمدگ ا  .

(3) 

.از آ مان آب فرو فر تاديم و

زندگ از آب ا  . يهر چيز     ؟ديمينيافر يآيا شما را از آب

(4) 

 .و آندا را پا  مي كند و كتاب تعقيمشان مي دهد

 .و هيچكس از آندا پا  نشد   .به يتين كسي كه آن را پا  كرد ر تگار شد

 ؟شوي  اصلا پا  ) پس بگو آيا )ميقي  براي تو هس  به اينكه

  .شخ  يا رو  پا            .و اين جزاي كسي كه خود را تزكيه كند

23- 

 . فارش كرد ا و مرا به نماز و زك
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(5) 

.مال  را مي بخشد تا پا  شود

گف  پروردگار ما كسي ا   كه هر چيز راصور  و تركيهب خاصهي   

 .داد و  پس هداي  نمود

(6)  

 .ا   نايهمانا خداوند بي نياز از جدان

 

 .و خدا آندا را از فف  خود بي نياز مي كند

          ها )دُ
 .اينكه خود را مستزني ببيند             . را بي نياز گردان يفتير هرخدايا 

 .كند از حق بي نياز نمي هيچ  مانهمانا گ

(7) 

 بقكه آن حق ا   از پروردگار تو تا قومي را كه پي  از تو

 راهنمائي شوند.بيم دهندگ اي برايشان نيامدگ ا   بيم دهي شايد 
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 ن امر تازگ اي را بياورد.آاميدا   خداوند بعد از 
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 .آورند ايمان مي        كنند مي      گويند مي -1

 مژدگ مي دهند.        مي دانند     كنند ياري مي -2
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 از ميان زبان و دندان   ذو  ث) تقفظّ   وادم( تج
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 تعليم ،قسمت موم 
 

 كلمات و مشتقات: الف(
 

(1)   
 ي پيزمبري يا ماموريتي انتخاب كردن ) بعث و بع   = برانگيختن   ر تاخيز   قيام   برا

 برانگيخته شدگ   مح  و موق  بع     برانگيخته شد  انگيزد برمي  برانگيخ 
 

 دروع گفتن   ) كذب = دروع    (2)

 تكذيب شد كند تكذيب مي گويد دروع مي     تكذيب كردروع گف    دروغگودانس د
 

=  =  نر  = مرد )  (3)

 مادگ  
 

 = تفرقه   پراكندگي   اختلاف  )     (4)
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 پراكندگ ها          پراكندگ    پراكندگ شد
 

 = از   )   (5)
 

ييد = كمك و نيرو دادن به كسي  تصديق أ) يد = د       ت  (6)

  

 جقوتر و پيشتر از او           ييد مي كند   أت         ييد كردأت

 تلاو  = خواندن چيزي بر مردم يا براي خود   )   (7)

 خوانيم  مي   بخوان  مي خواند   خواند
 

(8) 

 هلا  شد   توط كرد هلا  مي شود   دهلا  ش      
 

 تركيب و ترجمه : ب(
 

(1) 

 پس خداوند پيزمبران و فر تادگان را بر انگيخ .

 و به تحتيق ميان شما فر تادگ اي را برانگيختيم.
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 پروردگارا   و ميان آندا ر ولي را برانگيز.

حتما شما برانگيخته مي شويد  پس حتما آگاگ خواهيد شهد بهر   

 دادگ ايد. آنچه انجام مي

 همانا آندا براي روز بزرگي برانگيخته مي شوند.

و روزي كههههه در هههههر مقتههههي شههههاهدي را هقيههههه خودشههههان 

 انگيزانيم. برمي

پس يكي از خودتان را بااين  كه ها براي رفتن به شدر انتخهاب  

 و مامور نمائيد.

8-

ميرم  لام بر من روزي كه به دنيا آمدم و روزي كه مي

 شوم. و روزي كه زندگ برانگيخته مي

(2) 
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همانا خداوند كسي را كه دروغگو و كهافر ا ه  ههداي  نمهي     

 كند.

خهههدا فرزنهههد آوردگ ا ههه  و بهههه يتهههين ايشهههان از    )و گفتنهههد 

 دروغگويانند.

 تكذيب كردند. پس به تحتيق حق را وقتي برايشان آمد

 اند. د در حا  تكذيببقكه آندا كه كافر شدن

 و به آيا  تو تكذيب كردند چگونه تكذيبي.

 بقكه آندا كه كافر شدند تكذيب مي كنند.

باشد  پس هاقب  كساني كه بدي كردند چنين

 كه تكذيب آيا  خدا را نمايند.
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و  تمكارتر از كسي كه به خدا دروع ببندد 

 و را تي را وقتي براي  مي آيد تكذيب كندكيس ؟

 كساني كه به روز جزا تكذيب مي كنند.

 

 و حتما پيزمبران  قب  از تو مورد تكذيب واق  شدند و 

 پس بر آنچه تكذيب شدند   بردباري كردند.

(3) 

 من باشد ؤو هر كس از كارهاي شايسته انجام دهد از مرد و زن  و م

 پس آندا هستند كه داخ  بدش  مي شوند.

 به آنچه خدا از نر و مادگ آفريدگ ا  .و قسم 
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 فرزندانتان ةخداوند شما را دربار

 

 كند. ي دو زن وصي  مي براي مرد مطابق بدرگ

(4) 

آينهد تها    در آن روز مردم به هور پراكندگ و متفاو  بيهرون مهي  

 كارهايشان به ايشان نماياندگ شود.

 

 و همانا كه كوش  شما پراكندگ ا  .

 رون آورديمو از آ مان آب ريخ  پس به و يقة آن بي

مختقو. ةهائي  از نباتا  پراكند ازواجي )جف 

(5) 

ا  . نايهمانا خداوند بي نياز از جدان

 از آنچه از حق براي  آمدگ ا  .
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 به يتين آندا تو را به هيچ چيز از خدا بي نياز نمي كنند.

 همانا كساني كه كافرشدند اموالشان 

 

 كند. ه هيچ چيز از خدا بي نياز نميو اولادشان آندا را هرگز ب

(6) 

 د   خدا بالاي د تداي آندا ا  .

 تا آنكه از د تشان جزيه بدهند.

ز  كردگ ايمو اين كتاب  مباركي ا   كه آن را نا

 تصديق كنندة آني كه جقوي او  .

 براي او   آنچه پيشاپي  ما ا  .

 كردگ ا  . ييد و تتوي أمنين تؤاو كسي ا   كه تو را به ياري خود و به م
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 پيشاپي   هذابي دردنا 

 پس كساني را كه ايمان آوردگ بودند هقيه كساني كه كافر شدگ اند تاييد كرديم.

(7) 

 و به تحتيق در ميان شما ر ولي از خودتان برانگيختيم

 

 خواند كه بر شما آيا  ما را مي

 خوانيم اين ا   آنچه از آيا  بر تو مي

 تو مي خوانيم. آيا  خدا كه به حق بر

 خواندگ باشي. كتابي مي و نبودي كه 

 شود. آيا  خدا را مي شنود كه بر او خواندگ مي

 آنچه به تو از كتاب وحي شدگ ا   بخوان و نماز را به پا دار.
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 ي  ذكر  پس قسم بر )فرشتگان  خوانندگ

(8) 

 ندا را هلا  كنندتا آنكه آ        و كفاي  نكند از او مال  چون هلا  شد.

 شما را هلا  كرد پس از زيانكاران گشتيد.

                                                

 شد. دديدگ خواه 19در درو   -1
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 يتين بدانيد كه مبعوث شدم تا شما را به راگ را   رهبري كنم. -3

 روزي كه  اكنين قبرها برانگيخته مي شوند. -0

تها شهما را بهه پيهروزي       ) ر درآورد   )قائداز ميان شما پيشوائي  -1

 رهبري كند.
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 كند. خداوند دروغگويان را ياري نمي  -6

 خبرتازگ اي براي شما آوردم و لكن شما مرا تكذيب  كرديد. -7

 او نبود مگر دروع پرداز  بدكار. -8

 او وقتي گف  من فر تادة خدا هستم دروع گف . -9

كنهد   ة خدا را كه شهما را بهه ر هتگاري ههداي  مهي     اي مردم  فر تاد -14

 كنم. من روز جزا را تكذيب نمي -11           دروغگو ندانيد.

 از قرية خودشان خارم شدند چه مرد و چه زن. -12

 از مرد و زن هر كسي به خدا ايمان آورد پس به يتين هداي  شدگ ا  . -13

 به هور پراكندگ از منازلشان خارم شدند. -10

 آندا را مجتم  )جميعا  مي بيني در حالي كه دلداشان متفرق ا  . -11

 شوند تا افعا  خود را بشنا ند. در آن روز به هور پراكندگ برانگيخته مي -16

 از قوم خود خارم شد تا دين خدا را ياري كند. -17

 براي من از قو  پدر و مادرم حكاي  كرد. -18

 كند. دتان نميياري ما شما را بي نياز از خو -19

 به د   خودم به شما كتاب بخشيدم. -24

 تصديق كنندة كتابي هستم كه پي  از من آمدگ ا  . -21

 يد كرد.يو خداوند با ياري خود آندا را تأ -22

 آنچه در اختيارم )د تم  بود براي آندا احسان كردم. -23

 به در تي كه ما از آيا  خدا   پند فرزانه مي خوانيم. -20

 براي ما از اخبار خود  بخوان. -21
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 بگو كتابتان را بياوريد  براي ما بخوانيد  تا ايمان به شما بياوريم. -26

 از خبرهاي شماشنيدم و اوراق شما را خواندم. -27

 قب  از آنكه هلا  شويد ايمان بياوريد. -28

 كند. اهما  او  او را هلا  مي -29

   مبتدا و خبر )   تمران ج(
 

هبارا  ذي  كه قبلا خواندگ ايد دق  كنيد مي بينيد در هر يك  خبر از يك در 

 صف  يا يك خصوصي  و يا همقي براي كسي يا چيزي دادگ شدگ ا   :

ضَعِيفٌأَكْبَرُ

يمِنِّ

هُووووَ ٌ 

الْمُبِيُن انُالْخُسْرَ

حَدٌاَإِلَى  الْفُقَرَاءُ

الصّمَدُ
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گويند و قسم   مي شود  قسم  او  را كه هبار  با آن شرو  مي

دوم را كه با حروف تو خالي نوشته شدگ ا   و خبر از صف  يا حال  يا 

 گويند. دهد   نسبتي مي

 8هميشه مرفوهند )اگر ا م يا صف  باشند.  خبرو ا مبتد

هراب ا   بخوانيد و آندا كه به فار ي اينك جمقه هاي ذي  را كه بدون ا 

 نوشته شدگ ا     به هربي بگوئيد: 

 

     خداوند داناتر از شما ا  . -6

 ما بندگان خدا هستيم. -8انسان بر نفس خود كاملا آگاگ ا  .        -7

 خداي بخشندگ قرآن را تعقيم داد. -14   اه  كتاب به آن ايمان آوردند. -9

 .جدنم مأواي متكبران ا   -12دانيد.        داند و شما نمي خدا مي -11

 قسمت موم ، تعليم
 

  :الف( كلمات و مشتقات
 

                                                

 زگار محترم متصود از مرفو  بودن را كه ضمه داشتن ا   توضيح خواهند داد.آمو .1



 آموزش قرآن

 

888 

 ي = پرهيزگاري و خودداري از بد و خلاف )تتو   (1)

   
 صاحب تتوي    بپرهيزيد   كند پرهيز مي  پرهيزگاري كرد

  

 حفظّ كنيد   حفظّ كن   نگاهداري    رترپرهيزگا

(2)  

 )جدد = كوش      جداد = كوش  همراگ با  ختي و جن  

 جداد كنندگ  مجاهدگ و كوش  كنيد  ندكن جداد و تلاش مي  جداد كرد
 

 آت  نار = )  (3)
 

(4) 

  خني  همراهي  همدم بودن  نشيني   هم )صحب  = هم

 ياران )جم  صاحب     همنشين بود             همدم        دو    يار   هم نشين 
 

   = پيروي )    (5)

 
 كنم پيروي مي پيروي بكنيد  كند پيروي مي  پيروي كرد   پيرو شد
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)جقهوگ و تجقهي = نمايهان و درخشهان        (6)

 شدن 

    

 كند نمايان مي     كند درخشندگي مي
 

 = بدش   )باع      (7)

 خُقد و خقود = دوام ابدي و ماندگاري هميشگي )       (8)

 ماندگار هميشگي شدگ   ماندگار هميشگي ماندگار هميشگي كرد  ماندگار هميشگي شد

 

 

 تركيب و ترجمه : ب(
 

(1)  

 م از آن پرهيزكاران ا  .هاقب  و  رانجا

   

 پس اما كسي كه بخش  كرد و پرهيزگاري نمود تصديق به نيكي كرد.

 

 حق پرهيزگاري  را كه ايمان آوردگ ايد از خدا بپرهيزيد  اي كساني
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 ريد مگر آنكه مسقمان باشيد.مبادا كه بميو 

 

 اگر رهاي  تتوا را در مورد خدا بنماييد.

 
كند شايد آندها پرهيزگهاري    آيا  خود رابراي مردم بيان مي اين هور خداوند

 كنند.

6- 

 بقي اگر صبر پيشه گيريد و تتوي نمائيد.

م اگهر شهخ    گف  همانا كه من از د   تو به خداي بخشندگ پناگ مهي بهر  

 پاكي هستي.

 

 و براي آندا نگاهدارندگ اي از خدا )در برابر خدا نيس  

 

 و آندا را از بديدا نگاهدار

 
 كند. گ خلاص در   ميو هر كس پرهيزگاري خدا را بنمايد براي  را
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د و آندها كهه   دنه ركهمانا كهه خداونهد بها كسهاني ا ه  كهه تتهوي پيشهه         

 نيكوكاراند.

 

 گرداند تازگ مي شايد آندا تتوي نمايند يا ذكري براي ايشان

(2)  

 و هركس تلاش كند پس جز اين نيس  كه براي خود تلاش مي كند.

10- 

 هايتان جداد كنيد. و با اموا  و جان

 

 و اگر )آن دو نفر  به تو فشار آوردند بر اينكه چيزي را با من شريك كني

(3)  

 يد و هرگز نخواهيد كرد پس بپرهيزيد از آت  ا گبنابراين اگر نكرد

  دنم بيم دادمپس شما را به آت  ج

  

پروردگارا  و ما را از درد  آت  حفظّ كن

 

 و جن را قبلا از آت  آفريديم
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بههه آتهه   در آينههدگه آيهها  مهها كههافر شههدند  همانهها كسههاني كههه بهه 

 شان  وزانيم مي

 

اي كسهاني كهه ايمهان آوردگ ايههد خودتهان و خهانوادگ تههان را از      

 نگاهداري كنيد  جدنم)آت  

(4)  

 كساني كه تكذيب آيا  ما را كردند و از آن خود را بزرگتر دانستند

 

 .آنداياران آت  اند

 

 پس به يار همراه  گف 

 

 .با ياران في  چه كرد ي پروردگار ا گآيا نديد

(5) 

 

 .آندا نيستي ةو همشدري شما ديوانه نيس  و تو پيرو قبق رو يا

26-  
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 ظقم كردند بقكه بدون دان  و ر يدگي كساني را پيروي كردند كه

 

 را كه خدا گمراگ كردگ ا  پس كيس  كه هداي  كند كسي 

 .و براي آندا يار كمك كنندگ اي نيس ا

  

 روي كنيد شايد شما راهنمائي شويدو مرا پي

 

 پروردگارا به آنچه ناز  كردگ اي ايمان آورديم

 

 و ر و  را پيروي كرديم.

 اي قوم من فر تادگان را پيروي كنيد. 

تا آيات  را پيروي كنيم.

 

 شود. كنم مگر آنچه به من وحي مي پيروي نمي
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 مي كند شايسته تر ا   پيروي شود آيا پس كسي كه راهنمائي به حق

 ابد مگر آنكه هداي  شود.يا كسي كه راگ نمي ي

(6) 

.و قسم به روز وقتي درخشندگي مي كند

 بگو جز اين نيس  كه هقم آن نزد خدا ا  

 

 او  نگين شدظاهر نمي كند آن را به وقت  مگر 

 )ناگدان  در آ ماندا و زمين  نخواهد آمد شما را آن مگر 

(7)  

 و داخ  باع شد در حالي كه او ظقم كنندگ به خود بود.

 

 همانا كساني كه ايمان آوردند و كارهاي شايسته انجام دادند
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 .برايشان باغا  پرنعم  ا   

 

  آندا ياران بدش  اند

 .ر داديم براي يكي از آن دو دو باعو قرا

 

و چرا وقتي داخ  باع خود شدي نگفتي 

 

 ماشاءالله نيروئي نيس  مگر به خدا.

 .مي بيني كه از تو در ما  و فرزند كمترم اگر مرا

(8)  

 آندا ياران آت  اند و پيو ته در آن هستند.

 

 دو مشركين كافر شدن همانا كساني كه از اه  كتاب

 

 اند ماندگار دائمي در آن. در آت  جدنم



 آموزش قرآن

 

888 

  .خدا  قطن  او را هميشگي بدارد

 

 كرد.به ماندن هميشگي در زمين تماي  پيدا و لكن او 

                                                

 . از هبارا  متداو  ا  .1





 

888 

 سيزدهمدرس 
 

  مرانقسمت اول، ت
 

 بخوانيد و به فارس  برگرمانيد: الف(
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 )دار = خانه  

 :از فارس  به عرب  ب(
 

 كساني كه كافرشدند از خدا ملاحظه نمي كنند )پرهيز نمي كنند  -1

 .از هذاب خدا بتر يد -2

 آيا كسي كه پرهيزكاري مي كند م   كسي ا   كه پرهيزكاري نمي كند. -3

 خدا مسقما پرهيزكاري و خودداري شما را مي داند. -0

 ا را به پرهيزكاري خدا وصي  مي كنم.شم -1

 و بسياري از آندا پرهيزكاري نمي كنند. -6

 ن خدا با كساني ا   كه پرهيزكاري مي كنند و كساني كه پايدارند.به يتي -7

 براي دان  و تتوي تلاش كنيد. -8

 شدگ ا   تلاش كنيد.دادگ هور كه به شما تعقيم  به خدا ايمان بياوريد و همان -9

 هركس در راگ ما تلاش كند او را حتما راهنمائي مي نمائيم. و -14
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كنند نصيبي  مسقما براي كساني كه جز براي زندگي و دنيا تلاش نمي -11

 در آخر  نيس .

و گواهي مي دهم كه تو در راگ خدا تلاش كردي آن ههور كهه حهق     -12

 .نشويدداخ  آت   -13                   جداد او بود.

 ان خدا مردم را از آت  بر حذر داشتند.فر تادگ -10

 بپرهيزيد از اينكه همدم آت  باشيد. -11

 .پس به رفيت  گف  هعاممان را بياور -16

 دانستيم كه شما از ياران بدش  هستيد. -17

 كساني را كه نمي شنا يد )نمي دانيد  پيروي نكنيد. -18

 من كتاب خدا و راهنمائي او را پيروي كردم. -19

 ا پيروي كنيد تا شما را به بدش  رهبري كنم.مر -24

 .كند  )به چيزي راهنمائي نمينيس  چگونه از كسي پيروي كنم كه راگ نما -21

 تو نيستند. ةآندا پيرو قبق -22

 .براي او ما  و  قطن  مترر داشتم )قرار دادم  -23

 .ران بگردانپروردگارا ما را از پرهيزكا -21.        او را از فر تادگان نمود -20

 .خدايا ما را از ياران بدش  قرار بدگ -27            آندا داراي باغداي و يعي هستند. -26

و به كساني كه ايمان آوردند و كارهاي شايسته انجام مي دهند مهژدگ   -28

 دهد كه به بدش  داخ  مي شوند. مي

 )دار  ابدي نيس . ةزندگي دنيا خان -29

 تشند و در آن هميشه ماندگاراند.حتا كه آنان ياران آ -34
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   ووواثر  )   ج( تعليم و تمران نحو
 

باشهد ههر دوي    خبير و  مبتدادر درو دوازدهم ديديم هبارتي كهه داراي  

وو: خواهند بود اما اگر هبار  باكقماتي مانند مرفوع آندا

متوجه شهدگ   بايدهوري كه در دروو گذشته ه ب  دشرو  شو  و

كه ا هم   مي شود )در صورتي منصوببه هو  مرفو  بودن  مبتدا  باشيد

باشد  . اينك به ههور نمونهه هبهارا  ذيه  بعفهي هها بها اههراب ا ه  و          

كنيد و بعفي كه بدون اهرابس  خودتهان   منصوب بودن مبتدا را دق  مي

  عي مي كنيددر   بخوانيد :



 آموزش قرآن

 

888 



  يزدهم كتاب دوم  درو

 

888 

 تعليم ،قسمت موم 
 

 :كلمات و مشتقات الف(
 

 (1)   

 جم  آن وجوگ  .  م    ) وجه = رو   صور 

 رو شوخ صاحب آبرو   توجه كردم روكردم  توجه كرد روكرد
 

   آ ان و ممكن=  )   (2)

  د  شدگشدگ آ ان    ن شدممك آ ان شد  آ ان كرد راحتي  آ اني 
 

   اشكا    ختي   تنگي هسر  =  )  (3)

 مشك    خ        اشكا    ختي      خ  شد
 

 مجازا  = جزا دادن      )جزا = پاداش    (4)

 شويد جزا دادگ مي     پاداش بدگ        شود جزا دادگ مي     دهد ا ميجز داد  اجز
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 دو   داشتن   = دو تي  ) حبّ  (5)

 مي  به دو تي كرد    محب  انداخته ا   دارد دو   مي  دو   داش 
 

 تصميم و مي  به چيزي داشتن   قصد كردن ) ارادگ =   (6)

 قصد كن    كنم ارادگ مي  كند مي  مي  كند ارادگ مي مي  كرد كرد ارادگ 
 

(7)   
 گ گيري كنار  دوري كردن   كنار     اجتناب = پدقو گرفتن و)جنب و جانب = پدقو 

 گيرد خود را كنار مي      دوري گزيد      دور بدار
 

(8) 

 = شتي تر         جم  آن اشتيا .  بدجنس      )شتي = بدكار
 

 تركيب و ترجمه : ب(
 

(1) 

متوجه كردم. همانا كه من روي خود را

 روهاي  كساني كه كافر شدند. ) ياگ شد بد شد
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 را   بدار  ا توار رابراي دين  رو و پس 

 خبر خوشي نمي آورد پس به هر هرف او را بفر تي

 روز بر آندا ناز  شدگ ا   چيزي كه او    ايمان بياوريد به آن

 

نزد خدا با آبرو بود                        و در آخر روز كافر شويد. 

 (2) 

 و تو را براي روش آ اني مديا مي  ازيم      پس بگو برايشان گفتار آ اني   

 آنتدر كه از قرآن ميسر و ممكن باشد          اين بر خدا آ ان ا  .

 و به تحتيق قرآن را براي يادآوري و پند آ ان كرديم پس آيا پند بگيري هس .

(3) 

 پس همانا با  ختي راحتي ا  

 بر كافرها غير آ ان ا      پس آن روز  ختي ا  
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پس او را براي  ختي آمادگ مي  ازيم.

(4) 

 آن ا  . مانند  بدي   و پاداش بدي

 .و پروردگارشان آندا را به آنچه صبر كردند بدش  و حرير پاداش داد

 ... كس نزد او نعمتي كه به آن پاداش دادگ شود نيس  و براي هيچ

 و هر كس هم  بدي بكند پس پاداش دادگ نمي شود مگر مانند آن

 بعنوان پاداش در برابر آنچه انجام مي دادگ اند

 هور نيكوكاران را پاداش مي دهيم  ما اين

 به احسان پاداش بدگ   و آندا را در متاب  احسان

 آيا به غير آنچه انجام دادگ ايد پاداش دادگ مي شويد؟
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 دهيم ميرا ني كه پايداري كردند اجر و مزدشان و حتما به كسا

 

 به بدتر از آنچه انجام مي دادگ اند.

ههور خداونهد    براي آندا در آنجا آنچه مي خواهنهد هسه  ايهن   

 .دي دهپرهيزكاران را جزا م

(5) 

 .او ما  را شديداً دو   داردو مسقما                    محمد دو   خدا ا  .

 دو   داردبدانيد كه خداوند نيكوكاران را   و نيكوئي كنيد 

پس زود باشد كه خدا قومي را بياورد كه او آندا را دو   

 دارند. دارد و آندا او را دو   مي مي

   كه آندا زندگي دنيا را از آخر  بيشتر دو   داشتنداين از آن جد  ا 

 

 و اينكه خدا قوم كافر را هداي  نمي كند.
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 و لكن خداوند براي شما ايمان را محبوب كردگ ا  .

(6) 

 و خداوند ارادگ دارد به اينكه بر شما توبه بپذيرد

 قصد مي كنند كه از آت  خارم شوند

 

 ا  . يا هذابكه خارم شوندگ از آن نيستند و براي آند در حاليو 

 روي خدا را قصد و ارادگ مي كنند.

همانا فرمان او هرگاگ چيزي را ارادگ كرد اين ا   كه به آن 

 باشد بگويد باش پس مي  چيز)

 خواهم مگر اصلا  را نمي   شود  همانا اين چيزي ا   كه خوا ته مي

 و تو قصد نداري كه از اصلا  كنندگان باشي
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(7) 

 در هرف مزربو نبودي 

دوري  )گمان بد از بسياري از ظن  ايد اي كساني كه ايمان آوردگ

 كنيد.

 در پدقوي خدا

ه   بو بر پدقوهايتان)در حا  ا تراح  ايستادگ و نشستهو خدا را 

 ياد آوريد.

و بزودي پرهيزكارترين از آن دور نگاهداشته مي شود.آن 

 كسي كه مال  را مي بخشد تا پا  شود.

(8) 

  به آن نمي  وزد مگر شتي ترين )بدبخ  ترين 

آن كسهي كهه بهه    تهر.   و دور گيرد خهود را از آن شهخ  شهتي   

  وزد. بزرگ مي آت  
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 چهاردهمدرس 
 

  قسمت اول، تمران
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 : پدر و مادر ي خير برا )ذكر خيقي خوب براي قنو  و دهاي  

 

 :برگرمانيد  ب( از فارس  به عرب 

 

 براي خاهر خدا )براي خدا  جداد كنيد.  منينؤم -1

 آ مان متوجه شد ديد باران )آب  از آن مي ريزد. چون به هرف -2

 و روي  را براي خدا محكم بدار -3

 مي  دارم )ارادگ دارم  تو را به  وي خودم متوجه كنم. -0

 به تحتيق كار را براي تو آ ان كردم. -1

 پس تا حدودي كه ممكن ا   براي آندا از بديداشان بگوئيد. -6

 به راحتي و آ اي  داخ  نما.خداوندا ما را بعد از  ختي  -7

 با شماكلام روان راحتي گفتم. -8

 اين كتاب آ اني ا  . -9

 ريد.يبه خودتان  خ  نگ -14

 به تحتيق از روزهاي  خ  خارم شديم. -11

 ما به آندا در متاب  پايداري كه در  ختي كردند راحتي پاداش داديم. -12

 ي شوند.در آن روز به آنچه كردگ اند پاداش دادگ م -13



 آموزش قرآن

 

888 

   .ا پاداش پايداري  پيروزي -10

 ؟آيا پاداش  تم چيزي جز آت  هس  -11

 بزودي پاداش اهما  خود را خواهيد ديد. -16

 همانا من خير و خدم  را دو   دارم. -17

شان   ندادگ اند  تاي انجام هرگز كه  )به آنچه  دو   دارند به چيزي -18

 ) تاي  شوند .كنند 

 را دو   داريد پس نماز بخوانيد و كارهاي خير بكنيد.بگو اگر خدا  -19

 را دو   دارد. انو خداوند پايدار -24

 بينند. كساني كه هلاقمند )دو تدار  راحتي و آ اي  هستند  ختي مي -21

 شما را به دو تي خدا و نيكوكاري مردم  فارش مي كنم. -22

 دو   تو كسي ا   كه تو  را به ياد خدا اندازد. -23

 مردمي را ديدم كه زين  زندگي دنيا را دو   مي داشتند. -20

  را )ارادگ نمي كنم به شما  ختيمن قصد  ختگيري به شما را ندارم -21

 حتما خدا قصد داشته ا   شما را پاكيزگ كند. -26

 قصد دارند از آنجا خارم شوند. -27

 ا بياموزد.پيزمبر قصد كرد آندا را تزكيه كند و كتاب و حكم  به آند -28

   كردم. خوا تم مي اگر مي -29

 هركس ارادگ كند موفق مي شود. -34

 آب بوديم. و ما در هرف مشرق  -31

 اي كساني كه ايمان آوردگ ايد از و واو دوري كنيد. -32
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 ج( تمران 

 م.كافر مي شوي    كافر شديم  ايمان مي آوريم    ايمان آورديم -1

 دو   مي داريم.   دو   داشتيم   ارادگ مي كنيم    ارادگ كرديم -2

 يم.هپاداش مي ده    پاداش داديم  آ ان مي كنيم    آ ان كرديم -3

 .كنيم كوش  مي   كوش  كرديم  پرهيز مي كنيم    پرهيز كرديم -0

 تلاو  مي كنيم.    تلاو  كردي   دهيم قرار مي     ميقرار داد -1

 انگيزيم. برمي    برانگيختيم  كنيم تكذيب مي   يب كرديمتكذ -6

 مژدگ مي دهيم.    مژدگ داديم  كنيم تصديق مي    تصديق كرديم -7

 .مي كنيم      كرديم   و   مي دهيم    و ع  داديم -8

 ميريم. مي      مرديم  كنيم ديدار مي    ديدار كرديم -9

 كنيم. هذاب مي    ب كرديمهذا   كنيم يتين مي    يتين كرديم -14

 .كنيم بيان مي    بيان كرديم  كنيم حكاي  مي   حكاي  كرديم -11

 نيكوئي مي كنيم.   نيكوئي كرديم    آفرينيم مي     آفريديم -12

 .خارم مي كنيم   خارم مي شويم   خارم كرديم    خارم شديم -13

 .آموزيم  مي     مي دانيم    آموختيم     دانستيم -10

 داخ  مي كنيم.   داخ  مي شويم   داخ  كرديم    داخ  شديم -11

  خود را به صبر وادار كرديم    صبر كرديم -16

 خود را به صبر وادار مي كنيم.   صبر مي كنيم
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 تعليم ،قسمت موم 
 

 :الف( كلمات و مشتقات
 

 )رضا و رضاي  = خشنودي   (1)

 راضي كردگ مي شود   راضي مي شود    راضي شد

 

   رضاي  خشنودي  راضي مي شوي
 

(2) 

 روگرداندند    روگردانندگ    روگرداند 
 

  در پي چيزي بودن  جستجو   هقب كردن ابتزاء = )     (3)
 

 هم   اختگي و غير هبيعي   مترر داشتن  )جع  = قرار دادن جاعل     جعل (4)

 قرار دهندگ    قرار مي دهد    قرار داد

 ايجاد كنندگ    ازندگ           مترر داش 
 

 ) تقظي = زبانه كشيد       (5)
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   = تن  نظري  )       (6)

 بخ  مي كند       بخ  ورزيد
 

 

(7) 

 متام يا نعمتداي ديگر   برتري از جد  هقم  ؛ )فف  و ففيق  = دارائي و فزوني

   برتري بخشيدبرتري جس     شود  )كه دور ريخته مي زياديدا  برتر  برتري داد 
 

  غشاء = پردگ و پوش ) (8)

 شود پوشاندگ مي        مي پوشاند 
 

 ب( تركيب و ترجمه :
 

(1) 

 دبراي كوش  خود خشنو       خشنود و خشنود شدگ

 خدا از آندا راضي شد و )آندا  از او راضي شدند.
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و حتما بزودي راضي مي شود.

 براي بندگان  راضي به كفر نمي شود.

 ا لام را به هنوان دين پسنديدم. شما و براي

او را بكند  خشنودي  كسي را كه پيروي   آن ةخداوند به و يق

 نمايد. راهنمائي مي

 .شوي يو حتما بزودي پروردگار  به تو آنتدر مي بخشد كه راض

رحم  به مرا و باشي خشنود آن  از كه بكنم اي شايسته كار اينكه و

 خود داخ  در بندگان صالح خود بنما.

ند.د راضي مي شوپس اگر از آن به آندا هطا شو

(2) 

 كسي كه تكذيب كرد و رو گرداند.
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 ن رو برگرداندند.آ پس از 

 

 دگ به آن ا  .نرو برگرداناو متي ا   كه  و براي هر يك  

آندا مي شنواند و اگر به و اگر خدا در آندا خيري بداند حتما 

 گردانند. به آندا بشنواند حتما رو بر مي

(3) 

  وي او باشيد. تتزب به در پي جستجوي 

 و كساني كه براي هقب ديدار پروردگارشان پايداري كردند.

 و هركس براي هقب رضاي خدا آن را بجا آورد

 

 نيم.پس بزودي اجر بزرگي به او مي ر ا

 آيا پس حكمي غير از خدا هقب كنم.



 آموزش قرآن

 

880 

 
 .هز  هستند پس بدانيد كه هز  تماما برا ي خدا   يآيا در نزد آندا در پ

 بگو آيا غير از خدا پروردگاري بجويم در حالي كه او پروردگار همه چيز ا  .

 

.و در پي فساد در زمين مباش

(4) 

 .و خدا آن را قرار نداد مگر مژدگ اي

 بدر تي كه ما آن را قرآني به زبان هربي قرار داديم.

 .پروردگارا پس مرا در قوم  تمكاران قرار مدگ

 .براي او شركائي  اختند     ا نشانه اي براي من مترر بدار.پروردگار

.فداي تو گردم   مسجد و پا  كنندگ مترر شد.  براي من خا 

 و آن خوابي را كه به تو نشان داديم قرار نداديم مگر فتنه و آزمايشي براي مردم
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(5) 

 .  و شما را از آتشي كه زبانه مي كشد تر انيدم

(6)  

 .و اما هركس بخ  ورزيد و بي نيازي خوا  

 

 كساني كه در آنچه خدا به آندا دادگ ا   بخ  مي نمايند.

(7) 

 و نمي بينيم براي شماهيچ برتري بر ما

آن ا   فف  خدا كه آن را به هر كس مي خواهد مي دهد و خدا 

 صاحب فف  بزرگي ا  .

خداوند مجاهدين به اموا  و جانداي خودشان را

 درجه دادگ ا  . بر نشستگان برتري 

 ياد آوريد.ه و از فف  خدا هقب كنيد و خدا را زياد ب

 اري كنيد.زو تا هقب كنيد از فف  او و شايد شما شكر گ
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 يآن بعفي از شما را به بعف ةكه خدا به و يق )يا آنتدر آنچه 

 ديگر برتري دادگ ا  .

آندا را در حا  ركو  و  جود مي بيني كه فف  خدا و 

 كنند. او را جستجو مي رضامندي

اين نيس  مگر بشري م   شما كه قصد دارد برتري بر شما بجويد

 و اگر خدا خوا ته بود حتما ملائكه ناز  مي كرد.

(8) 

 شب را بر روز مي پوشاند   و قسم به شب وقتي مي پوشاند.

 روزي كه هذاب آندا را از بالا مي پوشاند.

 ند.او را پوشانيد آنچه پوشا پس
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 پانزدهمدرس 
 

  قسمت اول، تمران
 

 :بخوانيد و به فارس  برگرمانيدالف( 
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 : آيه  21  مكيه   3حزب    34جزء   92 ة) ور ةسور 

                                                

توانههد در صههور  فرصهه   آيهها  و هبههارا  فههوق را از     . آموزگههار محتههرم مههي 1

آموزان بخواهد تجزيه و تحقي  كردگ  فاه  و مفعو  و مبتدا و خبهر و ا ههراب    دان 

 ها را تشخي  دهند. آن
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 :برگرمانيد  از فارس  به عرب  ب(

 

 خداوند از جداد كنندگان راضي شد و ياري بر آندا فرو فر تاد. -1

 به قفاي خدا راضي شدم. -2

 راضي شدند به آنكه با اجانب باشند. -3

 آيا خشنودي هاي خدا را دو   داريد. -0

 راضي به ظقم نيس .  كه خداوند براي بندگان در تيه ب  -1
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گرداننهد بهراي    مي شوند و از او رو بهر مهي  كه به خداكافر  همانا كساني -6

 آندا هذاب شديدي ا  .

 پيزمبري براي شما آمد و لكن رو برگردانديد و او را تكذيب كرديد. -7

 در پي و يقه به  وي پروردگارتان باشيد. -8

پس بهه زودي جهزا    خشهنوديداي پروردگهارش باشهد    يپس هر كس پ -9

 در پي  ختي براي مردم نباشيد. -14             دادگ و راضي مي شود.

 پرهيزكاري از خدا بكنيد و خشنوديداي او را بجوئيد. -11

 ر تگار نمي شوند. روند دنبا  فتنه ميه كه ب و كساني -12

 خارم شد.  پس چون روز بر او نمايان شد براي جن  )جداد  -13

 گر نمي كند. نور خود را جز بر كساني كه جوياي روي او هستند جقوگ -10

 در دان  و ايمان تن  نظري نيس . -11

بدانيد كهه او شهما     در آنچه خدا به شما هطا كردگ ا   بخ  نورزيد -16

 را بي نياز خواهد كرد.

 كند. كند به خود ظقم مي هر كس بخ  مي -17

و اما آن كس كه بخ  كرد و رو برگرداند خداوند براي او گشهاي    -18

 نمي آورد.

  )بخ  كند  ز فف  خود بر بندگان  دريغ نمايدين نيس  كه اخدا چن -19

 آندا بدترين مردم بودند. -24

 ها را بر كافرها برتري دادگ ا  . خداوند مومن -21

 شما بر ما برتري نداريد . -22
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 برترين مردم نزد خداوند پرهيزكارترين آندا ا  . -23

كه او ههز  دهنهدگ و    پروردگار من ا  . همانا ي داشته  اين ارزاني -20

 مدربانس .

 و برما برتري بخشيد. )فرود آمد دو   ما به منز  ما وارد شد  -21

 در كسب غ  داخ  نكنيد. -27           شب آمد و آندا را پوشاند -26

 هذابي كه رحم  خدا را از آندا مي پوشاند. -28

 كشد. راضي نشويد به اينكه داخ  آتشي شويد كه زبانه مي -29

 براي جستجوي خوشنودي و فزوني خدا تلاش كنيد. -34

 

 نث ؤ)مذكر و مج( تعليم و تمران نحو 
 

در بعفي آيا  و هبارا  دروو گذشته توجه كردگ ايد كه در زبان 

در مورد   و هربي برخلاف فار ي شك  فع  و ضمير يا صف  و موصُ

 فرق مي كند.  زن با مرد

 ما در فار ي بدون تفاو  مي گوئيم :

 فاهمه رف       حسين رف 

 ناهيد د ت  را بيرون آورد      پرويز د ت  را بيرون آورد

 من اند.ؤآن زندا م     اند منؤآن مردها م
 

 در صورتيكه در هربي چنين مي گويند:
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 نيث أت ي ات)آمدگ ا    تيا  آخر كقمه صف    در مورد زن

 .تبدي  شدگ ا        به               .تبدي  شدگ ا      به    

 تبدي  شدگ ا  .    به    .         تبدي  شدگ ا        به     

 .تبدي  شدگ ا    به              .تبدي  شدگ ا         به         

اضافه شدگ ا    ت  مفرد  ماضي  در آخر 

  اضافه شدگ ا   ي امر  در آخر 

 

مرد و زن يا نر و   هلاوگ بر اين درهربي غير از انسان و حيوان كه 

 ث دارند.كقما  و اشياءديگر هم مذكر و مون  اند مادگ

 باشند  مانند: ميمونث   دنختم مي شو يا  تم لا غالب كقماتي كه به 
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 مانند : شوند نث حساب ميؤم  كقما  جم 

  

 

   مانند :نث را دارندؤهنوان م   امي نيزااز پارگ اي 

 و غيرگ

 در جمقه هاي ذي  دق  كنيد :  هور نمونهه ب
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نث بودن به هربي ؤحال  متوانيد جمقه هاي ذي  را با توجه به  اينك مي

 بگوئيد :

 اي مريم براي پروردگار   جود كن . -1

 زميني كه در آن برك  داديم. -2

 داخ  زمين متدو شويد. -3

 و زمين را بعد از مرگ  زندگ مي كند. -0

 هماناكه زمين من گشودگ و پدن ا  . -1

 چگونه زمين را بعد از مرگ  زندگ مي كند. -6

 اي بودند. مردم ام  يگانه -7

 و هركس هم  بدي انجام دهد پس پاداش نمي بيند مگر مطابق آن. -8

كنند از آت  بيرون آيند در حالي كه خارم شوندگ از آن   قصد مي -9

 نيستند.

 خديجه به كقما  پروردگارش تصديق كرد. -14

 براي شما آيه هاي آشكاري را ناز  كردم. -11
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 تعليم ، قسمت موم
 

 :الف( كلمات و مشتقات
 

 )كسب = به د   آوردن   گير آوردن  (1)

 نث ؤكسب كرد)م    گير مي آورد  كسب كرد  گيرآورد

 د   مي آورد)باكوش  ه ب        د   آورده ب  نث ؤكند)م كسب مي

   با تلاش گير آورد       

 )فك و تفكيك= جدا كردن   منفك= جدا شدگ  (2)
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  زير تح  = )   (3)

 

 كنندگ  ) هاهر = پاكيزگ   پا    (4)

 پا  مي كند  پا  كرد   پا    شود پا  مي  پا  شد

 شود پاكيزگ مي ا  پاكيزگ 

 پا  تر  قوي ةپا  كنند    پا  شدگ  پا  كنندگ
 

(5)   

  ء جم  آن اوليا .صاحب اختيار  ارباب    آقا  ي و مولي = دو   ول )

 
 كرد ولاي   منطته تاب  يك والي    صاحب منصب  حاكم

 كرد  حكوم      ولي هم    ندي و صاحب حق امر فرماندار
 

(6)    
 = بازگش  و برگش   ) رجو  و رجع 

 

 دهد برگش  مي  برگش  داد  گردد بر مي    برگش 

 برگش  شدگ برگش  كنندگ  مح  برگش  مراجعه كن  گردرب
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(7)    

 دن و حرك  به  متي داشتن )جريان = روان بو

 شود جاري مي روان شد جريان دهندگ  جريان مح  شود جاري مي روان شد

 نث ؤ)م  نث ؤ)م  اجراكنند  موق  جريان
 

    جويبار=            جويندر =   )    (8)
 

 

 :جمهب( تركيب و تر
 

 (1)  

 ما  او و آنچه به د   آوردگ ا   از او كفاي  نمي كند.

تا خدا به هر كس بر حسب آنچه كسب كردگ ا   جزا بدهد.

 حساب ا  . همانا كه خداوند زود

به  ود او ا   آنچه گيرش آمدگ و به زيان او ا   آنچه به 

 د   آوردگ ا  .

                                                

 توجه شود. 0و 3   2هاي  به مؤنث بودن و مطابت  فع  در شمارگ .1
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.در آن روز هر كس به آنچه كسب كردگ ا   پاداش دادگ مي شود

 ظقم در آن روز نيس  همانا كه خداوند زود حساب ا  .

 كردگ اند. پاداشي مطابق آنچه كسب مي

(2) 

 و مشركين كافر شدند از اه  كتابكه  كساني

 تا آنكه برايشان دلي  آشكاري بيايد. )د   بردار نيستند  جدا نمي شوند

(3) 7-   

 و از زير او ندا كرد.

 ا تاب  ) در زير  دو بندگ اي از بندگان در تكار ما بودند.هر دوي آند

(4) 

                                                

 . با آية قرآن اختلاف مختصر دارد.2
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 بدانيد كه خداوند پاكيزگان و پاكيزگ كنندگان را دو   دارد.

 

 و شما را پا  كند پا  كردن كام 

 و از آ مان آ ب پا  كنندگ اي ريختيم.

 به در تي كه آندا مردمي هستند كه خوي  را پاكيزگ نگاگ مي دارند.

 آن پاكيزگ تر ا   براي ققوب شما 

(5) 

 خدا آقا و دو   كساني ا   كه ايمان آوردند.

روزي كه هيچ دو تي از دو   خود چيزي نمي تواند بي نياز 

 كند و آندا ياري كردگ نمي شوند.

 ما دو   و  رپر   شما در زندگي دنيا و آخر  هستيم.
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همانا كه  رپر   من خدايي ا   كه كتاب را ناز  كرد و 

 كند.او در تكاران را  رپر تي مي 

يار او همان را كه دو   دارد قرار مي دهيم و او را به جدنم 

 مي  وزانيم.

فرشتگان و  كه همانا او خدائي جز او نيس  و دادخدا گواهي 

 .)هم گواهي دادند صاحبان دان  

 صاحبان فرمان و امر

همانا دو   تر و نزديكترين مردم به ابراهيم حتما كساني هستند 

 منين ا  .ؤو خدا دو    رپر   م...  كه او را پيروي كردند و اين پيامبر

پس اگر رو گرداندند پس بدانيد همانا خداوند آقاي شما ا  

 چه آقاي خوبي و چه ياور خوبي
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 از خدا هيچ دو    رپر   و نگاگ دارندگ اي نيس .)هو    براي تو

(6) 

  پس مح  بازگش  شما به  وي من ا  .

 همه به  وي ما برگش  كنندگانند.

 همانا بازگش  به  وي پروردگار  مي باشد.

 و كارها به  م  خدا بر مي گردند.

تيار همه چيز د   او ادارگ و اخه پس منزگ بدان كسي را كه ب

 .شويد گ مييدانا   و به  وي او برگرد

 گرد به  وي پروردگار  درحا  خشنودي و خشنود شدگ.رب

                                                

هاي  . آموزگار محترم دان  آموزان را به مؤنث بودن فاه  يا مرج  ضمير در جمقه1

 د.ننماي توجه ميم  39   37   36   31   30   33   29



 آموزش قرآن

 

880 

 همانا كه او بر برگرداندن  حتما توانا ا  .

 شايد من برگردم به هرف مردم شايد آندا بدانند.

  پس حتما بازگش  ايشان به  وي جدنم ا  .

(7) 

به نام خدا موق  جريان آن

آندا را روان كرد )راگ برد و 

 و آن به امر او روان مي شد )حرك  مي كرد 

 ا  .)حاكم  و قدر  تو جاري        پس قسم به بادهاي ملايم 

(8) 

 هائي قرار مي دهدو براي شما جويبارهايي رها مي  ازد. و براي شما باع

همانا كساني كه ايمان آوردند و كارهاي شايسته انجام دادند برايشان
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    كه از كو آندا جويدائي روان  مي شود.باغاتي ا

 تمران آخر ،مرس پانزمهم 
 

 )با اهراب و بي اهراب : بخوانيد و به فارس  برگرمانيدالف( 
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 :ب( از فارس  به عرب 
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    و كساني كه ايمان آوردگ اند.ا همانا كه آقاي من خدا -21
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 مقدمه
آيود   جلد سوم آموزش قرآن چند سال پس از انتشار جلد اول، مووقي  يرورون مو    

كه يحمدالله اصل كتاب و روش آن از آزمايش يررون آمده و جلوداا  اول و ووم يوا   

جووان، قورار    ةنوداان قورآن، موصوصوا  ابو    چند يار تجديد چاپ مورو اسوتباال پوي 

ارفته است و عوووه يور يي و  مودارلا، كوسوخا  موصوصو  يورا  تودريس ايو           

 شوو. كتاب تشكرل م 

                                                

 اا زوه شده است؟ ااشان قفل كنند يا ير ول نم  :  آيا پس ور قرآن 42محمد/   .1
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حالا فخمرده اند كه قرآن نازل نشده است كه  ،افراو و شايد قشراائ  از اجتماع ما

و اي  شوو، ، كه فخمرده شوو، و فخمرده شوو تا عمل خوانده شوو يلكه خوانده شوو

 و عمل كرون، ناايد از ام جدا شوو. مسئله خواندن و فخمردن  سه

يديخ  است و اار عنوان وي  و تياد و تشريفات ور كار ناوو خرل  الاته مطالب 

شوو  نموو. ارچ متن  ور ونرا ور ارچ زيان  يه وست ارفته نم  عمل ما خنده آور م 

، يديخ  ةلازم شده است تا يه اي  نكت ذلك چخاروه قرن كه فبط يه لفظ ورآيد. مع

ا  و چه سياوت  كه از وست  توجه شوو. چه سرمايهور حد  كه امروز توجه واريم، 

چه غفلت  )اار نگوئرم چه تبصرر (  ،آنخا كه يايد توجه كروه و افته ياشند  .واويم

 نكروه اند!كه 

اي  راه   ،انقطي  است كه زيان عري  و يرگانه يوون قرآن يرا  غرر عرب زي

وانسته اند كه شوص مسلمان اول عري  را خوب  اي  كار يووه است. لازم م  ةو يخان

ارفت  يا آن قواعد و و و ييد يه سراغ مينا  آيات يروو و چون عري  ياوياو يگرر

جز ميدوو   ،يووه است «توصص » ولان  و  وقايق و  رز تدريس كار يس مشكلِ

 ةكروه است و عمو مسئل سكندر نم  اذر از اي  كس   ،متوصصر  حرفه ا 

اا و مواعظ ور  رسالهاا، يا  ترجمهمين  و مبصد آيات جز از  ريق غرر مستبرم 

تركره ، اندوستان ، چر ( كه تا حدوو  از  :كشور ما و كشوراا  ويگر  ) مانند

 اصو منتف  شد. ، ريق ايرانران تيلرم و تفسرر قرآن را ارفته يووند

 مخمتر از آن فراموش ارويد. ةمخم و يك نكت ةيك نكت

كه زيان ما ايرانرخا ييد از ارويدن يه اسوم ) و شايد ينا يه تحبربات اخرر اول آن

ه قال از آن( مولوط و محتو  كلمات يرشمار  از عري  موصوصا لغات و مفاارم ي

ثبرل  ةكخن كِكار رفته ور قرآن و ور اوعره است و اار عري  را از راه كوسر

 نولا يرا  ما نووااد يوو.أنووااند ياو يداند چندان نام
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كه قرآن چنان كتاب عجرب و ميجزه ا  است كه يه قرالا تمام اين ترمخم ةاما نكت

كتايخا  ونرا يا حداقل واژه و ريشه حداكثر مفاارم و مطالب را يران كروه است. ور 

تري  اصطوحات و  ساوهنرز، لاوغه ا  نخج حت   بايسه يا متون عري  ويگرم

عري  »الياوه آسانتر از  فوق ،«ارفت قرآن ياو»اشتباقخا ور آن يه كار رفته است. 

 ندارو. «وان شدن عري »است و احتراج يه  «ياوارفت 

يه عمل آمده  ،اثاات تجري  و عمل  اي  وو حبربت ،آموزش قرآن ةشايد يا وور

 ياشد.

خوااد ميمول شوو( كه ور  مول شده است ) يا م خوشاوتانه مي ،ور ار حال

يه  ،كار يروه شووه اا يه قرآن استناو نمايند و آيات قرآن ي اا و استدلال استنااط

  ور  كه اوينده و شنونده يفخمند صحات از چرست.

استفاوه افكار و اعمالمان، يرشتر امرد است كه يدي  حد توقف نشوو و قرآن  ور 

 د.و استيمال پردا كن

 
يدان اندازه كه ور اي   ،يديخ  است كه فخمردن ميان  كلمات و آيات قرآن

ذان  آيات يه زيان ماور   ةكاف  نرست. توجه و ترجم ،شوو مجموعه تيلرم واوه م 

ورك  تا حدووِ ،توان محسوب كرو. فرا ارفت  لغت عري  را چرز  جز قدم اول نم 

سه    اي  است كه سي  شده كلرد آن ور وورهي، فبط فتح مبدمات  ميان  آيات

 جلد  آموزش قرآن يه وست ماتديان واوه شوو.

ظاار  و يلكه ظواار  وارو و پشت سر  ،اند  ور كه فرمووه كوم خدا امان

 ، يا   اائ  از حبايق و مباصد قرار وارو.پروه اندر پروه ،آن
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  نگاه شوو و چه كه يا چه ويد، ير حسب آنظواار قرآن از زوايا  موتلف

و  ،نرز يا پس رفت  حجايخا  عبل و علم اا ا  كند. ي ، جلوه م پرسش  مطرح ياشد

 شوو. يا ادايت اولوالالااب و اولوالامر خوانده م  ،روش  يوون و پاك  ول

توان واخل خانه و  يسته ياز نگروو نم  ور ار حال تا قدم اول يرواشته نشوو و ورِ

 شخر شد.

استمرار ور قرائت قرآن  ؛وستور آن را واوه اند ،ل  مشكل نرستقدم ووم ام خر

و يه خا ر سپرون و حفظ كرون آيات يه  ور  كه امراه ار آيه كه خوانده و مراو 

 ةور صفح ،آيات ام رويف و موضوعات مرتاط يا آن مين  ،شوو از آن خواسته م 

ما را ور جخت  «  » مصداق حديث ،ذا  حاضر اشته

 مبصد و مفخوم كوم سوق واد. ةورك صحرح و امه جانا

تا امر  جا و يا ا وعات  كه شوص از تيالرم مذاا  كسب كروه است از يك 

و حبايق و نكات  كه علوم جديد و مطاليات عموم  و فيالرت اا  زندا   ، رف

   چرزاا از قرآن خوااد فخمرد.انسان خرل ،اذارو از  رف ويگر ور اخترار م 

اا   مراجيه و استفاوه از تفاسرر موجوو كه نكات تاريو  صحرح و استوراج

اا   اصطوح  مستند را متذكر شده و يا اتكاء يه روايات ميتار و استدلالو لغو  

تواند قدم  م  ،آيات را ور سطح و عمق يررس  كروه ياشند منطب  و علم   اريِ 

ييد از آن ويگر امت و اراوت ينده و ادايت و عنايت پرورواار يايد  چخارم  ياشد.

 مدوكار ياشد...

 

روش جلد سوم تيبرب و تكمرل جلداا  اول و ووم است. ار ورلا يا تمري  

قسمت تيلرم يا عنوان كرون  ،شوو و پس از آن اذشته شروع م  تيلرماتِ تكرارِ 
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ولا كه يه تناسب پرشرفته شدن س  و استيداو نأيي   كلمات و اشتباقخا  جديد م

 اروو. انجام م  ،رسرده است 9تيداو آنخا يه  ،وانش آموز

اا  ولان  تر و متنوع تر ارويده است. ضمنا امكان يرشتر  يرا    ايا تمري 

رف و نحو فراام آمده است. ور تمري  موسوم يه اوامه تدريج  و  اري  قواعد صَ

لمات  آوروه شده است كه قاو ور كتاب عنوان نگرويده آيات و ك «ترجمه ياي »

زيان يا ممارست  كه يه تدريج ور اشتباقخا و ساختمان كلمات  آموزِ فارس  ول  وانش

آن ير آيد و رفته رفته يرا  فخم ساير آيات  ةتواند از عخد عري  پردا كروه است م 

 قرآن كه شامل لغات تازه است آماوه اروو.

يرا  متيد  ساخت  افيال و يرا   ،رفم  تيلرم و تمري  صَور ورلا افتم ض

زياو  اشتباق اا  تازه از اصطوحات عري  ميمول ور  ، تيداويرون يه ياب افتيال

يه عنوان مثال افته يا خواسته شده است كه خوو آنخا حالت كلمات جديد  ،فارس 

 اا  اضاف  ارويده است. را پردا كروه و مانا  تمري 

قرآن ور اي  مكتب ويگر يه  ةآموزند ،آيد كه يا تمام كرون جلد سوم  يه نظر م

آن شخر را  ةراه افتاوه مانند تازه وارو يه شخر  ياشد كه خرايانخا  اصل  و نباط عمد

 ،تواند خوو را توجره كند و يا ارفت  نشان  و پرسش اا  محل  شناخته است و م 

 خوو را يه ار كوچه و خانه يرساند.

 « ياي  ترجمه» يك مبدار از  ريق    نشان  و پرسش اا  محل ،ارفتجا، ور اين

 شدهترجمه اا  قرآن اا  مين   ةموحظ و يك مبدار ام يا ،يا استنااط شوص 

 خوااد يوو.

مستبل  كافِ  ةسه جلد  آموزش قرآن يه صورت يك مجموع ةكه ووريرا  آن

، يه ساك قرآن ةور نظر است يه خواست خدا يك جلد فرانگ ساو ،آيدور

اا  تازه  ار يك از ورولا يا كلمات و اشتباق كه ور يند اول قسمت تيلرمِراانمائ  
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مشكل  يرخورو  ةقرآن يه كلم ةتنظرم و تبديم اروو تا ار وقت خوانند شده است،

 نمايد يه آن مراجيه كند.

امرد است ادف اصل  ساك پرشنخاو  يرش از پرش مورو توجه مسلمانان 

موصوصا جوانان مجااد قرار ارفته  ،ان و مكاتب و ميلمر  تيلرم قرآنفارس  زي

 توفرق خدمت و ادايت يرا  آموزنداان فراام اروو.
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 درس اول
 

 قسمت اول، تمرين
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 از فارسي به عربي برگردانيد : ب(

 

اروانند، يرا  آنخا عذاب  شوند و از او رو يرم  كسان  كه كافر م  -1

 شديد  است.

 ما را ييد از سوت  واخل راحت  و آسايش ينما. خداوندا  -4

 حتما خدا قصد واشته است شما را پاكرزه كند. -3

كنند نصرا  ور  يرا  كسان  كه توش جز يرا  زندا  ونرا نم  مُسَلَّمًا -2

 آخرت نرست.

 م  محببا مايوث شدم تا شما را يه راه راست راانمائ  كنم. -5

كند  ا كه شما را ير رستگار  ادايت م ينايراي  مروم، فرستاوة خد -6

 تكذيب ننمائرد.

 واد. اار پايدار  كنرد خدا شما را يه يار  خوو مژوه م  -7

 زندا  را از آب آفريديم. -8

 خداوند آسمانخا و زمر  را يرا  شما خلق كروه است. -9
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 وانش او ير امه چرز استروه است. -11

ه رحمت تو ير امه چرز كن  ور صورت  ك چگونه مرا عذاب م  -11

 استروه است؟

ور زمان  كه ايراارم يه پرورواار خوو افت پرورواارا ور مران آنخا  -14

 پرغمار  يرانگرز.

 كند. امانا خدا زمر  را ييد از مرگِ آن زنده م  -13

 كرست كه راستگوتر از م  يرا  شما ياشد؟ -12

 كند. و خداوند آيات خوو را يرا  شما روش  م  -15

 انسان نسات يه ضمرر خوو كامو آااه است. -16

ماه رم ان، ماا  كه ور آن قرآن نازل شد ور حال  كه يرا  مروم  -17

 راانما و ولائل آشكار از ادايت است.

 شوند؟ آيا مروم را ويد  كه فوج فوج واخل وي  خدا م  -18

 اِ  مروم يه خدا ايمان آورويد و او را يندا  كنرد. -19

 د كسان  كه كافر شدند نااشرد.مانن -41
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 تمرين صرف و نحوج(
 

  آيات ذيل را كه بدون اِعراب است قرائت و تجزيه كنيد( 1ج ـ 
اا را  )يين  فاعل و مفيول و م اف الره و ماتدا و خار را تشورص واوه ولرل اِعراب

 يگوئرد.(

 )آيه نرست، يك جمله عري  است(.
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  ها را به عربي بگوئيد : ها يا جمله اين فعل( 2ج ـ 

 شوو. خارج م   ،  كند خارج م   ،   ج كروخار -16

 ايمان يراور.  ،   خارج شدند  ،    خارج شو -17

 قوم يار  شد.  ،  كتاب نازل شد  ،    خوااد م  -18

 اويند. م   ،    وانست   ،     وانستم -19

 وانم. م   ،    آمد   ،     آمدم-41

 م.يوش م   ،  كنم يندا  م   ،  واند اواا  م -41

 كنرم. اراوه م   ،   اراوه كرويم  ،  ايمان آورويم -44

 عذاب كرويم.  ،  پرارز كرويم  ،  واريم ووست م  -43

 ا  مريم يرا  پرورواارت سجده ك . ، زمرن  كه ور آن يركت واويم -42

 ا  زارا صار ك . ،  اي  نشانه يرا  شما است -45

 رز  نرست.مالك چ يرا  كس ، ،)نفس (روز  كه كس   -46

 
 

 قسمت دوم ، تعليم
 

 كلمات و مشتقات : الف(
 

 )وعا = خواست  و خواندن يه  رف خوو( (1)

 
 يووانرد،يوواارد   خواننده     شوو خوانده م      خواند   م  خواند،خواست 
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 ئ  يافت () نجات = راا (2)

نجات واو   نجات يافت   يايد نجات م    نجات يافت

 نجات واو   نجات يده  نجات وانده  واد نجات م 
 

 )شر= يد ، زيان آور و يد  ؛ جمع آن اشرار و شرور(     (3)
 

 (بريهّ = مرَدُم و خلّق)     (4)
 

 ) امر يه ميروف و نخ  از منكر (   (5)

 = فرمان واون و واوار كرون . نَخ  = ضد امر، يازواشت .)

 (= ناشناخته ، نامطاوعنْكَر= شناخته شده ، پذيرفته شده ، خوب ، متداول . مْ 

 نخ  ك   كند نخ  م  نخ  كرو  امر شده    امر كننده    كند امر م    امر كرو

 شناخته  شناسنده  كند ميرف  م    شناسد م   شناساند شناخت

 ناشناخته     ناشناخته كرو     ناشناخته شد
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 (سُاُلسارل = راه ، جمع آن )    (6)
 

(7)   

 ، يرنا شدن و راانمائ  شدن()رشد = رسردا  و 

 راانماي  رشد واون ،  رشد ياي  رشد يافته   رشد واو، ادايت كرو رشد يافت
 

 )صحرفه = جزوه و نوشته. جمع آن صُحُف و صَحائِف(  (8)
 

 

 تركيب و ترجمه : ب(
 

(1) 1-  

 وعوت حق يرا  اوست.

4-  

 و وعا و خواست  كافري  نرست مگر ور امراا   پس يووانرد

3- 2-   

 و وعوت كننده يه سو  خدا    پس پرورواارش را خواند

5- 

و اينكه مساجد يرا  خداست پس احد  را امراه يا خدا 

 نووانرد و نوواارد.
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6- 

خواندند را شد خدا  پرورواارشان )ياروار( پس امر  كه سنگر  

 

 كه اار يه ما )فرزند( صالح  يدا  حتما از شكرازاران خواارم يوو.

7-  

 يووانرد و چرز  را يا م  شريك نكنرد. مرا

8-  

 ور حال  كه او يه  رف اسوم وعوت م  شوو.

9-  

 افت پرورواار م  يدان كه م  قوم خوو را شب و روز وعوت كروم.

11- 

 كن . راست وعوت م   و امانا كه تو آنخا را يه  رف راا

11-  

 سپس آنخا را يووان تا يه  رف تو آيند.

(2) 14-  

 خوانم  شوو كه شما را يه  رف نجات م مرا چه م م  ا  قوم 

 

 خوانرد. و شما مرا يه  رف آتش م  
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13- 12- 

 و تو را يه يدنت نجات واويم.    از اروه ستمكاران  راائ  يافت

15-  

 و كسان  را كه ايمان آوروه اند و پرارزكار  واشتند نجات واويم.

16-  

 و كسان  را كه ايمان آوروه اند و پرارزكار  واشتند نجات واويم.

(3) 17- 

آيا شر است كه يرا  كسان ور زمر  خواسته شده است يا يرا  آنخا 

 پرشرفت ورشد خواسته شده.

18-  

 يرند. وزن ذره ا  كار شر و يد يكند آن را م  پس اركس ام

19-        41-  

 چنان روز حفظ كرو. پس خدا آنخا را )از( يدِ     امانا كه يداا حتما ور جخنم اند.

(4) 41- 

 

 امانا كسان  از اال كتاب و يت پرستان كه كافر شده اند
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 آنخا امانا يدتري  مروم اند. .پروسته ور آتش جخنم خوااند يوو

(5) 44- 43- 

 يه پرارزكار  امر كرو. واد. امانا كه خدا يه عدل و احسان وستور م 

42-  
 و حتما از شما اروا  ياشند كه وعوت يه خرر و خوي  ينمايند

 نمايند جلوارر  نامطاوع از و امركنند مباول و پسنديده كاراا  يه و

 
 و آنخا امانا پرارزكارانند.

45-  

 كه امر شده استوار ياش  ور منظور وعوت ينما و امان  يرا  اي   پس

46-  

 از ناشايست.امر كننداان يه شايستگ  و نخ  كننداان 

47-  

 شوند نيمت خدا را م  شناسد سپس منكر آن م 

 

 ور حال  كه يرشترشان كافرند.

48- 
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 شويم. اا تسلرم و امر شده ايم تا يه پرورواار جخان

49- 31-  

 ياز وارو. )ولوواه( يوهَو نفس را از      كنند. شوند م  و آنچه را امر م 

31-  

 وارو م  ازو ناپسند ي نده(زن )كاراا  يدِاز فحشا  )شوص را(امانا نماز

 34-  

 نمائ  ما را از اي  كه يندا  كنرم؟ آيا منع م    خدا يزراتر است. وو مسلما يا

33-  

واو آيوا شوما )ووتوا( را از    آنخا را ندا  ،پس پرورواار آن وو نفر

 اي  چرز نخ  نكروم؟

32-  
 شوو  و چون آيات آشكار ما ير آنخا خوانده م 

 
 شناس . نامطاوع را م  )حالت(اند  كافر شده كه ور صورت كسان 

35- 

شديد يه يدكاريست مگر آنچه  ةامانا نفس )انسان( حتما وا وارند

 پرورواارم مرحمت كروه ياشد.

36-  
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 كوم پسنديده ) شما زنخا(و يگوئرد 

(6) 37-  

 نمايند. يا وارائرخا و جانخا  خووشان ور راه خدا جخاو م 

38-   

)حق  واد منر  راا  قرار نم ؤو اراز خدا يرا  كافري  ير م

 واد(. ايراو و تسلط نم 

39- 

 و يدانرد كه اي  راه راست م  است پس آن را پررو  كنرد.

 اورا پررو  نكنرد زيرا كه شما را از راه  )  ويگر( و رااخا

 پراكنده كند

 كند شايد شما پرارزكار  نمائرد. چنر  است يرا  شما آن را توصره م 

21- 

 آيا پس راا  يرا  خروج نرست؟

21-  

شما  اائ  قرار واو يه امرد اينكه راه )زمر (را  شما ور آن ي

 راانمائ  شويد.
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(7) 24- 

 

مرا پررو  م  و آن كس كه ايمان آوروه يوو افت ا  قوم 

 كنرد تا شما را يه راه ادايت و پرشرفت راانمائ  نمايم.

23- 

 امل او را قاو واوه يوويم.و رشد و تك

22-  

 و حتما يه م  ايمان يراورند تا شايد نمو و رشد يرايند.

25-  

 آنخا امانا رشد وانداانند.

26- 

 ،از آيات خدا  )نمونه ا (چنر  است 

 
 ار كس را خدا راانمائ  كند پس او راانمائ  شده است

ست ادايت وو اركس را امراه كند پس اراز يرا  او و

 كننده ا  نوواا  يافت.
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(8) 27- 

 رسول  از جانب خدا كه ير آنخا نوشته اا  پاكرزه را يرخواند.

28-  

 امانا اي  )مطلب( حتما ور نوشته اا  نوستر  است.

 دومدرس 
 

 قسمت اول، تمرين
 

 بخوانيد و به فارسي برگردانيد الف(
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 برگردانيد از فارسي به عربي ب(
 

 كند. امانا كه پرغمار شما را يه سو  نجات وعوت م  -1

 شما يه جخنم نرستم. ةو م  وعوت كنند -4

 و او ير ار چرز  يه خوي  وانا است.خوانم(  )م  نمك پرورواارم را صدا م  -3
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 خوانند. از كسان  پررو  كنرد كه مروم را يه پايدار  م  -2

 خوانند. كسان  كه زندا  ونرا را ووست وارند شما را يه  رف آتش م  -5

 و را يه پرارزكار  وعوت كرو.وپس قوم خ -6

 پرورواارا مرا از اروه مروم ستمكار نجات يده. -7

 ا از شر چنان روز نجات واو.پس خدا او ر -8

 يرايم حكايت ك  چگونه از مرگ نجات يافت . -9

 ايمان و كار شايسته است. نجات ور  -11

 يه تحبرق يرا  شما راه نجات را روش  كروم.  -11

 مايوث شدم تا شما را از عذاب خدا نجات وام.  -14

 از يد  و زيان ونرا پرارز كنرد.  -13

 شما زيان آور است.شما چرز  راووست واريد ور حال  كه يرا    -12

 نزو خدا ستمكاران اند. يدتري  مروم ور  -15

 ورستكاران يختري  مروم اند.  -16

 يه تحبرق آنخا را يه نركوئ  اا فرمان واو.  -17

 م )امر شده ام( يه آنكه خدا را يندا  كنم.رامانا كه م  وستور وا  -18

 كنند امانا كه يدتري  مروم اند. آنخا كه مروم را يه يد  امر م   -19

 يرنرد؟ كنرد و خووتان را نم  مروم را يه حق امر م آيا   -41

 كنند خدا را ووست وارند. يه اعمال پسنديده م  واوارآنخائ  كه مروم را   -41

 كروند و نخ  از منكر. چنر  يووند كه امر يه ميروف م   -44

 امر يه ميروف يكنرد و كار شايسته انجام وارد.  -43
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 .ت را يه ما ميرف  ك خوو -45   اشراء شناختم. ةخدا را يه مشااد  -42

 كنرد. شناسرد و لك  انكار م  آنخا را م  -47      خدا او را يه ما شناساند. -46

 ور راه خدا جخاو كنرد تا رستگار شويد. -48

 راه ادايت و ترق  نديدم. ،آن را -49
 وانستم كه آنخا رشد يافته استند. -31

 (تفعيلباب افعال و  ،تفعلون  وفعلتم )   رفتمرين صَ ج(

 كنرد. نخ  م  ،  كنرد امر م    نخ  كرويد ،  امر كرويد -1

 خوانرد. م  ،   خوانديد شويد راض  م  ، راض  شديد -4

 اروانرد. ير م  ،  يراروانديد  ارويد ير م  ،   يراشترد -3

 كنرد. پاك م  ، شويد پاك م    پاك كرويد ،  پاك يوويد -2

 آوريد. يه وست م  ، آيد يه وستتان م   ويديه وست آور ، يه وست شما آمد -5

 كنرد. جستجو م  ،  جستجو كرويد   كنرد يول م  ،  يول كرويد -6

 كنرد. اراوه م  ،  اراوه كرويد  شويد راض  م  ،  راض  شديد -7

 وارد. پاواش م  ،  اواش واويدپ  واريد ووست م  ، ووست واشترد -8

 كنرد. توش م  ،  توش كرويد   وارد قرار م  ،   قرار واويد -9

 كنرد. پررو  م  ،  شويد پررو م    پررو  كرويد ،  پررو شديد -11

 .وانرد وروغ م  ، اوئرد وروغ م    وروغ وانسترد ،  وروغ افترد -11

 شويد. يرانگروته م  ،  انگرزيد ير م   يرانگروته شديد ،  يرانگروترد -14

 وارد. مژوه م  ،  ژوه واويدم   كنرد عطا م  ،  عطا كرويد -13

 .كنرد( )عمل م وارد انجام م ، انجام واويد    كنرد م  ،   كرويد -12

 مرريد. م  ،    مرويد   كنرد زنده م  ،  زنده كرويد -15
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 كنرد. زياو م  ،  شويد زياو م     زياو كرويد ، شديد )كثرر(زياو  -16

 .وانرد راست م  ،  وئردا راست م    راست وانسترد ،  راست افترد -17

 كنرد. يبر  م  ،  يبر  كرويد  كنرد حكايت م  ، حكايت كرويد -18

 كنند. خارج م  ، شويد خارج م    خارج كروند ،  خارج شديد -19

 كنرد. واخل م  ، شويد واخل م    واخل كرويد ،  واخل شديد -41

 د.كنر يد  م  ،  يد  كرويد  كنرد خوي  م  ، خوي  كرويد -41

 شويد. آفريده م  ،   آفرينرد م    آفريده شديد  ،   آفريديد  -44

 وارد. ياو م  ،   وانرد م     ياو واويد   ،   وانسترد -43

 وارد. نشان م  ،   يرنرد م    نشان واويد  ،   ويديد -42

 1كنرد. واوار يه صار م ،  كنرد صار م  واوار يه صار كرويد ،  صار كرويد -45

 

 تعليم ،دوم  قسمت
 

 كلمات و مشتقات  الف(
 

 ورخواست( )سؤال = پرسش ،  (1)

          

                                                

كند  ميلوم م  43،17،16،11،2آموزاار محترم يا توجه واون مجدو وانش آموزان يه شماره اا  . 1

آورند و  ور م  متعدييه صورت  لازمكه يا تشديد واون حرف ووم، فيل آن را از صورت 

وزن و از ياب تفيرل است. امچنر   )تطخرر، تكذيب، تكثرر، تصديق، تيلرم( اممصدر اي  افيال 

فيل  تو  بو  الفميلوم م  كند كه يا افزوون  45،42،41،19،11،8،5يا توجه يه شماره اا  

كنند و مصدر اي  افيال )اكتساب، احااب، اتّااع، اخراج،  م  ديمتعآن را شدت م  واند يا 

يا  افتعالشوو و از يابِ  يه جا  سه حرف (، شش حرف  يا پنج حرف   م اوخال، ارائه اصاار( )

 اروو. م  افعالِ
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 خواستم،پرسردم   خواست  ،پرسرد   خوااد م ،پرسد م    واست ،خپرسرد

         
 ورخواست كرو  ال شده ؤوضوع سم     پرسش شده    كننده پرسش

 خواسته شده    خواانده
   
 كنم. ورخواست م   ورخواست كرو    پرسند  از ام م  كند ورخواست م 

(2)

 ق اوت و ق اوت كرون( ،)حكم = وستور و وستور واون 

 وانش و رفتار استوار  حكم شده   حكم كننده   كند حكم م  حكم كرو

 محكم  رفت  ور پ     واور  استوار و قطي   كند محاكمه م   حكم واو 
 
 

 

)فرق = جدائ  و    (3)

 اختوف(

 ، جداي  انداختتفرقه انداخت     جدا كرو   جدا شد

 شويداز ام جدا   جدا شويد  كننده جدا ةوسرل  جدا شونده
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(4)  

  نوشته شد     نويسد م    نويساند    نوشت  

 محل نوشت    نوشته شده    نويسنده    ينويس 
 

 ( ووستدار خدا يه خدا، مايل  = حنرف)     (5)
 

جمع آن  ( ،  مين  اصل  آن وم است)   ذنب = اناه )  (6)

 ذنوب(
 

 ( اناه ،فسق = يدكار   )   (7)

 يدكار      كند فسق م       فسق كرو
 

=   .= ورو و سوت  .وريافت ورو ورو،= احسالا   ) (8)

 ( وروناك

 

  :ركيب و ترجمهت ب(
 

(1) 1- 

 افت يه تحبرق ورخواستت يرآوروه شد ا  موس 
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4-  

 پرسش كننده ا  راجع يه عذاب واقع شونده پرسش كرو

3-  

 پس از اال ا وع )ذكر( يپرسرد.

2-  

و آنخا  خوااند از كسان  پررو  كنرد كه از شما وستمزو  نم 

 اند. ادايت شده

5-  

و يه ورست  كه آن محببا ياوآور  و پند يرا  تو و يرا  قوم توو  

 زوو  پرسش خواارد شد.و ي است

6-  

 حتماً ؟و ارااه از آنخا يپرس  ك  آسمانخا و زمر  را آفريد

 .اويند خدا م 

7-  

 پرسند. از تو راجع يه ساعت )قرامت( م و 

8-  

از كسان  كه جخت آنخا فرستاوه شده است پرسش و  پس 

 كنرم. يازخواست م 
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9-  

  وركوه پورش   د اينكه از پرغمارانشان يووااند امانيآيا قصد وار

 موس  خواسته شد. از آن از

11- 

 مرا پررو  كرو  پس از چرز  پرسش مك  افت پس اار 

 تا يرايت از آن ياو  نبل كنم.

11-  

يرم از اينكه چرز  را  پناه م  افت پرورواارا امانا م  يه تو

 كه يه آن علم ندارم يوواام 

 

 ياشم. و اار مرا ناوش  و مخريان  نكن  از زيان يرواان م 

14-  

 پرسند چه انفاق يكنند يگو عفو و اذشت از تو م 

13- 

 … ور آنخا را يرانگروترم تا از يكديگر يپرسند  و اي 

12- 
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ر از تو از چرز  پرسش كروم پس يا م  امراا  افت پس اا

 و ام صحات  نك  
 

(2) 15- 

 و آنخا را كتاب و حكمت يراموزو 

 و اار چه قاو ور امراا  آشكار  يووه ياشند.

 

16-  

 واد  و پرغمار  م  تاب و كاينكه خدا او را 

17- 

منزه وانست خدا را آنچه ور آسمان اا و زمر  است

 
 و او صاحب عزت و فرزانه است.

18-  

 كند. كند حكم م  پس امانا خداوند آنچه را اراوه م 

19-   

و ك  يه لحاظ حكومت و ق اوت يختر از خداست يرا  

 كنند. اروا  كه يبر  م 
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41-  

 پس چون حكم و واور  كرويد ير  مروم اينكه يه عدل حكم يكنرد.

21-  

 ور آن آيات قطي  و استوار است.

44-   

 قصد وارند اينكه پرش  اغوت محاكمه يارند.

43-  

ور حال  كه نزو آنخا تورات  واند م  حَكَم قرارو چگونه تو را 

 ياشد. كم خدا م است كه ور آن حُ

42- 

كن . امانا تو مران ينداانت حكم م 

(3)45- 

 افت اي  جدائ  ير  م  و تو است.

46-   

 ورزند. وسته ا  از آنخا يه پرورواارشان شرك م  نااخان

47-  

 كند و اار جدا شوند خداوند امگ  را ي  نراز م 
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 حكرم است. ا  و خدا وسيت واندهاز اشايش خوو 

48-  

 و زمان  كه موس  را كتاب واويم

 

 يه امرد اينكه شما ادايت شويد. ،و وسرله جدائ  )حق از يا ل(

49- 31-  

 جدا شويد يه خوي  و خوش                 اذاريم ير  ارچ يك از پرغماران او فرق نم 

31-  

 اي  كه يگوئ  تفرقه انداخت  مران ين  اسرائرل 

34-  

 و ور آن از يكديگر جدا نشويد.

33-  

 را ير ينده اش  ن= وسرله جدائ  حق از يا ل(قارف)فرو فرستاو فرقان 

(4) 32-  

 و حتما نويسنده ا  از رو  عدل ينويسد. 

35-  

 كنرم. كنرم مروه را و ثات م  امانا ما زنده م  
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36-  

 ير خوو رحمت را نوشته است )حتم كروه است(

27-  

 و ما را يا اوااان ينويس.

38-  

 .نوشته شده ور نزو آنخا ور تورات و انجرل

39- 21-  

 نويسرم. يزوو  آنچه را افتند م                است. راست و ورست ور آن كتايخا 

21- 

او چنر  نوشته شده است كه اركس او را يار يگررو پس  ةوريار

 كند. امانا امرااش م 

(5) 24- 

 ياشم و از مشركر  نرستم. مايل يه حق مسلمان م 

23- 

 كه خدا را يندا  كنند ور حال  كهو امر نشده اند جز اين

 

 وارند و نماز را يپا م ، وينشان خالص يرا  اوست از رو  مرل
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 واند و چنر  است وي  استوار نگاادارنده را م  اتو زك

(6) 22- 

 اويند پرورواارا ايمان آورويم  كسان  كه م 

عذاب آتش حفظ ك .از ما را  و پس انااان ما را يرامرز

25- 

1و لب آمرزش ك  يرا  اناات 

26-  

 شوند. مجرم اا از انااانشان پرسرده نم 

(7) 27-  

 كند. امانا خدا اروه فاسق و يدكار را ادايت نم 

28- 

    پس از امر پرورواارشان سرپرچ  كروند.

(8) 29-  

                                                

 زن است. ، خطاب .  رف1ِ
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 پس آنخا را يه عذاب وروناك  خار يده

51-  

 اي  است عذاب وروناك ،پوساند مروم را م 

51-  

 ور  امان )نرز( آنخا امانا پس ردكش  م ورو كه استرد چنر  اار

 يريد ورو وارند. كه شما رنج م 
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 سومدرس 
 

 قسمت اول، تمرين
 

 بخوانيد و به فارسي برگردانيد الف(
 

1-  

4- 

 

3-  

2- 

 

5- 

6- 

7-  

8- 
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9- 

11- 

. 

11-  

14-  

13-   

12-  

15-  

16- 

                            17-  

18- 

19- 
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41-  

41- 

          44-  

43- 

 

42- 

45- 

 

46-  

47-  

48- 

49-  
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03-   

33- 

32- 

 

35- 

 

 

 : برگردانيد از فارسي به عربي ب(
 

 شما مسئول اعمال خوو استرد. -4  وان  يپرلا. از م  آن چه نم  -1

كنند يگو آن حق است و حتما  پرسش م  )ساعت(از تو راجع يه قرامت  -3

 خوااد آمد. )يه ورست  كه(

 كنم ما را از ورستكاران يگروان . خدايا از تو ورخواست م  -2

جانب  يار  از نمايم امانا يگو م  از شما ورخواست كمك نم  -5

 خداست.

واشتند(  خواستند ) اراوه م  ان چرزاا  زياو  از آنچه م از استاوش -6

 پرسردند. 



 آموزش قرآن

 

222 

 مران تايير  خوو يه حق حكم كرو. -7

كرو  چه ير  شما حكم يرانگرزيد و يرايش يران كنرد و سپس ار  واور  -8

 وان  ير  ما حكم ك . آن  ور كه م  -9      پررو  كنرد.

 .انه ا  نازل كروو يه تحبرق خدا يه رسول خوو كتاب فرز -11

 آنچه را نوشته ايد يرايم يراوريد. -11

 مبرر )نوشته( شده است. اتيرا  شما نماز و زك -14

 .نويسد شنوو م  نويسنده آنچه را م  -13

 ا  يرا  او فرستاوم كه ور آن اخاار روز يوو. پس نوشته -12

 پس اراوه كرو كه نامخا  شما را ينويسد. -15

 . اروه )يا( اوااان ينويسخدايا ما را ور  -16

 خدايا مران ما و اروه يدكاران جدائ  يرنداز. -17

 .اي  صورت حتما زيان خواارد يرو از يكديگر جدائ  نكنرد ور -18

 .مران ارچ يك از پرغماران و او جدائ  و تفاوت مگذار -19

 امروز روز جدائ  است. -41

 يوشد. ف ل خوو يه آنخا م  و اار از ام  وق ارفتند )جدا شدند( خدا از -41

 پرورواارا مرا مايل يه حق و مسلمان قرار يده. -44

 م  يووند.ؤامانا ايراارم و كسان  كه او را پررو  كروند ووستدار خدا و م -43

 از اناه خوو آمرزش  لارد )استغفار( -45     پرورواارا ما را از انااان پاك ك . -42

 يوشنده است)غفور( خداوند يرا  انخكاران خرل  -46

 كار  يووند. ميصرت مرومِ -48    از امر خدا سرپرچ  نكنرد. -47
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 )حروف نف  و نخ (رف تعليم و تمرين صَ ج(
)ن( است كه ااا  ور  ،خ ف  و حرف نَور فارس  عومت يا حرف نَ

 شوو : )م( يه كار يروه م  ،اشيار يه جا  آن

  و ... ست ، نوواام افتآيد ، نر نه  ، نديدم ، نم   ؛في براي نَ

   و ... مرازارنزن ،  نرو ، نااشد ، مزن ،  نگو ،  مگو ،  ؛ هيبراي نَ

 ور  كه ور آيات و عاارات ورسخا  اذشته ويديد يرا  ه اما ور عري  ي

نف  )يين  نشدن و انكار چرز ( و يرا  نخ  ) يين  نكرون و جلوارر  از 

،  لما،  لم،  ما،  لاشوو. مانند   كار ( عومتخا  متيدو  يه كار يروه م

ار يك از اي  عومات يا حروف مين  و مورو استيمال خاص  ليس،  لن

مثال آوروه يه  رز استيمال آنخا  وارو. ذيو نمونه اائ  از آنخا را شاادِ

 كنرم. اشاره م 

 

 :  (1 –ج 
 

   است.فعومت ن لاور اي  مثالخا و 1

 

 چرز  را يا خدا شريك نگرريد     يه خدا كفر مورز 

 ، 
 پرورواارا مرا ور قوم ستمكاران قرار مده  و اولر  كافر يه او نااشرد 
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 نخ  است و ور جلو  فيل امر آمده است. عومت لاور اي  مثالخا و 4

 پرسترد، يندا  نم  كنم آنچه را شما م 

 

 آورو خرر  نم   ،   آورند و خدا را يه ياو نم 

 س نه تصديق كرو و نه نماز خواندپ  ، ارر  ندارو خداوند يرا  شما قصد سوت

 واند مگر او ن را نم آ  ، د وانستننه چنر  است يه زوو  خواا

 
جلو  فيل م ارع )آينده( و احرانا جلو  فيل  لااا كه  ور اي  مثالو 3

 ماض  )اذشته( آمده است خاصرت نخ  و نف  را وارو.

 ور آن روز ستم  نرست.   ،    مياوو  نرست مگر خداوند

 غالب شونده ا  نرست.يرا  شما اار خدا را يار  كنرد ويگر 

 

كند.  جلو  يك جمله آمده است مينا  آن را نف  م  لاوارو كه ور اي  م

 ضمنا ياعث منصوب شدن )فتحه ارفت ( اسم شده است.
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 (2–ج 

 
 يوو و نه نصران  .يخوو  نه ايراارم 

 انس و ج  را نرافريدم مگر يرا  آنكه مرا پرستش كنند.

 و ور  رف مغرب ناوو    از آنخا ارچ يك خوو را پاك نكرو.

 يرنم  . يرا  شما ارچ يرتر  نم 

 

 كند.  شوو او را ي  نراز از آن نم  وارائ  او وقت  اوك م 

 
 آيند مگر يه حق . فرشتگان پائر  نم 

 
 

جلو  فيل ماض  و ااا  م ارع آمده  ماور اي  رويف مثالخا كه 

 رساند. است و ناوون يا نشدن را م عومت نف   ،است

 

 نرست. اان يند پرورواار تو ستمكار ير ران  نرست . ايرا  ظالم اا ي



 آموزش قرآن

 

222 

 
 و تو يه نيمت پرورواارت مجنون نرست .

 ،آن مين  را جلو  جمله آمده و نافره است. يين  ناوون و نشدنِ مامثالخا  فوق  ور

 كند.  يران م 
 

 اينك چند فقره تمرين ذيل را جواب دهيد :
 

 جز خدا كس  را يندا  نم  كنم و چرز  را يا او شريك نم  سازم. -2

 شويد(. ارريد )ياوآور نم  آيا پس پند نم  -4

  ايمان يراورند. و مروم را مانع نشد -3

 كند. خداوند قوم ستمكار را راانمائ  نم  -2

 يرا  آنكه عذاب كند آنخا را(. ،)ناوو خداكند خدا آنخا را عذاب نم  -5

 . م (ؤما ايمان آورنده يه شما نرسترم )ما نرسترم يرا  شما يه م -6

 ور زمر  مك . وفسا جستجوِ  -7

 خوااد. اجر ( نم كس  را پررو  كنرد كه از شما مزو  ) -8

 مانند كسان  كه تفرقه كروند نااشرد. -9

 .قصد  ندارم جز اصوح -11  تو را جز يشر  نم  يرنرم. -11

 آنخا نرست . ةتو را پررو  نكروند و تو تايع قال ةقال -14

 اي  زندا  ونرا چرز  جز لخو و ليب نرست . -13

 ائنر  مااش.از خ -15 شوو يرا  ينداانش كفر را.  راض  نم  -12

 و صار ك  و نرست صار تو مگر يه خدا. -16
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 اين آيات را با معلومات گذشته و فكر خودتان معني كنيد : د(

2-  

 

4- 

لت(ا)مسواوات و عود  

 

3-  

2-  

5-  

6- 
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 تعليم –قسمت دوم 
 

 كلمات و مشتقات : الف(
 

(1) 

 ن  = خانه كرون ، اقامت واشت  ، آرام ارفت (  و سكْ)سكْ

واد سكونت م   شوو ساك  م   ، سكونت واوساك  كرو   ساك  شد

  ساك  كروم   ساك  شدم     سكونت يده   ساك  شو 

 آرامش وانده    آرامش   )سكونت زوه( ناتوان، فبرر  محل سكونت
 

فاعل آن  اسمِ مفتر   ،ت را= تخمت و وروغ يست  و يرياففتِ) اِ  (2)

 است(
 

 خر = پشت ، پشتراان  ، تسلط () ظَ  (3)

 ام پشت  كروند،    پشتراان   كند  مسلط م    پشتراان  كرو،

 امديگر را كروند پشتراان           تكره كرو،مسلط كرو
 

مصدر آن   ،) ولرل= راانما و نشانه   (4)

) 

 لٌّدُاَ       لُّدُيَ       لَّدَ 
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 كنم ولالت م     كند  ولالت م      ولالت كرو   

(5)  

 الباء مصدر ياب افيال آن( ؛)لبا و موقات = ويدار و يرخورو

 ءقاتِل   یقِلْيُ   َـیقلْاَ    قيلْيَ    يَقِلَ
 يرخورو  محل   واد يرخورو م    يرخورو واو كند يرخورو م     يرخورو كرو

  توق محل    اندازو م   ساخت متوجه، انداخت  كند توق  م       ويد

= آزار   . ،  ر  = آزاذ) اَ  (6)

 رساندن(

 آزار و اذيت شد  رساند آزار م      آزار كرو 

(7)  

 . اسم مصدر عداوت = وشمن ( و = وشم ، جمع آن اعداءدْ)عُ

وز = رسردن و موفق شدن يه مبصوو و مطلوب . اسم فاعل آن )فَ  (8)

 ز(فائِ

 

 

 قرائت و ترجمه : ب(
 

(1) 1- 

 واو. و اار خدا م  خواست حتما آن را ساك  قرار م 
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4- 

خداونوود  كووه يوورا  شووما شووب را سوواخت تووا ور آن آرامووش و  

 استراحت يرايرد.

3- 

 ا  تو يرا  آنخا تسكر  خا ر است.امانا نماز و وع

2- 

 و  اا  كسان  كه يه خوو ظلم كروند خانه كرويد و شما ور جايگاه

 يرا  شما روش  شد چگونه يا آنخا رفتار نموويم.

5-  

 وو ياغ   ه است؛ا  يوو يه يبر  يرا  قوم ساا ور جايگااشان نشانه

6-  

 منر  نازل كرو.ؤاو كس  است كه آرامش را ور ولخا  م

7-  

و  ،حركت اسوت و ور روز  و يرا  اوست آنچه و رشب آرام و ي 

 او يسرار شنوا و وانا است.

8-  
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 رم و اسرر واو.يه مسكر  و يت ،يه آن هو مال را يا وجوو عوق

9- 

را يرواورو توا ور آن آرام     كدام خودا غرور از خداونود اسوت كوه يورا  شوما شوا        

 ؟يگرريد

11-  

 ترم ور زمر  سكن  ازينند.و ييد از آن يه ين  اسرائرل اف

(2) 11-  

 و ك  ستمكارتر از كس  است كه يه خدا وروغ ياندو يا 

 

 ند.ك ار نم گآيات او را وروغ يداند امانا كه او ستمكاران را رست

14- 

 وانند. افتند جز اي  نرست كه تو ير يافنده ا  يلكه يرشتر آنخا نم 

13-  

و اار آن را يريافتوه ام  اويند او آن را ير يافته است يگ نكه م آيا 

 پس اناه و جرم آن ير خووم است.

12- 

 .دوروغ نانديتخمت ير خدا 
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(3) 15-  

 و اار آن وو نفر علره او امدست شدند پس يدانرد كه خدا سرور او 

  

 اند. پشتراان آن از ييد فرشتگان و منر ؤم از ورستكار افراو و جارائرل و است

16-  

 ير تمام وي  غالب و يرتر كند.آن را تا آنكه 

17-  

 ا  قوم امروزيرا  شما حكومت است ور زمر  و تفوق و يرتر  واريد.

18-    

 و ير اخراج شما امدست  كروند.

19- 

ااه پشتراان كافراا مااش. پس حتما ارچ

(4) 41- 

 سپس خورشرد را ير آن راانما قرار واو.

41- 

 ولالت كنم شما را ير تجارت   ا  كسان  كه ايمان آورويد آيا

 

 واد؟ وروناك نجات م   عذاياز كه شما را 
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(5) 44- 43- 

 

 شايد شما يه ويدار پرورواارتان يبر  كنرد.    ستشما ةندنك پس امانا او موقات 

42- 

 كرو. وريافتاز جانب پرورواارش تلب  و آوم پس 

45- 

 كنرم. يه ورست  كه ما يزوو  ير تو افتار سنگرن  البا م  

46-  47-  

 .رو نخاوشخر مدي   يه سو و چون   شوو. ير او ذكر )قرآن( البا م 

48- 

 كن . م  وريافتو و امانا كه تو حتما قرآن را از جانب حكرم يسرار وانائ  تلب  

49- 

 ) عرضه كنند(شما سوم يرندازند  هي

31-   

مسوولما كسووان  كووه موقووات و ويوودار خوودا را وروغ وانسووتند     

 زيانكاراند و راانمائ  شده نرستند.

31-  



 آموزش قرآن

 

299 

 موس  يه آنخا افت يرندازيد آنچه رايه زمر  اندازنده ايد.

(6) 34-  

 و حتما آزار زياو  از آنخا كه پرش از شما وارا  كتاب شده اند

 

 كه مشرك شده اند خواارد شنرد. و از كسان 

33- 

 كنند. اذيت م از آنخا كسان  استند كه پرغمار را 

32-  

 وارد و چون موس  يه قوم خوو افت ا  قوم چرا مرا آزار م 

 

 استم. شما سو   يه خدا ةفرستاو م  وانرد م  مامسلَ كه  حال  ور و

35-  
 ور راه م  اذيت شده اند.

36-  

 .سته نرست كه پرغمار را آزار واردو يرا  شما شاي
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(7) 37- 

 از انسانخا ويم قرار وا ور يرا  ار پرغمار  وشمن   و اي 

 

 واند. ويگر الخام م   و ج  كه يي   از آنخا يه يي 

38-  

 و خدا يه وشمنان شما آااه تر است 
 

39-   

 است. كارسازاوئرم  و خدا ير آنچه م  شدهر م  ني ستم   پس

21-  

 اينكه ير  شما و ير  كسان  از آنخا كه وشمن  واريد مووت و ووست  قرار واد.

(8) 21- 

 

 كه ايمان آوروند وكاراا  شايسته انجام واوند يرايشان ياغخاي   امانا كسان 

 

   يزرا  است.راتگشوو اي  موفبرت و رس آن نخراائ  جار  م  كه از كف است

24-  23-  

 اند. موفق شداان آنخا امانِشان ...  ساب رستگار   را كه پرارزاار  كروند يه  آنان
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22-  

 وار نگاهو آنخا را از يدكاريخا 

 

 پس محببا نمائ  وز حفظو اركس را كه از يدكار  ور آن ر

  

   و موفبرت يزرگ است.راتگا  و اي  امان رس رحمت ير او كروه

 چهارمدرس 
 

 قسمت اول، تمرين

 

 بخوانيد و به فارسي برگردانيد الف(

 

 4-  

3-  
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2- 

5-  

6- 

7- 

 

8- 

9-  

11-  

11-  

14-  

13-  

12-  
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15-  

16- 17-  

18-  

19-  

44- 

43- 

42-  

45-   

46-  

47- 
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48-  

31-        34-  

35-  

(:آيه 8 ،، 2، حزب  31 ء، جز 98 ة)سورةسور -36
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  :برگردانيد ارسي به عربياز ف ب(

 م  ور اي  زمر  ساك  شدم. -1

 م  قوم خوو را ور اي  زمر  ساك  كروم. -4

 شب ور زير اشجار سكونت نكنرد. -3

 خدا يرا  ما شب را جخت استراحت )آرامش( قرار واوه است. -2

 كس ويگر ساك  نشد. ور آنجا ارچ -5

 ير م  وروغ نانديد. -7       تو و زوجت ور يخشت ساك  شويد.  -6

 يت پرستان وقت  افتند خدا پسر وارو ير خدا تخمت زوند. ،حبا -8

 الاته يه ارچ وجه پشتراان يدكاران مااش. -11وروغ يه خدا نسات ندارد. -9

 يرا  آزار شما ام پشت  كروند. -11

 امديگر را يار  كنرد و پشتراان  كنرد شايد ير وشمنان مسلط شويد. -14

 س  كه خووش ) نفس او( ير او ولالت م  كند.ا  ك -13
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 عبل ولالت ير راه راست م  كند. -12

 خدا پرغماران را نشان وانده قرار واو. -15

 كن . يدان كه تو خدا را موقات م  -16

 خوو را يه سوت  مرنداز. ،وست خووه ي -17

 وام. شما را از روز يرخورو يرم م  -18

 كرونود و كموك كوارِ    اه خودا تووش مو    يه قوم  يرخووروم كوه ور ر   -19

 اي  قرآن از جانب خدا يه رسول البا شده است. -41  امديگر يووند.

 ور اي  صورت از ستمكاران خواارد يوو.كه  مروم را آزار نكنرد -41

 امانا تو يه م  تخمت زو  و آزار زياو رساند . -44

 ان شد.ووستش را رنجاند )آزار رساند( و از اي  جدائ  پشرم -43

 تو وشم  م  نرست . -42

 وشمنان خوو را يشناسرد و ور جمع خوو وعوتشان نكنرد. -45

وشمن  مران م  و شما نرست و لكو  مو  خوواام شوما را وعووت يوه        -46

 موفق يه ويدار تو شدم. -47         اصوحتان كنم.

 اي  ف ل خدا است و موفبرت يزرا  است. -48

 

 ق ( وغ  تلفظ)  1تمرين تجويد ج(
 

                                                

 تمرينخا  تجويد، لازم است رعايت تلفظ صحرح حروفو  را اوم كوه قواوً     ة. ور كلر1

 اند، يكنند. ياو ارفته
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1-  

4- 3-  

2-  

5-  

8-  

9-  

11-  

11- 

14-  

13- 

 ( ورلا سوم ةوناال ،نف  و نخ   ) رف تمرين و تعليم صَ  ( د

  و  (1 -د 
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 ارچ ااه نزايرده و زايرده نشده است.    

3-  

 ()يين  ويدن  نرستايد.  كس  او را نديده است.  نراوروه يگو ارچ ااه ايمان

2-  

يين  ممك  ناوو ) اند وانسته نم آموزو چرز  را كه اراز  و يه آنخا م  

 .(خووشان يدانند

5-      6-  

 ؟ا  پردا نكروهآيا ايمان     .آنخا را رسول  از جانب ما نرامده است 

7- 8-  

 ما هآيا يرا  شما نگفت          يرند  ند كه خدا م ا هآيا ندانست
 

  بلو   نآن را يه صوورت ماضو   ،جلو  م ارع آمده لم ور تمام اي  مثالخا

انكار فيل را م  نمايد و عودم امكوان آن را ور اذشوته و حوال      ،ورآوروه

رساند ور  نشدن و نكرون را م  لمور اي  است كه  لايا  لمرساند. فرق  م 

 كند. نوواست  و ناايست  را يران م  لاصورت  كه 
 

  (2-د

1-  

 خوومان شرك نوواارم ورزيداراز يه پرورواار يكتا  
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4-   

 وواام افتپس امروز يا ارچ انسان  سو  ن

3- 

 يدانكه تا آنخا از آنجا خارج نشوند ما اراز واخل آن نوواارم شد 
 

نف  ايد   ،ور آوروه را يه صورت  ارع آمده و آن جلو  فيل مُ لن

 شوو. آخر فيل م  نمايد.ضمنا ياعث منصوب شدن حرفِ يرا  آينده م 

 ( 3-د

2-  

 يرا  او وعوت  ور ونرا و آخرت نرست

9-  

 كتاب ير چرز  نرستردا  اال 

2-  

 پس از م  راجع يه آنچه علم ندار  ورخواست نك 

2-  

 آورو نگويرد مؤم  نرسترد و يه كس  كه يه شما سوم پرش م 
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 ور مستبل يه مينا  ناوون و نرست  استيمال شده و ه ي ليس ةخا كلمور اي  مثال

 واد. م  ور حال را وارو و يا خار مريو ه تشكرل جمله ا  را خاصرت نفِ 

 

 تمرينهاي ذيل را جواب دهيد: ،طور كلي در مورد علامات نفيه اينك ب

 يرافريند. آيا كس  كه آسمان اا و زمر  را خلق كرو قاور نرست اينكه شما را -1

 اايتان را( يررون نكنرد. يكديگر را )نفس -4

 يرا  شما خدائ  غرر از او نرست. -3

 تورا ت و انجرل نازل نشد مگر ييد از او. -2

 )اال( تو نرست. ةامانا او از خانواو -5

 روز  كه كس  يرا  كس  )نفس ( مالك چرز  نرست. -6

 ست.حمد يرا  كس  كه خلق م  كند و خلق نشده ا -7

 .كند( خدا يرا  شما سوت  نم  خوااد )اراوه نم  -8

 و خداوند ستمكاران را ووست ندارو. -9

 اراز يه تو ايمان نوواام آورو. -11

 اي  نرست مگر يشر  مثل شما. -11

 آموخت. ، ور كه يه شما چرز  را كه نم  توانسترد يدانرد امان -14

 ارچ چرز نامدار  )مذكور( ناوو. -13

 چرز  را  م  يرنم كه شما نم  يرنرد.م   -12

 و خدا قوم ستمكار را راانمائ  نم  كند. -15

 پس اار نكروه ايد و اراز نوواارد كرو )نوواارد توانست(. -16
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 قصد ندارم مگر اصوح را و تو قصد ندار  از ورستكاران ياش . -17

 كافري  نرست مگر ور امراا . و وعاِ  -18

 زمر  مااش. ور جستجو  فساو ور -19

 واست و چنر  ناوو كه آنخا را يرامرزو.خ خدا نم  -41

 پس اراز خدا او را يار  نووااد كرو. -41

    رفرق شما ويوانه نرست. -44

 اراز يه تو ايمان نوواام آورو. -43

 تعليم ،درس چهارم 

 

 :كلمات و مشتقات الف(
 

 يامداو(=  )    (1)

          

 اروانردن  صاح    چراغ    اروانردصاح   شب را يه روز رساند 

 روش  ساخت        فانولا         صاح كرو، تاديل شد
 

 ترلا(=  )  (2)

        

 يترسد     ترسد  م      ترسرد 
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قريوب =  ، = نزويكو   )      (3)

 نزويك(

       
 شوص  رف توجه و محات نزويك،  كند نزويك م  نزويك كرو    نزويك شد

       

 نزويك  جست   نزويكان، خويشاوندان       نزويكتر 
 

 (، وشمن   ناهاُ=    )    (4) 
 

 واوار كرون ير خوف مرل( ،= يد آمدن  )   (5)

        
 اِكراه آور        نامطاوع ، ناپسند    يد آورو      يد آمد

 

(6) 

 (  = تسلرم يه خدا يوون  .  صلح و ووست  ،= سومت   ) 

           

 م كروسو   شوو تسلرم م        تسلرم شو     تسلرم شد

 سومت  واو   آورو اسوم م       اسوم آور   اسوم آورو
 

 كوشش( ،= توش  )       (7)
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 كند توش م      سي  كرو 
 

(8)   

 ( خواست  پذيرش=  = جواب واون   .= پاسخ )
 

 :تركيب و ترجمه ب(
 

(1) 2- 9- 

 ارويد زيان كاران پس از     امانا وعده ااه آنخا صاح است.

2-        2-  

 اوك كرو شما را پس يراشترد از زيانكاران شديد.          ور آن فانوس  است

2-  

 تائرد كرويم انشووند علره وشمنپس كسان  را كه ايمان آوروه ي

 

 ارويدند.پرروز ينايراي  

6-  

 شويد. كنرد و رو م  امانا صاحگااان شما ير آنخا عاور م 

(2) 7-  

 ترسند. م  ،از مروم مانند ترلا از خدا ،ل  كه وسته ا  از آنخاور حا

2-  
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 و ار كس از خدا  يوشنده يه پنخان  يترسد. 

2-  

 انداخت . امانا م  ترسردم كه يگوئ  مران ين  اسرائرل تفرقه

22-  

 م  استرد.ؤپس از مروم نترسرد و از م  يترسرد اار م

(3) 22-  

 يار  از جانب خدا و فتح نزويك است.

14-  

 م  يرنند ور حال  كه ما آن را نزويك م  يرنرم. وورامانا آنخا آن را 

 

 يه لحاظ پاك  يختر از او و نزويكتر يه لحاظ عطوفت

22- 22-  

 نزويك شدن يه  رف خدا يرا    و ما نزويكتر يه او استرم

26-  

 و نزويك مال يترم نشويد مگر آن  ور  كه يختر ياشد.

27-  

 و حق خويشاوند و مسكر  را يده
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22-  

 كنرم مگر يرا  اي  كه ما را يه  رف خدا نزويك كنند. آنخا را يندا  نم 

19-  03-  

 امانا شما از نزويك شداان استرد. ساعت )قرامت( نزويك شد 

41-  

 وصرت يرا  پدر و ماور و خويشان

 

 كه سزاوار نركوكاران است. يه خوي  و خوش  آن  ور  

44-  

 خدا يه پرشگاهوسرله اا  نزويك  

43-  

 و ووسوت  ور  كنم مگور   يگو يرا  آن اجر  از شما ورخواست نم 

 را خويشان يارة

(4) 42- 

 اناه يزرا  است نزو خدا كه چرز  را يگوئرد )ول ( انجام ندارد. 

45-  

 حتما وشمن  ور يراير خدا يزراتر است از وشمن  شما يه خووتان 

(5) 46- 
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 واواركرون ير خوف مرل نرست ، ور وي 

 

 و پرشرو  روش  شد. يه تحبرق راانمائ  

47-  

 و را يه راانمائ  و وي  حق فرستاوواو كس  است كه رسول خ

 

 اا غالب يگرواند اار چه يت پرستان يدشان يرايد. وي  ةتا ير كلر

48- 

 آن يرا  شما نامطاوع است.

49- 

مو  كنود ااور چوه      مسلّمو خدا يا كلمات خوو حق را محبق و 

 يدكاران يدشان يرايد.

31- 

 ار كس يه خدا ييد از ايمانش كافر شوو مگر آنكه

 

 وا واشته و مجاور شوو ور حال  كه قلاش مطمئ  يه ايمان ياشد.

(6) 31-  

    افت  سوم از  رف پرورواار مخريان
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34- 33-  

 سوم كنرد از رو  تسلرم     كس  كه راانمائ  را پررو  كندو سوم ير 

32-  

 ار كس رو  خوو را تسلرم خدا كند و او نركوكار ياشد

 

 پس يرا  او پاواشش نزو پرورواارش محفوظ است. 

35-  

 و افت امانا م  از مسلمانخا استم

36-  

 زمان  كه پرورواارش يرا  او افت تسلرم شو ، افت

 يه پرورواار جخانخا تسلرم شدم

37-  

 امر شده ام يه اي  كه جخت پرورواار جخانخا تسلرم شوم و

38-  

 پس مدارا و آشت  انداخته )افتند( ما چنر  ناوويم كه يد يكنرم

 

 رويد كاموً وانا است.ك يلكه امانا كه خداوند يه آنچه م 
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39-  

 يلكه آنخا ور آن روز خوااان تسلرم و آشت  استند .

21- 

 زمان  كه يا ول  سلرم )ووستانه و سالم( نزو پرورواارش آمد

(7) 21-  

 شش شما حتما متفرق است.امانا كه كو

24-  

  و يرا  آن كوشش مريو ه توش كرو  

23- 

 .و ور زمر  يرا  فساو م  شتايند

22-  

 يرا  انسان حب  نرست مگر يه آنچه سي  كروه است.

25-  

 تا ار كس يه فراخور آنچه زحمت كشرده است پاواش واوه شوو.

(8) 26- 27- 

 

 و جواب قوم او ناوو مگر      مرا يووانرد و يطلارد ور پ  جوايتان م  آيم.

28-  
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 پس چون ينداان م  از تو راجع يه م  پرسردند پس يدانرد كه م  نزويكم

 
 وعوتِ وعوت كننده را، وقت  مرا م  خواند جواب م  وام 

 
د شوايد رشود و   نو د و يوه مو  ايموان يراور   نو پس ور پ  جوواب از مو  يرآي  

 د.نپرشرفت كن

29- 

و كسان  كه ور  لب جواب پرورواارشان يرآمدند 

 

 مشورت است. شانان خوووارند و كارشان ور مر و نماز را يه پا م 

 پنجمدرس 
 

 قسمت اول، تمرين

 

 بخوانيد و به فارسي برگردانيد الف(

 

1-  

4-  

3- 2-  
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5- 6-  

7-  

8-  

9- 

 

11-     11-  

14-  

 

13- 12-  

15-  
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16- 

 

17-  

18-  

19-  

41-  

41-  

44- 

 

43- 

 

42- 

  )آير (
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45- 

 

46- 

 

47-  

48- 

 

49-

 

31-  

31-  

34- 
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33- 

 

32- 

   

35-  

36- 

 

 از فارسي به عربي برگردانيد: ب(

 

 ومت تو صاح كرويم.ور ملك و حك -1

 .شوو كس  كه مصاحات علما را يكند از آنخا م  -4

 پس يد يوو چاشت )صااح( يرم واوه شداان. -3

 ترسردم مرا اذيت كن . -5     حسر  چراغ راانمائ  است. -2

 ترسرد ور حال  كه شما يرتر  و تسلط واريد؟ آيا از وشمنان م  -6

 ژوه يده.پس يه كسان  كه از خدا م  ترسند م -7

 و يدانرد كه رحمت خدا يه نركوكاران نزويك است  -8
 )نزويك از نركوكاران است(.
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 اذشت )عفو( يه تبو  نزويكتر است. -9

 و يه وروغ نزويك نشويد كه راه يد  است. -11

 جويم. امانا يا ووست  يه شما، م  نزويك  يه خدا را م  -11

 انتان ياشد.حق را يگوئرد و لو علره خووتان و خويش -14

 نركوكار  كنرد كه امانا نركوكار  وسرلة نزويك  يه خدا است. -13

  ارب آمد ور حال  كه م  نزويك يه مرگ يووم. -12

 .ورعلم فشار و اجاار ناايد ياشد -16   از اناه خدا يپرارزيد. -15

فرزندانتان را ير خوف مرل واوار يه تيلرم نكنرد يلكه آنخا را يا تشوويق   -17

 ه آن وعوت كنرد.ي

 آن چرز شما را ناخوش م  آمد ور حال  كه يرا  شما خرر يوو -18
 خرر شما يوو(.يوو و او  )آن چرز ناپسند شما

 تسلرم خدا شويد تا رستگار شويد. -19

 ايراارم افت امانا م  تسلرم پرورواار جخانخا شدم. -41

 .آنخا را از مسلمانخا ويدم -41

آوروه ايد امگ  )جمريا( واخل مسالمت و صلح ا  كسان  كه ايمان  -44

 .شويد و متفرق نشويد

 مسلمانخا پشتراان يكديگرند ) يي   يرا  يي   ويگر(. -43

 كوشش ور خراي  )خراب( آن كرو. -42

 ور زمر  يرا  فساو كوشش نكنرد. -45

 .و اركس كوشش ور راه خدا كرو يزوو  اجرش را م  يرند -46
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 ا را پاسخ يگو.ِ  خد وعوت كننده -47

 پس پرورواارش يه حس  قاول او را اجايت كرو. -48

 

 )استفهام( تعليم و تمرين  ج (
 

و ناايست ( را  اوونور وو ورلا سوم و چخارم عومات نف  و نخ  يين  )ن

« استفخام»خواارم  رز پرسش يا يه اصطوح، صرف و نحوِ  ويديم حالا م 

 را ور عري  ياو يگرريم.

كه ور ورسخا  اذشته توجه كروه ايد ور عري  نرز مثل فارس   يه  ور 

،  كسي چهو  كيكلمات پرسش و جستجو وجوو وارو. از قارل:  تيداو 

و امثال آن. عووه ير آن وقت   چرا،  كدام،  چه،  چگونهو  چطور

ال يران كنند، امان  وركه ما ؤيووااند فيل  يا جمله ا  را يه صورت س

 يا   را ور جلو  آن م  آوريم ور عري  اآيور فارس  لفظ 

ايم ايتدا چند  كه خوانده اائ  اذارند. اينك يا استفاوه از آيات و جمله م 

وشوو و سپس از عوئم استفخام مثال از كلمات پرسش  واوه م 

 كنرم. استفاوه م 
 

 ( كلمات پرسشی1
 

چه كسان  ياران م  يه سو  خدايند؟    افت ك  تو را يه اي  آااه ساخت؟ 
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 شويد و حال آنكه مروه يوويد شما را زنده كرو؟ چگونه يه خدا كافر م 

 ؟وارد پس يه چه چرز مرا مژوه م   اي  چرست؟   حالت چطور است؟

 كنرد؟ شوو كه شما را يرا  نجات م  خوانم و شما مرا يه سو  آتش وعوت م  ا  قوم مرا چه م 

   اويد چطور پرغماران را پاسخ واوه ايد؟  و م 

 

 كدام آنخا ور سوو رسان  يه شما نزويكتر است؟

 ؟ وارد اوئرد چرز  را كه انجام نم  چرا م 

 و افتند چرا چنر  نشد كه نشانه ا  از پرورواارش يرا  ما يراورو؟

 يا آنكه قصد واريد از رسولتان يپرسرد؟

 

 هل  يا علائم استفهام  اَ )ءَ( ( 2
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 كنرد؟ آيا ور نزو آنخا عزت را جستجو م    ؟آيا شما واناتريد يا خدا

 آيا حتما تو از تصديق كننداان است ؟  شناس ؟ آيا امنام  يرا  او م 

 شويد؟ كرويد پاواش واوه م  آيا يه غرر از آنچه كسب م 

 

آيا صاح نزويك نرست؟     يرند؟ واند يه اينكه خداوند م  آيا نم 

 قاور نرست يه اينكه مروه را زنده كند؟ )وستگاه(آيا اي  

 

 كنرد؟ آيا يرايشان آنچه را خدا جخت شما اشووه است حكايت م 

 پس آيا ارچ راا  يه  رف  يررون شدن نرست؟
 

لو  اراونه فيل مثات يا منف  و جمله ا ، آمده است. جو  عومات

ور عاارات فوق م  يرنرد كه حورف اَولْ يرشوتر يورا  پرسوردن و فخمرودن       
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يك نوع پرسش سرزنشو  يورا  ايوراو     مطلا  است )استفخام( ول  حرف 

 كردِ مطلب است.أ رف يا ت
 

 حال تمرين هاي ذيل را جواب دهيد :

 كه امانا م  واناترم؟افت آيا يرا  شما نگفتم  -1

 ؟يرا  م  حكومت مصر نرست -4

 پس ك  يه لحاظ عمل يختر است؟ -3

 چگونه يرا  مشركر  عخد  م  تواند ياشد؟ -2

 آيا پس كس  كه م  آفريند مثل كس  است كه نم  آفريند؟ -5

 يا از آنچه ور صحرفه اا  موس  است خاروار نشدند؟ -6

 راي  م  يرند؟آيا نزو او علم غرب است و يناي -7

 آيا شما او را م  آفرينرد يا ما خالق استرم؟ -8

 ك  ظالمتر از كس  است كه يه خدا وروغ اويد؟ -9

 چگونه يه خدا كافر م  شويد ور حال  كه خووتان م  وانرد؟ -11

 آخرت راض  شديد؟)از( آيا يه زندا  ونرا يه عوض  -11

 ست؟يگو آنچه ور آسمانخا و زمر  است از آن كر -14

 يگو آيا غرر از خدا كس  را يه م  امر م  كنرد يپرستم؟ -13

 كند نديد ؟ آيا آنكس را كه نخ  م  -12

 واون يختر است؟ ك  از خدا ور  -15

 

 ترجمه يابي:  د(
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1-  

4- 

 

3- 

 

2- 

 

5- 

 

6-  

7- 

         8- 
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9-    

 
 قسمت دوم ، تعليم

 

 كلمات و مشتقات : الف(
 

 ) اِ فاء = خاموش كرون(    (1)
 

 صوص = محكم و متراكم( )مر    (2)
 

 ) تمام = كامل و پايان يافته(    (3)

 يه پايان رساند ،  يه كمال رساند    تمام شد  ، كامل شد 
 

 (  هفااا ، مفرو آن  ) افواه = واان    (4)
 

(5) 

 اقدام يه ارفت  چرز ، اخترار كرون چرز      ) يه صورت  اري  و آسان(فت  چرز ار
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  = پاكرزه ، مطاوع( :     )     (6)

 خوش آمد، مورو پسند است        

 = تنگ ( )  (7)

    تنگ م  شوو  تنگ شد، سوت شد  

 )قدرت = توانائ (    (8)

قَدير  يَقْدِرُ   قَدَرَ
 قايل انجام   توانا)اسم فاعل(تواناِ  قو       توانائ  وارو توانائ  واشت

 پذير)اسم مفيول( قدرت               تسلط يافت

 

 تركيب و ترجمه: ب(

 

(1) 1-    4-  

 خوااند نور خدا را خاموش كنند.     خدا آن را خاموش كرو. م 

(2) 3-  

 كنند  امانا خدا كسان  را ووست وارو كه ور راه او يه صف جنگ م 

 

 مثل اينكه ينا  استوار محكم  ياشند.

2-  
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 خرزند. روز  كه روح و فرشتگان يه صف يرم 

5-  

 و پرورواار تو آيد و فرشتگان صف اندر صف اند.

(3) 6-  

 سپس موس  را كتاب واويم كتاي  كه ير كس  كه نرك  كند تمام و كمال است

 

 و تفصرل و تشريح يرا  ار چرز است و راانمائ  و رحمت  است

 

 تا شايد آنخا يه ويدار پرورواارشان ايمان يراورند.

7-   
 و افتار پرورواارت از رو  راست  و عدل، يه اتمام و كمال رسرد. 

8-  

 ا تمام كروم و يرا  شما اسوم را يه عنوان وي  راض  شدم.نيمتم را ير شم

9-  

 و تمام كند نيمتش را ير تو و ير ووومان ييبوب 

11- 

 و كمال كنم. يرانگروته شدم تا مكارم و يزراواريخا  اخوق  را تمام

(4) 11-  
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 اويندكه ور ولخايشان نرست. يه واانخايشان چرز  را م 

14-  

 اويند جز وروغ ا نم شوو امان يزرگ آمد سون  كه از واانخا  آنخا خارج م 

13-  

 قصد وارند اينكه نور خدا را يه زيانخا  خوو خاموش كنند و ور حال  كه 

 

 .خداوند نور خوو را تمام كننده است اار چه كافري  را ناپسند آيد

(5) 12-  ... 
 (  ... پرمان ارفتو زمان  كه پرورواارت از فرزندان آوم ارفت ) 

15-  

 پس آن را يه قوت يگرر و يه قومت امر ك  يه يختري  وجه آن را نگاه وارند.

16-  
 اخذه كرويم( ؤپس آنخا را يه آنچه كسب كروه يووند ارفترم )م

17-  
 آنخا شد. سزاوار وسته ا  ادايت شدند و وسته ا  امراا  

 
 امانا آنخا شرطانخا را سرور ارفته اند يه جا  خدا

18-  
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 اذشت را اخترار ك  و وستور پسنديده و شايسته يده .

19-  
 و افتند خدا پسر اخترار كروه است ) ارفته است (.

41-  

 كند. نزويك  يه خدا  و وعااا  رسول اخترار م  ةو آنچه را انفاق م  كند وسرل

41-  

 ور نزو اررند آيا  و كسان  كه كافراا را سرور و ووست م 

 

 خداست. متيلّقجويند پس يدانند كه عزت تماما  آنخا عزت م 

44-  

 غرر از م  وكرل نگرريد.

43-  
 آيا غرر از او خدائ  يگرريم؟

42-  

 و اررنداانِ آن چرز  استند كه پرورواارشان واوه است

 

 يه ورست  كه آنخا پرش از اي   احسان كننده يووند 
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(6) 45- 46- 

 

 و جايگااخا  پاكرزه ور ياغخا       خوش آيد. آنچه شما را

47-  

 زنخا  پاكرزه يرا  مرواا  پاك و مرواا  پاكرزه يرا  زنخا  پاك 

48- 49-  
 كنرم.   مطلوي  زنده م  پس حتما او را يه يك زنداِ  پاكرزه           پسنديده ِ  حول پاكرزه

31-  
 مال  ا ز او ولپسند آمد ،پس اار يرا  شما 

31-  

 ايشان يه حال  انجام واوند خوش كسان  كه ايمان آوروند و كاراا  شايسته

34-  

  پسنديده و پاكرزهو راانمائ  شدند يه افتار 

 

 شده. ستايشراه خدا   يه و راانمائ  شدند

(7) 33-  
 حق رو اروانردند ، خداوند ولخايشان را از حق يگروانرد پس چون از

32-  
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ير نگروان  ييود از آنكوه    )از توجه يه حق(اا  ما را  پرورواارا ول

 راانمائرمان كرو  

(8) 35-  

 را زنده كند اانا خداوند توانا است ير اينكه مروامان

36-         
 او يسرار واناِ  يسرار توانا است

37-  

 يا آنچه كسب كروه اند توانائ  ير چرز  ندارند 

38-  

آنخوا را ارفتوار كورويم     پوس آيات ما را تماما تكوذيب كرونود   

 ارفتار  از جانب صاحب عزت مبتدر  

 ششمدرس 
 

 قسمت اول، تمرين

 

 بخوانيد و به فارسي برگردانيد الف(
 

1- 

  )اِيا وارو خدا (
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4-   

3- 

2-   

5- 

6- 

7- 

8-  

9- 

11-   

11- 

14- 
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13-

12- 

15- 

)روز ( -16

17- 

 )اكل = خورون( -18

19-41- 

41- 

44-   

43- 

 آيه ( : 12، ،  3، حزب 48، جزء 61 ة) سور صف ةسور -42
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4      

3-   

2- 

5- 

6- 
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7- 

8- 

9- 

11- 

11- 

  

14- 
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13- 

12- 

 
 

 

 انيد :عربي برگرداز فارسي به  ب(
 

 د.نترسند از اي  كه نور خدا را خاموش كن م  -1

 آن ينا  استوار محكم  است. -3     خدا آن را خاموش نكرو. -4

 خداوند رحمت كند كسان  را كه ور راه او چون ينا  استوار  يه صف م  جنگند. -2

 .و حج را يه پايان يرسانرد -6          روشنائ  ما را تمام و كامل يگروان. -5

 كتاب ما كه ور آن راانمائ  و رحمت است تمام شد. -7

 خدا خوااان آن است كه نيمت خوو را ير شما تمام ارواند. -8
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و ير ين  اسرائرل ير اثر پايدار  كه كروند افتوار نركوو  پرورواوارت     -9

 )عمل  ارويد(.تحبق يافت 

ه آن اسوت يو  يگرريد و آنچه ور  ()يه م خآنچه را كه يه شما واويم م -11

 وار  نمائرد. خا ر يسپاريد امرد است پروا

 )تمام كنرد(.عخد يا آنخا را تا پايان مدت مريو ه يرسانرد -11

 و يه شما امر نم  كند كه فرشتگان و پرغماران را خدايان )ارياب( خوو يگرريد. -14

 و اار راه رشد را يارنند آن را يه عنوان راه نم  اررند. -13

 ارفترم. )مرثاق غلرظ(تيخد سوت  از آنخا  -12

جانب اذشت را اخترار نما و آنچه را كه يه خوي  شناخته شوده اسوت    -15

 .)يگرر عفو را و امر ك  يه عرف(اجرا ك  

يمتم را ير شما تمام نموووم  نسوو شما كامل كروم و ه امروز وينتان را ي -16

 و اسوم را يه عنوان وي  يرا  شما يرازيدم.

ن ) نه يه ولخا  خوو( م  اوينود كوه ايموان آورويوم و رحوال  كوه ولخوا         يه زيا -17

 ايشان اراز ايمان نراوروه است و م  اويند اار اي  را يه شما واويم يگرريد.

  او( يه جا ما را از )پس يگرر يك   پس يك  از ما را يه جا  او نگاادار -18

 ذ كننده ستمكاران را ياران()ناووم اتواارفتم كمك خوو نم يه م  ستمگران را  -19

 ارفت . خواست  اجر  ير آن م  افت اار م  -41

  ا  يحر  كتاب را محكم نگاادار. -41

اواه يورا  او ور    و يگو سپالا يرا  خدائ  است كه فرزند  نگرفته است و اورچ  -44

 پس امگ  را ارفتار انااشان كرويم. -43          حكومت شريك  نرست.
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ينوك كوه راانمائرموان كوروه ا  ول موا را از راه مگوروان       پرورواارا ا -42

 )منحرف مك  ولخايمان را ييد آن كه ادايتمان كروه ا  (

ا   ا  كسان  كه ايمان آوروه ايد اار خدا را م  پرسترد از چرزاا  پاكرزه -45

 كه يه شما روز  كروه ايم يووريد و شكر خدا را يه جا آوريد.

كند كه از كف آن نخراا  د و شما را واخل ياغخائ  م انااان شما را م  يوش -46

 اي  است موفبرت يزرگ. ،جار  است و مسك  اا  پاكرزه ور ياغخا  

 .ت عذاي  از يالا ير شما يرانگرزاندسا يگو او قاور -47

 كه ايمان آوروند و كاراا  شايسته كروند خوشا يه حالشان. كسان  -48

 .يرا  يار  آنخا وارورا ا     زورمندانهخداوند توانائ  -49
 يه ورست  كه خداوند ير يار  آنخا حتما يسرار توانا است.( )

 چنر  است كه خداوند ير ار چرز  توانا است.  -31

 يرارواندنش را وارو. امانا كه او توانائِ  -31

پرورواارتان يووريد و شكر او را يوه جوا آوريود، سورزمرن       از روزِ  -34

 و پرورواار  يوشايشگر. پاكرزهاست 

 

     رفتمرين و تعليم صَ ج(
 

 بنويسيد :و افعال تثنيه ) دونفري( ذيل را به عربي بگوئيد 

 م  اويند        ،          افتند                 م  كنند   ،  )آن وو نفر (كروند

 م  خوانند     ،       خواندند                م  اررند  ،                ارفتند 

 شنوند  م      ،        شنردند      سجده م  كنند    ،     سجده كروند 
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 پرسند  م      ،     پرسردند     اصوح م  كنند    ،     اصوح كروند 

 م  وانند     ،       وانستند        كنند يندا  م     ،    يندا  كروند 

   حكم م  كنند      ،   حكم كرون           واند  قرارم    ،           قرار واوند 

 امر م  كنند      ،  امر كروند                م  نويسند   ،              نوشتند  

 وند.ش تسلرم م        ،          تسلرم شدند  

 

 تعليم ،قسمت دوم 
 

 :كلمات و مشتقات  الف(
 

يوه جنواش ور    ،اسوترون  ،نشر = پراكنده شودن  )   (1)

 آمدن(

 يازاشت ،پراكندا    پراكنده شويد    كند م  پراكنده پراكنده كرو

 شورنروز    راه يرفترد  م  كند استروه   استرو 

(2) 

 = آنچه از رو  اندازه و اراوه مبرر شده است مُقدََّر . قدر = اندازه)

 (ارزياي  كرون ،اندازه و قرار و قاعده قرار واون،  تبدير = اندازه شناخت 

 يه اندازه شوو       مبرر واشترم   اندازه شناختند

 شوو محدوو  )ياتوجه يه اندازه و اقتدار(  قدر و ارزش وانستند  
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(3)   

 (ييد  ةويگر، خان ة= خان . است مونث آن  . خر = ويگر ، ييد آ) 

 ييديخا، آينداان ويگران ،    يه ييد انداخت انداخت،يه تاخرر 
 

 يه ام رساندن(   ،= يه ام رسردن  )  (4)

 شوند ، از پ  آن م  آيند ملحق م       ملحق كرويم 
 

، پائر  ، نزويك(=  )  (5)

  
 جا  آن استه ي است ، آنچهآنچه غرر از آن   جدا است  ، آنچه است آنچه پائر  تر

 

يانوگ   ،موا وب قورار واون    ،) ندا = كس  يوا كسوان  را صودا زون     (6)

 زون(

 خوانند يه صدا م     يانگ يرآورو   ، صدا كرو
 

(7) 

 راه افتاون( ،سرازير كرون  ،ن رساند ،= لاريز شدن  )
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 شويد وارو م    راه افتاو، سرازير شد، خرررساند
 

صوورت عبروده اتوواذ شوده     ) زعم = امان و انتظوار  كوه يوه       (8)

 ياشد(

 كفرل ،  ضام  كنند  ا م كنند، اوع امان م  امان كرو، اوعا كرو 
 

 ) قُدلا = پاكرزا  مطلق و ناآلووا  كامل(  (9)

 حد اعو  قدلا كنرم تبديس م  مبدلا خواندن مبدلا وانست   صفت قدلا است

 

 تركيب و ترجمه:   ب(
 

(1) 1-   
 كند. پرورواار شما از رحمت خوو يرايتان منتشر م  

4-    
 .كننده يا استرش وانده يه نحو خاصپراكنده  )ياواا يا فرشتگان( قسم يه

3- 

راند و مر سپس او را م  (كند يا آسان م )ز آن راه را ير او آسان كرو پس ا
 سازو. اش م  و زمان  كه يووااد )ور مردان قرامت( پراكنده اذارو. ور قارش م 
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2-    
 يووانرد پس ور زمر  پراكنده شويد و ور  لب ف ل خدا )و نيمتخا  او(

5-   

و روز قرامت يرا  او كتاي  را كه يه صورت ياز شده مبايلش 

 يررون م  آوريم. ،اذاريم م 

6- 

 ،كنرم را پس از مراش زنده م  زمر )ياران( و يه وسرله آن 

 چنر  است. ) يا حشر و نشر روز قرامت نرز(پراكندا  

(2) 7- 

 خدا را نشناختند.    حق اندازه و منزلت شايسته

8- 

 ان استو خورشرد يرا  قرارااا  كه يرا  او است جار  و رو

 .يسرار وانا قدرِ چنر  است تبدير ) خداوند( اران

9- 

 (ريزو م )  كس  كه از آسمان آب را يا اندازه و حساب فرو ريوت و چنان
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جناش و شكوفا شدن ور   آن زمر  مروه را يه ةپس يه وسرل 

 ير م  آوريد. ) از زمر (اي   ور سر  ) شما ام( آوريم م 

11-   

 ) ادايت كرو(كه اندازه و قرار مبدر نموو و پس از آن راه يرو و كس 

11- 

 را ور شب قدر نازل كرويم. )قرآن(امانا كه ما آن 

14-  
واد و  و خداوند يرا  اركس كه يووااد روز  را فراخ  م 

 )يا( يه اندازه و محدوو م  كند.

13- 

 و ور مران آنخا و ير  قريه اائ  كه يركت و فراوان  ور آنخا واوه يوويم

 

قرار واويم و آمد و رفت ور آنخوا را مشووص    ا  يه ام پروستهآياو  اا  

 ميو يه اندازه كرو

  

 شاخا و روزاا سفر كنرد. ،)وافترم( ور امنرت و آسايش

12-   

 و ار چرز  را آفريد و پس از آن اندازه و مرزان  يرا  آن مبدر نموو.

(3) 15-  
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 وو.و يرا  آنخا ور آخرت عذاب يزرا  خوااد ي 

16- 

 و تمام اينخا چرز  جز متاع و كالا  زندا  ونرا نرست 

 آخرت ور نزو پرورواارت يرا  پروا واران است.و )حال آنكه( 

17- 

خدا  ويگر  را امراه خدا قرار ندارد م  از جانب او يرم 

 آشكار  يرا  شما استم. ةواند

18- 

تيداو  پس ار كس از شما مريض يا ور سفر ياشد پس

   19- 

 اشواص ويگر  غرر از شما.       (. )روزه يگررو از روزاا  ويگر

41- 

 آنخا نشده ايد. )ارفت (ويگر كه قاور ير  )غنرمت اا (و 

41- 

 شان اينكه سپالا سزاوار پرورواار جخانران است. وآخري  واعره و خواسته

44- 

 تو را يه فتح نمايان  پرروز اروانرديم. امانا كه ما 
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 .پنداشتند، يرامرزو سايق و لاحقِ تو را كه امتت م  انااان يرا تا آنكه خدا 

43- 

ور آن انگام انسان نسات يه آنچه پرشاپرش انجام واوه است يا 

 اروو. خرر كروه ياشد آااه م أت

(4) 42- 

ويگر  از آنخا كه انوز يه ايشان ملحق نشده اند  )افراو(و 

 حكرم است. تواناِ  و او غالبِ ادايت خوااند اشت()

45-   

 مرا مسلمان از ونرا يار و يه شايستگان ملحبم نما.

(5) 46- 

 و كسان ويگر  غرر از آنخا   

47-  
اائ  نرست. يرا  آنخا غرر از خدا اولراء و سرپرست

48- 

 كس  را نپرسترم )   لاشريك(اينكه جز خدا 



 آموزش قرآن

 

272 

 
 و يي   از ما يي   ويگر را يه جا  خدا ارياب نگررو.

49-  

 منر  ؤمنه يرا  خالص يرا  تو 

31-  
 ايد كه ايمان آوروه كسان  ا 

 

 منر  نگرريد.ؤيه جا  مخوو  ) ام پرمان يا يالا وست ( كافراا را ووستِ 

31-

 از اي  و نه يرشتر مگر آنكه او يا آنخا است. (كمتر و)نه پائر  تر  

(6) 34- 

 كه پرورواار خوو را يه صدا خواند ان زم

33- 

 كه ايمان آوروه ايد انگام  كه يانگ نماز واوه شد ا  كسان 

 
 خدا يشتايرد.ياو يه سو  روز جميه  ور

32- 

 ور تاريك  صدا كرو كه خدائ  جز تو نرست. پس
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35-  
 و ياران يخشت را صدا زوند كه سوم ير شما ياو.

36- 

 شوند. از جا  وور  صدا زوه م 

37-  

 زند. اوش فرا وار ور روز  كه صدا كننده از جا  نزويك  صدا م 

38-  
 پس يكديگر را يامداوان صدا كروند

(7) 39-  
 يزيد.ما ير رِسَاز آن آب ير 

21- 

 جا كه مروم يه راه افتاوند سرازير شويد. پس از آن از امان

21- 

 ور آن م  شويد. ) يا وست يه كار( اروواو واناتر است يه چرز  كه 

24-  

 و حال آنكه يرخ  از شما از ويگر  يه لذّت خوو رسرد.

23-  
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خدا يه  امًلَّمسَكار خوو را يه خدا تفويض و وااذار م  نمايم 

 .و يه خوي  آااه و يرنا استوينداان خ

(8) 22-  

پس افتند كه اي  )قريانخا( يرا  خدا است يه امان خووشان و 

 اي  ويگر  يرا  شريكخا  ما

 

 پس آنچه يرا   شريكخاشان يوو ويگر يه خدا نم  رسد.

25- 

 اار اوعا م  كنرد دييگو ا  كسان  كه يخوو  شده ا

 

 كه شما ووستان خدا استرد نه مروم ويگر

26-  

 اويند  كنند و م  و روز  كه آنخا را ندا م 

 

 كر ويد؟ كه تصور م  كائ كجا استند شر

27-   

 ؟آن است ةاز ايشان يپرلا كدامشان ضام  و قاول كنند

(9) 28- 
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 يشويد ا  قوم وارو زمر  مبدلا

 

 شما نوشته است.  كه خداوند يرا

29- 

 نمائرم. كنرم و تبديس م  ما تو را يه سپاسگزاريت تسارح م 

51- 

يگو آن )قرآن( را روح البدلا از جانب پرورواارت يه حق 

 است.نازل كروه 

51-   

 نامخا  تو تبديس شده و پاك است.

54-  

 تسارح خداوندِ ، آنچه ور آسمانخا و آنچه ور زمر  است

 

 .كنند حكرم را م  ناِ توا غالبِ يسرار پاكِ فرمانرواِ 
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 هفتمدرس 
 

 قسمت اول، تمرين
 

 بخوانيد و به فارسي برگردانيد الف(
 

 )خاك( -1

4- 

 

2- 

 

5- 
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7- 

8-   

9- 

 

11- 

 

)ماه رم ان( -11

1 

14-  

13- 

12-  

                                                

 ماارك رم ان.جزئ  از وعا  تيبرب نماز ور ماه . 1
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15- 

16-  

17-  

18- 

 

41- ْ 

44- 

 

43- 

 

42-  

45-  
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46- 

 

47- 

 

48- 

 

49- 

 

03-  

01- 

) از اموان جوا كوه(   
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00- 

 

33-  

32- 

 رسد( ) نم 

 

35- 

 

36-  

37-  

 

 از فارسي به عربي برگردانيد ب(
 

 .پس ور زمر  پراكنده شويد و خرل  ياو خدا را ينمائرد -1

او كس  است كه يرا  شوما شوب را پوشوش قورار واو و روز را جخوت       -4

 استرش و تكاپو.
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زمر  مروه را يه وسرله آب يه جنب و جوش ور آورويم. شما ام امر   -3

 . ور خارج خواارد شد

 .استراند  خداوند رحمت خوو را ير ينداانش م  -2

 قدر خدا راآن  ور كه حق او است نشناختند. -5

 را رو  اندازه مبرر واشترم . رزق او -6

 ما استرم كه مرگ را ور مران شما مبدر كروه ايم. -7

واود و   خوااود توسويه مو     خداوند روز  را يرا  شما آن  ور كه مو   -8

 اررو. تنگ م 

 يه خدا و يه روز واپسر  ايمان آوريد و عمل شايسته انجام وارد. -9

ون اجول آنخوا يرسود    اسوت پوس چو   ) سور رسورد (    يرا  ار امت اجل  -11

 عخد خوو را عبب نرندازيد. -11       شوو. تأخرر نم )ساعت (  ا  لحظه

 و سوم ير ايراارم ور آينداان ييد . - 14

 خدا  ويگر را يا خدا شريك نسازيد. -13

ويگور  كوه ووسوت واريود يوار  از جانوب خودا و پروروز           )چروزِ( و  -12

 نزويك است.

 استند كه انوز يه ايشان نپروسته اند. و آينداان ويگر  از آنخا -15

 ( را يه آنخا رسانديم.ووستان و فرزندانشان ) -16

 پرورواارا مرا يه نركوكاران و شخردان ملحق نما. -17

 .يه كسان ويگر  غرر از آنخا ملحق شديم -18

 كافراا را يه عوض مؤمنر  ووست و سرور خوو مگرريد. -19
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يوشد ول  غرور   ينكه شريك  يرا  او ارفته شوو نم امانا خداوند از ا -41

 از اي  )كار( را ور يارة ار كس كه يووااد م  يوشد.

اررند آيا جويا  عزت  منر  يار و سرور م ؤكه كافراا را يه جا  م كسان  -41

 ور پرش آنخا استند؟پس يدانند كه عزت تماما موصوص يه خدا است.

مريم افت آيا تو يه مروم افتوه ا  مورا   و آنگاه كه خدا يه عرس  پسر  -44

 ( خدايان  يه جا  خدا يگرريد؟و ماورم را )

پرورواارا يانگ و صدا كننده ا  را شنرديم كه يورا  ايموان يوه خودا      -43

 آورو پس ايمان آورويم ينايراي  از انااان ما وراذر. يانگ ير م 

ز جميه يانگ يرآيود  كه يرا  نما ا  كسان  كه ايمان آوروه ايد امر  -42

 يه سو  خدا يشتايرد.

ياران آتش ياران يخشت را صدا زوند كه ير ما از آب و از آنچوه خودا    -45

 يه شما روز  واوه است يريزيد.

 افترد واناتر است. او وريارة آنچه وارو شده يوويد يا سو  م  -46

 كرويد وعوت كنرد. پس شركا  خوو را كه اوعا و امان م  -47

 خا كه كافر شدند امان كروند كه ارچ ااه يرانگروته نووااند شد.آن -48

يگو روح پواك  آن را از جانوب پرورواوارت فورو فرسوتاوه اسوت توا         -49

كسان  را كه ايمان آوروه اند پا يرجا يدارو و راانموائ  و موژوه يورا     

 مسلمانخا ياشد.

انروا  پاكِ آنچه ور آسمانخا و ور زمر  است ير منزه يوونِ خدا  فرم -31

 كند(. اويد)تسارح م  صاحبِ قدرتِ فرزانه سو  م 
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 )متيد  ساخت  افيال(تمرين صرف  ج(
 

 و هاي  (  باب1-ج

وانرم متيد  فيل  است كه مفيول واشته ياشد. يين  از فاعل يه  امان  ور كه م 

 شوص  يا يه چرز ويگر  سرايت كند:

  )رساندن چرز  يه جائ (،  رساندن   ون كس () ز ،  زون  )ويدن چرز (ويدن 

 . . .،         ) ارم كرون محل  يا چرز (ارم كرون 

 فيل لازم ير خوف متيد  ، فبط فاعل وارو : 

 رفت   ،  آمدن  ،  رسردن    ،   ارم شدن    ،    وويدن    ،    خوايردن

 شوو متيد  كرو : فيل لازم را م 

 خواياندن]خوايردن  ،  يرون]،  رفت   رساندن]رسردن  ، وواندن  ]وويدن

 ذيل را يه عري  يگوئرد: ةاينك فيل اا  لازم  و متيد  شد

 نشان واو    ،   ويد      يررون كرو   يررون رفت  ، 

 يرخاست   ،   ير پا كرو     يرو       ،    رفت      شنواند       ،    شنرد        

 ب اِفيال يروه ايد، يين  مصدر سه حرف  )ثوث  مجرو(ور موارو يالا فيل را يه يا

سوم، پنج ما ير  حروف ووم و  الف ور اول و يك همزه را يا افزوون يك ل+  ع+  ف

 ايد. مانند : ورآوروه ( ل+  الف+  ع+  ف+  همزه) حرف  كروه،  يه صورت:

 يدنو  نماياندن ت يررون رف   يررون كرون 

 موف  نموو  سر  و موف  كرون  آشكار آشكار كرون  شنردن  شنواندن
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 خرج كرون     خرج  واون  رسرد   رساندن  يه پا واشت   يه پا كرون
 

خا ور فارس  نرز ميمول است، ثوث  خواارم ور افيال ذيل كه يي   از آن حال م  -1

 مجرواا و مينا  ار يك را يگوئرد.

 اِكمال     ،      اِتمام      ،      اِوخال       ،       اِثاات       ،       اِشغال،

 اِسكان     ،     اِمكان     ،       اِمساك     ،       اِعوم       ،       اِحراء

 

 و جمله اا را نرز از فارس  يه عري  ور آوريد. اي  افيال و كلمات -4

 كند            ،    كامل كننده كامل كرو    ،  كامل م 

 ،     او را ور زمر  جا واويم       آنخا را واخل آتش كرويم        

 نمايد         ،    او را يه مأم  خوو يرسان. ا فال را واخل مدرسه م 

 ا يده  ما را ور جوار رحمت خوو ج
 

 كنرد: اسام  يا اَفيال ذيل را يه ياب اِفيال يروه، مصدر آنخا را يگوئرد و مين  -3

              

  )نشست(   ،        )نشست (

      )ترلا(    )نرك است(،

، رااخا  ويگر  نرز ور عري  يرا  متيد  ساخت  اِفعال ياب ةغرر از  ريب

كلمات و اَفيال، يا ساخت  مفاارم جديد، وجوو وارو از قارل يرونِ مفاارم يه 

 ياب تفيرل.
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ور ير   يور جلو و يك  تتفيرل ) ت + ف + ع +   + ل( = اذارون يك 

 .فعلاا  ووم و سومِ  رتاه

 چند مثال از ياب تفيرل :

 راست وانست  ، تصديق   ،   واوننظام  تنظيم

 يواركرون يا يوار شدن تبخير  ،  مرتب ساخت  يا پله پله قرار واون ترتيب

 اموار كرون يا ور يك سطح قرار واون تسطيح

 مبدم واشت  يا پرش اذاشت  يا جلو انداخت  تقديم

 منزه شناخت  تسبيح   ،    كامل كرون   تكميلشكل واون   ،    تشكيل

 اذاشت  يا واوار كرون يا مجاور كرون.يار تحميل ،     يزرگ شناخت  تكبير
 

اينك ثوث  مجرواا  افيال فوق را جستجو كروه و مصدراا  ياب تفيرل ذيل را 

 شناسرد يگوئرد : مين  كنرد و ثوث  مجرو يا ريشه اا  مريو ه را كه ور فارس  م 

    

   

     

 اي  كلمات يا افيال ساوه را نرز يه ياب تفيرل ياريد و مين  و مفخوم آنخا را يگوئرد:

)وور (و

 )وروغ و فريب( )نزويك (

 ) آرامش( وو و
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 و  )جدائ (

 ياشد(   م است ول  متيد نرست مصدر  از ياب  )الاته تولره

ووو

ماضِ  مفرو و مذكرِ م ارع و مفروِ مذكر يا امر از ياب تفيرل  ةافيال ذيل را كه صرغ

ايد، يه عري  ور آوريد و جمله اائ  را  است و يسرار  از آنخا را قاو خوانده و افته

 كه خواسته شده است يسازيد :

 كند  نازل كرو      ،     نازل م  واد           ،   تيلرم م       تيلرم واو

 سازو  كند            وور ساخت   ،    وور م  زياو كرو      ،   زياو م 

 رساند ضرر م   ،   ضرر رساند

 ولخا  ما را يه ميرفت خووت روش  نما

 يرسان  رسالت خوو را          امثال آنخا را زياو ك               

 يد  حال ما را يه خوي  حال خووت واراون ساز 

 كند  كوم خدا را تكذيب م       پرغمار خدا را تصديق كرو

 آسمانخا را يرا  شما تسورر كرويم  

 )پس امانا آن از تبوا  ولخا است( و اركس شيائر خدا را يزرگ يگررو از پاك ول  است

 ست  موفق يدارخدايا ما را يا آنچه ووست وار  و راض  ا

 يك روز از عذاب ما را كم يك  ) توفرف يده از ما روز  از عذاب(
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 باب   (2 –ج 
 

كه يدان وسرله فيل لازم را يه  تَفعيلو  اِفعال ور زيان عري  غرز از يرون يه يايخا 

آورند، رااخا  ويگر  نرز يرا  تغررر واون مين  و مورو استيمال  صورت متيد  م 

 يرا  ساخت  مفخوم اا  تازه وجوو وارو. فيل و

 : اِفتعال يه ياب فعلمثو يرون 

   [  

 شوو. ور اي  صورت مينا  قاول و پذيرش يه فيل وارو م 

 :  چند مثال از ياب

 اشايش  ،     اشوون 

 اوش وان  ،      شنردن 

 سازمان پذيرفت  و نظم واشت   ،    سازمان ونظم 

 سوو يرون ،       سوو 

 پراكنده شدن  ،     پراكندا  

 شغل يافت  و شغل ارفت   ،مشغول يوون و سرارم  

 روز  ارفت   ،   روز  واشت  

 پوشاندن و پوشش ارفت   ،      پوشش 

 يار ارفت   ،     يار واشت  
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 پشت سر ام آمدن   ،     پشت 
 مصدراا  ياب افتيال ذيل را مين  كروه ثوث  مجرواا  آنخا را يگوئرد: -1

 اشتااه  ،  اشتراق  ،  اختوف  ،   انتبال

 اعتذار  ،  افتوار  ،   امتداو  ،  اجتماع

 ااتداء   ،   انتظار  ،   بامانت

 

 يسازيد : از اي  كلمات يا افيال سه حرف ، مصدر ياب -4

 ) يلند  و يرتر ( يا  ،  )يلره و ارفتار ( 

  و   ،    ،      

 )كوشش(      و      ،    و  

      و     ،  

   ،  )پخلو و كنار( 

 و   ،    ،  و

 (ن ) پراكند   ،   و

 ،   و
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 هشتمدرس 
 

 قسمت اول، تمرين

 

 ترجمه يابي(هنر ) بخوانيد و به فارسي برگردانيد الف(

 

اشتباقخا  ، يه(رف ورلا افتم ) يايخا  ور تمري  صَ

توانرم  و كلمات تازه ا  يرخورويد كه ور فارس  نرز ميمول است و م 

 آنخا را جزو لغات ياو ارفته ورلا اذشته تلب  كنرم. از قارل:
 

 اثاات و تثارت و ثات    ،           تكمرل و كامل  ،           تالرغ و ايوغ

    يام و  يمه و ا يام ،             غافل و غفلت ،   و امساك  

   رزق    ،  فصل    ،ضرر و م ر و اضرار    ،           نفع و ا نتفاع

         حق و تحبرق   ،           علن  و اعون  ،                 نفبه و انفاق

 تحمرلحمل و احتمال و ،                نبل و انتبال  ،                      مستور  

 جمع و اجتماع،                شااات و اشتااه    ، اختوف و خوف و خلف

 رفرع و ارتفاع ،       انتبام ، ل مات،   يو و     عذر و اعتذار و ميذرت

 تغررر  و   غرر،     جانب و جنب و اجتناب    ،                موف  و اختفا  

 شرح و تشريح،               خفرف و توفرف    ،              تسورر و مسور  

 قدم و تبديم و ،                    يدل و تاديل  
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 .يه فارس  يراروانردآيات ذيل را كه حاو  كلمات و اشتباقخا  جديد است 

1-  

4- 

3-  

2- 

5-  

6- 

 

7- 

8- 

  

9- 

11-  
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11-  

14- 

 

13-  

12- 

15- 

16- 

17-    18-  

 )حوول( -19

   41- 

41- 
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 )مرا خوراك يداند(  -44

43- 

 ) تشكر( 

42-  

45- 

46-  

47- 

48-  

49-  

31- 

31- …

34-  

33- 
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32-   

35- 

36- 

  )اوكت (

37- 

38- 

      39- 

21-  

21- 

(كنند م  پنداشتند و آنچه را كه آشكار )آنچه را كه سر  و پنخان م 

24- 



 كتاب سوم ، ورلا اشتم

 

222 

23-   

22- 

25- 

26- 

27- 

28-  

)يپوشوانرد(  -29

)چشمخايتان(

)از ار كدام وو جفت( -51

)ياروار شد و حامله شد يه يار ساك ( -51

54- 
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53- 

 له تالرغ يه عخده آنان اذاشوته شود(  )وسر -52

)اسوفار=  )الاغ(

توورات(  اوا   كتاب

  

كند( او و وعده را خوف نم ي)مر -55

 )يازمانداان، ييد از آنخا جانشر  شدند( -56

57- 

58- 

59- 

61- 
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61- 

 

)يرايشان شاخه و اشتااه شد( -64

63-  

62-   

65-  

66- 

67- 68-  

69-  

)عذز نوواارد( -71

71- 
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72-   

75- 

76-   

77- 

يزرا  از جانب پرورواارتان يوو()و ور اي  امر يرا  شما يو و ارفتار  و آزمايشِ  

78- 

79- 

81- 

81-  

84- 
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83-   

 ( كنرم اا م  اا و خوي  فتنه و آزمايش ارفتار يد  شما را يه منظور )  

82-  

85- 

  

86- 

87- 

88-  

89- 

91- 

91- 
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94-  

93- 

ِ 

92- 

95- 

96- 

)تغررر وانوده(  -97

 

از  رف و سمت كوه  ور() -98

99-  

111- 

111- 

تر(  )و وور اررو خوو را از آن شوص شب 
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114- 

113- 

112- 

كننود،   ) پس آنخا را مسووره مو    -115

خدا خووشان را مسوره كرو (

116- 

  

117-   

118- 

 ) خزانه واران، نگخاانان ( -119

 

111- 
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111- 

114- 

113- 

     112-  

115-   

116- 

117-  

118-  

 )پس يگذارو( )پرش فرستد( -119

141- 141- 

144- 



 كتاب سوم ، ورلا اشتم

 

222 

 تعليم ،قسمت دوم 
 

  :الف( كلمات و مشتقات
 

 واون( ، پس ) رو = يرارواندن  (1)

                  

 محل و موقع يراشت   يرارواندند   پس واوه شده، رو شدن 

ّ        

  اروانند ير م       يرارواننده  

 

= قرار و تيخد ير  = خريد و ميامله .  )  (2)

 ( ا اعت

  

 كنند   يريت م    يريت كرويد، پرمان يسترد    خريد  

            

 مااوله كرون ور ميامله    فروش    خريد    خريدار

 

(3) 
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فرار كنرد، يگريزيدكنرد فرار م فرار كروفرار كرو

= وااذاشت  ، راا كرون، از وست  )    (4)

 ( واون

             
 يه جا  اذارنده ،از وست وانده  ،راا كننده      ند    وااذاشت    ترك كرو، وااذاشت

 

 ( خواستار شدن ،= آرزو كرون  )   (5)

 

 كند آرزو م      آرزو   آرزواا  آرزو كرو
 

ظاار  و نرمه راه و احرانا  = فرو مسلمانِ منافق، = ووروئ  نفاق  ) (6)

 خائ (

 نفاق پرشه ارفتند ،منافق استند 
 

 ( يه حال خوو راا كرو ،وااذاشت= )     (7)

               

 مرا يه حال خوو يگذار     وااذار    اذارو   م   وا
 

(8)   
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   كرون(أ)ق ا = اذراندن ، حكم و واور  كرون ، اتواذ ر

 حكم كننده    ا  روه كق اوت   كند م حكم   حكم كرو

 اتواذ تصمرم كروه ا  كند ق اوت م      

 ( = ماور  ، يرسواو= ماور ،  )    (9)

    

اوا و واوات ويگور را يوه وجووو       اصل  و شخر  كه قريه ةماور قريه اا يين  قري

 (آوروه يا يه وور خوو وارو)مانند 
 

  :ب و ترجمهب( تركي
 

(1) 1-  

 امانا كه يازاشت و يراشت ما يه سو  خدا است.

4- 

 شوند. روز قرامت يه سوت تري  عذاب يراروانده م 

3- 

 )مرتد شوو( يراروو از شما كه ايمان آوروه ايد ار كس  ا  كسان 
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پس )يداند كه( يوه زوو  خداونود قووم  را خوااود     از وي  خوو 

 وارند. وارو و آنخا ام او را ووست م  آورو كه ووستشان م 

2-  

 افت اي  امان است كه ور جستجويش يوويم پس رو  آثار خوو  

 ) جا پا  خوو( يراشتند.

(2) 5- 

 ه مثل ريا است.لافتند جز اي  نرست كه ميام

6- 

 يرآوروه شد ايد امر  كه يانگ نماز هوا  كسان  كه ايمان آور

 
را فروش و خريد و كنرد شتاب خدا ذكر جانب يهجميه روزِ يرا 

 
 وانسترد. است اار م   كار يرا  شما يختر اي ، اذاريد  كنار  

7-  

 كهكنند جز اي  نرست  كه يا تو يريت م  كسان  امانا

 

 تخا  آنخا است.خدا يالا  وس )يريت(وست، نمايند يا خدا يريت م 
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(3) 8- 

 يايد اريزيد يدانرد كه شما را ور م  يگو مرا  كه از آن م 

 

شويد م  وانا  ار پنخان و آشكار يراروانده (يه خدا ) و سپس

 ساخت.كرويد آااه خوااد  و آنگاه شما را يه آنچه م 

9-  

 …اار از مرگ يا از كشتار فرار كنرد 

11-   

   ا سو  خدا يگريزيد امانا كه م  شما را از او يرم وانده پس يه

 ياشم. آشكار م 

(4) 11- 

 اا را ور تاريكرخا يه حال خوو اذاشت. و آن

14- 

 يه  ور شايسته عمل نمايم. ام امرد است كه ور آنچه وااذاشته

13- 

 خدايانمان نرسترم ةتو از وست واند ةو ما ينا يه افت
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 شويم. و نه موم  يه تو م 

12- 

 ؟ور آنچه آنجاست ور امنرت شويد م وااذاشته آيا 

15- 

 سوم ير ايراارم.   و ور آينداان يرا  او وااذاشترم

 

16- 

 يازيچه ا  ويدند  و چون تجارت يا سرارمِ 

 

نده شدند و تو را ور حال ايستاوه وااذاشتنديه سو  او پراك

 

 يگو آنچه نزو خدا است از يازيچه و تجارت يختر است

 

 و خدا يختري  روز  وانداان است.

(5) 17-

 اار اوعا كروه ايد يگو ا  كسان  كه يخوو  استرد
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ياران خدا استرد نه مروم  كه شما تنخا

  مورگ كنرود و اراوز آرزو     وزاوئرد آر پس اار راست م 

 آن را نووااند كرو 

 

( و خداونود  )وستانشوان پورش اوذاروه اسوت    ور اثر آنچوه انجوام اوه انود    

 نسات يه ستمكاران است. اكامو وان

18-

 است. زو كند)فراام(آيا يرا  انسان آنچه آر

19- 

 و يه تحبرق چنر  يوو كه قال از يرخورو يا مرگ

 

 كرويد پس يه يبر  آن را ويديد. آرزو  آن را م 

(6) 41- 

 خداوند وعده واوه است يه منافبخا )مرو و زن( 

 

 .و كافراا آتش جخنم را كه ور آن امرشگ  خوااند يوو

41- 
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 اعراب ور كفر و نفاق سوت تري  )مروم( استند.

44- 

 دناوي نگر  كسان  را كه نفاق كروند يه يراوران كافرشان م  مگر نم 

 

 آئرم. يا شما يررون م  )ام(اار شما از شخر خارج شديد ما 

43- 

 اينكه سوراخ  ور زير زمر  جستجو كن .

(7) 42- 

 اذار  ور زمر  فساو كنند آيا موس  و قوم او را م 

 

 و تو و خدايانت را راا نمايند.

45- 

 و زكريا زمان  كه پرورواارش را ندا واو كه مرا تنخا مگذار

46- 

 يگذاريد ما پررو  شما را ينمائرم.   .ان است و تو يختري  وارث

47- 

نمايند )تنخا(  ا يا كسان  كه تكذيب اي  حديث و افتار را م مر

 آنخا تصمرم يگررم. ةذاريد ،يگذاريد تا خووم ورياريگوا
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48- 

 اذاشت. رسرد ياق  نم  ارچ چرز  را كه ير آن م 

(8) 49-

 ير او وااذارويم ياحكم و اجرا كرويم. پس چون مرگ را

31-   

پس حكم ك  آنچه را كوه حكوم كننوده ا  فبوط ور ايو  ونروا       

 ران . است كه حكم م 

31- 

 يندا  نكنرد )كس  را(رو كه جز او و پرورواارت حكم ك

 و نسات يه والدي  احسان واشته ياشرد.

34- 

 لب و چون نماز ازاروه شد ور زمر  پراكنده شويد و ور

 ف ل )ونيمت( خدا يرويد و يسرار ياو خدا را نمائرد امرد است كه رستگار شويد.

33- 

 راند.ريزرگ(  پرورواار تو ما را يم ةو يانگ يرواشتند كه ا  مالك )فرشت

32-   



 آموزش قرآن

 

229 

 اروو. ه امور يرم كامر ) و سرنوشت خدائ ( انجام شد و يه سو  خدا است 

35- 

 اراز آنچه را كه يه او امر شده است يه جا نراورو. ،نه چنر  است

(9) 06-  

 وس  وح  فرستاويم.و يه ماور م

37- 

 او است ايمان يراوريد. ةاو كه پرغمار ورلا نوواند ةيه خدا و يه فرستاو

38- 

 منر  سزاوارتر است از خووشانؤپرغمار نسات يه م

 

 و زنخا  او ماوران ايشانند.

39- 

او است كه ير تو كتاب را نازل كرو قسمت  از آن آيات 

 اصل كتاب اند. محكمات است كه آنخا ماور و

21- 

 و اي  چنر  قرآن عري  را ير تو وح  فرستاويم

 



 كتاب سوم ، ورلا اشتم

 

222 

و كسان  را كوه ور  ( شخر مكه ، تا )ساكنر ( ماور قريه اا )آياو  مركز 

 .حول و حوش آن استند ير حذر وار 

21- 

شناسووند مگوور يووه  و يي وو  از آنخووا يرسووواوان  اسووتند كووه كتوواب را نموو 

 صورت آرزواائ .

24- 

 او امووان كسوو  اسووت كووه ور مرووان عووام  اووا پرغماوور  از خووشووان يوور  

 انگروت تا آياتش را ير آنخا يوواند.

 

 تمرين هاي عمومي

 

   عربي به فارسي برگردانيد: از( الف
 

1-   

4- 
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3- 

)خريدنود(  -2

5- 

 )شااد يگرريد( -6

7- 

8- 9- 

11- 

11- 

14- 
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13-   

12- 

15- 

16-

17- 

 

18- 

19- 
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41- 

 

41- 

  

44- 

43- 

42- 

45-  

46- 47- 

48- 

49-  
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31- 

 

  )اعوم كرويم(-31

)او را كشت( -34

33- 

32- 

35- 

36- 

 : آيه ( 11، ،  3حزب ، 48، جزء 64 ة) سور
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4- 

3- .  

2- .  

5- 

.  

6- 

.  

7- . 
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8- 

. 

9- 

11- 

11- 

 

   برگردانيد: از فارسي به عربيب( 
 

 ؟( ) ار آينه يراشتگان استرم  آيا ما حتما يراروانده خواارم شداويند  م  -1

 يه سو  خدا است.ما امانا كه يازاشت )رو شدن(  -4

 آيد. ير اشت  يه  رف آنخا م  امانا عذاب غرر قايلِ -3



 آموزش قرآن

 

292 

 اويند آيا راا  يرا  يازاشت است؟ م  -2

 .آنخا كسان  استند كه زندا  ونرا را يه آخرت خريدند -5

 .غرر از اي  نرست كه ميامله مانند ريا است ندو افت -6

يوه  كه ايمان آوروه ايد چون يانگ يرا  نماز جميه يلند شود   ا  كسان  -7

 شما را سوومندتر است. ،ميامله را راا كنرد اي  كار ياو خدا يشتايرد و

 پس يه سو  خدا يگريزيد. -8

 .وعوت م  جز آنكه اريوتنتان را يرشتر كند نترجه ا  ندارو -9

 اويد اريز ااه كجا است. ور چنان روز انسان م  -11

 يوسف را جا اذاشترم. -14 روو. خوو ور م  روز  كه انسان از وستِ -11

 خدايان خوو ياشرم؟ ةآيا يه خا ر شاعر ويوانه ا  راا كنند ينداو م  -13

 رِسَ  و چون تجارت يا يازار  را ويدند يه سو  آن روان شدند و تو را  -12

 پا و تنخا اذاشتند.

 .كروند چنر  يووند كه قال از آن آرزو  مرگ را م  -15

واريود كوه ووسووتان    اوعوا كوه يخووو  شوده ايوود ااور      يگوو ا  كسوان    -16

 اوئرد آرزو  مرگ ينمائرد. انحصار  خدا استرد اار راست م 

 اراز آرزو  آن را نووااند كرو. -17

يورا  آنكوه خودا يدانود      )وو تا خدا كسان  را كوه نفواق كرونود يشناسود      -18

 ا  پرغمار يا كافراا و منافبخا جخاو ينما. -19            .كسان  را كه نفاق كروند(

 د م  موس  را يكشم.فرعون افت يگذاري -41

 و او كس  است كه شما را ور زمر  پراكنده كرو. -41
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موس  و قوم او ور زمر  خراي  و فسواو   اذار ( )م وا   آيا اجازه م  -44

 واران از قرام )نشستگان( ياشرم. و افتند يگذار تا خوو -3               نمايند؟

خوانرود حكوم    ا كه م كند و كسان غرر از او ر و خدا يه حق حكم م  -42

 و اي  كار را ير او حكم كرويم. -45                              نمايند. يه چرز  نم 

 امر  كه نماز يه جا آوروه شد ور زمر  پراكنده شويد. -46

 پس تو را يه ماورت يراروانديم. -47

يوه  و  ) كتواب يوه آنخوا واوه شوده اسوت(     و يه كسان  كوه وارا  كتواب اسوتند     -48

پس ااور اسووم آوروه انود     )اسوم آورويد(آيا تسلرم شديد  سواوان يگو  ي 

 عرس  افت م  و ماورم را خدا  خوو نگرريد. -49   حتما راانمائ  شده اند.

 كتاب نزو او است. ةمايه و ريش -31              ناوو. )يغ (ماور تو يدكاره  -31
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روزي كه رسول اكرم چشم از دنيا مي بست  دو ااداتار بته امت  وتود و تي  و       

 كيد كرد:أت

 ةهي،اعنتي كاتاخ وتدا و وتانواد    ا دو بتازوي اتانين نتداا  ا    ابعدا اان دو وزنه 

بترر  از مستانانها اتد نر دستاه بته ا تي از    دو        ةرسا  ،ااوص وفارق دو دسا

مانسك اتدند وواتا ديتوي تنستك كردنتدو و چتو  نتي  اتك بته و تي  كامت             

 حضرت ين  ن ردند وضع مسانين چنين اد كه مي بينيم 

                                                

 ا پندپذاري نس !: و ما قر   را براي پند ارفان  سا  ساوايم،  ا11قنر /    1
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 ده نتم قتر   را     دو بتازو ز  ه نتر بسيار كم بودند افراد و جناياتي كته چنتب بت   

و نم نسب  به ان  بيت  معرفت  و متبت  و تبعيت       طور كه اااد و بااد احارام كنند

 داااه بااند 

نا كته   اند بيشار به كااخ الله توجه كردند و ايعه كه اكثر يرخ و يرخ زبا  نا سني

نتا در   اكثرااشا  ااراني نساند تناات  وا تي بته ياترت ابتراز دااتاند  وتدا را او تي        

نتا در   ثير ستترانيير كممتد دادنتد وجتذخ اتدند و دومتي      أاح  و ايجتاز و تت  فص

 او يائد مظهري از  فات و كنالات او را سراغ ارفاند 

 وواندنتد و تي لا بتا     متي  وواندنتد،  اتناواند و ننتي   ن ته قتر   را ننتي    نا نه  ايعه

و مراقبت   بردند در ميا  ان  جناي  احارام و انت    نني اي ينم  فهنيدند و بهره نني

وجود دااتاه و دارد و بااتد انصتاا داد كته وتوي       قر   وياي بيشار از نرد ما اماميو 

 اسممي و  داخ سن  بيد از ما در ميا   نها ينومي  دارد 

به ا تي از    دو   مسانين  رفا  ةووانيم بيوئيم نر اك از اان دو ااو ا باه نه مي

ار اذاردند و نه مي وتوانيم بيتوئيم بته    وزنه اا دو بازو رو  ورده دايري را ب اي كن

 ق يناي اااساه بوده اس ،وير  نچه توجه كردند توجه كام   تيح يني

ني  و يقيدت و حسن تفتانم و كواتد    ها با حسننر ك  به نر اك از  ن مسانا 

ير ياي قر   نتاطق  م    رو وواند  ورد  رو بياورد دايري را نم وواند داا  و به

اند براي  ن ته روااتات مناسته بته متا را تشت يص        ن وود نفرمودهمينبود؟ مير معصو

 نها را با قر   تطبيق كنيد و اار اوتاما داداتد    ،درس  اس  اا ساوايي كه دنيد

 رواا  را دور بيندازاد   

 :ا دساه افاند ،از روي لرض اا لفا  و جه  ،و ي در ين 

 

 كااخ ودا براي ما كافي اس 



 راننناي كااخ اول، مقدمه 

 

324 

ومتبت  لا بتا وتا ي از معرفت و و اتفاي  انت  بيت          داير مغرور به متب  ةدسا و

 ،چو  يربي نني دانساند و از معني و مقصتد  اتات چيتري درم ننتي كردنتد      ،اده

ايجاز و اثر و لرض از نرول قر   را در  فظ و  وت و  ورت    تصتور ننودنتد و   

تجواتد و اداي از م تر     به ننا  اكافتا كردنتد در يتوض تتا توانستاند در ايتراخ و      

ظتانر ستازي و    ،كوايدند! مانند بسياري از ائو  زنتداي متا   حروا و 

  ورت طابي جاي حقيق  و ين  را ارف  

درا  و مادرا  و اجداد ما كه ستا ي چنتد بتار و    انار در ميا  پ چه بسا اا اص بي

را از بر داااند و ي يينتا مثت     ااني نفاه اي ا بار وام قر   مي كردندو سوره نائي

نتا و حركتات را    نتا و ات     كه از وورايد جر ارمي نداده تش يص رنتب  نابينائي

از ااتن  فاتاخ رحنت  و نتداا  و از ااتن نتور ا هتي فقت  اتك          نير  نها  ةبهر ،ندند

  احيانتا   م اصر تذكر و ااني حضور قاه و توساي بوده اس  كه ضنن تموت قر

تعبير وود قر   بانيي بوده است  كته بتر ستر حيتوا  اتا مترد        ه ب داده برااد دس  مي

 انب زده اود:
1 

 ٭  ٭  ٭

تنتام   ةدار بتا زاتر نتوا  قتداني اتا بتا  تفت       ناي ترجنه  امروز كه بتندالله قر  

   تناااي براي فهنيد  و احيانا تفستير قتر  فارسي نسباا ساي  ماداول اده و كنابيد 

اي مساجد و مجا   ننااا  اس  باور كردني نيست  كته چطتور طتي نترار و       در پاره

انتد كته    اهي توجته ن ترده  دااتن مطاته بت   بته  سال اذااه قدما و يانتاي متا    چند  د

وداوند از طراق پيغنبر برراوارش وواساه اس  با بشر حرا برند و دساور و اراتاد  

                                                

دا اتنود،  ت   :     داساا  كسي اس  كه چهارپتااي را كته جتر بتانيي و  وازي ننتي      111 /   بقره1

 زند       مي
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ه دند براي    نيست  كته  تدااد بت     زند و اا ح ني مي و كسي كه حرا مي بدند

طرا برسد   دا وسياه اس  براي رساند  مقصود و معني  ا باته تتا ات ص قتر   را     

نفهند و معناي  اات را نداند لرض ا هتي حا ت  ن ونتد اتد و  ثتاري كته كاتاخ        

قرآن به غير عرب زبان  بنابراين تعليمبدند مسانا تامين ن واند اش    سناني بااد 

 آن و تعليم عربي باشد. ةم با ترجمأحتما بايد تو
اان قر   كه وود را زبا  رواتن ويربتي مبتينو و بتدو  ابهتام و كجتي وليتر  ي        

»بر مردم  احه يق  نازل اده ننااد و به منظور تعق  و تدّ يو و معرفي مي

بوده اميداور اس  وواننتداا    1« 

در ميتا  متا بصتورت كاتاخ انتب نتامفهوم و مننتو  از         ،را به تف ر و تعقت  وادارد 

فهنيد  و سر در ورد  پذارفاته اتده است   و در حتا ي كته در سراستر اتك ستوره         

اقتين  ه بت :  11قنتر،  «  و » :فرمااد مرتبا ت رار مي

اي  و پندايرنتده  هكننتد  توجته   سا  كردام پت   اتا   ،منظور تذكر و پنده ما قر   را ب

را مش   و وار  از دسارس انداشه و فهم متردم دانستاه بااستانرار     اود؟و    پيدا مي

نتاي وتود    اواتها و دل ه پترده بت   ،معناي  ااته بدر يدم تعايم و وودداري از توجه 

و اتا  ننيتي    ااه نقشي براي تينن و توس  اتا ني اتي بتراي معا جته و متافظت      ااذ

 اام!! اي يرار درس  كردهن هبراي مجا   يرا و ما

ه تعداد متدودي از روحانيو  داااه اس    حاتي بت  به د  معني  اات انتصار يفهن

از قر   و اساناد به    بر يانا و مراجع تقايد نيتر قتدلن   اسافاده  ،اوباراو  ةزيم دسا

 ة  حجي  ندارد و اح ام دان را بااد  رفا از اوبار و روااات منقتول از ائنت   بوده قر

وم ه  ن ته   2اطهار و كه معاوم نيس  چند در د  نها ا ي  و تيح باادو بييرند 

                                                

: وقر  و كاابي اس  مبارم كه بر تو نازل كردام تا در  ااتد تدبر كنند و وردمندا  22 /   ص1

 پند پذارند 

 1421ر  2ر  22مجا  مانيانه، مورخ ابرانيم  ااي در دكار متند  از س نراني  قاي 2
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جه يدم توجه به اان ا ت   يم و يجيبي مابين وود و كمم ودا كشيده در ناي ض ةپرد

دستاي دستاي مات      ،اول معني و فهتم    است    ة  در مرحا بداهي كه مقصود از قر

زلال فتي   ستناني و درم نتتداي    ةسرچشتتنه فارستي زبتا  ااتترا  را از دسارستي بت    

 متروم ساوايم!  هيرساي ا

اي اس  كه در قر  اويتر طرفتدارا  زاتادي     يقيده ،ي   ا عن  يادت لا  فوق

جتاي  ه رده كساني مديي نساند كه چرا ا م قر   يربي ماداول اده اس  و بپيدا ك

فارسي قر   را بااد در دسارس مردم اتذارد  ااتن نظتر از جهت   اتنائي       ة   ترجن

و در نتر حتال ننتراه كترد       فهوم و مقصد كتمم وتدا درست  است     نسبي مردم با م

و لازم است   و تي نتي      قر   با مان يربتي و نيتاه كترد  بته    بستيار مفيتد       ةترجن

طتور كته بتراي ااستاا  ستعدي و       توانتد بييترد  ننتا     اي جاي ا اي را ننتي  ترجنه

زبانها ترجنه اده تا ي و جانشين و جتود نتدارد  كتمم وتدا      ةننه رباييات ويام كه ب

كه مشتو  از ن ات و معاني دقيق و ينيق و مانو  است  و حتاوي استرار و ااتاراتي     

تواند  تد در   طراق او ي ننيه ب ،اود و پيشرف  ياوم روان مي اس  كه با سير زما 

حتال نته تنهتا ترجنته     ه يبارات دايري بشود  وصو ا كه تا بت ه  د ترجنه و تبدا  ب

ود قبول يام در ننه جا و ننته وقت    دبا ه ني  تفسيري ناوانساه اس  كه كام  و مر

داننتد كته    وتوبي متي  ه ند بصر  انائي با طرز بيا  قر   داراقرار ايرد  كساني كه م 

 اواما اس !    زمين تا  سنا ،تفسيرناي    و ميا  ا   كمم و ترجنه
 

 ٭  ٭  ٭
 

و ا تول و اح تام استمم در ااترا  وياتي بعيتد و بييانته         قتر   درس  كه مفانيم 

نتا  اتنا بته تعاينتات      نبوده وواص و يوام از طراق مدارس و منتابر و كاته و رستا ه   

   بتا   ،اط مساقيم و اسانا  دست  اول بت ي وياي فرق اس  ميا  اراند و دها يقر   م

بعتتد از چنتتد واستتطه و احيانتتا  ،ق و م صتتوصر تتورت جرئتتي و مافتته چيتري كتته بتت 

 دسايير ا ص اود  ،انتراا و تتراف
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! نراتك از  ظ! اا درس مدارس و نصااح وايت  قر   كجا و كاه فقه و ا ول كجا

 ام دان و ائو  زنداي نساند اك جرء و وجهي از اح ه اانها ناظر ب

  را كته مستاقيم از زبتا  و     قتر  ةي باند مرتببياتر توانيد  اات اومقيِ انا كجا مي

 : كند بيابيد؟ مانند از اوش به مغر و به دل انسا  نفو  مي

«»

«»

 و اا

«

  »4 

 :واد كها انا ميه كدام رسا ه و كدام وايظ با چنين  راح  و قاطعي  ب

« »2 

اا با چنين كاي  و دلا   ناموس ينومي واق  و قانو  ت ام  را كه بتر مجانتده   

 فرمااد: كه ميكند  نجا  اكاساخ بنا اده اس  بيا  ميو 

« »5 

تر و رساتر از اان  اه براي ضترورت پيتروي    هاو ان  كمم  اا يبارتي كوتفمسفه 

 اند : از ودا و حق افاه

                                                

 نها از يدل و انصاا وار  اواد!  ةدانني با قومي انا را بر    ندارد كه دربار:      8مائده،/   1

 يدا   پيشه ايراد كه به تقوي نردا ار اس      

 يد      ن:     و فض  و برراواري را در رواب  با نم فراموش ن  241بقره/   2

 ن به دنبال برترييدارام كه در زم  ورت! براي كساني    را مقرر مي ة نس  وان : 84قصص/  4.

   اس  اكنند و سرانجام از  ِ  پرنيركار روند وفساد و تباني نني جوئي نني  -

 براي انسا  بهره و نصيبي وار  از  نچه كواد ننااد نيس  :  42نجم/   2

طوري پداد  ورد كه نر موجودي به  نچه كسه   سنانها و زمين را به حق به:  22جاثيه/  5.

 كند پاداش و ثنر ببرد  مي
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 1؟«»

رد توجه مفسران و يانتا و  اتفاقا  اات و دساورناي اجانايي قر   وياي كنار مو

 :ةفقها قرار ارفاه اس   مانند  ا

« »2  

خ امتم  امشتانده و مطا عته در طبيعت  و در تتار    ه كيد بأطور كه قر   تو يه و ت و   

واتد نيچيتاه   ا مي 2« »و  4« »ننااد و  مي

 اند  دانشنندا  اسمم نيفاه و ن رده

معاد و بتث در رسااوير و بهش  و جهنم وياي مورد افايو و مطا عه قترار   ةمسئا

احيتاي بعتد از متر  انستا  را ماننتد       ةااد كسي مسئا و ي  اا ني  انيده ،ارفاه اس 

ناي بهاري تشبيه كرده و ثتواخ   عي احياي زمين و روئيد  اياهيي طبنا قر   به پداده

و يقاخ اوروي را از حستابهاي وتانواداي و نتيادي و يتاطفي وتار  ستاواه  ترفا        

»مرتب  به ين  و اكاساخ دروني ا ص بداند و 

 بيواد؟ 5 «

و تي زبتا  قتر       ،دانتيم  متي   شار در نجاستات اتا انانتا   ما   وداي و پايدي را بي

 :فرمااد دند  مي كار نبسان يق  سراغ ميه ف ري و ب    را در بي أسرمنش

«     »6 

                                                

بااد اا كسي كه  تر براي پيروي مي سوي حق اس  اااساه  اا كسي كه رانبر به:  45اون /   1

 دايري رانننائي اود  ةوسياه اابد مير  ن ه ب وود راه نني

 كند  د را تغيير ندنند داراو  ننيوداوند وضع مااي را تا زماني كه ووداا  وو: 11ريد/   2

 بيو در زمين اردش و تفتص كنيد :  62نن /  4.

 پ  به  ثار رحن  ودا نياه بينداز :  51روم /  2.

 ااد  اابيد مير به  نچه به دس   ورده و كسه كرده يوض و پادااي نني:      52اون /  5.

 كنند  عق  ننيدند كه ت و پايدي را بر كساني قرار مي:  111اون /   6
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 :اند مسانين دنيا افاهه يناي ب ة قاي  ااي در كدام رسا  ةافا  هب

«

 1؟«

كنيد كته نتي  كت  و نتي       توا  ااند  ورد  ممحظه مي نا بسيار مي از اان ننونه

 زند  داني و ليرداني مث  قر   با انسا  حرا نرده و نني كااخِ

 س  كه ما و فرزنداننا  در برابر اان كمم كر و كور باايم؟! اا حيف و ظام ني

ناي اارا  نه تنها در اثر يدم ا افتات بته ترجنته و فهتم قتر   پشت  پتا بته          ما ايعه

قبتور ائنته و ووانتد  ادييته      زاارت رفتانِ ه   وش بداام و  و ي  اول پيغنبرما  زده

نتا   روم بوده نه زاارتنامهو ي  دوم حضرت نم مت ةبا ه در حقيق  از ثنر ،اام اده

وتوانيم   وار متي  ربار پرمغتر يتا ي ا تي  را كته طتوطي     فهنيم و نه    دياناي دُ را مي

ويتال   ،زبتاني  ايرام  با ااتن جتور قتر   و ديتا ووانتد ِ      نايجه مينه كنيم و درم مي

اتول  را اام اد دانتب بهشت  را وراتده ااتم! در حقيقت  وتدا وو وودمتا و         كرده

 زنيم!   مي

 ٭  ٭  ٭

 ،اااره اد چند سا ي اس  كه بازاشاي و يناااي حا ت  اتده   قبمطور كه  ننا 

   اتد  ينت  متي  ه اسافاده و اساناد به  اات قر ني بت  ،در كاه دبسااني و تعاينات داني

 تورت زارنتوا  اتا جدااانته معنتول      ه  اتات بت   ةناي چاپ جداد ترجنت  در قر  

 نشسان ظانر اده اس  تفسير  توجهي به معني كرد  و حاي پايِ ،اشاه

دانتي است  و    ةاان تتول مبارم در يين حال نم نااي از باز اد  ا نتا  و يمقت  

قبتول  ه توانند كوركورانه قتانع بت   چو  مردم نني  يدان ةضعف يقيده و يمق ةنم نايج

                                                

   دانن ودا و  ةتوانيد نيرو و سواره نظام  ماده كنيد تا به وسيا يايه  نها نر قدر مي:  61انفال/  1.

 دانن وودتا  را بارسااند 
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ه تتتو ي بت   ،حقاني  اا اثر و ارزش چيري بشوند و قصد تسهي  تعايم نير در كار اس 

قدم جستورانه و قتاطعي بردااتاه نشتده است         ننوز و ي بااد اف وجود  مده اس   

فرننتب تعقيته     ةينوا  ت ايف داني اا برنامت ه نچه را ب بازنم ندا ا اي و او يه و 

بااد  اان تعايم و تتني  قرائت  بتا ست اي و فشتار بتر  نتن        كنند قرائ   اات مي مي

جر ساوان جوانتا  از قتر   و   كودكا  ننراه بوده ياماي براي دور كرد  و احيانا منر

بيتا  منظتور  اته     اود بيشار براي اي از  اات اضافه مي اود   نجا كه ترجنه اسمم مي

داد  يربي نير ننراه    بااد  ااتن ينت  را بتراي     ددنند اا وود اجازه ننيه اس  و ب

 دانند   موزا  زود و مش   و با ه متال مي داند

 ٭  ٭  ٭

ور جبرا  اارادناي اذااه تتدوان اتده است  و در    ظمنه كه ب خدر تنظيم اان كاا

 چند ا    ا  مورد نظر بوده اس : ، اخ اان روشاان

 ستاني اترو    ه   قرائ  قر   از قدم اول با فهنيد     اعني با ترجنته تتوام بتوده بت    1

اي از قرآن را بدون فهميدنِ معني، نخواندد   نوآموز هيچ آيه و حتي جملهاود و 

 و ياد نگيرد.
مسانانا  اارا  پي مقصود و منتابع تربياتي و مثبت  قتر   برونتد نته پتي  تورت و         

  وت    

قيد اان ته قتر   حانتا ستوره      ،ينوا  ا   دوم قبول ادهه   سهو   و سري  كار ب2

ناي كوچتك  وتر قتر   اتا اول    تعاتيم داده اتود كنتار         به سوره ابادا از سوره

اتاتي كته    زكانتات و  اابادا  ،انه به كانهاه و با ه ك اذارده اده، دروس  اه به 

اول  اتات   اتردد و  ارو  مي ،به اوش ما  انا اس  و نظيرش را در فارسي دارام

اتتات  اتتود  پتت  از    ماتتدرجا بتته ااتتاقاقهاي كانتتات و     كوتتتاه اتتادداده متتي 

اود تا رفاه رفاه از تركيه  اتاتي كته    تر و مش اار وارد مي بنداهاي طولاني وجناه

 ي كام  در اد ان اند سوره هااد ارفا
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ووانتد  و نواتان و حترا      اات قتر   كانات و  ة  ضنن تعايم قرائ  و ترجن4

 اود  تعايم داده مي ،يربي كه زبا  قر   و نناز و ادييه اس  زدِ 

 

 ٭  ٭  ٭

 

اميد اس  اان سبك و اان كااخ ينم موثر و مفيتد واقتع اتردد و مقبتول دراتاه      

تعاتيم   رد  ا باه ا   نه تنها قرائ  نيست  با ته ترجنته و    احه كااخ ا اي قرار اي

نتا  دااتان و ينت  كترد  بته قتر   ا ت  و استاس و         اساس و مقصتود نبتوده اا   ،نم

 :مقصود اس  كه

إ»

»1 

 

 ٭  ٭  ٭

 

 ةينتوا  ننونت    هك انا تابي وتا ي از نقتص و ييته نيست  و بت      بمسانا كاتاخ و ست  

ناي ا تمحي و ت نياتي كته     اردد  نراونه رانننااي  زمااشي تقدام يمقنندا  مي

 تتا  كايشته و چتاپ نيتر اميتد است  در       ه بننااند مراد امانا  و اسافاده وواند بود  ب

 تر بيرو   اد  عات بعد پاكيرهدف

 

 ٭  ٭  ٭

                                                

منيني كه كارناي ؤم به كند و اان قر   به  نچه مت نار و پابرجاتر اس  نداا  مي : 2  اسراء / 1

 دند! مي برر ي پاداا ةميد ،ننااند اااساه مي
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تتا درس پتتانردنم قستتن  تعاتتيم نتتر درس ااداتار قاتتم  قااتتا  مهنتتدس كايرائتتي   

وتت   قتتاي ه نتتاو استت  و تتي  تتفتات تنتتران بتت و اتتاتو و مهنتتدس چنرا وترجنتته

 بااد  منظوري مي

ت نيت  و   1421 ستال  بتوده و تي در   1442ارو  به تعبيه و تدوان كااخ در ستال  

 چاپ اده اس   كايشه و

منظور حسن اسافاده از كاتاخ بتراي نن تاري    ه راننناي حاضر ب  ي اانك ةجرو

با  موزاتارا  متاترم و وود متوزا  چتاپ اتده است   در  تفتات بعتد تنتران و          

 اود  ا هاي مان كااخ داده ميؤس

 

 مهدي بازرگان
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 درس دوم
 

 الف( پاسخ اين كلمات را بنويسيد و معنا كنيد:

 به ودا -5   اي ودا -2   به نام ودا -4   ودا -2     ودا  -1

 به نام ودا و به ودا  -8     ودا برراار اس  -1    ودااا -6
 

 ب( پاسخ اين كلمات را به زبان عربي بگوييد:

1-      2-      4-    2- 

5-      6-1-     8- 

2-   11-11-    

 

 درس سوم
 

 الف( پاسخ بنويسيد و به فارسي معني كنيد:

 به نام وداي ساوده اده    -2ودا برراار اس  و حند براي وداس      -1

 ناي ودا   نام -5    نا   اي وداي جها  -2    نا   وداي جها  -4

 نا اس     براي وداي پرورداار جها  ساااد -6

 براي وداي قاب  ساااد   -8       نا اس    ودا پرورداار جها  -1
 

 ب( پاسخ به عربي بگوييد:

1- 2-          4-           2-  ِ
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 5-       6- 1- 

 8-       2- 
 

 ج( پاسخ سؤالات:

 در موقع تذكر يظن  وداوند و برتري او نسب  به نر چير داير  -1

در موقع اظهار تش ر و سپاسيراري از وداوند بتراي نعنت  و چيتري     -2

 كه به ما رسيده اس  

 پرورش دننده و تربي  كنندة تنام موجودات   -4

 

 درس چهارم
 

 معني كنيد و بنويسيد: پاسخ الف(

 اي ودا، اي ب شنده، اي مهربا    -2       اي پرورداار متند وصو  -1

 رحم كن به من   -5        براي تو  -2 براي من  -4

 براي تو اي ودا  -1             سپاس براي تو اس   -6

 به نام وداي ب شندة مهربا   -2          تو اي ودا به  -8

 پرورداار من وداس   -11         پرورداار من   -11

 پرورداار من وداي ب شنده اس   -12

 اي مهربانار از ننة مهربانها  -14

 ساااد براي وداي ب شنده  -12

 پرورداار من رحم كن   -15
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 ب( پاسخ به عربي بگوييد:

       

2-  4-      2-    

5-  6-    1- 

8-      2-     11-   

11-           12-  

 

 درس پنجم
 

 الف( پاسخ بخوانيد ، بنويسيد و به فارسي برگردانيد :

 نيس  ودائي لير از وداي برر    -1

 نا   نيس  ودائي لير از پرورداار جها  -2

 نيس  ودائي لير از وداي برر  و ودا از ننه چير و ننه ك  برراار اس   -4

سپاس براي ودا و نيس  ودائي لير از وداي برر  و او از ننه چير  -2

 و ننه ك  برراار اس  

 فرساادة وداي پرورداار جهانها   -6  نيس  سپاسي مير براي ودا  -5

 وداي ب شنده فرسااد   -8     وداي من فرسااد   -1

 ودااا پيغنبري بفرس   -11     ما پيغنبرا  را فرساادام  -2

 اواني دننده اي اواني داد  -11
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 ودا اواني داد و پيغنبر او اواني داد  -12

 پيغنبر اواني دننده و ااند وبه حقو اس   -14

 دنم به ودا  اواني مي -15      اواني ناي اواني دننداا   -12
 

 ب( پاسخ به عربي بگوييد:

   2-   ِ4-   

2- 5-    6-  

1-    8-      2- 11-  ُ 

11-          12- 

14-    12- 

 

 درس ششم
 

 الف( پاسخ بخوانيد ، بنويسيد و به فارسي برگردانيد :

 بندة وداي مهربا   -2  دنم به اان ه پيامبر حق اس   اهادت مي -1

 بندااني براي من  -2         بنده اي براي ودا  -4

تند وصو بندة تو اس  و پيغنبر تتو است     دنم به اان ه م اهادت مي -5

 دنم به اان ه وداوند حق اس   اهادت مي -6

دنم به اان ه وداوند، پرورداار من و پرورداار تو است     اهادت مي -1

 مير رسول او   نيس  متند وصو -8
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 اي او ومقصود وداي برر  اس و  -2

 اي او نيس  ساااشي مير بر -11  او پرورداار جهانها اس    -11

 كنيم ساااد زااد  او را ساااد مي -14    ساااد براي او اس   -12 

 براي بندااند فرسااد  -15او را به ينوا  ااند فرسااد    -12 

 تو وداي جهانها نساي  -11   تو پرورداار من نساي  -16 

 نيس  ودائي مير تو  -18 

 نني پرسام مير تو را  -12 

 دنم به اان ه تو وودت ودائي  اهادت مي -21

 دنم به اان ه متند وصو بندة اوس  و پيامبر اوس   اهادت مي -21
 

 پاسخ از فارسي به عربي برگردانيد : ب(

 

2- 

4-   

2-  ، 

5-  6-    

1-         8- 

2-          11- 

11-    12- 
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 درس هفتم
 

 : بخوانيد ، بنويسيد و به فارسي برگردانيدالف( پاسخ 

نا  به نام وداوند ب شندة مهربا   ساااد سراوار وداي پرورداار جها  -1

اس   وداي ب شندة مهربا    احه روز جرا و پاداش  فق  تو را 

 جوئيم  يبادت مي كنيم و از تو اساعان  مي

 كرد ودا را ااري  -4  پادااني براي اوس  و ساااد براي اوس    -2

 اي پرورداار من از تو كنك مي جوئيم  -5از راه  بر كنك بجوئيد      -2

 براي اوس  پادااني و براي اوس  ساااد   -1به كنك او و ب شد او    -6

 پادااني براي وداي ب شنده اس   -8

ما تتك بنتتداا  وتتودش   -11  براي وداس        پادااني در    روز -2

فراايا  اتهادت دادنتد     -12         فراايا  را فرسااد  -11

 براي او داني نيس   -12           دان ودا  -14
 

 از فارسي به عربي برگردانيد : پاسخب( 

  2-  4-  

 2-                       5- 

6-      1- 

 8-        2-                   11- 

11-     12-              14-    
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 درس هشتم
 

 : بخوانيد ، بنويسيد و به فارسي برگردانيدپاسخ الف( 

  ودا ناظر و ااند مي بااد -2     ودا پرورداار من مي بااد  -1

 نندة ودا بودند پرساد ك -2     براي واطر ودا اواني بده  -4

 او كسي اس  كه پيامبرش را به حق فرسااد  -5

 پرورداار من كه جر او ودائي نيس    -6

 كساني كه طاه ااري از ودا مي كنند  -1

 او را ودا، پرورداارش نداا  كرد  -8

 كنيم  كنيم و او را به راه، رانننائي مي تو را رانننائي مي -2

 وداي تو راس  اس  راه  -11        راه درس   -11

 وداوند به مؤمنين مهربا  مي بااد  -14     بندة وداي نداا  كننده   -12

 و ودا درس  و به حق و مي اواد و او نداا  مي كند  -12
 

 پاسخ از فارسي به عربي برگردانيد :ب( 

1-         2-   

4-                 2-  

5-   6-   1-   

8-          2- 

11-      11- 
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 درس نهم
 

 بخوانيد ، بنويسيد و به فارسي برگردانيد :الف( 

 موسي براي قومد اف    -2        پيامبر ودا اف    -1

 به مردا  مؤمن بيو   -2   افاند جر ودا كسي را بنداي ن نيد  -4

 داي داراي پادااني  بيو اي و -6            به زنا  مؤمن بيو  -5

 بيو ودا پرورداار من اس   -8            و ايراخ افاند  -1

 سمم بر ما باد  -11            سمم بر تو باد  -2

 ودااشا   نها را نداا  نني كند  -12         تو به راه راس  نساي  -11

   افاار ما افاار حق و درس  اس -12   اار بنداا  درسا ار باش  -14

 وداي ما ب شنده اس   -16       پرساد كننداا  براي ما بودند  -15

 سمم بر من   -11
 

 از فارسي به عربي برگردانيد : پاسخب( 

1-          2-         4- 

2-  5-        6-  

1-    8- 

2-                 11-    

11-   

12-   14-   12-  
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 درس دهم
 

 بخوانيد ، بنويسيد و به فارسي برگردانيد :پاسخ الف( 

 كه بر او نعن  دادام  اي بنده -1

 كساني كه ودا به ااشا  نعن  داده اس   -2

 تو اس  و در    بررااران اسم  -2ودااا مرا در دانم ا مح بيردا    -4

 تو را در بين ااشا  به ينوا  اواني دننده فرساادام  -5

 پيامبرودا در بين ما اس   -1    در دل او مرضي اس   -6

  نچه مي اواد حق اس   -2      نچه دارا مي اود  -8

 كنند  به  نچه ين  مي -11       نچه در دنيا نس   -11

 دا به  نچه انجام مي دنيد بينا اس  و -14       پ  ين  اااساه به جا  وراد -12

 بنابراان، از طرا  بر، طاه كنك ب نيد  -12

 ودا به  نچه انجام مي دنند  ااه اس   -16     پ  ودا ااشا  را رانننائي كرد -15
 

 پاسخ از فارسي به عربي برگردانيد :ب( 

1-                  2- 

4-  

2-5-  

6-     

1-8-  
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 2-      11- 

11-  12-        14- 

 

 درس يازدهم
 

 بخوانيد ، بنويسيد و به فارسي برگردانيد :پاسخ الف( 

 قومي كه ودا بر  نها وشم كرد  -1

 پ  ننانا ودا وشم كرد و انرانشا  كرد  -2

 ودا چنين نيس  كه قومي را انراه كند    -2پ  ننانا ودا رحم كرد   -4

 كساني كه انراه ادند  -6         در انرانيِ دوري بودند   -5

 ودااا بر متند و واندا  متند درود بفرس   -1

 ر او و وانداند درود ودا ب -2       درود و ب شااد بر ااشا  باد  -8

 در ننازاا  مداوم  دارند  -11           نناز وفان   -11

 ننانا در سراذااهااشا  يبرت اس   -14 واندا  موسي و واندا  فريو   -12

 پ  ننانا س ن كفري افاند   -15    پ  ننانا ودا رانننائيشا  كرد  -12

 ننانا ودا بر من نعن  داد  -16
 

 عربي برگردانيد : از فارسي به پاسخب( 

1-   2-      4- 

2-     5-  6- 
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1-           8-  

2-  

11-         11- 

 ج( پاسخ ترجمة سورة حمد :

نتا   نام وداوند ب شندة مهربا   ستپاس بتراي وداونتد پرورداتار جهتا        به

اس   ب شندة مهربا   ما ك روز جرا و پاداش  تنها تو را مي پرستايم و از  

ي مي كنيم  ما را به راه راس  رانننائي كتن  راه كستاني كته    تو طاه اار

 نعن  دادي به ااشا ، نه كساني كه بر ااشا  وشم كردي و نه انرانا  

 

 درس دوازدهم
 

 بخوانيد ، بنويسيد و به فارسي برگردانيد :پاسخ الف( 

 پ  براي پرورداار وودت بروير   -2تورات و انجي  را بر پا داااند     -1

 وز  و ميرا  را بر پا داراد  -2      و نناز را به پا داراد  -4

 مانندِ بي نياز اس   او ايانه و بي -6جر وداي ايانه ودائي نيس     -5

 اان ه بيوئيد ودا فرزندي  ورد  -8براي او فرزندي نني بااد          -1

 وداي انا وداي ا اا اس  پ  در راه او اساوار باايد  -2

 به مشركين بيو   -11ي او در پاداانيد ارا ي نيس     و برا -11

 ودائي جر تو نيس  ايانه نساي و ارا ي براي تو نني بااد  -12

 و براي ودا اهادت را بر پا داراد  -12    و سمم بر من روز ولادتم  -14
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 از فارسي به عربي برگردانيد : پاسخ ب(

1-         2- 

4- 

2-          5- 

6-  1-  

8-  

2-         11-  

11-    12-  

14-          12- 

 ج( پاسخ ترجمة تشهد نماز:

اواني مي دنم ودائي جر وداي ايانه نيس  و ارا ي براي او نيس 

و اواني مي دنم متند وصو بنده و پيامبر اوس 

 ودااا بر متند و واندا  او درود بفرس 
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 درس سيزدهم
 

 بخوانيد ، بنويسيد و به فارسي برگردانيد :الف( پاسخ 

 به سوي راه راس  بشاابيد  -1

 بيوئيد ودااي جر وداي برر  نيس  تا رسايار اواد  -2

 تو بهاران رحم كننداا  نساي   -2  ظا م، رسايار نني اود  -4

  نه كساني كه بر ااشا  وشم كردي و نه انرانا  -6     نناز بهار اس   -5

 و كساني كه به اواني نااشا  اساوارند  -8      ننانا نناز بر پا اد  -1

 بهاران جنبنداا    -11         سمم و فراواني از طرا او   -2
 

 از فارسي به عربي برگردانيد : پاسخب( 

1-  2- 

4-  2-   5-  

6-     1- 

 
 ج( پاسخ اذان ، اقامه ، سورة توحيد و معناي هر يك از آنها :

 

مرتبه در اقامه افاه مي اود و 2مرتبه در ا ا  و  2و 

 مرتبهو 2و 

 مرتبهو 2و 
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 و اان جناه جرء ا ا  و اقامه نيس  فق  براي تينن افاه مي اود و

 مرتبهو 2و

 مرتبهو2و

 مرتبهو 2و 

 وفق  دو مرتبه در اقامهو

مرتبهو 2و 

مرتبه در ا ا  و اك مرتبه در اقامهو 2و 

ودا از ننه ك  و ننه چيتر بررااتر است   اتواني متي دنتم        ترجمه :

اواني متي دنتم بته اان ته متنتد وصو      ودائي جر وداي برر  نيس   

وداست   بتراي    فرساادة وداس   اواني مي دنم به اان ه ياتي و و  

نناز بشاابيد  براي رساياري بشاابيد  براي بهاران كارنا بشاابيد  ننانا نناز 

 بر پا اد  ودا برر  اس   ودائي جر وداي برر  نيس  
 

 

 سورة توحيد :

نياز و  به نام وداوند ب شندة مهربا   بيو او وداي ا اا اس   وداي بي ترجمه:

 نناا  نرائيده و زائيده نشده اس   و براي او مانندي نيس   بي
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 چهاردهم درس
 

 الف( پاسخ بخوانيد ، بنويسيد و به فارسي برگردانيد :
 

 اف  سمم بر تو برودي از وداي وودم براي تو طاه  مرزش ووانم كرد  -1

 ودااا بيامرز و مهرباني كن   -4    پاداش ااشا   مرزش اس   -2

وداي ا اا وداي اناست  پت  در راه او استاوار بااتيد و از او طاتهِ       -2

 پ  وداوند توبه ااشا  را پذارف   -5        كنيد   مرزش

 از ودا طاه  مرزش مي كنم و به سوي او بر مي اردم  -6

 مير كساني كه توبه كردند و ا مح ننودند  -1

 از طراِ وداي اراميِ دانا  -8

  از طرا متند وصو فرساادة ودا به پادااه مصر -2

 براي انا پاداش اس   -11      اي از انا  كننده ينِ  ين  -11

 اف  من بهار از او نسام  -12

 بهرة ما كارناي ما اس  و بهرة انا كارناي وودتا    -14

 بااد  براي انا اس  دان وودتا  و براي من نم دان من مي -12

 اي كسي كه دنيا و  ورت براي او اس   -15

 پادااني امروز براي كيس ، براي وداي ا اا  -16

 دا از وشم او بهار اس  مهرباني و -11
 

 از فارسي به عربي برگردانيد : پاسخب( 

1-  2-    4- 
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2-    5-    6-  

1-  

8-  2-  

11-  11-  

12-  14-  

12-       15- 

16-   11- 

18-   12-  

21-  21-  
 

 درس پانزدهم
 

 الف( پاسخ بخوانيد ، بنويسيد و به فارسي برگردانيد :

 و از  نها كساني نساند كه به تواوش مي دنند  -1

 اي پرورداار ما  مرزش تو را انيدام  -2

 كه افاند        ننانا وداوند افاار كساني را انيد -4

 و به او اوش فرا داراد  -2

 موسي به قومد اف  اي قومِ من، نعن  ودا را بر وودتا  به ااد  وراد  -5

 و ننانا ااد وداي برراار اس   -1     پ  ودا را بسيار به ااد  ورد  -6
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 ودا را مير اندكي به ااد نني  ورند  -2   پ  به روزناي ودا ااد  وراشا  كن -8

 تغيير حال و نيروئي جر به وجود ودا نيس   -11

 و براي ودا سجده مي كند  -12   اي داراو  كنندة حال و احوال  -11

  از سجده كننداا  بود -12و ااشا  براي وداي ب شنده سجده مي كنند    -14

 در ننه حال ساااد برا ي وداس   -16       قاي سجده كننداا   -15
 

 عربي برگردانيد : ب( پاسخ از فارسي به

1- 2- 

4-  2- 5-  

6-  1-  8-  

2- 11- 

 تمرين هاي بعد از درس
 

 پاسخ بخوانيد، بنويسيد و به فارسي برگردانيد :الف( 

 كساني از پيغنبرا  كه ودا بر  نها نعن  داد  -1

 ه درساي وحقو از وبرِ موسي و فريو ، ب -4متند وصو پيغنبر ودا     -2

 مردا  و زنا  تسبيح كننده   -5               كنند  و  نها براي ودا تسبيح مي -2

 پ  به نام وداي برر  وودت تسبيح كن  -6

 كه تو فرساادة ودا نساي   به درساي -8   ننانا نناز بر مؤمنين كاابي اس   -1

 اي پيامبر ما تو را به ينوا  ااند فرساادام  -2

 كه ودا پرورداارِ من و انا اس ، پ  او را پرساد كنيد  درساي به -11
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 و ودا اهادت مي دند ننانا تو فرساادة او نساي  -11

 كنند و براي او به وام مي افاند  او را تسبيح مي -12

 ننانا من از طرا ودا به سوي انا فرسااده اده ام  -14

 ه راس  فرسااده اده اي كه تو از پيامبرا  نساي كه براي را به درساي -12
 

 از فارسي به عربي برگردانيد : پاسخب( 

وركتو و  

وستجودو  

و ستممو  

و تسبيتات اربعتهو  

  وقنوتو
 

پرورداار برر  من پام و منره اس  و من به سپاس او نسام   ترجمه:

پرورداار باند مرتبه ام پام و منره اس  و من سپاسيرار او نسام  اي 

پيامبر سمم و رحن  و برك  ودا بر تو باد  سمم بر ما و بر بنداا  

و برك  ودا بر انا باد  ودا پام  و درسا ار ودا باد  سمم و رحن  

منره اس  و سپاس براي وداس  و جر وداي برر  ودائي نيس  و ودا 

از ننه برراار اس   ودااا مرا و پدر و مادرم را و مؤمنين را در روزي 

 ويرند بيامرز  كه براي حسابرسي به پا مي

 



 
 
 

 

 آموزش قرآن
 

 

  خودآموز

 

 
   آيات  ةوش تازه و آسان براي قرائت و ترجمر  

 

 
 دوم راهنماي كتاب
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حساااپ ااال وس پوپپةبااهپراا ر  درگااسپپوروردگااسرپوااس پوپهپوپتعظاا بپبااپبااسپااا س 

 ينكپر هنماسيپجلادپدوتپت اديبپپپپپ، يپكهپ زپجلدپ و پآموزشپقرآنپردپپ اتپ الفسدپ

پرودپ.پآموزگسر نپوپخودآموز نپمي

ر هنماسپپپةهاسپي ناسپهماسنپبسرادپكاهپدرپكلسب اپپپپپپپجوسريپ  ستپكهپجو بپتمارياپ لولهپ 

تپ للفظايپوپ اا رپپپتحاپپة،پهم شاهپ زپترجماپپآموزشپقارآنپپةدرپتدوياپدورپ.آمدپپ ات

پةغار پدرپمرحلاپپپ.كردنپد  شپآموزپدرپيوسر تپخشكپوپخسصپ حلار زپرادپپ ااتپپپ

گارپكسايپبار يپپپپ و پفهم دنپآيستپوپكلمستپوپا سپب سنپآ هسپبهپفسرايپرو نپ ات.پ 

پچهپبهلر.پ،كلمستپوپجملهپهسيپديگريپو د پكردپپبسردپيسپو د پب ندپ،آنپمفسه ب

                                                

پد  ست.پ:پآ  هپيلبپآموختپبهپدال سريپقلب.پآموختپآدميپر پآ  هپ ميپ5وپپ4.پيلقپ/پ1



پآموزشپقرآن

 

544 

پذيلپ اتپ:پةآ  هپموردپ صر رپ اتپوپمجدد پتذكرپد دپپميپرودپدوپ  ل

روشپمسال  بپوپبو عايپپپپ،قارآنپپ هپروشپ تخاسذيپبار يپتعلا بپزباسن پپپپ ظرپبهپ ينپ-1

آماوزدپياسپمساسفرپپپپپزباسنپماسدريپر پمايپپپ اتپ)پيعنيپهمسنپترت بپوپوا لهپ يپكهپبفالپپ

گ اردپوپباهپتادري پوپباسپااريتپوپپپپپپپزباسنپكشاورپتاسزپپو ردپر پفار پمايپپپپپپ،بيپاو دپةب گس 

اهولتپوپدراليپمثلپمردتپديگرپت لبپميپ مسيد(پآموزگسر نپمحلرتپبه چپوجهپ وسيادپپ

خرجپدهندپوپبسپد  شپآماوز نپرويپپهپتعج لپبپ،وپ حوصرفپدرپب سنپوپبحثپدرپقو يدپ

آ  اهپدرپپپ،ر بپوپاسخلمسنپكلمستپ الدلا پكنند.پبگذ ريدپ زپبرياقپت ل ادپوپتلفا پپپي  

درپقساامتپهااسيپتماارياپ زپ وپپپقساامتپهااسيپتعلاا بپدرو پقواالپخو  اادپپوپراان دپپوپپ

درپذهاپ وپجسپبگ ارد.پپپ، العمس پصح حپكلمستپوپترك بپدراتپجملهپهسپ، يدپورا دپ

پ«پمناهپپ ااتپوروردگاسرپتاوپپپپ»پر پپ«پ»مثلاپ گرپدرپتمارياپدر پ و پپ

گفتپباهپ وپ فرمسي ادپپپ«پ»پپر «پخد اتپپةمحمدپفرالسد»پيسپپ،ترجمهپكرد

مولاد پوپپ«پپ»پوپچونپ ات،پ«پمنهپپبد نپ»پمعنسيپآنپپ،فعلپ مرپ اتپ«پ»پچونپ

تلفا پوپترك ابپصاح حپر پبار يشپ د پپپپپترجمهپوپپ.بسرندپْخورپ اتپبسيدپپ«»

 اهپبخو ه ادپ ظ ارپپپپبورپبگاوپياسپآ پپپبورپ اتپتوهبپ ياپدراتپ ياكن دپوپبگوي دپبرزپ

خاسبرپپهپ ياپترجمهپوپترك بپهسپر پكاهپدرپدرااهسيپگذرالهپخو  ادپپوپديادپپ ااتپباپپپپپپپ

پجو بپصح حپر پخودپ وپبدهدپيسپبسسزد.پ،ب سوردپوپبسپ الفسدپپ زپحسفظه

هپباپپ،وپاسدپپكردنپآ هاسپپمنسابپبسپريسيتپپهپموقعِرفپوپ حوپبقو يدپصَ

تدري پدرپدرو پآيندپپميپآيدپمنلهيپوقليپقسيدپپ يپگفلهپخو هادپرادپكاهپراسگردپپپپپ

كسرپبردپپتاسپحادوديپباسپآنپماس و پرادپپوپپپپپپهپچندياپبسرپقولاپ العمس پآنپر پرن دپپوپب

يم ايپتارپپپسنپر حتپتارپفهم ادپپوپپپبر يشپمحسو پردپپبسرد.پبهپ ياپترت بپدالورپزب

پياو پِهپ هپخودپرسگردپدركشفپوپب سنپآنپرريكپبسراد.پباپپوذيرفلهپميپرود.پمثلپ ين

يپخسبرپميپآورد.پبر يپتعل بپوپتمرينهسيپبعاديپ  اهپبهلارپپپپ فلگرپ،ملامتپوپخسلگي
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ورزيادپپ يماس پر  نادگيپر پبادونپپپپپپةبورپكهپيكپر  ندپكسرپبردپپخو هدپردپ.پهمسنهپب

پ،ت ار رپپو وآماوزيپهابپكاهپباسپت ل ادپپپپپپپ،دهدپكسرپ  جستپميخودپبهپر لِپ،ملأتوجهپوپت

تفها بپوپپپدرپر پ پ،بدونپت لافپوپفشاسرپپپ،خودپكردپپبسردپذهاِپلغستپوپقو يدپر پمركوزِ

پت لبپصح حپميپ فلد.

پ،درفپوپ حااوپدرپدرو پمخللاافپآماا لولااهپبعاادپ زپآ  ااهپهاارپقسياادپپوپدااالورپصَاا

هاسيپماسپبعادپپپپپهسيپلازتپر پدرپتمارياپپ هسپتذكرپوپتصح حتو   دپبسپ ت سپوپ الفسدپپ زپآپمي

خاودپوپباهپراسگردپ  سوريادپوپپپپپهپهسييپبرخورديدپفشسرپبپبده د.پ مسپ گرپبهپ الثنسپيسپ ر س 

هاسپدرپپپكسرپبنديد.پتسپررحپوپتوض حپ الثنسپوپرفعپ را س پهپروشپت ل دپوپتوع تپر پبپ،بسز

پهم اپجلدپيسپدرپجلدپاوتپبراد.

باسپ االعد دپملواا پوپحلايپخاوشپپپپپپپآموزپياسپخودآماوزپِپپد  ش ك  لظسرپمسپ زپيپ-2

 و پصادپدرپصادپدرااتپجاو پبپبدهادپپپپپپپةقريحهپ ياپ  ستپكهپتمارياپهاسپر پدرپوهلاپپپ

تمارياپپپسيپآموزشپقرآنپائو  پ ملحسنپ  ست،تمرياپهپ.(جوپپبمخصوصسپبندهسيپ)

آموزگاسرپپپوپبار يپپبنسبر ياپهرگهپ وسيدپبار يپ وآماوزپپپ.ت ر رپوپتعل بپةيعنيپوا لپ. ات

صادپباسرپكلماستپوپپپپپ،كهپيكپكود پيسپب گس اهپپحسلتپيس پوپ ير دپو شپآيد.پهم نسن

درپ يااپپپ. مسپبسلاخرپپدرااتپ د پخو هادپكاردپپپپهپهسپر پر سلهپوپ سقصپ د پميپكند،جمل

جسپ  هپ ل جهپوپو شرفتپدرپوسيسنپهرپجلدپ زپكلاسبپمعلاوتپمايپراودپوپآنپوقاتپديادپپپپپپپپ

كاهپ وآماوزپباهپپپپ)پمثلاپدر پوانجبپپسپوپجملهپاسزيهسپخو هدپردپكهپبس سريپ زپترجمهپه

پحسلاپبر يشپرو نپوپروراپردپپ ات.پ(،آمدپپزحمتپوپغل پ زپيهدپپبرپمي

درپهرپحس پيلاقمنديپوپهم سريپآموزگسر نپمحلرتپوپهماتپخودآماوز نپيهياهپپپپ

روشپحسضاارپوپتواااعهپوپتفهاا بپكاالاتپحااقپدرپم ااسنپپپپةكمااكپ رز اادپپ يپپدرپ رااسيپ

پ م دپ اتپخ رپاررسرپوپاعسدتپدرخشسنپ ص بپهمگسنپرود.پهموبنسنپخو هدبود.

راور يپياسليپپپپ1441يموميپتعل مستپ بلد ييپمصاوبپااس پپپپةخوروخلس هپدرپبر سم

پ ياپاوكپآموزشپقرآنپتصويبپوپتوص هپردپپ ات.پ،فرهنگ
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پ
بسپجلدپ و پمنلفايپرادپپپپپ،پقسيدتسهسپير بقر يتپآيستپوپتشخ صپحروفپوپ  پةمسئل

بنسبر ياپدرپجلادپپپ.كسريپوپلنگيپبسقيپبسردپدرپ ياپجلدپمرتفعپخو هدپرد اتپوپ گرپ

ااسخلاپپهپتوجاهپب شالريپباپپپپ،آيستپوپبرگرد  دنپيربيپباهپفسراايپپپةدوتپيلاوپپبرپترجم

بسپريسياتپآ  اهپدرپپپپ،كلمستپردپپيكپالسلهپدالورهسيپزبسنپفعلپهسپوپحركستپآخرِ

دنپق اودپقار رد ديپوپغ ارپ له مايپپپپپقرآنپوپكلسبهسپ العمس پزيسدترپد ردپوپبسپكناسرپگاذ رپپ

پهپررحپذيلپب سنپردپپ اتپ:ضماپدرو پوس هدپپگس هپبپ،رفپوپ حوپكلاا كصَ

پدرپدر پاوتپپپپپپپپپپپپپپپپپپوپپوپپ

پدرپدر پونجبپپپپپپپپپپپپپپپپپ

پ،وپپدرپپ،رمذكَپص غهپهسيپمفرد 

پدرپدر پهفلبپپپپپ(تپوملعدي)پزلاپپوپص غهپ مرپ فعس پمخللف

پ زپبسبپثلاثيپمجردپپپ،مسضيپپص غهپهسيپجمعِ

پدرپدر پهشلبپپپپپپپ(پ فعس پ)پپوپملعديپاسخلاپدرپبسب

پدرپدر پدهبپپپ(وپمفرد پمخسببِپمسضيِپ)ص غهپهسيپمل لبپوحدپپ

پدردر پيسزدهبپپپپپ(پ)مضسرعپپپيپجمعپمضسرعپوص غهپهس

پدرپدر پدو زدهبپپپپپپپپپپپپپپپپپ

پدرپدر پا هدهبپپپپپپپپ( )پپحروفپ

پدرپدر پچهسردهبپپپپعمسضيپوپمضسرپص غهپهسي

پدرپدر پوس هدهبپپپپپپپپپپپپپپپپپپپپپ

پ

ر هنماسپپپةهم ن اپچندپف رپپتوض حستپت م ليپوپ رسرپپباهپماو ردپ االثنسييپدرپكلسب اپپپپ

پآمدپپ ات.
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پدرپدر پونجبپوپهفلبپپپپپپدرپمحلپ صبپپپتوپپالف معپهسپپبهمجرورپردنپج

پدرپدر پرشبپپپپپپپپپپپپپپپپپمجرورپ شدنپ

پدرپدر پهشلبپپپپپپپپپپپپپپپپپپپپپپپپپبعضيپ ز

پدرپدر پ هبپپپپپپپپپپپپپپپپپفعلپمسقولپجمعپ

پدرپدر پدهبپپپپپپپپپپپپپتوع تپصفتپ زپموصوفپ

پ

 ااتپكاهپبسيادپباسپكماكپپپپپپپتجويد  پ،موضوعپ ضسفيپديگريپكاهپدرپجلادپدوتپآمادپپپپ

پگردد.آموزگسرپوپروشپامعيپ  جستپ

پدرپدر پ هبپپپپپپپپپپپپپپپپپع  وپپپپپپحتلف پ

پدرپدر پيسزدهبپپپپپپپپپپپپپپذ  وپپپپثتلف پ

پدرپدر پوس هدهبپپپپپپپپپپپپپپپطپپوپ صتلف پ

ترك ابپوپباسپپپوپترجماهپپپةخو اتپخد پدرپجلادپااوتپيالاوپپبارپ د ماپپپپپهپ م دپ اتپب

پ  هپتفس رپقرآنپگفلهپرود.مخلصريپپ،ت م لپصرفپوپ حوپوپتجويد

پ

پ
پ

جنسبااسنپآقسيااسنپيلاايپ صااغرپمرو رياادپوپحساا اپپدرپوسيااسنپلازتپ اااتپ زپهم ااسري

جعفريپدرپتصح حپوپت م لپ ياپر هنمسپتش رپ مسيب.پهم ن اپ زپجنسبپآقاسيپفارز نپپپ

كهپدرپكلسبپهسيپ و پوپدوتپوپر هنمسيپجلدپ و پقوو پزحمتپوپباذ پلفافپوپدقاتپپپپ

پتش رپكنب.پ،فر و نپفرمود د

پ

 ازرگانمهن س مه ي ب

پ
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 درس اول
پ

  :پاسخ بخواني  و به فارسي برگرداني   الف(
پهمس سپخد و دپوروردگسرپماپوپوروردگسرپرمسپ اتپوسپ وپر پبندگيپكن د.پ-1

پ.كنبپكن دپماپبندگيپ ميپميپ)ورالشپيسپيوسدت(آ  هپر پرمسپبندگيپپ-2

پوپبر يپماپدياپخودت.پ)بر يپرمس(دياپرمسپمس پخودتسنپپ-4
پيپرمسپخد يپيگس هپ ات،پخد ييپجهپ وپكهپبخشندپپوپمهربسنپ اتپ  ست.خد پ-4

پپ)پكسيپوپچ هيپر پبسپخد پرريكپ گ ريد(.رر پبهپخد پ ورزيدپپ-5

پد دپبهپ ين هپخد ييپجهپ وپ  ست.)رهسدت(پخد پگو هيپپ-6

پ عمتپپ-7 پر  پآ  ه پغ رپ(بسر لهس پو پتو  سيي، پد ر يي، پخ ر، پتوپپ)خوبي، هستپ ز

پ پخد يي پمي ات، پآمرزش پدرخو ات پتو پ ز پ  ست، پتو پبهپپجه پو كنب

پ)پديسپ ات(. مسيبپپاويپتوپبسزگشتپمي

پبد نپكهپماپفرالسدةپوروردگسرپجهس هسپهسلب.پپفرعَونوپموايپگفتپ يپپ-8

 عمتپهسيپ لهيپوپبسپپة)بهپر ر  وسپبحمدپوپا س پوروردگسرتپتسو حپ مسپپ-9

پوپخفسپوپدورپ زپهرپي بپبد ن(.پ وپر پمنهپپ زپخلافپ،توجهپبهپقدرتپوپصفستپخد 

پپ-11 پفرالسديب پقومش پجس ب پبه پر  پ وح پحلمس پي  ا پكرديب(به وسپپ)مسمور

پگفتپ يپقوتپخد پر پب رال د،پبر يپرمسپخد ييپجهپ وپ  ست.

پزمس يپ-11 پپو پآدت پبر ي پگفل ب پفررلگسن پبه پكه پآدت( پوسپ)به پكن د اجدپ

پپ)ر فسن(.اجدپپكرد دپمگرپ بل سپ
پكهپو غمورپخودپر پبهپر هنمسييپوپدياپحقپفرالسدةپ)مأمورپكرد(. وپكسيپ اتپپ-12

پپ-14 پيع وب پفرز د ن پ ار ي ل( ي پكردپپ)بني پ  عست پرمس پبر پما پكه پر   تپپ عملي

پبهپيسدپآوريد.پ) رز  يپد رلهپ ت(
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پكسس يپكهپخد پر پ يسلسدپپو شسلهپبهپيسدپميپآور د.پ-14

ردپخد ييپجهپخد پپگفلهپميپهمس سپآ هسپچن اپبود دپكهپوقليپبهپ يشسنپ-15

پپورزيد د(.پ)پت ورپميگر ي د دپ  ستپبهپت ورپمي
پپ-16 پبسرد پ الو ر پبخو هد پكه پرمس پ ز پكس پهر پمسل  بپبر ي پورزد، ) ال سمت

پوروردگسرپجهسنپخو هسنپبسرد.پ،خو ه دپمگرپآ  هپخد يپوپرمسپ ميپ،بمس د(

)پكسرِپبدپمسيدپوسپهرپكسپبعدپ زپظلميپكهپ مودپپتوبهپكندپوپ صلاحپپ پ-17

پكند( پجور ن پو پدرات پر  پخر بي پبد  دپو پتوبپپوس پخد و د پر پپةكه  و

همس سپكهپخد و دپبس سرپآمرز دپپوپپ،گردد(پ)پ ظرپخد پبهپ وپبرپميوذيردپپمي

پرحمتپراس ندپپ ات.

پورالشپكاپوپپبد نپ-18 پهسلبپخد ييپجهپماپ  ستپوسپمر  كهپماپخد 

پ. مسزپر پبر يپيسدپماپبرپوسپد ر

پمنهّپپ اتپوروردگسرپما،پآيسپماپجهپيكپبشرِپو غمورپهسلبپ؟پ-19

پبگوهمس سپكهپمسپدرپم سنپآ هسپراوليپ زپخودرسنپفرالسديبپپ-21 كهپپد(ي)تس

پخد پر پبندگيپكن د،پرمسپر پخد ييپغ رپ زپ وپ  ست.
پ

 پاسخ از فارسي به عربي برگرداني : ب(

پ-2پ-1

پ-4پ-4

پ-6پپپپپپپ-5

پ-8پ-7
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پ-11پپپپپپپپپپپپپپپپپپپپپپپ-9

پ-12پپ-11

 پ-14پ-14

پ-16پپ-15

پ-18پ-17

پپ-21پ-19
پ

 :پمهپكن د(بنويس دپوپترجپ،فستحهپر پبخو   دپة)پاورپاسخ ديكتة حفظي و ترجمه  ج(

بهپ ستپخد و دپبخشندةپمهربسنپ

حمدپوپا س پبر يپوروردگسرپجهس هسپ اتپ.پ)خد ي(پبخشندةپمهربسن.

جوي ب.پكن بپوپتنهسپ زپتوپكمكپميپتنهسپتوپر پبندگيپميپپمسلكپروزپوسد ش.پ

ر پپكسس يپكهپبرپآ سنپ عمتپوپخ رپد دي.پپپمسپر پبهپر پپر اتپرهوريپكا.

پ هپآ هسپكهپموردپخشبپهسلندپوپ هپگمر پپردگسن.
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 درس دوم
پ

 پاسخ بخواني  وبه فارسي برگرداني  :الف( 

 ايمان است(. ة)پاكيزگي لازمه و نشاننظافت از ايمان است  -1
پجهپ ياپ  ستپكهپمؤمن اپكسس يپهسلندپكهپبهپخد پوپفرالسدةپ وپ يمسنپآورد د.پ-2

وكسس يپكهپ يمسنپآورد دپوپكسرهسيپرسيسلهپكرد دپبر يپآ هسپآمرزشپپ-4

پ1وپوسد شپبهرگيپ ات.

 گويندپوروردگسر ،پمسپ يمسنپآورديبپوسپگنسپپمسپر پبوخشپپكهپميپكسس يپ-4

پ)پمسپر پب سمرز(.

پ ير بپگفلندپ يمسنپآورديبپبگوپهرگهپ يمسنپ  سوردپپ يد.پ-5

قوتپ)پدرپحسليپكه(پمسنپ يمسنپب سوريبپوپگفلندپآيسپبهپدوپ فرپبشرپمثلپخودپ-6

پآ هسپورالندگسنپمسپهسلند.

پبهپدراليپكهپماپبر يپرمسپفرالسدةپ م نيپهسلب.پ-7

پبر يپآ هسپ من تپ ات.پ-8

)پبلبپرحمتپبر يپ وپفرالندپپهمس سپخد پوپفررلگسنپ وپبرپو غمورپدرودپميپ-9

پ د. يپكسس يپكهپ يمسنپآوردپپ يدپدرودپبرپ وپفرالپكنند(پمي

                                                

 يماسنپويمالپپپپآياد پپ،پ ياپدوپكلمهپبهپد وس پهبپميآيهپ(پ51.پدرپقرآنپم ررپ)پرسيدپب شپ زپ1

كسايپ ااتپكاهپهابپپپپپپ،دهدپو روزيپوپبهشتپميپةويدمسلمسنپو قعيپكهپخد پبهپ وپپ.صسلح

يمالپوپپ هالپپيعنايپپپ.جسپ  جستپدهادپخرتپد رلهپبسردپوپهبپكسرپخوبپوپب يمسنپبهپخد پوپآ

گفلاپوپحرفهسيپخوبپزدنپكسفيپ« »پخدمتپبسرد.پتنهسپوپفعسل تپ

پريپكردنپهبپضروريپ ات.خ رپوپخدمتپردنپوپفد كسپءيملپبهپآنپوپمنشسپ.  ست
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پبهپي  اپكسس يپ زپ هلپكلسبپوپبتپورالسنپكهپكسفرپرد د...پپ.پ-11

پكند.پوپخد پمردتپكسفرپر پر هنمسييپ ميپ-11

پورز د.پوپآ هسپ سوتپبهپخد يپبخشندپپكفرپميپ-12

)من رپ عمتپورز دپپآيسپبهپبسبلپ يمسنپميپآور دپوپبهپ عمتپخد پكفرپميپ-14

پرو د(پ؟پخد پمي
پپ-14 پآ هس پبر پ رخسص پخودپآن پآ سن پو پ ات پوروردگسررسن پ ز درودهسيي

پرالگسرپرو دگس ند.

پبهپآنپ يمسنپميپ-15 رو دپپآور دپوپكسس يپكهپ سوتپبهپآنپكسفرپميپآ هس

پوسپهمس سپزيس  سر نپ  د.

پ يپكسس يپكهپ يمسنپآوردپپ يدپمس ندپكسس يپكهپكسفرپرد دپ وسر د.پ-16

پرمسپبهپآنپكسفرپهسل د.پ-17

پرمسپبندگسنپر پگمر پپكرديد؟گويدپآيسپپوسپميپ-18

پپ-19 پفرالسديب پر  پرسهدي پراو  پرمس پبر ي پمس پكه پكرديب(همس س پ)مسمور

پكهپبهپجس بپفريون،پو غموريپر پ يه تپد رل ب.پهم نسن

پآيهپ(پ:پ6،پ،پ4،پحهبپ41،پجهءپ119پة)اوركسفرونپپةاورپ-21

پةپمهربسن.بهپ ستپخد و دپبخشند

وپپ.ورالبپ ميپ،ورال دپرمسپميپكسپكه( )يسپآنپبگوپ يپكسفرهس.پماپآ  ه

آ  هپرمسپپةورالبپورالندپپ  سل د.پوپ هپماپورالندپرمسپآ  هپر پماپمي

پهسلبپمي پورالندپ.ورال د پرمس پ ه پميپةو پما پبر يپپآ  ه پهسل د. ورالب

پرمسپدياپخودتسنپبسردپوپبر يپماپدياپخودت.
پ
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 پاسخ از فارسي به عربي برگرداني  : ب(

پ-2پ-1

پ-4پ-4

پ-6پ-5

پپ-8پ-7

 پ-9
پپ-11

پپ-11

 پ-12

پ-14پ-14

پ-16 -15

 پاسخ قرائت صحيح : ج(

 پ-1

پ-4پ-2

پ-4

 پ-6پپپ-5
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پ-8پ-7

پ-9

پ-11

 

 درس سوم
پ

 پاسخ بخواني  و به فارسي برگرداني  : الف(

 وصيتي است از خ ا . -1
پافسرشپكردپپ  د؟)كسرپيسپمفلب(پآيسپي ديگرپر پبهپآنپپ-2

پوروردگسرتپوسپوسيد ريپ مس.)پبهپخسبرپيسپدرپر پ(پپوپبر يپ-4

پوسپصورپكاپصورپكرد ي.پپ-4

پوپت ذيبپهسييپكهپميگويندپپوسپبرپآ  هپميپ-5 ز ندپوپپ)پيليپرغبپتهمتپهس

پ،پبردبسرپبسشپوپبهپالسيشپوروردگسرتپتسو حپكا.گويند(پمي

پوسيد ر نپهمسنپهسپهسلند.پ-6

،پ)پو و دپبسپخد (وپ مسزپپ)م سومت(ورپ يپكسس يپكهپ يمسنپآوردپپ يد،پ زپصپ-7

پهمس سپمسپقرآنپر پبهپحق،پبرپتوپفروپفرالسديب.پپ-8پپپپكمكپبگ ريد.

 يپكسس يپكهپ يمسنپآوردپپ يد،پ يمسنپب سوريدپبهپخد پوپفرالسدةپ وپوپبهپپ-9

ردپپكلسبيپكهپبرپو غمورشپ سز پكردپپ اتپوپكلسبيپكهپ زپو شپ سز پ

هسيپ وپكسفرپپگسنپ وپوپكلسبپهسيپ وپوپفرالسدپ ات،پوپهركسپبهپخد پوپفررل

پرودپوسپحلمسپدرپگمر هيپدوريپگبپردپپ ات.

پآيندپمگرپبهپحق.پفررلگسنپفرودپ ميپ-11
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آ  هپبرپمس سز پردپپ اتپوپبرپ بر ه بپپ)به(بگوپبهپخد پ يمسنپآورديبپوپپ-11

پ.وپ امسي لپ سز پردپپ اتپ

پفرالسديب،پفروپفرالسدنپمخصوصي.پبهپي  اپمسپهسل بپكهپقرآنپر پبرپتوپفروپ-12

پكن ب.پكهپمسپفرالسدگس مسنپپوپكسس يپر پكهپ يمسنپآورد دپحلمسپيسريپميپبد نپ-14

پغلوهپكنندپپ يپبرپرمسپ  ست.پ)ديگر( گرپخد پرمسپر پيسريپكندپوسپپ-14

پيسريپكا.پ)پدرپجنگپبسپكسفرهس(گفتپوروردگسرپما،پمر پبرپگروپپكسفرهسپپ-15

 يد،پيسريپكنندگسنپخد پبسر د،پهمسنپبورپكهپپ يمسنپآوردپ يپكسس يپكهپپ-16

گفتپيسريپكنندگسنپماپبهپاويپخد پ)درپپحواريّوني سيپوسرپمريبپبهپ

پوسپ پهسل ب پخد  پكنندگسن پيسري پمس پگفلند پحو ريهس پ  د؟ پك سن پخد ( ر پ

پبسيفهپ يپ زپبنيپ ار ي لپ يمسنپآورد دپوپبسيفهپ يپكسفرپرد د.

پوپبر يپالمگر نپيسريپكنندپپ يپ  ست.پ-18پبر يپآ هسپ  ست.وسپيسريپكنندپپ يپپ-17

پمردتپبرپآي اپوسدرسهسنپخودپهسلند.پ-19

پ يپمردتپرمسپف  رپوپ  سزمندپبهپاويپخد پهسل د.پ-21

پرمضس يپكهپدرپآنپقرآنپ سز پردپپ ات،پر هنمسپبر يپمردت.پ-21

پز ب.پوسپدرپ ياپروزپبسپه چپ  سس يپحرفپ ميپ-22

پگويدپوروردگسر پمسپبهپخد پ يمسنپآورديب.پكسيپهستپكهپميپوپ زپمردتپ-24

پآيه(پ:4،پ،پ4،پحهبپ41،پجهءپ114)اورةپپعصر ةسورپ-24

پبهپ ستپخد و دپبخشندةپمهربسن.

پمگرپكسس يپكهپ يمسنپ پ  سسنپدرپزيسنپحلميپ ات. پي  نس قسبپبهپيصر.

 دپ  دپوكسرهسيپرسيسلهپكرد دپوپهمديگرپر پبهپحقپافسرشپ مودپآوردپ

پوپي ديگرپر پبهپوسيد ريپتوص هپكرد د.
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 پاسخ از فارسي به عربي برگرداني  : ب(

 پ-1
پ-4پپپ-2

پ-4

 پپ-6  پ-5
پپ-8پپپپپپپپپپپ-7

پ-11پ-9

پ-11

 پ-12
پپپ-14

پپ-14

 پ-15
 پ-16
17- 

                                                

پ(،پتوجهپبهپ  ستپزيرپضروريپ ات:21(پ ليپ)17 زپرمسرپپ).پ1

بسراد.پيعنايپآخارپآنپپپپپ ااتپوپمرفاوعپمايپپپپ«»درپ«»ةكلماپ

پ«»«» (پگرفلهپ ات.پهم ن اپ اتحركتپو شپ)
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18- 
19- 
21- 
21-  
 

 درس چهارم
پ

 پاسخ بخواني  و به فارسي برگرداني  : الف(

پبهپحقپگشسيشپ-1 پوپم سنپقوتپمس، پم سنپمس پوپتوپبهلرياپپوروردگسرپمس، بنمس

پگشسيندپپهسپهسلي.

                                                                                                               

 «»«»«»،«»«

ياكپپپةيسمال،پياسپكننادپپپپ يااپكلماست پپپپ«»«»«

«»ةدرپجملپ«»پةرو د.پكلمپيمليپهسلندپوپفسيلپ سم دپپمي

پ«»آمدپپ ات.پهم نا اپپپمتپفلحهپيسپبهپصورتپ اتپوپبسپيلاپ

،پپ«َ«»،پ«»وپدرپپ«»درپ

»درپپ«»،پپ«» درپ«اَلله»،پپدرپپ«»

«» وپدرپ«

پآنپو قعپردپپبسرد.پةمفعو پيعنيپكسيپيسپچ هيپكهپفسيليپآنپر پ  جستپد دپپوپفعليپدربسر

وپمرفاوعپپپكلمستپذيلپحسلتپمفعو پمجهو پ) سيبپفسيل(پر پد ردپوپباسپيلاماتپپپ

 .پپ«»«» پو  ،« » درپ«»پ ات:
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پگويندپآيسپمسپبسپرمسپ ووديب؟پوپ گرپبر يپرمسپ زپجس بپخد پو روزيپبسرد،پميپ-2

پوسپم سنپماپوپم سنپآ هسپفلحيپبگشس.پ-4

پكن ب(.پ)پبركتپر پبهپرويپآ هسپبسزپميپحلمسپبرپآ هسپبركتپهسييپخو ه بپگشودپ-4

پوپفرالسدگسنپ هدپخس د نپلوطپآمد د.پ-5

پوپهرپكسپخوبيپوپخ ريپب سوردپوسپبر يپ وپ)وسد شپ و(پبهلرپ زپآنپ ات.پ-6

پ.آوريبپگفل دپ يپموايپمسپهرگهپتسپخد پر پ و ن بپبهپتوپ يمسنپ ميپ-7

پب نب.پخوبيپمي)وضعپوپآيندپ(پپهمس سپماپرمسپر پبهپ-8

پآور د.پوپخد پر پبهپيسدپ ميپكنند(پ)ريسپميدهندپپ مسيشپبهپمردتپميپ-9

پب نند.پدراليپكهپآ هس،پآنپر پدورپميپبهپ-11

پ)پبهپ ظرپمسپرو هپخودمسنپهسلي(.پب نبپمگرپبشريپمثلپخودمسنپپتوپر پ ميپ-11

پ  ستپكهپد خلپآ جسپرو د.پ) جسزپپيسپاه و ر(بر يپآ هسپپ-12

پبرپ وپد خلپرد دپ)پو ردپخس هپيسپخ مةپ وپرد د(،پگفلندپالات،پگفتپالات.پ-14

پآوردپپ يدپد خلپخس هپهسيپو غمورپ شويد.پكهپ يمسنپ يپكسس يپ-14

هرگهپ يمسنپدرپدلهسيپآ هسپد خلپپ)پحس پآ  ه(گفلندپ يمسنپآوردپپ يبپوپپ-15

پ)پ فوذپ  ردپپ ات(. شدپپ ات

پخو ه بپكرد،پد خلپكردنپخسصي.پ)پدرپآنپرهر(حلمسپآ هسپر پد خلپپ-16

پوپخد و دپگفتپهمس سپماپبسپرمسپهسلب.پ-17

)جور نپوپرفعپهپوسپ زپآنپتوبهپكرد دپوپ صلاحپ مود دپغ رپ زپكسس يپكپ-18

وسپبهپي  اپخد و دپبس سرپآمرز دپپوپرحمتپدهندپپپفسسدپگذرلهپر پ مود د(

پ ات.
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كهپ يمسنپآوردپپ يدپبوا لةپوسيد ريپدرپ فسپوپو و دپبسپخد پپ يپكسس يپ-19

پكمكپبگ ريد،پبد   دپكهپخد پبسپصورپكنندگسنپ ات.پ

پحلمسپبسپ   وكسر نپ اتپ.پوپ ين هپخد و دپ-21

پدرپ مسنپهسل د.پپگفتپو ردپمصرپرويد،پپ-21

بهپ ستپهسيپخودرسنپآگسپپكا،پوسپپ)فررلگسنپر (گفتپ يپآدتپآ هسپر پپ-22

پ پ ابپ)آدت(هم ن ه پبه پر  پپآ هس پد د، پخور پهسيشسن پ گفلهپ)خد ( پآيس گفت

پد  ب.پبودتپهمس سپكهپماپغ بپر پمي

پب ند؟پد  يپكهپخد پميپ پ ميآيسپ ياپرپ-24

پد   دپيسپخد ؟پبگوپآيسپرمسپبهلرپميپ-24

پبهپ ياپترت بپكسس يپكهپيلبپوپ بلاعپ د ر د،پمس ندپگفلسرپآ هسپاخاپگفلند.پ-25

پوص ليپ زپبرفپخد ،پوپخد و دپبس سرپد  سپ ات.پ-26

پد  دپچهپچ هپدرپا نهپهسيپيسلم سنپ ات.پخد و دپبهلرپميپ-27

پنپوپآر سر.د  سيپونهسپ-28

پوپتوپضعفپمر پ زپمخلصرپگرفلسريپد  سپخورپد ري.پ-29

پدهد.پوپبهپآ هسپكلسبپتعل بپميپ-41

پآيه(پ:پ4،پ،پ4،پحهبپ41،پجهءپ111پة)اورپنصر ةسورپ-41

پمهربسنپةبهپ ستپخد و دپبخشند

زمس يپكهپيسريپخد پوپو روزيپآمد.پوپمردتپر پديديپفوجپفوجپد خلپدياپپ

پمي پپخد  پوس پپپبهرو د. پ و پ ز پو پكا پتسو ح پوروردگسرت پآمرزشالسيش

پبد نپكهپ وپبس سرپتوبهپوذيرپ ات.پ،بخو پ
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 از فارسي به عربي برگرداني  : ب(

پ پ-2  -1

پپ-4پپپ-4

پپ-5

پپ-6

پپ-8پپپپپپپ-7

پپ-11پپپپپپپپپپپ-9

پپ-12پ-11
پپ-14

پپ-14

پپ-16پپپپپ-15

پ پ-17

پ-18

  پ-19

پپپ-21

پپ-22پپپپ-21
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پپپ-24پپپ-24

 پ-52
پپ-26

  پ-27

پ

 پاسخ نحو و قرائت : ج(

پ-4

پ-4

پپ-5

پ-6

پ-7

 پ-8

پ-9

پپ-11پپپپپپپپ-11

 پ-12
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 درس پنجم
پ

 پاسخ بخواني  و به فارسي برگرداني  : الف(

 يپمردتپوروردگسرتسنپر پكهپرامسپوپكساس يپكاهپقوالپ زپرامسپبود ادپر پپپپپپپپ-1

پ ستو نپخلقپردپپ ات.  سسنپپ-2پپپپپپپپآفريدپپ ات،پورالشپكن د.

چن اپ اتپخد و دپرمسپوروردگسرتسن،پخد ييپجاهپ وپ  سات،پآفريننادةپپپپپ-4

پهمهپچ هپ ات،پوسپ وپر پبندگيپكن دپوپ وپبرپهمهپچ هپوك لپ ات.

مگرپآنپكسپكهپوروردگسرتپبهپ وپمرحمتپكردپپبسرد،پوپبر يپهم اپپ-4

پپ   يپكنندگسن.پر هنمسييپوپرحمتپبر يپ-5پپآ هسپر پآفريدپپ ات.پ)پمنظور(

پوپآ هسپرف  سنپخوبيپهسلند.پ-7پپ  كپبگوي د.پ)اخا(وپبهپمردتپپ-6

پگفتپبنسبر ياپ زپآ جسپخسرجپرو.پ-9پپپپا نهپهسيپمردتپمؤما.پپ-8

پ ات.پ)بدتر(وپب رونپكردنپ هلپآنپبهرگلرپپ-11

قار رپپپ)پخاد (پر پكاهپچ اهيپ  سفريادپپ  ادپراريكپپپپپپپ)پيسپكسس يپ(آيسپآ  هپپ-11

پپخودپآ هسپهبپآفريدپپردپپ  د.پ)حس پآ  ه(پدهندپوپمي

مح  سپبسپپ)حس پآ  ه(وپچونپو شپرمسپآمد دپگفلندپ يمسنپآوردپپ يبپوپپ-12

خسرجپردپپبود د،پوپخد و ادپپپ)كفار(پبسپآنپكفرپد خلپردپپ  دپوپ

پپد  د.پبهلرپمي

پ،پ وود.)پيسپ ستپوپ شس يپد رلهپبسرد(ه چپچ هيپكهپقسبلپذكرپبسردپپ-14

پزينتپخد پكهپبر يپبندگس شپب رونپآوردپپ ات.پپ-14

پدهند.پد ر دپوپزكستپميپ مسزپر پبهپوسپميپ-16پ.پوپخد و دپخسرجپكنندپپ اتپ-15
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وصا تپپپ،كسس يپر پكهپبهپآ هاسپكلاسبپد دپپرادپپ ااتپپپپوپحلمسپبهپي  اپپ-17

پپ.وپحقپ وپر پبدپپ-18پپپپپپپپپپپ.كرديبپ)افسرش(

كاهپپپكنناد(پپدر پمايپپ)ب نندپپشپد دپپردپپ اتپميكهپبهپآ هسپد  پوپكسس يپ-19

پخد و اد(پپ)حقپ اتپوپبهپر پپپ،آ  هپ زپوروردگسرتپبهپتوپ سز پردپپ ات

پ مسيد.پرهوريپميپ،السيشپةرسيسلپصسحبپيهت 

لاكپپمُ،پيسپالفنتپوپمسل  ت(پ)لكپوپح ومتپبگوپ يپخد و دپصسحبپمُپ-21

پ.دهيپر پبهپهرپكسپبخو هيپمي

د دپپپآنپدوپ فر(پري سيپ زپوروردگسررسنپ)وروردگسپوپآ  هپبهپموايپوپ-21

پوسپخد و دپثو بپد  سپوپ   يپثو بپآخرتپر پبهپآ هسپد د.پ-22پپپپپردپپ ات.

پبل هپحقپر پبهپآ هسپد ديب.پ-24پپوپحلمسپبهپي  اپح متپبهپل مسنپد ديب.پ-24

پ.د ديبپ،وپبهپرمسپآ  هپر پكهپبهپ حديپ زپيسلم سنپد دپپ شدپپبودپپ اتپ-25

آوريبپمگرپآ  هپپوپچونپآيهپ يپبر يپآ هسپآمدپگفلندپهرگهپ يمسنپ ميپ-26

پآوردپپرود.پ،فرالسدگسنپخد پد دپپردپپ اتهپآ  هپب ظ ر(پپ)بر يپمسپ
پ

 : برگرداني  از فارسي به عربيپاسخ  ب(

 پ-2پپ  -1
پ-4 پ-4

 پ-6 پ-5
 پ-8 پ-7
 پ-9
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پ-11        پ-11

 پ-14   پ-12
  پ-14
 پ-16پپپ-15
 پ-17
 پ-18
 پ-19
 پ-21
 پ-22       پ-21
24- 
پ-24

 پ-25پ
 پ-26
 پ-28پ-27

                                                

پت وپالفبسپآ  هپدرپحسلتپمفعوليپ اتپوپبسيدپآخرشپمنصوبپبسردپچونپجمعپبهپپ.1

پبسرد.پكلّيِپدر پاوت،پ الثنسپميپةاسدپپة ات،پم سورپردپپوپ سوتپبهپقسيد
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پ-29

 درس ششم

 : پاسخ بخواني  و به فارسي برگرداني  الف(

پبرپاد.پصودپمرگپ ات()پم وروردگسرتپر پبندگيپكاپتسپي  اپپ-1

ورد ز دپوپآ هاسپخاودپباهپپپپپر پميپستپد ر دپوپزكپكهپ مسزپر پبهپوسپميپكسس يپ-2

پ. گرپ زپي  اپكنندگسنپبسر دپ-4پپپپپپآخرتپي  اپد ر د.

پآنپر پبر يپرمسپپگفتپبد   دپخد پپ-5پپپپ  د.پوسپآ هسپدرپيذ بپمشلر پ-4

پپپپپوسپهمس سپ،كسفرپرودپبعد زآنهركسپ زپرمسپپوسپ،فرالبپفروپميپپرمس(پاويپپ)به

پ ت.پكسپ زپمردتپد  سپر پ  ردپپكهپه چپچنسنپيذ بيپكن بپكهپ وپر پيذ بپمي

                                                

پپ،دوپ ابپوشتپارپهبپكهپمل  تپيسپتسبع تپوپ رتوسطپر پبرااس دپ.پ1

پ ات.پپپوپحساپپپكلسبپكتاب و دپمثلپ سم دپپميپر

آينادپپپپوپ مثاس پآنپمايپپپ، ، سدوي  ، به ، با براي ، ازپپ،پدر اسميپيسپكلمستيپهبپكهپبعدپ زپ

پپ،پ29پةمثسلهسيپرامسرپپةهسلند.پدرپكل پ]درپح ب[پ

پميپرود.پپگ ردپيعنيپريربيپحركتپكسرپپميدپوجودپد رد.پ

راو د،پباهپجاسيپكسارپپپپپپپ.پچونپ ياپدوپ ابپغ رپيربيپهسلندپغ رپمنصاوبپ سم ادپپمايپپپ2

پگ ر د.پ)زير(پفلحهپ)زبر(پمي
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وپ گارپپپ، گرپآ هسپر پيذ بپدهيپوسپهمس سپكهپ يشسنپبندگسنپخاودتپهسالندپپپ-6

پآمرزشپبرپآ سنپرو پد ريپوسپهمس سپكهپتوپخودتپيهيهپوپح  بپهسلي.

پ.يذ بپبهرگلرپ،كندپوسپخد پ وپر پيذ بپميپ-7

پ.ر پبر يپ يشسنپتسزپپكند)پذكري(پيسپآنپكهپخسبرپپ يپپ-8

گفلندپآيسپآ  هپر پكهپخد پبارپرامسپگشاودپپ ااتپبار يپآ هاسپح سياتپپپپپپپپپ-9

پ.وراشپوپارز شپ ات(پ)كن د؟پپمي

توپدرپم س شسنپپ)حس پآ  ه(چن اپ  ستپكهپخد پآ هسپر پيذ بپراس دپوپوپپ-11

 الغفسر(پپستپدرپحسليپكهپبلبپآمرزشپ)آ هسپ  پةهسليپوپخد پيذ بپدهند

پ سز پكردپپ ات.پخد و دپبهلرياپح سيتپوپگفلسرپر پ-11پپپپپپپپپپپپپ مسيند.پمي

پوپ گرپخو الهپبوديبپحلمسپبهپهرپكسپهد يلشپر پد دپپبوديب.پ-12

پآور د.پهسييپهسلندپكهپ يمسنپ ميپكهپبهپخودپضررپزد دپهمسنپكسس يپ-14

چگو گيپوپپ) اتپپديبَ آور دپپتپ يمسنپ ميبر يپكسس يپكهپبهپآخرپ-14

پ.(ار ورتپبديپد ر د

 گرپخوبيپكرديدپبر يپخودپخوبيپكردپپ يدپوپ گرپبديپ موديدپواسپپپ-15

پ.بر يپخودتسنپ اتپ)آنپهبپ(

اا سپبعادپ زپآنپتوباهپ مود ادپوپ يماسنپپپپپپپ،كهپكسرهاسيپبادپكرد ادپپپپوپكسس يپ-16

حلماسپپپ يمسن(وپ)يعنيپبهپررطپتوبهپهسپهمس سپكهپوروردگسرتپبعدپ زپ ينپ،پآورد د

پفر و نپ ات.پبس سرپوپرحمتپراسن پوذيرِپآمرزش

تاوپپپپ،بادكسرپ اهدپتاوپآمادپپپپپراخص(پپ)پبهپتح  اقپپ،   وييپكنندپپپ)پخد يپ(پ يپ-17

پ.ب سنپبر يپمردتپوپر هنمسييپوپ  درزپ-18پ.پپپ)گنسه سر(   يپكنندپپ يپوپماپبدكسرپ
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ر پبسپدلايلپروراپوپراسپ يه تپد رال بپوپپپفرالسدگس مسنپ،بهپي  اپوپحلبپ-19

پ سز پكرديب.پسآ هپكلسبپهمر پ 

پگفلندپآيسپمگرپ وودپكهپو غمور  لسنپبسپدلايلپروراپوپراسپبر يپرمسپآمد د؟پ-21

پ،همس سپكهپماپبهپخودپالبپكردتپوسپمر پباوخشپپ،گفتپوروردگسرپماپ-21

پحبِصااسپةهمس اسپكاهپ وپبساا سرپگذراتپكننادپپپپپ،واسپخاد پ وپر پآمرزياادپپ

پرحمتپوپلففپ ات.

ر هنماسييپبار يپماردتپوپپپپپ،مسپپرمضسنپكهپدرپآنپقرآنپ سز پردپپ ااتپپ-22

پ.پ1دلايلپآر سرپ زپهد يتپوپفرقسن

حلمسپهد يتپردپپترپ زپپ،يسپبگوي دپ گرپهمس سپبرپمسپكلسبپ سز پردپپبودپ-24

برهاسنپرورانيپ زپوروردگسرتاسنپبار يپپپپپپ،وسپدرپح   تپ.بوديبپآ هسپمي

پد يتپوپرحملي.رمسپآمدپوپه

پ.همس سپكهپبرپمسپ اتپب سنپآنپ،وسپ زپآنپ-25پپپپپ.پوسدرسپپبرپحقپآر سرپ-24

پ.همس سپكهپمسپيسپرمسپبهپي  اپبرپهد يتپمسل  بپيسپدرپگمر هيپآر سرپ-26

پوپبهپقفعپوپي  اپآنپر پدرپ فقپروراپديد.پ-28پپپ ياپهمسنپزيسنپآر سرپ ات.پ-27

كهپ زپرويپ سد  يپكسرپبادپپپوپبر يپكسس يدراليپكهپوروردگسرپتهپا سپبپ-29

مفمئاپبسرندپكهپپ،كرد دپوپا سپبعدپ زپآنپتوبهپ مود دپوپ صلاحپكرد د

پوروردگسرپتوپبعدپ زپآنپحلمسپبس سرپآمرز دپپوپرحمتپراس ندپپ ات.

                                                

قارآنپپپ،ج ا كنند ه  اتپوپپارن هذفرق گآيدپبهپمعنسيپپميپفرقپةكهپ زپكلمپفرقان.پ1

پكناادپوپر پپصااح حپر پباار يپمااسپ زپر ههااسيپغلاا پوپحاقپوپبسباالپر پ زپهاابپجااد پماايپ

پگمر هيپتشخ صپميپدهد.
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پ.آ هسپكسس يپهسلندپكهپبر يشسنپبديپيذ بپ اتپ-41

روزپق سمتپپ،كسس شسنبگوپهمس سپزيس  سر نپكسس يپهسلندپكهپبهپخودپوپپ-41

پ.ضررپزد د.پآگسپپبسر دپكهپچن اپ اتپزيسنپمسلبپآر سر

ت ورپپدوسپدرصدپ،وپحلمسپبهپي  اپموايپبسپدلايلپروراپ هدپآ هسپآمدپ-42

پوپگرد  شيپدرپزم اپبرپآمد د.

وسپهارپكاسپپپپ،همس سپمسپكلسبپر پبهپخسبرپمردتپپوپبهپحقپبرپتوپ سز پكرديبپ-44

وپهاركسپپ بهپاودپخودپر هنمسييپيسفلهپ ات(پ)واتپهد يتپيسفتپبهپ فعپخودپ 

پرودپوپتوپوك لپبرپآ هسپ  سلي.پوسپهمس سپبهپزيسنپخودگمر پپميپ،گمر پپرد
پ

 : برگرداني  از فارسي به عربيپاسخ  ب(

 پ-1

پپپ-2

پپ-4

 پ-4
پپ-5

پپ-7پ-6

پپ-8

                                                

،پ زپ اااسميپغ اارپمنصاارفپ اااتپوپدرپحسلااتپمجااروري،پ«پگويندد  احمدد  را مددي ».پ1

 رود،پهم ن اپرمضسن.پمنصوبپمي
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پ-11پپپپپپ-9

 پپ-12پ-11

 پ-14

 پ-15   پ-14

 پ-17       پ-16

 پ-18

 پ-19

 پ-21

پ-22پپپپپپ-21

 پ-24پپپ-24

 پ-25

 پ-26

پ-27

 پ-28

پ-29

                                                

پ(پمر جعهپكن د.پ8.پبهپزيرپ ويسپمربوطپبهپرمسرپپ)1
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 درس هفتم
پ

 :پوساخپبخو   دپوپبهپفسرايپبرگرد   د الف(

پد  ند؟پآيسپبر يپآ هسپ شس هپ يپ  ستپكهپيلمسيپبنيپ ار ي لپآنپر پميپ-1

همس سپكهپ وپخودپپ،تسپآ  هپ زپآيستپوپ شس هپهسيپخودمسنپبهپآ سنپبنمسيس  بپ-2

پبس سرپرنو پوپد  سپ ات.

وسپپ ب سيندپ،آور دپكهپ هدپتوپ رخسصيپكهپبهپآيستپمسپ يمسنپميپزمس يپوپ-4

پبگوپالاتپبرپرمس.

پبر يپآ هسپيذ بپاخليپ ات.پ،كهپ سوتپبهپآيستپمسپكسفرپرد دپهمس سپكسس يپ-4

پوپگفلندپچر پبرپ وپآيستيپ زپوروردگسرشپ سز پ شدپپ ات؟پ-5

آ هسپد  شپد دپپپبهكهپپبل هپآنپآيستپآر سريپ اتپدرپا نهپهسيپكسس يپ-6

پوروردگسرشپر پديد.پبهرگ پ زپآيست برخيپوپبهپتح  قپپ-7پپپپردپپ ات.

پدهد.پ يهپ) شسن(پمير وپكسيپ اتپكهپآيستپخودپر پبهپرمسپ پ-8

پماپو شپتوپآيند.ؤكهپز هسيپمپزمس يپ-9

پهمس سپزم اپبر يپخد ات.پ-11پپ.يسدپآيدهپوپآ گسپپكهپخد و دپي لسپبپ-11

پد خلپزم اپم د پرويد.پ-14پپپپپپ.فروپريخل بوپبرپزم اپپ-12

پكند.پظلبپ ميپ،بد   هپخد پبهپوزنپذرپپ يپ-14

پآوريب.پآنپر پميپ،وپ گرپبهپانگ نيپحوهپ يپ زپخرد پبسردپ-15

واسپهاركسپپپپ،درپآنپروزپحاقپ ااتپپپتوزياپيسپ  د زپپگ اري(پپ)پوپوزنپكردنپپ-16

پ. اتپرالگسر ن زپوسپهمس سپپ،وز هسيپ وپانگ اپبسرد

پپپ.رديدپدرپآمد د(پة)پبهپلرزتهله پرديديپپ،وپملهله پرد دپ-17
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وپو غمور نپپحبورپكهپبهپ وپهمسنپ،همس سپكهپبهپجس بپتوپوحيپفرالسديبپ-18

پوحيپردپپ ات.پ)پبهپاويپما(بگوپبهپماپپ-19پپپپپبعد زپ وپوحيپكرديب.

بر يپمردتپ سز پكارديبپواسپپپپ،همس سپكهپمسپبهپجس بپتوپكلسبپر پبهپحقپ-21

بسردپوپهركسپگمر پپپوسپبهپاودپخودپ وپميپ،هرپكسپر هنمسييپيسفت

رودپوپتوپوك لپآ هاسپپپردپوسپجهپ ياپ  ستپكهپبهپزبسنپخودپگمر پپمي

بگوپ گرپگمر پپردپپبسربپوسپجهپ ياپ  ستپكهپباهپزياسنپخاودپپپپپ.  سلي

چ اهيپ ااتپكاهپپپپپةيسببپوسپبهپوا لپوپ گرپر هنمسييپميپ،روتپگمر پپمي

پرنود.پهمس سپكهپ وپخوبپميپ،كندپميپوحيپپوروردگسرتپبهپما
 

 پاسخ از فارسي به عربي برگرداني  : ب(

 پ-2 -4

 پ-4    پ-4

 پ-6      پ-5

 پ-7

 پ-8

 پ-11پپپپپ     پ-9

 پ-12    پ-11

 پ-14پپپپپ پ-14
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 پ-15

16- 

 پ-17

 پ-18

 پ-21         پ-19

 پ-21

 پ-24    -22

 پ-25   پ-24
پ

 پاسخ قرائت ب ون اعراب و تمرين صرف و نحو: ج(

پ-1

 

پپ-2

 پ-4

 پ-4
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پ-5

 پ-6                 

پپ-7

 پ-9پپپ پ-8

 پ-11

 پ-11

 پ-12

 پ-14

 پ-14
پ-16پ-15

پ-18پ-17

 -21پ-19

پ-22پپ-21

پ-24پ-24

پ-26پ-25

پ-28پپ-27
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 درس هشتم
 

 پاسخ بخواني  و به فارسي برگرداني  : الف(

پهمس سپكهپمسپآنپر پدرپربپموسركيپ سز پكرديب.پ-1

پ.)پربپآيهپ يپبر يپآ هسپ ات(پربپ اتپ،وپ شس هپ يپبر يپآ هسپ-2

بپوپميپد   بپ فسپ وپچهپچ هيپبهپ وپيوپحلمسپبهپي  اپ  سسنپر پآفريدپپ پ-4

پ.وپتصديقپكردپ   يپر پ-4پپپپپپپپپپواواهپميپكند.

پبهرگپوپر اتپگفتپو غمورپبهرگو رپ و.پةبلندپمرتوپر اتپگفتپخد و د پ-5

گوييپوسپب سورپپآوردپپ يپوپر اتپميپ)پمعجهپپ ي(گفتپ گرپآيهپ يپپ-6

پ.آنپر پ) شسنپبدپ(

پچ هيپ اتپكهپهمر پپرمسپةوپبهپآ  هپ سز پكردپپ تپكهپتصديقپكنندپ-7

  ج لپر پتصديقپد رتپوپ صو پپكلسبهسيپموجودپيعنيپتور تپوپ،قرآنپ) اتپ

پ يمسنپب سوريدپوپ خسل اپكسفر نپ وسر د.پپ،آ هسپر پتسي دپميپكرد(

پوپ ستپ بر ه بپر پدرپكلسبپذكرپكاپهمس سپكهپ وپو غموريپبس سرپر الگوپبود.پ-8

پكهپروزپجه پر پتصديقپميپكنند.پوپكسس يپ-9

پسپو قعسپتوپ زپتصديقپكنندگس يپ؟گويدپآيپميپ-11

پ.خودپر پبرپمسپر اتپكردپةوپگفلندپحمدپبر يپخد ييپكهپويدپ-11

پپ.وسپچونپربپبرپ وپتسري يپكردپوپوورس دپ-14پپ. هپ زپ وعپ  سسنپوپ هپ زپجاپ-12

پ. يپحلمسپتوپديو  هپ، سز پردپپ اتپ)قرآن(پكهپبرپ وپذكرپ يپآنپكسيپپگفلند-14

پگرپ زپر الگويس يپ؟ آوريپپبر يپمسپ ميچر پفررلگسنپر پپ-15

پستپكهپدرپگفلسرپ زپخد پر الگوترپبسردپ؟ وپكپ-16
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پآ هسپجاپر پبندگيپميپكرد دپوپب شلررسنپبهپآ هسپ يمسنپد رلند.پ-17

پ ات.پ)آ هس(كهپجهنبپهمسنپونسهگسپپپدراليهپوسپبپ-18

پگرفلسرپ ميپرو د.پ،درپجهنبپ ميپ فلندپ-19

پجهنبپر هنمسييپكن د.پوسپآ هسپر پبهپر پپ-21

پآمدپ-21 پ زپ هدپخد  كلسبيپكهپتصديقپكنندپپوپدرپپ،وپچونپكلسبيپبر يپآ هس

و شپ زپآنپزمسنپبلبپو روزيپبرپكسس يپكهپپ،پوآ  هپبسپآ هسپ اتپبودپأي دت

پغ بپ هدپ واتپوسپميپب ن د؟پآيسپيلبِپ-22پپپپپپپپ.كسفرپرد دپميپكرد د

بگوپجهپپ؟گسرشپبرپ وپ سز پ ميپرودوپگفلندپوسپچر پآيستيپ زپوروردپ-24

پ ياپ  ستپكهپآيستپ زپجس بپخد پ ات.

گويبپكهپگنجهسيپخد پ هدپماپ اتپوپ هپغ بپميپد  بپپوپبهپرمسپ ميپ-24

پوپ هپميپگويبپهمس سپكهپماپفررلهپ ت.

پبهرگلرپ ات.گنسهي() هدپخد پپ،()رهروپب رونپكردنپ هلپآنپپ-25

پ هدپوروردگسررسنپآ  پ-26 چن اپپ،هپدلشسنپبخو هدپوجودپد ردبر يپآ هس

پ. اتپوسد شپ   وكسر ن

كهپ زپجس بپ وپهد يتپپوروردگسرپماپ سوتپبهپكسيپ،وپموايپگفتپ-27

پد  سترپ ات.پ،آوردپ

 ( :آيهپ6،پ،پ4،پحهبپپ41،پجهء114ةپاورناس)  ةسورپ-28

پ.مهربسنپةبهپ ستپخد و دپبخشند

پ.مردتوسدرسپپپردت.مپبگوپونسپپميپبرتپبهپوروردگسرِ

پ. زپررپواو  پظسهرپوپونهسنپرو دپپ.خد يپمردت

پكند.پ يبپ زپجاپوپ  سسن.پكسيپكهپدرپا نهپهسيپمردتپواواهپمي
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 برگرداني  : از فارسي به عربيپاسخ  ب(

پپپ-2پ-1

پ-4پ-4

پ-5

پ-6

پپ-8پپپپ-7

پپ-11پپپپپپ-9

پپ-11

پ-14پ-12

پ-15پ-14

پ-17پ-16

پ-19پ-18

پ-21-21

                                                

پملاحظهپمي1 پدرپتمستپرمسرپپهسيپپ. پپ17كن د، پكلمهپ21تس پفلحهپآمدپپپ، بهپبورپثسبتپبس

پكتپضمهپوپكسرپپ گرفلهپ ات. اتپوپحر

پمي پ حو، پ پ صفلاحِ پپدر پيعنيپگويند پ ات، پموني پَ امسء پد رد.پ ميپبرپ ز

پ.(پ)پرود،پپمجرورپميپپسرَِوشتپ
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 تمرين صرف و نحو :پاسخ  ج(

پ-2پ-1

پ-4پ-4

پ-6پ-5

پ-9پ-8پ-7

پ-12پ-11پ-11
 

 درس نهم
 

 : پاسخ بخواني  و به فارسي برگرداني  الف(

پ.يسدپزيسدپ، يپكسس يپكهپ يمسنپآوردپپ يدپخد پر پبهپيسدپآوريدپ-1

پفهونپهسلب.پ،)پجمع تپوپخس و دپ(لحسظپمس پوپ فرپهپماپ زپتوپبپ-2

پ، ددآورپميپپ يمسنپرو يليپزرتشل سن(پوپمس حيپهسپوپبهپهسپي)يهودكلسبپپوپ گرپ هلپ-4

پ.  دپ  دپوپب شلرپفساقپماؤحلمسپبر يشسنپبهلرپبود.پ زپآ هسپبعضيپم

پ.)پزيسدپپرويپدرپفسسدپكرد د(وسپدرپآ جسپفسسدپر پزيسدپكرد دپپ-4

پ.وپفهو يپجوييپدرپ مو  پوپ ولادپ-6پپپپخد پ مثس پآ هسپر پزيسدپكند.پ-5

پ پبر يپآ هسپآفريد.روزپرپ-7

پيپكهپبهپ  رويپخودپربپوپروزپر پآفريد.يا س پبر يپخد پ-8

پب سنپ اتپوپر هنمسييپوپ  درز.پ، ياپبر يپمردتپ-9

پ د.يدورزپوپ ياپچ هيپ اتپكهپبهپآنپكفرپميپ-11
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پوروردگسرپتوپ ات.پارپر ات پوپ ياپر پ پ-11

پكهپ   يپكرد دپدرپ ياپد  سپخوبيپ ات.پبر يپكسس يپ-12

پر پپ-14 پمس پخد  پ گر پو پكرد پهد يت پ يا پبه پر  پمس پكه پخد يي پبر ي حمد

پر هنمسييپ  ردپپبودپمسچنسنپ ووديبپكهپر پپب سب ب.

ظسهريپ زپز دگيپپ،د  ندپچن اپ اتپدياپ الو رپوپل اپب شلرپمردتپ ميپ-14

پد  سپر پخورپد ر د.

مثلپكسيپ اتپكهپحس اپپ،درپريپزيسرتپكندپهرپكسپيود لعظ بپر پ-15

پ. پدرپكربلاپزيسرتپكردپپبسردر

همس سپآخرتپ اتپپ،  ستپمگرپارگرميپوپبسزيپ،وپ ياپز دگيپد  سپ-16

پكهپحلمسپز دگيپو قعيپ اتپ گرپچنسنپبسرندپكهپبد  ند.

دراليپكهپمسپفرالسدگسنپخودپوپكسس يپر پكهپ يمسنپآورد دپحلمسپهپبپ-17

پدرپز دگيپد  سپيسريپميپكن ب.

كندپپگفتپوروردگسرپماپكسيپ اتپكهپز دپپميپكهپ بر ه بپوپآنپزمسنپ-18

 بر ه بپپ،كشبپدهبپوپميپز دگيپميپ(هب)گفتپماپپ()پ،م ر  دپوپمي

گفتپوسپهمس سپكهپخد پخورر دپر پ زپمشرقپدرپميپآوردپوسپتوپآنپ

پر پ زپمغربپدرپب سور.

پپ-19 پوروردگسررسنپ ميپآيدپمگر پ ز پ يپبر يپآ هس پتسزپ پذكر آنپر پآ  ه

پحسليپكهپمشغو پبسزيپهسلندپ.پدرپپ،دهندپگوشپمي

پم ر د.پميپ(هب)وپبد نپكهپآ هسپپم ري(پ)پميهمس سپكهپتوپمردپپ يپپ-21
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پ يمسنپپ-21 پمرگ پ ز پو ش پ و پبه پآ  ه پمگر پكلسب پ هل پ ز پ  ست پكسي و

پيل هپآ هسپگو پپخو هدپبود.پ)پي سي(پ،آوردپوپروزپق سمتپمي

پ زپمردپپب رونپميپآوردپپ-22 پ زپپكند(پتوديلپميپ،سزداپ)ميز دپپر  وپمردپپر 

پبعدپ زپمرگپآنپز دپپميپز دپپخسرجپمي وپرمسپپ،كندپ مسيدپوپزم اپر 

پب رونپميپآي د.پ)پ زپخس پوپبعدپ زپمرگ( ياپچن اپ

 اتپكهپآنپر پز دپپكرديبپوپ زپآنپد  هپپوپ شس هپبر يپآ هسپزم اپمردپپ-24

پخسرجپاسخل ب.

پهپفوتپكردپپبسردپ مسزپ خو ن.يكپ زپآ هسپكپگسپپبرپه چپوپه چپ-24

پ تپميپكند.پوكسيپكهپمر پميپم ر  دپوپوسپ زپآنپز دپپ-25

پم ر  دپوپز دپپميپكند.پهمس سپ وپميپ-26

پبعدپ زپمرگشپز دپپميپ-27 پزم اپر  بهپتح  قپبر يپپ،كندپبد   دپكهپخد 

پ.)روراپاسخل ب(رمسپآيستپر پب سنپكرديبپ

پ وپز دپپ يپ اتپكهپمرگپ د رد.پ-28

 

  برگرداني  : از فارسي به عربيپاسخ  ب(

پ-2پ-1

پپ-4پپپپ-4

                                                

پفعلپ،مفردپيسپجمعپبسردپ،فاعل هپب سيدپ يبپ زپآ پفاعلقولپ زپپفعلهرزمسنپكهپپ.1

پ.رودپميصورتپمفردپ د پهپب

پم سورپردپپ ات.پ،بودنپح اتپبهپجسيپمفلوپتوپپالف چونپجمعپبهپپ.2
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پ-6پ-5

پپ-8پپپپپپپپپپپپپپ-7

پ-9

پ-11پ-11

پ-12

پ-14

پ-15پ-14

پ-17پ-16

پ-18

پ-19

پپ-21پ-21

پ-22

پپ-24پپپپپپپپپپپپ-24

25-

پ-26
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پ-27

پ-28

پ

 درس دهم
 

 : پاسخ بخواني  و به فارسي برگرداني  الف(

پوپآامسنپگشودپپرد.پ-1

پترت ب(پآنپوحيپرد.وپدرپهرپآامسنپ مرپ)پكسرپوپپ-2

كهپبهپبسبلپ يمسنپآورد دپپكسس يپ،د  دپآ  هپدرپآامس هسپوپزم اپ اتپميپ-4

پآنپ رخسصپهمسنپزيس  سر  ند.پ،بهپخد پكسفرپرد د

پبد   دپكهپماپفرالسدپ-4 پهسلبپةبگوپ يپمردت پبهپاويپهمگيپرمس پ،خد 

خد ييپپ،كهپبر يپ وپح ومتپآامس هسپوپزم اپ اتپ(آنپخد ييپةفرالسد)

وسپبهپخد پوپپ،م ر  دپ وپ اتپكهپز دگيپميپبخشدپوپميپ،جهپ وپ  ست

پراو پ وپ يمسنپب سوريد.

 خل سرپآامس هسپوپزم اپوپآيسپ ميپد  يپكهپهمس سپخد و دبر يپ وپح ومتپپ-5

پهركهپر پبخو هدپيذ بپميپدهدپوپهركسپر پبخو هدپميپآمرزد؟پ، ات

پبسپيظمتپآفرينش)پهمس سپ ياپ،وپزم اپر پبهپحقپآفريدپهسپآامسنپ-6 پ(دالگسپ

پماپهس.ؤدرپح   تپآيهپ يپ اتپبر يپم
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درپپ،كن د(پ)پآگسپپميده دپخودتسنپتعل بپميپ(د ريِ)دياپهپبگوپآيسپخد پر پبپ-7پ

صورتيپكهپخد پآ  هپدرپآامس هسپوپزم اپ اتپميپد  دپوپخد پبهپهرپ

پچ هيپكسملاپآگسپپ ات.پ

پآمد.پ( هدپمس زپ)و غموريپ زپجس بپمسپپ،وپچونپآ هسپر پ-8

پ.حضورپ وپرد د(هپقپوپبتسخس هپيسپ پ)پد خلوسپزمس يپكهپبرپيوافپو ردپرد دپپ-9

پپ.كنند(پ)پحرفپميپز ندپوپيملپ ميكنندپپكهپ ميپگويندپآ هسپچ هيپميپوپبهپي  اپ-11

پهسلند.پستزكپةوپكسس يپكهپآ هسپورد ختپكنندپ-11

پ هد.آ  هپميپخو(پخودپمخلسرِپيپ)  جستپدهندپپپ-12

پچ هپ-14 پهمه پوروردگسر پو پ ات پما پوروردگسر پچ هپ،خد و د پهر  زپپ،به

پجهتپيلبپوپ بلاعپ حسبهپد رد.

پدپكسملاپآگسپپوپد  سات. كنپوپخد و دپبهپآ  هپميپ-14

بر يپآ هسپكهپكسرپخوبپوپخدمتپميپكنندپدرپ ياپد  سپ   يپوپخ رپپ-15

پوسپمر پبندگيپكن د.پ، اتپوپزم اپخد پوهنسورپ ات

پد دپپ شدپپ ات.پ)بهپ و(گشسيشپوپفر و  يپپ،مس پدروپپ-16

پدرپآيندپپخد پآ هسپر پيذ بپخو هدپكرد.وپپ-17

پياپ-18 پ،قريبپبلبپبخششپ زپوروردگسرتپخو هبپكردپگفتپبر يپرمس

پدرپگذر دپپوپرحمتپراس ندپپ ات.پ،بس سرپةهمس سپ وپ اتپكهپبخشند

پوسپخو هندد  ستپبر يپچهپكسيپيذ بپميپآيد.پ-19

پ.تسپچگو گيپآ هسپر پدرپمو قعپفرمس وريپخودپبو ندپ-21
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پوپپ-21 پكسفرپرد د پ يمس شسن پ ز پبعد پكه پر  پمردمي پخد  پب ند پهد يت چگو ه

حقپ اتپوپدلايلپآر سرپبر يپآ هسپپ)و غمور(رسهدپبود دپبهپ ين هپراو پ

پحسلتپچفورپ ات؟پ-22پپپوپخد و دپظسلبپهسپر پر هنمسييپ ميپكند.پ،آمد

پوپچونپپ-24 پزمس ي)  شس بپبدپپچگو هپپ، بر ه بپگفتپوروردگسرپماپكهپ(پيس

پگفتپمگرپ يمسنپ  سوردپپ يپ؟پگفتپچر .پ،كنيپمردپپر پز دپپمي

پپ-24 پورزيد پكفرپمي پخد  پكن د(به پمي پر  پخد  پمردگسنپپ)   سر وپحس پآ  ه

پ پپبيپجمسد پ)بوديد پبوديد( پجسن پز دگي پر  پرمس پخد  پآن پ ز د دپپجسن(پ)وس

پاسزد.پرمسپر پز دپپميپ)پوسپ زپآن(م ر  دپوپمجدد پا سپرمسپر پميپ

پزيسرتپقورپو غمورتپ-25

پخورحسليپد خلپ مس.مردپپهس(پپ)پبسرپ لهسپم سنپگورالسنپ ش نسنپ-26

 ( : آيهپ8،پ،پ4،پحهبپ41،پجهءپ112پةاورتكاثر )  ةسورپ-27

 

پمهربسنپةبهپ ستپخد  دپبخشند

پر پپ پتسپآ جسپكهپگورهس پارگرتپبهپخودپكردپپ ات. فهونپبلويپرمسپر 

كهپتصورپميپ)بورپپ هپ ياپ.)پيسپپارتسنپبهپانگپگورپخورد(زيسرتپكرديدپ

بهوديپخو ه دپد  ست.پوسپ زپآنپبسزپپ،  ستپ(كن دپوپيسدتلسنپردپپ ات

پ  ست پچن ا پردپ،هب پخو ه د پي  اپ.آگسپ پيلب پ گر پ  ست پر پچن ا

حلمسپآتشپجهنبپپر پميپديديد.پوسپ زپآنپحلمسپآنپر پبهپپ.د  سل دپمي

پوريپهساااار جعپبهپخپچشبپي  اپميپديديد.پا سپدرپآنپهنگستپ

پرويد.پبسزخو اتپميپ)وپ عمتپهسييپكهپغوبهپوريد(
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 : برگرداني  فارسي به عربيپاسخ از  ب(

پ-2پ-1

پ-4پ-4

پ-5

پ-6

پ-7

پ-8

پ-9

پ-11

پ-12پ-11

پ-14پ-14

15-

پ-16

پپ-18پ-17

پپ-21پ-19

پ-22پ-21



پآموزشپقرآن

 

544 

پ-24پ-24

پ-25

26-

پ-27

پ-28

پ-29

پ-41

پ-42پ-41

پ-44
 

 تمرين صرف :پاسخ  ج(

پ-1

پ-2

پ-4

پپ-4

                                                

پ. اتپوپمس ندپآنپمرفوعپردپپ اتپالفتحصفتپبر يپپالواسعپ.1
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پ-5

پ-6

پ-7

پ-8

 

 درس يازدهم
 

 : پاسخ بخواني  و به فارسي برگرداني  الف(

پ هدپ بر ه بپآمد دپوسپگفلندپپ-1 پمژدپ پبس وپبهپي  اپوپحلبپفرالسدگسنپمس

پپ.گفتپالاتپ،الات

پ.مژدپپوپل اپدوپمژدپپ)يك(مگوپپ-2

پبندگسنپماپ-4 پبه پراسن پپ.وسپمژدپ پگفلسر پگوشپپ()برفبهپكسس يپكه ر 

پ.(كنندپرو دپي سيدپوپ ظهسر تپر پبشنو دپوپدقتپدرپآنپميپحسضرپمي)دهندپپمي

وپروزيپكهپ زپهرپگروپپمردتپ) مت(پگو هيپيل هپآ هسپ زپم سنپخودرسنپپ-4

ر پفروپفرالسديبپپكلسبپتوپبرپوپآوريبپميپس ينهپ  گ هيبپوپتوپر پرسهدپبرپبرپمي

هرپچ هپوپر هنمسييپوپمژدپپبر يپپةدرپحسليپكهپب سنپكنندپپوپتوض حپدهند

پوسپ وپر پبهپيكپوسرپبس سرپد  سييپمژدپپد ديب.پ-5پپپپپپپپپپپپپپمسلم اپ ات.

كسرهسيپپوپآورد دپ يمسنپكهپر پبندگس شپآنپخد و دپكهپپ اتپچ هيپ ياپ-6

پدهد.پبشسرتپميپرسيسلهپكرد د
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وپبهپحقپآنپر پ سز پكرديبپوپبهپحقپ سز پردپوپتوپر پ فرالسدپپ يبپمگرپپ-7

پبهپينو نپمژدپپدهندپپوپب بپدهندپ.

پبرپ وپآيستيپپندوپگفلپ-8 پهسچر  پ شس ه پمعجه تپو پيي)  زپوروردگسرشپ سز پ(

 ياپ  ستپكهپآيستپ هدپخد پ اتپوپجهپ ياپ  ستپپوپجه شدپپ اتپبگ

پ.آر سرپهسلب)پب بپدهندپ(پپ يپكنندپكهپماپ خفسرپ

پبپ-9 پمه پقومش پجس ب پبه پر  پ وح پمس پكه پأدرالي پكرديب بهپپفرالسديب(پ)مور

گفتپ يپقوتپپ، ين هپقومتپر پو شپ زپآ  هپيذ بيپبهپآ هسپبرادپبلراسن

پكنند پ خفسر پو پب بپدهندپ پماپبر يپرمس پكه پوپصريحپپ يپپهمس س )رورا

پهسلب.پبيپچونپوپچر (پقسبعِ

گويندپوسپچر پبرپ وپ زپجس بپوروردگسرشپپ  دپميپآ هسكهپكسفرپردپوپپ-11

پ)پب بپدهندپ(جهپ ياپ  ستپكهپتوپ  ذ رپكنندپپپ؟آيهپ يپ سز پ شدپپ ات

پهسليپوپبر يپهرپقوميپر هنمسييپهست.

د  سپمس ندپآبيپ اتپكهپ زپپ)يسپروسهتپوپمثل(تپيجهپ ياپ  ستپكهپح سپ-11

پآبشپر پب رونپآورديب.پ(زم ا)وپ زپآنپپ-12پپپپپپپپپپآامسنپآنپر پريخل ب.

پوپ زپآامسنپآبپبرپرمسپفروپميپريهد.پ-14

پخد ييپكهپآامس هسپوپزم اپر پآفريدپوپ زپآامسنپآبپفروپريخت.پ-14

)پ ديسيپكنندپ؟پپكنيپبهپبرفپكسس يپكهپخودپر پتهك هپميپ گسپپميپآيسپ-15

كهپبخو هدپپبل هپخد و دپ اتپكهپهرپكهپر پوسكيپوپدراليپميپ مسيند(

پوس پوپ صلاحپميپكند.

پكهپتهك هپ ميپرويپچگو هپهسلي(پ،رودپچهپميپ)وپتوپر پچ ستپپ-16
پ يد(پ؟و)پوس پ زپآلودگ هسپوپز
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پپ.فسيلپهسلند(پكست)پبر يپزهسلندپپكستزپةوپآ هسييپكهپ جر پكنندپ-17

پبخو هدپپرودپوپه چپيكپ زپرمسپهرگهپتهك هپ ميپ-18 پهركهپر  ل اپخد 

پبس سرپد  سپ ات.پ يپپدپوپخد و دپواعتپدهندتهك هپميپكن

پروي.پميپر ضيپوسپكندپميپ  عستپوپبخششپتوپبهپوروردگسرتپبهوديپحلمسپوپ-19

پ  سزپكريبپ اتپپوپهركسپكسفرپرودپوسپهمس سپوروردگسرپماپبيپ-21

پپ.(پ)كريبپيعنيپبخشسيندپپوپبهرگو رپپ

 وپ اتپكهپبيپپ، يپمردتپرمسپ  سزمندپبهپاويپخد پهسل دپوپخد و دپ-21

پالسيشپ ات.پة  سزپوپرسيسل

پ ياپبخشسيشپمسپ ات.پ-24پپپپپپپوپ مسپهرپكسپبخشسيشپكرد.پ-22

پرسيدپرمسپموردپمرحمتپوپخ رپقر رپگ ريد.پ-24
پ

 : برگرداني  از فارسي به عربيپاسخ  ب(

پ-2پ-1

پ-4

پ-4

پ-5

پ-7پ-6

پ-9پ-8
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پ-11

پ-12پ-11

  -14پپپ-14

يسپ-15

            16- 

 پ-17

پ-19پ-18

پ-21پ-21

پ-22

پ-24

پ-25پپپپپ-24

پ-26

پ-27

پ-28

پ-29
پ
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 : مرين صرفپاسخ تج( 

پ-2پ-1

پ-4پ-4

پ-6پپپ-5

پ-8پ-7

پ-11پپ-9

پ-12پ-11

 

 
 درس دوازدهم

 

 : بخواني  و به فارسي برگرداني پاسخ الف( 

پ  گ خت.پو دپو غمور نپر پبهپينو نپمژدپپدهندگسنپوپب بپدهندگسنپبروسپخد پ-1

پگفلندپهرپچهپهستپز دگيپد  سيپمسپ اتپوپمسپبر  گ خلهپرو دپپ  سل بپ-2
پق سمليپدرپكسرپ  ست(.پ)ف  پز دگيپدرپد  سپ اتپكهپو قع تپوپ رزشپد ردپوپرالسخ هپو

پ هدپكرد.وپگفل دپهرگهپخد و دپبعدپ زپ وپرپاوليپموعوثپ خوپ-4

دهندگسنپپمژدپپينو نپبهپر پو غمور نپخد و دپوسپبود دپو حديپپمردتپ-4

بر  گ ختپوپپگنسپپوپخلاف(پ زپ لسي پبد پ)وپب بپدهندگسنپپ)وسد شپوپبهشت(

پهمر پپآ هسپكلسبپر پبهپحقپ سز پكرد.
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دپب سور پ يمسنپ اتپپ شدپپمس عپرا دپبر يشسنپر هنمسييپكهپزمس يپر پمردتپوپپ-5

پ  گ خلهپ ات.پينو نپراو پبرپهمگرپ ين هپگفلندپآيسپخد و دپبشريپر پب

  گ هيبپپگو هيپبرپآ هسپ زپخودرسنپبرپميپ،وپگروپپروزيپكهپ زپهرپپ-6

پآوريب.پوپتوپر پگو پپبرپآ هسپمي

تسپآ  هپبر يپتوپآر سرپرودپچهپكسس يپر اتپگفلندپوپدروغگويسنپر پپ-7

پ.)پبد  ي(بشنساي

پرود.پدروغگوپ اتپوسپدروغشپبهپزيسنپخودپ وپتمستپميپوپ گرپ-8

مسپر پت ذيبپكرد دوپ زپآ هسپخودپپ) شس هپهسپوپدلايل(وپكسس يپكهپآيستپپ-9

پپ.)بلبپت ورپكرد د(ر پبرترپگرفلندپ

پآيسپآ  سپر پكهپت ذيبپدياپر پميپكندپديدي؟پ-11

پد؟كرديپرودپ ياپهمسنپچ هيپ اتپكهپت ذيبپميپوسپ زپآنپگفلهپميپ-11

پ ينكپ گرپپ-12 پو غمور نپو شپ زپتوپكهپتوپر  ت ذيبپكرد دپوسپمح  س

پت ذيبپرد د.پ(  ه)دلايلپآر سرپآورد دپ

پپ-14 پكسي پبر پيذ ب پكه پ ات پردپ پوحي پچن ا پمس پبر پكه پهمس س كهپ ات

پ.كندپت ذيبپمي

پرسيسلهپ-14 پدهدپهركسپكسر پمپ، يپ  جست پو پوپزن وسپپ،ماپبسردؤ زپمرد

پكن ب.پيبدونپركپ وپر پز دپپم

پ يپمردتپبد   دپكهپمسپرمسپر پ زپمردپوپزنپآفريديب.پ-15

پ ات.پ(جد يپ زپهبپوپ)دلهسيپآ هسپور كندپپپ-16

پدالهپجمعيپيسپملفرقپ-17
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پ يمسنپآوردپپپكسس يپپ يپ-18 پخد پپپكه پيسد پفرز د  لسنپ ز پو پمسلهس پر   يدپرمس

هسپهسلندپپهمسنپوپهركسپچن اپكندپوسپ)بسزپ د رد(خودپمشغو پ د ردپپهب

پكهپزيس  سر  ند.

مر پ زپپ،بر يبپآمدپ(يسدپخد پوپكلاتپخد )حلمسپبهپي  اپبعدپ زپآ  هپذكرپپ-19

پ.ذكرپگمر پپكرد

پدهد.پميپ،بهپهركسپبخو هدپ،داتپخد پ اتهپب)فهو يپوپرحمت(پوپ ين هپفضلپپ-21

پداتپتوپ ات.هپخ رپبپ-21

بسپ ياپ)پ ذيبپكرد دپوبدپ اتپحس پوپح سيتپمردميپكهپآيستپمسپر پتپ-22

پخد پتوپر پتسي دپكند.پ-24پپپپپپپبهپخودرسنپظلبپميپكرد د.پ(پيملپدرپو قع

پ يمسنپپ-24 پقرآن پ يا پبه پهرگه پگفلند پبود د پردپ پكسفر پكه پكسس ي و

پرويپ وپ ات.پيآوريبپوپ هپبهپآ  هپجلوپ مي

پوپخد و دپهركهپر پبخو هدپبهپيسريپخودپتسي دپميپكند.پ-25

پتصديقپكنندتوپكلسپبرپ-26 پحسليپكه پ اتپدر پ سز پكردپ پبهپحق پةبپر 

وپپ(يعنيپتور تپوپ  ج لپوپكلسبهسيپو غمور نپگذرله)آ  هپجلوترپ زپآنپ اتپ

پتور تپوپ  ج لپر پ سز پاسخت.

پ.آ  هپبهپدوپداتپخودپآفريدپپ تپ-27

برپپ(تس)وپدرپم سنپآ هسپو غموريپ زپخودرسنپبرپ  گ هپپ، يپوروردگسرپمسپ-28

پآ هسپب سموزد.پبهپرسنپكندپوپكلسبپر پستپتوپر پبخو  دپوپتهك هآ هسپآي

پچنسنپكهپرسيسلوپكسس يپپ-29 پ يبپآنپر  پكلسبپد دپ پبهپآ هس خو  دنپپةكه

پآور د.پپميآ سنپبهپآنپ يمسنپ،پكنندپ اتپتلاوتپمي
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رويدپدرپحسليپكهپآيستپخد پبرپرمسپخو  دپپپوپچفورپبهپخد پكسفرپميپ-41

پنپرمسپ ات.رودپوپراو پ وپم سپمي

پبرپخو ن.پ،مسنپر پبهپ وپد ديبستآنپكسيپكهپآيپوپبر يپآ هسپخورِپ-41

پ.بگوپوسپتور تپر پب سوريدپوپ گرپر الگوپهسل دپآنپر پبرخو   دپ-42

پ.گفتپبهپي  اپ هديكپبوديپكهپحلمسپهلا پرويپ-44

پ( : آيهپ8،پ،پ4،پحهبپ41،پجهءپ99پةاورزلزال )  ةسورپ-44

پ

پمهربسنپةبخشندبهپ ستپخد و دپ

زمس يپكهپزم اپبهپلرزپپدرپآيدپوپبلرزد.پوپزم اپبسرهسپوپانگ نيپهسيپپ

پب رونپبريهد پر  پميپ.خود پچه پ  سسنپبگويدپآنپر  پ؟پو پآنپروزپپرود در

پميپ(زم ا) پح سيت پر  پخود پآنپپ.كندپ خوسر پبه پوروردگسرش پآ  ه به

يندپدرپآنپروزپمردتپدالهپدالهپوپملفرقپب رونپميپآپ.وحيپكردپپ ات

وسپهركسپبهپوزنپذرپپ يپخ رپكردپپبسردپپ.تسپكسرهسيپخودپر پبو نند

وپبديپ  جستپد دپپبسردپپ يپيملپپآنپر پميپب ندپوپهركسپبهپوزنپ

پ وپ  ه(پآنپر پميپب ند.پ)
 

 : برگرداني  از فارسي به عربيپاسخ  ب(

 پ-2پپ-1

 پ-4
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پ-4

پ-5

پ-6

 پ-7
 پ-8

 پ-9

پ-11

 پ-11پپپپپپپپپ

 پ-12

 پ-14

 پ-14

 پ-15

 پ-16

 پپ-17

پ-18
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 پ-19

 پ-21پ-21

پ-24پپ-22

 پپ-24

 پ-25

پ-26

 پ-27

 پ-29  پ-28
 

 : 5پاسخ تمرين نحو ج(

 پ-2پ-1

 پ-4      پ-4

                                                

پپ اتپكهپبهپجسيپپآنپصح حپترپ،پ26وپبپپ24بپپهسيپتمرياپ،درپدر پيسزدهبپ.1

پ:گفلهپرود الفسدپپرودپوپ زپكلمةپ

و
پ2 پ). پو ش پحركت پبودن پمرفوع پ ز پ)بهپم صود پ وقست پگسهي پو پ ات پد رلا پ )

پ پيك پيو  پبه پديد( پخو ه د پاوت پدرجلد پ لله پ  شسء پكه پبوري پدو ،پ،

پپ(.)بخو   دپپگويندپمثلِپپميپگ ردپكهپآنپر پپمي
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 پ-6پ-5

 پ-8پ-7

پپ-11پ-9

پ-12پ-11

 درس سيزدهم
پ

 واني  و به فارسي برگرداني  :بخ پاسخ الف(

وره هكسريپپوروردگسرتسنپبهپ سوتپ يدپآوردپپ يمسنپكهپپماپبندگسنپ يپبگوپ-1

   يپوپ عمتپ اتپوپ،پكهپدرپ ياپد  سپ حسسنپكنندپكن د.پبر يپكسس ي

پزم اپخد پوهنسورپ ات.پ

پوپآيهپ يپبر يپرمسپآوردپپ تپوسپت و يپخد پو شهپگ ريد.پ-2

 زپوروردگسرتسنپكهپرمسپر پپ)پوره هكسريپو شهپكن د( ريد يپمردتپورو پبگپ-4

پآفريدپپ ات.

پ اتپآ  هپدرپآامس هسپوپزم اپ اتپوپبهپي  اپوپحلبپبهپپ-4 وپبر يپخد 

پبهپكسس ي پرمس پ ز پو ش پد دپپپكه پكلسب پبهپآ هس پو پتوص هپپپ يب پرمس خود

 موديبپ زپخد پورو پد رلهپبسر دپوپ گرپكسفرپرويدپبد   دپكهپآ  هپدرپ

وپپ، زرمس(پ)آامس هسپوپدرپزم اپ اتپتعلقپبهپخد پد ردپوپخد و دپبيپ  سزپ

پالسيشپردپپميپبسرد.
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پكهپ   وكسرپبود د.پهمس سپخد پبسپكسس يپ اتپكهپت ويپو شهپگرفلندپوپكسس يپ-5

پ:گفلندپ؟خد پچهپ سز پكردپپ اتپ،كهپت ويپد رلندپگفلهپردپكسس يپوپبهپ-6

پ.خ ر(پ)چ هپخوبپوپمف د

رهسيپغ بپكهپبهپتوپوحيپميپكن بپ هپتوپآنپر پقولاپميپد  سليپوپخو زپپ-7

پتو پقوت پوسيد ريپبنمسپ، ه پو روزي(بد نپكهپيسقوتپپ،وسپصورپو بر يپپ)

پ ات.پ  هلپت و

پ،وپبهپتح  قپوپي  اپ وحپر پبهپاويپقومشپفرالسديبپوسپگفتپ يپقوتپ-8

پيسپچر (پ)بپآيسپبسزپهپ،خد پر پبندگيپكن دپرمسپر پخد ييپغ رپ زپ وپ  ست

پوره هكسريپ ميپكن د؟پپ

پ،كندپوپهركسپمجسهدپپبنمسيدپجهپ ياپ  ستپكهپبهپ فعپخودپتلاشپميپ-9

پجهس  سنپ ات.پپ() زپخدمتپوپتلاشِبيپ  سزپپپهمس سپكهپخد پ

بهلرياپچ هيپر پكهپپ)پب سي د(كهپيذ بيپ سگهسنپبهپرمسپبرادپپو شپ زپآنپ-11

پ سز پردپپ اتپو رويپكن د.پ(هپاويپرمسب) زپوروردگسرتسنپبر يپرمسپ

وپحلمسپ گرپبر يپكسس يپكهپكلاسبپباهپآ هاسپد دپپرادپپ ااتپهرگو اهپآياهپپپپپپپپپ-11

پآ هسپ  سلي.پةو روپقول)پ  ه(پكنندپوپتوپپتوپر پو رويپ ميپةقولپ،ب سوريپ)معجهپ(

پوپرخصيپكهپ يمسنپآوردپپبودپگفتپ يپقوتپمر پو رويپكن د.پ-12

پكهپر فسپ-14 و رويپپ، هسپيل هپح ومتپال مسنپبرخو  دپپبود دوپآ  هپر 

پل اپر فس هسپكسفرپرد د.پكهپال مسنپكسفرپ شدپپبودپوپكرد دپدرپحسلي

پ يمسنپ ميپ-14 پو رويپكندپو پر  بگوپهمس سپپ،آوريدپمگرپبهپكسيپكهپدياپرمس

پبدهد.پ،رمسپد دپپ اتبهپهد يتپخد پ اتپكهپبهپكسيپمثلپآ  هپپ،هد يت
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پ پ-15 پآن پبه پكه پ ميكسي پو رويِپيمسن پو پپآورد پ فس )خو هشهسيپهو ي

پرود.پپبنسبر ياپهلا پميپ،دنخودپر پكپ(درو ي

پ بر ه بپر پبنمسي د.پ(ت)مذهبپوپبري پبگوپخد پر اتپگفتپوسپو رويپملتپ-16

ر هنمسترپ زپآنپپ،گوي دپكلسبيپ زپجس بپخد پب سوريدپبگوپ گرپر اتپميپ-17

پتسپآنپر پو رويپ مسي ب.پ،دوپكلسب

آنپر پو رويپكن دپپ،فه يندپپوپبركتپدهندپ()وپ ياپكلسبيپ اتپموسر پپ-18

پ م دپ اتپموردپرحمتپوپخ رپقر رپگ ريد.

ب.وپغ رپ زپ ر ذ پوپ وبسشپ توپر پغ رپ زپيكپبشريپمثلپخودمسنپ ميپب نپ-19

پبپ زپتوپو رويپ مسيد. كسيپر پ ميپب ن

و غموريپر پپ(مسپپوي)پبهپاوسپچر پبر يپمسپپ،وروردگسرپمسپگويندپوسپميپ-21

پ فرالسديپتسپو رويپآيستتپر پبنمسي بپوپ زپگرو دگسنپبسر ب.

پكند.پآ گسپپكهپآنپر پدرخشسنپميپ،قسبپبهپروزپ-21

پ.)درخشندگيپخودپر پ مسيسنپاسخت(وسپچونپوروردگسرشپتجليپكردپپ-22

پكسس يپ-24 پد د دپو پ  جست پرسيسله پ يمس  پو پآورد د پ يمسن پيسر نپپ،كه آ هس

پهم شگيپهسلند.پآ سنپدرپآ جسپمس دگسرِپ،دبهشتپ  

)درپ ثرپزحمستلسنپوپبهپوا لهپوپد ديدپد خلپبهشتپرويدپپبهپاوبپآ  هپميپ-24

پ. يمسللسنپو ردپبهشتپگرديد(پةد وسلهپب

پرخصِپخفسبپبهپ فسِپ)د خلپبهشتپروپپوپوسپد خلپبندگسنپماپروپ-25

پ. ثپ ات(ؤمفمئاپ اتپوپ فسپدرپيربيپمپماِؤم
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هم شگيپپمس دگسرپآ جسپدرپر پكسفرهسپپكهپپ يپخو الهپ)چن ا(پي  اپبهپوپحلمسپ-26

پ. بديپةبر يپآ هسپ اتپخس پ-27پپپپپپپپپپپپپپاسزي.

پ يمسنپآورد دپوپ يمس پصسلحپ  جستپد د دپ-28 پكه بهپزوديپپ،وپكسس يپر 

پ. مسي بپد خلپبسغستيپمي
پ

 : برگرداني  از فارسي به عربيپاسخ  ب(

پ-2پ-1

پ-4پ-4

پپ-6پپپپپپپپپپپ-5

پ-7

پ-8

پ-9

پ-11

پ-11

پ-12

پ-11      پپپپپپ-14
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پ-15

پ-16

پ-17

پ-19پ-18

پ-21

پ-21

پ-24پ-22

پ-25پ-24

پ-27پ-26

پ-28

پپ-29
 پ-41

پ

 حو :تمرين نَ پاسخ ج(

پ-2  -1

                                                

پوجودپد رد.پج تعليم و تمرين نحوپدرپبندپ15،پوپ14،پ6،پ4،پ1پةهسيپرمسرپتمرياپپوساخ.پ1
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پ-4-4

-6پ-5

پپ-8پ-7

پ-11پ-9

پ-12پپ-11

پ-14

  پ-16

پ-17

پ-18

پ-21پ-19

-22پ-21

پ-24پپپپپپپپ-24

پ-25

پ-26

پ-27

                                                

  .آمدپپ اتپپپپ اتپوپبعدپ زپمولد پيسپ ابپپپپپ ياپجسپر.پد1
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 درس چهاردهم
 

 بخواني  و به فارسي برگرداني  : پاسخ الف(

گذ ردپپ) ميكندپپرويپخودپ زپبديپيذ بپوره هپميهپآيسپوسپكسيپكهپبپ-1

پ.روتپدرپكسرپخودپبهپاويپ وپملوجهپميپ-2پپپپپپ.پپ…پبهپ وپيذ بپبراد(

پ.وپفلحپآاس يپبر يپ وپبگشسپ-4پپپپپپ.بسپآبروپبودوپ هدپخد پپ-4

پوره هكپ-5 پهركس پوپسو پاهولت پخود پكسر پ ز پ و پبر ي پب ند پر  پخد  ري

پدهد.پر حليپقر رپمي

پبليپپ-6 پبگو پ ات( پما)چن ا پوروردگسر پخو ه دپپ،قسبپبه پ  گ خله پبر حلمس

بر يپپ(كسر)وپ ياپپ،رويدپ يدپآگسپپميپا سپ سوتپبهپآ  هپكردپپ،رد

پاسزيب.پوسپبهپزوديپ وپر پبر يپاخليپآمسدپپميپ-7پپپاسنپ ات.خد پآ

كردنپبر يپرمسپ د ردپبل هپآاس يپپگ ريپوپمش لپخد و دپقصدپاختپ-8

پ.كندپوپگشسيشپر پ ر دپپمي

پبرپآ هسپبسردپلعنتجه يپآ هسپ ياپ اتپكهپپ-9

  هپآپ،پبهپتنساب(پةبنسپبهپ،پبرحسبپ،پدرپ ل جپ)رويدپمگرپپوپوسد شپد دپپ ميپ-11

پ.ده د(پ)  جستپميكن دپيملپمي

رودپمگرپمس ندپآنپپوپهركسپكسرپبديپمرت بپرودپوسپجه پد دپپ ميپ-11

وپپ،چهپمردپوپچهپزنپ،وپهركسپيملپرسيسلهپ  جستپدهدپ)پبهپهمسنپ  د زپ(

پرو د.پماپبسردپوسپ ياپمردتپد خلپبهشتپميؤم

پدرپآنپروزپهرپكسپجه پد دپپميپرود.پ-12
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پينو ن(پ-14 پرويپوسد پ)به پ ز پبخششي پوروردگسرت پجس ب پ ز پ ل جه پو ش

پ.)پوپملنساب(حسسبپ

پخو ه بپد د.پ،كرد دپوجهپبهلرپ زپآ  هپميهپهسپر پب وپحلمسپدالمهدپآپ-14

پدهب.پوسد شپميپ،همس سپماپآ هسپر پ مروزپبهپآ  هپصورپكرد دپ-15

پ.رودپهركسپكسرپبديپب ندپبهپآنپكسرپك فرپد دپپميپ-16

خد پ اتپتسپكسس يپر پكهپبديپپ هسپوپزم اپ اتپ زپآن وسپآ  هپدرپآامسپ-17

پب پبهپتنسابپيس پ  دپ) پ،خودرسن(پيملِپةوا لهپكرد دپبهپآ  هپيملپ مودپ

پك فرپدهدپوپكسس يپر پكهپ   يپكرد دپبهپخوبيپوسد شپبخشد.

پر پپ-18 پرمس پخد  پتس پكن د پو روي پمر  پوس پهسل د پخد  پدوالد ر پ گر بگو

پر پدواتپ د رد.دواتپبد ردپوپخد پالم سر نپ

پوپ   يِپ-19 پبهپ وپراس دپوپخد و دپثو بپد  س وپخد و دپپثو بپآخرتپر 

پد رد.پوپخد و دپفسسدپر پدواتپ ميپ-21پپد رد.پ   وكسر نپر پدواتپمي

پل اپخد پهرپكنيپوپ يپهد يتپ ميپمسلمسپتوپكسيپر پكهپدواتپد رلهپ-21

پنپد  سترپ ات.هد يتپردگسپة وپدربسروپكندپپكهپر پبخو هدپهد يتپمي

پم هاپدواليپ زپ يمسنپ ات.پ-22

خو هدپوپپجهپ ياپ  ستپكهپخد و دپآاس يپوپر حليپر پبر يپرمسپميپ-24

پقصدپاخليپوپتنگيپ د رد.

پپ-24 پوس پ ات پبسلبپيهت پكه(هركس پبد  د پبر يپپ) پبهرگو ري پو يهت

پخد پ ات.

پوپخد پچن اپ  ستپكهپخو هسنپظلبپبرپبندگسنپبسرد.پ-25
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پدواتپخد پ ات.پ،حلا پيسپكسرگرپوپصسحبپحرفه(پصسحبپرغلِ)پپكسابپ-26

پبر يپرمسپروراپكندپوپرمسپر پهد يتپ مسيد.(پمفلبپر خو هدپ)پخد پميپ-27

پپ-28 پوس پ ات پثو بپد  س پوي پدر پكه(هركس پوپآخرتپپ)بد  د پد  س ثو ب

پ هدپخد پ ات.پهردو(پ)

پدربسرپ-29 پمس پگفلسر پكه پ  ست پ يا پپةجه پقصد پوقلي پ) يجسدهرچ ه پر پ( آن

پرود.پوسپميپيسپبشو(پ) ياپ اتپكهپبگوي بپبسشپپ،بنمسي ب

ده بپوپهركسپدرپويپپ وپميپپخو هسنپثو بپد  سپبسردپ زپآنپبهپوپهركسپ-41

پ وپهب(پ)ثو بپآخرتپبسردپ پپده بپوپبهپزوديپر رگه ر نپپ زپآنپميپبه

پ پر  پميپكسس ي) پ عمت پقدر پميپكه پ د  پر  پآن پحق پو وسد شپپ،(كنندپرنساند

پ.ده بپمي

توپپخس و دپپوپزن(پ)گفتپچ ستپك فرپكسيپكهپ سوتپبهپ هلپپ)آنپزن(پ-41

پقصدپبدپكردپپبسرد؟

 صفلاحپمعروفيپ اتپپ)آنپردپپبسردپپةوا لهپح يپكهپقصدپبسبلپبپةكلمپ-42

پ.(رعسرپافحيپخو رجپة زپحضرتپ م رپيل هپ لسلاتپدربسر

پپ-44 پ شسله پو پ يسلسدپ پر  پدرپ)خد  پو پ حو   پهمه پدر پب  سري(پيعني پو پبرپپكسر و

 اتپپمنهپپپگويندپآور دپوپميپمييسدپپبه)خو ب دپپدرپرخلخو ب(پيشسنپهسوهلو

وسپمسپر پ زپپ،ر پبسبلپوپبسزيپخلقپ  رديپ)دالگسپپآفرينش(توپ ياپپ،خد 

پيذ بپآتشپمحفوظپبد ر.

پ...پپ.ر پب رال بپبرپكنسرپبد رپ) صنست(وپمر پوپفرز دتپر پ زپ ين هپبتپهسپپ-44

پ.وسپدوريپكن دپ زپآنپ،پرپر فسنپ اتسزپك پ-45
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پ.ترياپآ هسپ زپم س شسنپب رونپآمدپكهپبدجنسپزمس يپ-46

پ.پ…كهپر سوتپوپبدجنسيپو شهپگرفلندپدرپآتشپ  دپپوسپ مسپكسس يپ-47

بورپكهپدرپپوپبهپآ هسپهمسنپ،مر پب سمرزپوپودرپوپمسدرتپر پ،وروردگسرپماپ-48

پترب تپكرد د پپ،كودكيپمر  پبر برپ حسسنپوپخوبيمرحمتپبنمس پ،وپدر

پ)پ ص وشسنپكا(.وسد شپخوبپبهپ يشسنپبدپپوپدرپبر برپبديپآمرزشپ
 

 : برگرداني  از فارسي به عربيپاسخ ب( 

يسپ-1

پ-2

پ-4پ-4

پ-6پ-5

پ-7

يسپ-8

پپ-11پپپپپپپپپپپپپپپپپپپپپپ-9

پ-11

پ-12

پ-14پ-14
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پ-16پ-15

17-

پ-18

پ-19

پ-21

پ-21

 پ-22

پيس -24

 پ-24

پ-25

پيس-26

پ-27

پ-28

پ-41پپپيسپپ-29

پ-41

پ-42
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 تمرين صرف :پاسخ ج( 

پ-1

پ-2

پ-4

پ-4

پ-5

پ-6

پ-7

پ-8

پ-9

11-

پ-11

پ-12

پ-14

پ-14

پ-15

پ-16
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 درس پانزدهم
 

 : ني بخواني  و به فارسي برگردا پاسخ الف(

پپ.بهپرضسپوپخشنوديپ وپ)هسلب(ر ضيپپ-1

پكسس يپ-2 پد وسپو پدر   وكسري پخشنودپلركه پآ هس پ ز پخد و د پرد د پآ هس و

پ.ر ضيپگشلندپپ زخد (پ)پگرديدپوپآ هسپ زپ و

پبر يپپ-4 پو پ ات پ  سز پبي پرمس پ ز پخد  پكه پبد   د پوس پرويد پكسفر پ گر و

پوسندد.پبندگسنپخودپكفرپر پ مي

پخشنوديپ-4 پد وس  پپبه پبهشت(خد  پ ز پم سمي پيعني پرضسيت پمحل پو پوپپ) رفلند

پدهيپبهرگيپ ات.پخد و دپصسحبپفضلپوپفهو ي

وسپوروردگسررسنپآ هسپر پبهپرحمليپ زپجس بپخويشپوپبهپخشنوديپوپپ-5

كسملپوپپمژدپپد دپدرپآنپبسغهسپبرخورد رِپ،هسييپكهپبر يپآ هسپ اتپبسغ

پمس دگسرپهسلند.

پ؟!(يديدداتپبرد رلاپ زپجنگپوپق ستپر پوسندپ)پآيسپبهپ شسلاپدلخوشپرديدپ-6

)پبد   دپكه(پپوسپ،)پبهپجسيپآخرت(آيسپپر ضيپرديدپبهپز دگيپد  سپ زپآخرتپپ-7

 رزشپدرپپبيپجهپچ هپ  د  پ،كسلايپز دگيپد  سپوپبرخورد ريپ زپآن

پ  ست.يسپدرپبر برپآخرت(پپ)آخرتپ

پرويپبد نپ-8 پر ضي پآ هس پ ز پتو پ گر پپحس  پمردت پ ز پخد  )بدكسر(پپفساقكه

پرود.پر ضيپ مي

پپ-9 پمحلي پدر پر  پآ هس پد خلحلمس پكندپگسهي(پ) پر ضي پر  پ يشسن د خلپپ،كه

پكندپوپهمس سپكهپخد و دپبهپي  اپبس سرپد  سپ ات.پمي



پآموزشپقرآن

 

444 

پروگرد  د دپ-11 پ گر پمسپپ،وس پكه پبسر د پگو پ پبگوي د پصورت پ يا در

پ)تسل بپردپپ يب(.مسلمس  بپ

پورزد.دپوپكفرپمگرپكسيپكهپروگرد َ پ-11

پبهپاويپقوتپخودپبرگشلندپدرپحسليپكهپب بپدهندپپبود د.پ-12

پ.يذ بپبهرگلرپ، مسيدپوسپخد پ وپر پيذ بپميپ-14

پوپل اپت ذيبپ مودپوپروگرد  د.پ،وسپ هپتصديقپكردپوپ هپ مسزپخو  دپ-14

پ، ياپ زپآنپجهتپ اتپكهپو غمور  شسنپبسپدلايلپآر سرپ هدپآ هسپآمد دپ-15

پ پ ز پآآوس پگفلند پن پميپ) يا(يس پهد يت پر  پمس پكه پ ات كند؟پپبشري

پبيپ  سزپوند رلندپوپپبنسبر ياپكفرپورزيد دپوپرو برگرد  د دپوپخودپر 

پبسرد.پالسيشپميپةخد و دپ اتپكهپبيپ  سزپوپرسيسل

و شهپكن دپوپجويسيپوا لهپر پخد پپو ي يدپورپكهپ يمسنپآوردپپ يپكسس يپ-16

پبهپاويپ وپبسر دپوپمجسهدپپ مسي د.

وسپبهپپ،ب ندپهسيپخد پوپهركسپ ياپيملپر پبهپمنظورپجلبپخشنوديپ-17

پده ب.پزوديپوسد شپبهرگيپبهپ وپمي

 وپكسيپ اتپپ)پحس پآ  ه(آيسپوسپغ رپ زپخد پد وريپجسلجوپ مسيبپوپپ-18

پكهپكلسبپر پبهپاويپرمسپ سز پكردپپ ات؟

پ1بهپماپكلسبپد دپپ اتپوپمر پو غمورپاسخلهپ ات؟پ-19

                                                

بسردپ رلوسهسپ رل سقهسيپ ياپدرپقسمتپتعل بپآمدپپپ.پملسافس هپقولپ زپآ  هپكلمهپ1

وپتمرياپپ46) زپجملهپدر پدو زدهب،پبپمسدپپدرپدرو پگذرلهپبهپكسرپبردپپردپپ اتپ

پ(.5در پچهسردهب،پ لفپ
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پز دپپ يپر پ زپآبپقر رپد ديب.وپهرپچ هپپ-21

پپو يوپهركسپورپ-21 پخد  پ جست(يپوِپربنمسيدپبر يشپر  پخروجپو پر پ پ)

پآورد.پفر هبپمي

پكسرهسيپمسپر پخوبپبگرد ن.پ)وسيسن(خد يسپيو قبپپ-22

پ. زپبهلرياپبندگس تپقر رپبدپپ،وپمر پدرپ ص بپوپبهرپپ-24

پر رپميپدهب.گفتپهمس سپكهپماپتوپر پبر يپمردتپو شو پقپ-24

پپ.)م ررپد رلهپ ات(آبپر پوس پوپوس پكنندپپقر رپد دپپ اتپ-25

پ،كندپورز دپوپهركسپميپوسپ زپم سنپرمسپكسس يپهسلندپكهپ-26

كندپوپخد و دپبيپ  سزپ اتپوپپميپجهپ ياپ  ستپكهپ سوتپبهپخودپ

پپ.)پ سد رپ،پمحلسج(رمسپف  رپ

پخودرسنپر پدريغپ  ن د.پبه()پملعلقپپوسپبرپمردتپچ ههسيِپ-27

پ.كند(پمي)پ مرپد ردپپوپرمسپر پبهپبخلپو پميپ-28

ه چپيكپ زپرمسپهرگهپپ،و گرپفضلپخد پوپرحمتپ وپرسملپرمسپ وودپ-29

 مسيدپپردپول اپخد و دپهرپكهپر پبخو هدپوس پوپ صلاحپميپوس پ مي

پكسملاپپد  سپ ات.پوپخد و دپبس سرپرنو يِ

پوپو والهپبرپمردتپد ري. يپكسيپكهپفضلپد يميپپ-41

پپ.بعضيپر پبرپبرخيپبرتريپد دپپ اتپ،بهپآ  هپخد و دپ-41

وپ ين هپپ  عستپكردت(پ) يپبنيپ ار ي لپ عمليپر پكهپبررمسپ رز  يپد رلبپپ-42

پ.بهپيسدپآوريدپ،جهس  سنپبرتريپد دتپرمسپر پبر

پريسيتپوپحف پوقلهسپ ات.پ)پ بسيتپهسپوپيوسدتپهس(برترياپبسيستپپ-44
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پآ  هپمر پبرپ وپبرتريپد د.پ-44

گفلندپا س پوپپآنپدوپ فر(پ)وپحلمسپبهپي  اپبهپد وودپوپال مسنپيلبپد ديبپوپپ-45

پمنشپبرتريپد د.ؤگروپپزيسديپ زپبندگسنپمپرر رپبر يپخد ييپكهپمسپر پب

پپبسيفهپ يپ زپآ هسپر پوورس  د.پ-46

پگ رد.پمردتپر پفر پميپكهپ ياپيذ بيپ اتپ-47

پ.  د زد(پتسري يپميةپ)پوردوورس دپپزمس يپكهپميپ،ربقسبپبهپپ-48

پپ.وورس دپميپ، وپر پموجيپكهپبرپرويپآنپموجپديگريپ اتپ-49

پرويب.پصحوتپميپوپآنپر پبهلرياپيسريپبگرد نپكهپبسپ وپهبپ-41

پ( :آيهپ21،پ،پ4،پحهبپ41،پجهءپ92پةاور)   ةسورپ-41

پ.مهربسنپةبهپ ستپخد و دپبخشند

قسبپبهپروزپوقليپپ.رودپوورس دپوپهمهپجسپتسريكپميپربپوقليپميقسبپبهپ

پمي پ اتپ.كندپدرخشندگي پآفريدپ پمسدپ پو پ ر پ ز پخد  پآ  ه پبه بهپپ.قسب

پ ات پور كندپ درپ ياپصورتپهركسپبخششپوپپ دراليپكهپتلاشپرمس

وسپ وپر پبر يپآاس يپوپموف  تپپ،كندپوپ   يپر پتصديقپ مسيدپوره هكسري

پمي پ)پآمسدپ پميدپكن ب پفر هب پتسه ل پكسرش پبخلپپ.اسزيب(پر پكه پكسي  مس

وسپبر يپپ،وپ   يپر پت ذيبپوپ   سرپكندپ،يپبيپ  سزيپبسردورزدپوپدرپوِ

پمي پفر هب پتسه لات پكسرش پردن پمش ل پو پبهپپگرفلسري پوقلي پو اسزيب.

مسپهد يتپپةكند.پهمس سپكهپبرپيهدپد ر ييپ وپبيپ  سزشپ ميپ، فلدپهلاكتپمي

وسپرمسپر پپ.مسپ ات(پدرپ خل سر)اپوسيسنپوپآغسزپبر يپمسپ اتپي  پ اتپوپهمس سپبه

آدت.پپترياپر يپمگرپرودپ ميپآنپگرفلسرپد دت.پپب بپكشدپميپزبس هپكهپآتشيپ ز



پر هنمسيپكلسبپدوت

 

444 

بست ويپپ)آتش(روگرد  د.پوپ زپآنپپت ذيبپكردپوپ(ر پ)آيستپخد كسيپكهپ

بخشدپتسپتهك هپرود.پپكسيپكهپمسلشپر پميپ ترياپمردتپدوريپخو هندپكرد

پپ)آنپ عمتپر (مگرپكهپپ،وپ هدپه چپكسپ عمليپ  ستپكهپوسد شپد دپپرود

پپرويِپدرپبلبِ پبپوروردگسرِ)ذ ت( پبرترپخود پدرپآيندپپپ.كسرپبرده وپحلمس

پرود.پر ضيپمي
پ

 : برگرداني  از فارسي به عربيپاسخ  ب(

 پپ-1

 پ-4      پ-2

 پ-پ5پپپپ پ-4

 پ-6

 پ-7

 پ-8

 پپ-9

 پ-11 پ-11

  پ-12

 پ-14
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14- 

پ-15

پ-16

پ-17

پ-18

پ-19

پ-21

پپ-21

پ-22

پ-24

يسپ-24

پ-26پ-25

پ-27

پپ-28

پ-29

پ-41
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 : )مذكر و مؤنث(تمرين نحو  پاسخ ج(

-2پ-1

پ-4پ-4

پ-6پ-5

 پ-7
پ-8

 پ-9
پ-11پ-11

 پ-14پپپپپپپپپپپپپپپپپپپپپپپ-12
 پ-14

 

پ-16پپپ-15

 پ-17
پ-18

پ-19

 پ-21
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 پ-22پپپپپپپپپپپپپ پ-21
 پ-24

 پ-24
 

 تمرين آخر
 

 :پاسخ بخواني  و به فارسي برگرداني  الف( 

 كسابپدواتپخد ات.پپ. -1

بگوپآيسپغ ارپخاد پوروردگاسريپر پجوياسپبسرابپدرپحسل  اهپ وپوارورشپپپپپپپپ -2

هپباپ)بادي(پپكاسپچ اهپپپپهمهپچ هپ اتپوپه چپةماپوپورورشپدهندپةدهند

 زيسنپخودپ وپبسرد.هپآوردپمگرپآ  هپبپداتپ مي

پكرديد.پوسد شپآ  هپكسبپميپ)بهپينو نپوپبهپصورت(پ-4

پبليپهركسپياكپباديپر پكسابپكنادپپپپ.   پ-4

پ) حر زپ مسيدپوپدرپوجودپخودپو ردپاسزد(.

گفلندپوسپآ  هپبهپداتپپ)  ه(كهپو شپ زپآ سنپبود دپپر پكسس يپ)اخا(آنپپ-5

پ  رد.پ)يذ بپيسپآثسرپبد( زپآنپپ)بركنسر(  سزپپآورد دپ يشسنپر پبيپمي

پيد؟روپكن دپوسد شپد دپپميپآيسپجهپبهپآ  هپكسبپميپ-6

هارپپپكاه(پپ)بهپباوريپهسپوپزم اپر پآفريدپوپبر يپآ  هپپوپخد و دپبهپحقپآامسنپ-7

پرود.پآ  هپر پكسبپكردپپبو ندپوپبهپآ هسپظلبپ ميپةموجوديپ ثرپوپ ل ج
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پ ا ر نپر پآز دپاسز.پةخد يسپكل پ-8

،پآنپدوپرخصپ زپجاپهپكسفرپردپپبود دپگفلندپوروردگسرپمسكپوپكسس يپ-9

)آ هاسپر پدرپزيارپپپمسپبنمسپهپبپ، پپكرد دپدرپزيرپوسهسيپمسگمرپ رپوپ  سپكهپمس

پ.وسيپخودپوپذل لپبو ن ب(

پپ-11

پآنپتفه رتسنپكند.پةوا لهپريهيبپتسپبپميپوپ زپآامسنپبرپرمسپآبيپفروپپپپ

پپ-11

كنندگسنپپخودپر پوسك هپپ گسپپد ر دپوپخد و دپوسك هپپدواتپد ر دپكه

پر پدواتپد رد.

ر پب رونپكن دپهمس سپمردميپپوپوساخپقوتپ وپجهپ ياپ وودپكهپگفلندپآ سنپ-12

پد ر د.پخويشپر پوسك هپپ گسپپميپهسلندپكه

پبسرد.پلرياپكمكپكنندپپميبل هپخد و دپآقسپوپاروراتپرمسپ اتپوپ وپبهپ-14

پ-14

كاهپپپجهپ ياپ  ستپكهپيسورپوپاروراتپرمسپخد و دپ ااتپوپكساس يپپ

د ر دپوپوسميهپ  د،پآ هسپكهپ مسزپر پبپ يمسنپآوردپ

پكهپركوعپكنندپپهسلند.پورد ز دپدرپحسليپتپر پميزكس

پِپ-15

پمن اپيليپدواتپوپيسورپخد پ ات.ؤدهبپكهپ م رپمپرهسدتپميپپپ
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)دواتپوپاروراتپيليپمولايپپپبپوسپ ياهسلكهپماپمولايپ وپپهركسپ-16

پ. وپ اتوپآقسيپ(پ

پخد پمولايپمسپ اتپوپرمسپمولاپ د ريد.پ-17

)مؤمن نيپكهپق ستپ  هپ هلپضررپوپآز رپبسرندپآمن اپبيپؤوپ شسلگسنپ زپمپ-18

پ مسيندپوپ ثرپوپضرريپ د ر د(.پ ميپوپ قد ميپ

بعضايپديگارپپپپبرخيپ زپآ هسپدواتپوپيسورِپ،دراليپكهپالم سر نهپوپبپ-19

پكسر نپ ات.وره هوپخد و دپدواتپوپاروراتپهسلندپ

ياسورپوپپپ،كننادپپبنسپبهپآ  اهپكسابپمايپپپپ،هسپر پچن اپبرخيپ زپظسلبپوپ ياپ-21

پ.ده بپدواتپبعضيپديگرپقر رپمي

دوااتپد ردپوپكساس يپكاهپ يماسنپپپپپپ رپوپهرپكسپخاد پوپرااو پخاد پپپپ-21

پرود.پ  دپوسپبد  ندپكهپحهبپخد پو روزپميپآوردپ

ترياپمردتپبهپ بر ه بپحلماسپكساس يپهسالندپپپپپوپ هديكپهمس سپدوالد رترپ-22

كهپد وس پ وپرفلندپوپ ياپو غمورپوپكسس يپكهپ يمسنپآورد د،پوپخد و دپ

پ ات.پامن ؤيسورپم

پگفلندپمسپصسحبپ  روپهسل ب.پ-24

پ مسي ب.پاويپ وپبسزگشتپميهپهمس سپكهپمسپبر يپخد پهسل بپوپي  نسپبپ-24

پ)حاس پآ  اه(پپوپپورز اد(پپ)باهپخاد پكفارپمايپپپپپكننادپپچگو هپ   سرپخد پر پمايپپ-25

رامسپح استپد دپوپرامسپر پبعاد پپپپپهپجس هسييپبوديادپكاهپباپپپپمردگسنپوپبي

پگرديد؟!پاويپ وپبرميهپم ر  دپوپا سپبپمي
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پ-26

وپزم اپ اتپ زپآنپخد پ اتپهسپوپآ  هپدرپآامسنپ

پپپپ

پگردد.پخد پبرميهپوپ مورپوپجريس هسيپيسلبپب

پپ-27

پوپكسس يپكهپتوپر پو رويپكرد دپبسلاپداتپآ هسپكهپكسفرپرد د،پ

پ

وااسپ زپآنپبسزگشاتپراامسپباهپاااويپپپپ،سپروزپق سماتپدها بپتااپپقار رپماايپ

پوروردگسرتسنپ ات.

ي  اپخوبيپوپ عمتپهپردتپهمس سپبپوپ گرپ هدپوروردگسرتپبرگرد  دپپميپ-28

پ.هستبر يبپ

پبسرد.پميپهپاويپوروردگسرتتپبهمس سپكهپبسزگشپ-29

)ي ا اپپوسپمسپر پبرگرد نپكسرپرسيسلهپ  جستپده بپمسپحلمسپ زپ هلپي ا اپپپ-41

پخو ه بپبود.پكنندپ(

پل اپ-41 پورپكسس يپپو پپو يكه پر  پبسغد رلوروردگسررسن پآ هس پبر ي هسييپپند

 اتپكهپ زپوسيپآنپ هرهسپرو نپ ات،پمس دگسرپهم شگيپدرپآنپهسلندپوپ

پوپقدرتپتوپجسريپوپحسكبپرد.پ-42پپپپپپپپپپپپپپپوذير ييپ زپ هدپخد و د.

رر(پكرديپ) ماس(پپ يپخد يپماپوپآقسيپماپح ميپر پبرپماپجسريپ)م پ-44

پماپخو هشپدرونپخودپر پو رويپكردت.
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كهپ يمسنپآورد دپوپكسرهسيپرسيسالهپ  جاستپد د ادپدرپبسغهاسييپپپپپپكسس يپ-44

راو دپدرپحسل  اهپهم شاهپپپپپكهپ زپكفپآنپ هرهسپجسريپ اتپو ردپمايپ

پوپ هرهسييپ زپيسل.پ-45پپپپپپپپمس دگسرپدرپآنپهسلند.

كاهپپپرمسپخورپبدهب؟پبر يپكساس يپهپ پب(پبهلرپ زپ ياپرخو ه دپميبگوپآيسپ)پ-46

هسييپ هدپوروردگسررسنپوجودپد ردپكهپ زپزم اپپبسغپ،و شهپگرفلندپت و 

پآنپ هرهسپرو نپ اتپوپو والهپدرپآنپبسقيپهسلند.
پ

 برگرداني  : عربيه از فارسي بپاسخ ب( 

پپ-2پپپپپپپ-1

پپ-4پپپپپپپپپ-4

پپ-5

پپ-6

پ-8پپ-7

پپ-11پ-9

پپ-11

پپ-14پپپپ-12

پپ-15پپپپپپ-14

پپ-17پ-16
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پپ-18

پيسپ-19

پپ-21

پپ-22پ-21

پپ-24

پپ-25پ-24

پ-26

پپ-27

پپ-28

پپپپپ-29

پپ-41پ-41

پ-42

پپ-44

پ
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 لغات
 

 آموزش قرآن
 

 اول تا سوم( كتاب)
 

 مقدمه

ه هاي مختلف ب   براي آنكه هرگاه آموزگاران يا خودآموزان قرآن ضمن تمرين

كلمات و لغاتي برخوردند يا محتاج شدند كه در دروس گذشته معن اي آن داده ش ده   

م ورد   822تي از سهولت آنرا پيدا كنند، ذيلا فهرسه اند، بتوانند ب و حالا فراموش كرده

عين ا ي ا مق ت ات     «آم وزش ق رآن   »  و سوماول و دوم  كتاب سهالفاظ و لغاتي كه در 

 دهيم. مي ،كار رفته استه آنها ب

خواهد بود. فرهنگ ي ا  « فرهنگ قرآن»خود م دمه و تمرين براي  ،رستهاين ف

 ي ه عن وان لل د اه ارم آم وزش ق رآن ته     ه فضل خدا به اي كه در نظر است ب نامه لغت

 كلمات و اشت اقهاي معمول در قرآن داده شود. ةفارسي كلي ةرلمگردد و در آن ت
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ها اعم از اس م،   واژه ةها يا ديكسيونرهاي عربي اين است كه كلي مرسوم فرهنگ

ثلاثي مجرد مربوطه )و احيانا رب اعي   ةمصدر، صفت و گاهي حروف را بر حسب ريق

دار  ات عربي غالبا ريق ه به اينكه كلمظر دهند. ن مفرد مذكر ماضي مي ةمجرد( در صيغ

ه ا ب ر    نام ه  لاي آنك ه لغ ت  ه ب ،توانند باشند مقتق شده يا ساخته از يك فعل مي ،بوده

ثلاث ي   ةب ر حس ب ريق     ،اسامي و لفظ صفات تنظيم ش ود  حسب مصدر افعال و خودِ

 ،ه اي عرب ي   شود. بن ابراين ب راي اس تفاده از فرهن گ     ترتيب داده مي ،مجرد و كلمات

 ،كلم ات  ةعلم صرف براي تقخيص ثلاثي مجرد افعال و ريقه مختصر آشنايي قبلي ب

بايد دانست كه ثلاث ي مج رد آن    «مبعث»لازم است. مثلا براي لستجوي معناي كلمه 

از  «ث ي ل »رفت، ي ا   دنبال ه ببايد است و « »مفرد مذكر زمان ماضي  ةدر صيغ

اصطلاح لامد )مانند لي ل،  ه . البته كلمات غيرمقتق يا ب«برق»از  «قبور»آيد. و  مي« ث ل»

 ،( خود در ردي ف لغ ات فرهن گ    مانند  ها ) ماء و غيره( و غالب حرف

 محل مست ل دارند.

رتيب حروف الفباي عربي تنظيم شده اس ت  ه همين اساس و تفهرست ذيل كه ب

فعل ي   كت اب  ت مول ود در س ه  ه اي كلم ا   نه تنها از لهت لستجوي مع اني و مق تق  

بود بلكه تمرين ي ب راي تق خيص ثلاث ي مج رد و كلم ات        آموزش قرآن مفيد خواهد

 و ه ر فرهن گ عرب ي    « فرهن گ ق رآن  »و راه آمادگي براي تعليم و اس تفاده از   ،عربي

 باشد. مي ديگر

 ت راس ت آن ماس ت، رق م س     كلمه يا ريقه گذارده ش ده  عددي كه بعد از هر

 باشد. مي به آن درس مربوط ةت اپ شمارمو رقم س « موزش قرآنآ»  كتاب ةشمار
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 للد 7 = سوم كتاب + دوم كتاب + اول كتاب
 درس 72 =  درس 2 +  درس 3، +  درس 3،
 كلمه 822 =  كلمه ،،، +  كلمه 22 +  كلمه 32
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